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Biografia widzgcej Mélanie Calvat z La Salette jest dzietem proboszcza Paula
Gouin w Avoise, zmartego 11 grudnia 1968. 50 lat intensywnej pracy i
poszukiwan poswiecit autor na sporzgdzenie petnej dokumentacji (sktadaja sie
na nig maszynopisy i 800 listow saletynskiej pasterki) dla jej zrehabilitowania.

WSTEP

W $lad za trzema pierwszymi tomami kolekcji Pour servir a I'histoire réelle de la
Salette (Dokumenty do historii la Salette), wydanej przez Nouvelles Editions
Latines i za Journal de I'abbé Combe (Dziennik ksiedza Combe), Stowarzyszenie
Dzieci Matki Bozej Saletynskiej i sw. Grigniona de Montfort daje czytelnikowi
dzietko, stanowigce synteze kwestii la Salette i biografie tej, ktdra jg wzbudzita.

Biografia ta, dzieto ksiedza Gouin, proboszcza w Avoise (Sarthe), zmartego w
opinii Swietosci 11 grudnia 1968, rehabilituje w oczach historii jasnowidzgca z
dnia 19 wrzesnia 1846. Nie mniej niz 50 lat cierpliwych poszukiwan kosztowato
autora sporzadzenie tej dokumentacji, na ktdrg skfadajg sie maszynopisy i
osiemset witasnorecznych listdw saletynskiej pasterki. "Jestem sktonny
mniemac, ze Melania az do swojej Smierci wywigzywata sie z powierzonej sobie
misji" — pisat mi ojciec Garrigou-Lagrange 1 wrzesnia 1957.

Z lektury niniejszej ksigzki wynika jasno, ze przedmiotem tej misji byto zatozenie
dzieta Apostotdw Ostatnich Czasdéw, zapowiedzianych przez sw. Grigniona de
Montfort. Jeszcze za zycia saletynskiej pasterki Koscidt zatwierdzit regute
zakonu Matki Bozej dla tego instytutu misyjnego, a ks. Zola, biskup diecezji
Lecce (Wtochy), udzielit imprimatur proroczej tajemnicy, ktérej jeden paragraf
brzmi: "Wzywam apostotdow ostatnich czaséw, wiernych ucznidow Jezusa
Chrystusa, ktdrzy zyli w pogardzie sSwiata i siebie samych, w ubdstwie,
cierpieniu i pokorze, wsrod wzgardy i w milczeniu, w modlitwie i umartwieniu,
w czystosci i zjednoczeniu z Bogiem, nieznani Swiatu: czas, aby wyszli i oswiecili
ziemie...".

Stowarzyszenie Dzieci Matki Bozej Saletynskiej sktada hotd wdziecznosci
ksiedzu Gouin za to, ze zostawit mu wazne Swiadectwo przemawiajgce za
prawdziwoscig historii la Salette.

F. Corteville
Prezes Stowarzyszenia Dzieci Matki Bozej Saletyriskieji Sw. Grigniona de Montfort

Beaupréau, 19 marca 1969, w uroczystosc sw. Jozefa.
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CZESCPIERWSZA

KRZYZ OD DZIECINSTWA

SPOTKANIE Z MELANIA

Byt cichy czerwcowy wieczér 1893 r. Pewna kobieta schodzita ze wzgorza
Fourviére w Lyonie. Byta to pora, kiedy - bez wzgledu na pogode - mgta sie
unosi z nabrzezy Rodanu i Saony, przyciemniajgc miasto, pora, kiedy zamyka sie
koscioty. Ta kobieta zapewne caty dzien spedzita w bazylice na modlitwie. ldac,
nie przestawata sie modli¢: mozna to byto poznaé¢ po skupionym wyrazie jej
twarzy, po rekach ztozonych pod dtugim ptaszczem, ktorym sie otulita. Nosi
czarny stroj.

&

MELANIE CALVAT
(1831-1904)

Na gtowie ma staromodny kapelusz albo raczej duzy czepek, z ktorego sptywa
do tytu welon. Jest wdowga? Zakonnicg? Ma moze lat 60. Z powodu stabego
wzroku idzie nieco pochylona. Mimo to dobrze sie orientuje, idzie bez wahania
krokiem regularnym i spokojnym. Doszedtszy do rogu ulicy Bombarde, miedzy
katedrg a sgdem - tu, gdzie mitosierdzie Boze patrzy na sprawiedliwos¢ ludzka,
wchodzi spokojnie, jakby oczekiwana, do hotelu Joanny d'Arc." Przyjecie, jakie
ja spotkato, dopetnia pociechy i ukojenia, jakie doznata na modlitwie.

"Odpowiadajgc na pytanie Pana - pisze ona w liscie z 30 listopada 1895 do
redaktora Schmida oswiadczam, ze nigdy nie zapomne 3 czerwca 1893 roku,
dnia, w ktorym ks. Perraud, biskup diecezji Autun; powiadomit mie o
pozbawieniu mnie sakramentéw w swej diecezji. A nastgpito to bez zadnego
uzasadnienia. Jednakze ja sie domyslam: ks. biskup Perraud chce koniecznie,
abym na jego korzys¢ zrzekta sie kaplicy, ktérg prawnie podarowat mi ks.
Ronjon dla Zakonu Apostotéw Ostatnich Czaséw. Ale czyz moje sumienie
pozwalato mi dysponowac dobrami nalezgcymi do Matki Bozej? Oczywiscie, ze



nie; wole cierpie¢ dla sprawiedliwosci... Pozbawiona sakramentdw, Komunii
Swietej, bytam gtodna Boga, mej sity, mego Swiatta, rady, drogi i juz nie mogtam
wytrzymaé. Udatam sie do Lyonu i tam w tej pieknej swigtyni na Fourviere
doznatam pociechy; wyspowiadatam sie, otrzymatam swego ukochanego Jezusa
i dtugo sie modlitam za swych trzech przesladowcow: ks. biskupa Perraud,
ksiedza Dessus i ksiedza Gautheron. Byto juz pdzno, nie znatam Lyonu,
opuscitam, wiec bazylike. Schodzac ze wzgdrza, modlitam sie w dalszym ciggu.
Prowadzita mie Joanna d'Arc - az do hotelu swego imienia przy ulicy Bombarde
nr 4-6, miedzy katedrg a sgdem. Tam spedzitam noc w dobrym towarzystwie.
Wiascicielka hotelu byta bardzo dobra dla mnie i nie chciata zaptaty... Jakze ja
sie modlitam i modle w intencji tej chrzescijanskiej rodziny...

W lipcu zndéw przybytam do Fourviére, aby sie wy- spowiadac i przyjag¢é Komunie
Swietg. Dnia 17 lipca wyjechatam z Chalon-sur-Sabne do Wfoch. Tam zakaz
sakramentdéw nie istniat dla mnie...".

Co to, wiec za kobieta? Domyslamy sie, ze to pasterka z la Salette. Ona zas$
sama podpisuje sie: Siostra Maria od Krzyza - Melania Calvat.

Tej starszej kobiecie, wéwczas gdy miafa lat czternascie i gdy pasta krowy na
halach gorskich, objawita sie Najswietsza Maryja Panna i, rozmawiajac z nig,
polecita jej przekaza¢ swe stowa catemu ludowi. Dziato sie to 19 wrzesnia 1846
r. Juz pot wieku uptywa od tego momentu, a wiesniacza pasterka, mimo
ubdstwa, stabosci i poczucia osamotnienia, nie przestaje petni¢ swej misji.
Jednakze bez rezultatéw. Bez rezultatow - to mato: oto juz po raz trzeci spada
na nig potepienie ze strony wysokiej osobistosci koscielnej, to kleska
ostateczna.

Jeszcze w roku 1854 ks. Ginoulhiac, biskup diecezji Grenoble, osSwiadczyt, ze jest
ona "pyszatkiem ulegajgcym ztudzeniom", sprzeciwiat sie ztozeniu przez nig
$lubow zakonnych u Siéstr Opatrznosci w Corenc, gdzie konczyta nowicjat i
wygnat jg do Anglii.

Pdzniej, zimg 1878-1879 roku w Rzymie, ks. Fava, rowniez ordynariusz diecezji
Grenoble, wbrew poleceniu wydanemu wczesniej przez papieza, odrzucit
regute, ktérg - jak twierdzita Melania - podyktowata jej Matka Boza dla
misjonarzy apostotdow ostatnich czaséw oraz dla zakonnic majgcych obstugiwac
sanktuarium w la Salette. Dalej, w kongregacjach rzymskich wzbudzit co do niej
podejrzenie. Jej broszure, zawierajgcg zwykte opowiadanie objawienia, a
wydang tego samego roku w Lecce (Wtochy) z imprimatur miejscowego
ordynariusza, zdyskredytowano i zakazano jej rozpowszechniania. Z powodu tej
broszury biskup z Lecce otrzymat nagane, Melanii zas radzono zachowac
milczenie.



Teraz wreszcie, przyttoczona ciezarem grozb, znéw idzie na tutaczke, niosgc w
sobie grot godzacy w samo jej zycie duchowe i w podstawe jej powotania.
Osmielita sie, bowiem wytoczyé proces wykonawcom testamentu zmartego
ksiedza Ronjon, wystepujgcym z ramienia ordynariusza diecezji Autun; stawita
czota stawnemu i czczonemu biskupowi; przetozonemu oratoriandw we Francji,
cztonkowi Akademii Francuskiej, ktory wkrotce zostat kardynatem. Data sie
wciggna¢ w wir interesdw finansowych, w podejrzane dyskusje prawnicze i
wyszta skompromitowana. Teraz jej nie pozostawato nic innego jak tylko
oddali¢ sie i milczeé. Wyjezdza wiec ukry¢ sie we Wtoszech.

Po dziesieciu latach podrdzy, szarych prac, zndw powrdci do ojczyzny, by tu
zostawi¢ swe kosci. Pamiec o niej zaginie, jej pisma zostang pogrzebane, a na
catos¢ faktéw saletynskich padnie mroczna zastona rozterek i niepokojgcych
sprzecznosci.

Losy Melanii niejednemu narzucajg wniosek: jasnowidzacy zle konczyli. Ich
opowiadania o objawieniu uznaje sie za szczere, jednakze przesiewa sie przez
sito i podaje w watpliwos¢ wypowiedzi Najswietszej Panny, ktdre oni
przytaczajg. Wypowiedzi te, jak wiemy; dzielg sie na trzy czesSci. Pierwsze
oredzie, zwane zazwyczaj "mowg publiczng", stanowi ostrzezenie catego ludu
chrzescijanskiego przed skutkami bluznierstw oraz zapominania przykazan
Bozych i koscielnych; to oredzie wyrecytowaty dzieci natychmiast, dostownie i
zgodnie, mimo ze pytano je oddzielnie. Druga czes¢ stéw Najswietszej Panny
sktada sie z dwdch przemdwien skierowanych najpierw do Melanii, nastepnie
do Maksymina, a nazywanych "sekretami”. Melania otrzymata polecenie
odstoniecia swego sekretu dopiero w roku 1858. Maksymin wyjawi swoj, i to na
piSmie, tylko papiezowi Piusowi IX. Wreszcie trzecia cze$¢, to regufa zakonna,
podyktowana Melanii przez Matke Bozg. Melania przez cate swe zycie bedzie
wiernie trwaé przy zasadzie przyznawania tej reguty tylko osobom gotowym
skrupulatnie jej przestrzegac.

Foto. Maksymin i Melania w roku 1850



Ta zwtoka w przekazywaniu poszczegdlnych czesci stdw objawionych oraz rézne
sposoby tego przekazywania wywotywaty juz od poczatku zdziwienie,
zastrzezenia, zarzuty. Proroczy jezyk i styl sekretu Melanii, jej patetyczny apel i
bolesne wyrzuty skierowane do duchowienstwa, jej zapowiedzi srogich kar
sprawiedliwosci Bozej - wszystko to wydawato sie dziwnie twarde.

Czyz Najswietsza Panna mogta by¢ jednoczesnie tak poufata, niemal
przyziemna, moéwigc (gwarg w pierwszej czesci oredzia) o ziemniakach, o
zniszczatym zbozu i tak straszna, tak tragiczna w drugim?

"Okazuje sie - powie patem Melania w liscie do p. Schmida z 25 VI 1897 r. -
ze sg ludzie, ktérzy poczytujg sobie za obowigzek czuwaé nad tym, czy tez
wszechmocny Bdg nie mowi rzeczy zbyt twardych i skandalicznych, gdy zniza sie
do rozmowy ze swymi stworzeniami. Pozwalajg Bogu skarzy¢ sie, ze wiesniacy
bluznig, pracujg w niedziele, nie uczestnicza we mszy Swietej, ale... nie
pozwalajg Mu zali¢ sie na to, ze kaptani nazbyt lubig ztoto...".

Ach, ta... Jakze zazarcie broni ona swego chfoszczgcego sekretu! Co za
impertynencja! Z jasnowidzace] przedzierzgneta sie w wizjonerke... Mozna by
jej powiedzie¢ to, co powiedziat prorok Ezechiel fatszywym prorokom: "Biada
wam, ktdrzy idziecie za swymi zamystami! Wasze widzenia sg prdzne, a wasze
wyrocznie ktamliwe. Mowicie: 'Pan powiedziat...!,, podczas gdy Pan nic nie
rzekt" (13,1-14).

Ujawnione po fakcie jej sekret i jej reguta zapewne s3 jej wymystem. Ta kobieta
jest egzaltowana, chorobliwa ambicja sprowadzita ja na bezdroza. Dzieki
darowiznie uzyskanej w Chalon od ksiedza Ronjon, staruszka powzieta projekt
zatozenia instytutu zakonnego i przeciwstawiata sie swietemu biskupowi z
Autun. Zresztg przegrata proces. Teraz wiedzie na obczyZnie dziwne zycie.
Trzeba wzgledem niej zachowa¢ jak najwiekszg roztropnos$é i - ostatecznie - im
mniej sie mowi o objawieniu saletyiskim, tym lepiej.

Jednakze duzo o nim moéwiono i - co gorsze - pisano. Niezadowoleni uznawali
wyrzuty sekretu za wtasne, zgorzkniali egzegeci i egzaltowani wierzgcy wysilali
sie na komentarze; w ktéorych zmieszana byta prawda i fatsz; umysty
niespokojne, amatorzy proroctw, wymyslajac awanturnicze
prawdopodobienstwa, zaciemniali rzeczy; poszukiwacze utopii politycznych
przeciggali na swojg strone objawienia saletynskie i, dodajagc mrzonki swego
siewu, postugiwali sie nimi, by zapewnié tryumf wtasnym ideom czy ambicjom.

Melania wszakze nie schlebiata ich manii i unikata kontaktu z nimi. "Nie
powinnismy traci¢ czasu na te sprawy" - pisata do ks. kanonika Brandta w
styczniu 1883. Innemu ksiedzu, ktéry przystat jej do wgladu swdj artykut
przemawiajgcy na korzys$¢ fatszywego pretendenta do tronu Naundorffa,



odpowiedziata: W tej chwili Francja nie chce kréla... Gdy nadejdzie odpowiedni
moment, BAg znajdzie kréla dla Francji, ktora jednak bedzie upokorzona az do
srodka ziemi..." A jeszcze innemu ksiedzu politykowi nie wahata sie powiedziec:
"Diabet bawi sie z pewnymi osobami, aby ich naktania¢ do spedzania zycia na
btazenstwach". Zreszty, prawde modwigc, pisarze religijni badz tez marzyciele,
czy polemisci, nie zwracali sie do Melanii o rade.

Jej listy dowodzg przezornosci, z jakg sie wypowiadata o objawieniu i w ogdle
troski o to, by publicysci czerpali wiadomosci z wiarygodnego zrédta i trzymali
sie czystej prawdy.

Nie trzeba - pisze ona w styczniu 1880 r. do ks. kanonika Brandta -
fantastycznymi komentarzami i fikcjami odrywaé umystéw od celu gtéwnego,
ktdry polega na tym, aby wzigé do serca to, co sie im méwi i aby sie nawrécic".
Kiedy indziej (dnia 17 marca 1897) odpowiadajgc na list redaktora Schmida,
zawierajgcy naglacg prosbe o objasnienie do zwyktego opowiadania o
objawieniu, Melania pyta sie: "Na c6z to sie zda? Skoro wzgardzono
mitosiernymi ostrzezeniami Matki Bozej, to tym bardziej by wzgardzono
szczegdtami, ktore ja daé moge, ja zas statabym sie przyczyng grzechu
niewdziecznosci, ktory popetnialiby niedowiarkowie". Pdzniej, 10 marca 1904
roku, w liscie do ksiedza Combe, ktéry usitujgc wszystko wyjasnié, snut
przypuszczenia co do dat zapowiedzianych wydarzen, tak sie zwierzata: "Ksigdz
zadaje sobie wiele trudu... Mnie sie wydaje, ze ten komentarz nie jest
konieczny... Proroctwa nie s3g jasne. Zdarzato sie, ze komentatorzy widzieli w
terazniejszosci lub niedalekiej przysztosci wydarzenie bardzo, bardzo odlegte.
Napotykatam w Ewangelii rozne szczegdty, ktorych swieci ojcowie nie mogli
wyjasni¢. Zostang one jednak wyjasnione pézniej". Temu samemu
duchownemu, ktéry czuwat nad drugim wydaniem jej broszury napisanej w
Lécce, przypomina: "Przypuszczam, ze jasno po francusku wyrazitam swe
zyczenie, aby przedruk mej broszury z Lecce byt wolny od wszelkich dodatkow,
jakkolwiek swiete i pozyteczne mogtyby one sie wydawad". | aby uspokoi¢
niecierpliwych egzegetow, ktérych zapat szkodzit sprawie, dodata: Odrzucanie
wielkich prawd nadprzyrodzonych i odmowa podporzadkowania sie im jest
oznaka, ze pochodzg one z nieba. "Ludzie naszych czaséw - tak pisze do ks.
kanonika Brandta we wrzesniu 1881 - nie sg zdolni zrozumiec i ocenié¢ tych
prawd... i to wtasnie skfaniatoby ich do szydzenia z nich".

Ta rozumna rezerwa, ktérej jasnowidzaca z la Salette nigdy sie nie wyzbywata,
nie mogta z jednej strony zapobiec negacji cudu, a z drugiej uchronic jej samej
od przeciwstawiania sie - czesto gwattownego i niezrecznego - produkgji
literatury saletynskiej, ktérej miernota réwnata sie na ogoét obfitosci.



Papierowa wojna o la Salette rozpoczetfa sie juz w roku 1851 ofensywg dwu
duchownych z diecezji Grenoble. Jeden z nich, nazwiskiem Déléon (lecz
podpisujacy sie pretensjonalnie: Donnadieu), skandalicznym zyciem sciggnat na
siebie kare interdyktu, drugi, ks. Cartellier, byt proboszczem w Grenoble.
Kierujgc sie duchem buntu i zadzg zemsty na swym biskupie, ksiedzu de
Bruillard, odpowiedzieli protestem na jego pierwsze orzeczenie kanoniczne,
uznajgce cudowny fakt saletynski za wiarygodny, i na potozenie kamienia
wegielnego pod kosciot na Swietej gorze. Ale za mato im byto trzech paszkwili
wydanych kolejno. Obmyslili inny manewr, podstepny i szkodliwy. Wydali
prospekt informujacy o ukazaniu sie tych perfidnych pamfletéw w formie
jednego tomu. Teraz ich pisma zapowiadaty sie zupetnie prawowiernie, czyz
bowiem w tytule ich ksigzki nie ma stéw: "la Salette wobec papieza", "memoriat
do papieza"? Poczatkowo zjednuja, wiec sobie pewng sympatie, ale - potepieni
przez biskupa - tracg postuch, traca czytelnikow. Lecz nowe ktamstwo pewnie
ich uratuje... Dzieci widziaty zwyktg kobiete. Oto niejaka panna de Lamerliére,
stara i ekscentryczna, mimo swej otytosci, sama w przebraniu przebiegta dtugie
kilometry goérskich drog, weszta na wierzchotek la Salette, przed oczyma
naiwnych pastuszkoéw gra role Matki Boze;.

Gteboko dotknieta w swej wierze i czci panna de Lamerliére wytoczyta
potwarcom proces, ktory zakonczyt sie ich osmieszeniem. Mimo to artykuty i
broszury nie przestawaty sie ukazywaé, w krotszych lub dtuzszych odstepach
czasu, zaleznie od okolicznosci, a rzeczy sie gmatwaty, tracity na wyrazistosci, by
w koncu zatracic¢ charakter indywidualnosci.

Pierwszym i zasadniczym btedem opozycjonistow byto to, ze nie zwracali sie do
zrodfa po informacje. Od kogo lud chrzescijanski i Kosciét dowiedziat sie o
objawieniu w dniu 19 wrzesnia 1846 r. na goérze la Salette? Od samej
jasnowidzgcej, Melanii Calvat. Procz Maksymina - tego chtopczyka; ktorego
chyba sama Opatrznos¢ skierowata tutaj, aby byt swiadkiem wydarzenia - nikt
nie byt z nig na gérze 19 wrzesnia o godzinie 3 po potudniu. "Kto sie osmielit
zahamowac spetnianie przez jasnowidzgcych ich misji?" - zapyta sie ksiedza
Combe w swym liscie z 16 kwietnia 1898 r. Melania, ktdra stuchata stodkiego
gtosu najmitosierniejszej, przejasnej Dziewicy Maryi.

Gtoszgc wiarygodnos¢ cudownej rzeczywistosci objawienia; kolejne orzeczenia
doktrynalne biskupow z Grenoble oraz aprobaty papieskie uznaty dobrg wiare
Melanii i jasng wierno$¢ jej pamieci. Przyjgé tylko jedng czesc jej oredzia, a
reszte poddawac¢ w watpliwos¢ to odmawiaé jej zaufania, to wtasciwie stawiac
pod znakiem zapytania cate oredzie, a nawet fakt saletynski.

Na czym sie zasadza odrdznienie tego, co pochodzitoby od Boga, od tego, co
bytoby ludzkim wymystem cudu od oszukanstwa? Na ocenie, choéby tylko
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ogolnej, osobowosci pasterki. Jakaz ona jest? Czy jg znamy? Jg trzeba pozna¢:
poznac jej mentalnosé, obyczaje; zycie wewnetrzne, poznac to co w niej skfania
nas do tego, by jej wybranstwo Boze uznac albo za nieprawdopodobne albo za
uzasadnione. Trzeba sobie wyrobi¢ pewnosé nie na podstawie ogdlnikéw, lecz
na podstawie wiarygodnych dokumentéw. Co wiec one moéwig? Jest ona
symulantkg, miewa halucynacje, czy tez jest rzeczywiscie predestynowana do
spetnienia nadprzyrodzonej mis;ji?

Dokumentéw takich mamy niemato. Jest przede wszystkim wiele jej
wtasnorecznych listdw, sg trzy autobiografie jej dziecinstwa. Powiedziata o
sobie wszystko, co uznata za stosowne wyjawi¢, a czynigc to, by najmniej nie
kierowafa sie pychg czy mitoscia wtasng, gdyz jak nie chetpi sie faskami
otrzymanymi niezastuzenie, tak nie wstydzi sie chropowatosci swej natury.
"Jestem nieco dzika - przyznaje sie w listach do p. Schmida z 2 czerwca 1894 i
19 marca 1896 r. Troche mi brak savoir-vivre... W ogdle nie jestem ani
powabna, ani mita". Brak jej rdwniez kultury i nie lubi ostentacji. Jesli pisze czy
mowi, to tylko zmuszona okolicznosciami lub poleceniem przetozonych i czyni
to krétko, bez upodobania, niechetnie; czasem nawet z zalem. "Gdybym miata
ten zyciorys - pisze 7 czerwca 1899 r. do ks. Combe - rzucitabym go na dno
morza".

Jesli pisze - trzykrotnie i w wersjach nieco odmiennych - opowiadania
pierwszych lat swego zycia, to jedynie na zgdanie oséb, ktdrym przyznaje
wfadze nad sobg. Zresztg te trzy opowiadania urywaja sie przed objawieniem, a
zredagowane sg tylko po to, aby objasni¢ jego sens. W Melanii liczy sie jedynie
to, co ma zwigzek z oredziem saletynskim i z misjq jego rozpowszechniania.
"Zawsze trzeba sie trzymac prawdy" przypomina panu Schmidowi w liscie z 28
pazdziernika 1896 - i unika¢ fatszowania sumien. Wielka obiektywnos¢ tej
nadzwyczajnej istoty, jest absolutng gwarancjg jej prawdomoéwnosci.
Pozwolmy, wiec jej sie prowadzi¢ - i tylko jej - strona za strong, krok za
krokiem, a dojdziemy prawdy.

POCALUNEK U KAPLICZKI SW. ROCHA

Wieczorem dnia objawienia, 19 wrzesnia 1846 r., Melania i Maksymin,
schodzac ze Swietej gory, zabierajg swe stada do swych gospodarzy. Melania
jak zwykle jest milczgca, Maksymin podniecony. Dziesiecioletni chtopczyk
ekspansywny i rozmowny, wrazliwy i roztrzepany, nie mogt sie powstrzymac od
opowiadania tego, co widziat i styszat. Zwierza sie, ze z razu bardzo sie bat. Ujat
wtedy mocno swdj kij i usitowat rzuca¢ kamieniami w stopy "Pani". Melania zas
juz od pierwszych dzwiekéw stodkiego i najmitosierniejszego gtosu "poleciata
do Niej". Stata tak blisko zjawy, ze - wedtug zwierzenia, ktére sie jej potem
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wyrwato, a ktdre zanotowata siostra zakonna de Maximy — stuchajgc stow
Najsw. Panny, bytaby mogta ucatowac Jej reke.

Obecnie jednak Melania milczy, a méwi Maksymin: Tego pamietnego dnia past
on krowy Piotra Selme, ktory bedac przyjacielem jego ojca, wyprosit sobie u
rodzicow chtopczyka, aby mu go dali na pare dni do zastgpienia chorego
pasterza. Teraz malec, gdy juz wszystko wypaplat u swych gospodarzy, biegnie
do chlebodawcy Melanii. Tymczasem ona po przypedzeniu krow weszta za nimi
do chlewa i, przywigzawszy starannie, porzadkuje wszystko bez pospiechu. A
gdy gospodyni po wystuchaniu relacji Maksymina przychodzi do niej i odzywa
sie z ptaczem:, ,Dlaczego, moje dziecko, nie przyjdziesz opowiedzie¢ mi, co
wam sie zdarzyto na gorze?", dziewczynka odpowiada: "Chciatam wam to
opowiedzied, ale chciatam wpierw skoniczy¢ swoja robote".

Najpierw codzienny obowigzek... Dziwna, zdaje sie nieco niepokojaca, postawa
wobec takiego wydarzenia. Czyz jej ono nie zaskoczyto? Nie wywarto na niej
gtebokiego wrazenia? Jeszcze nie wiemy; w kazdym razie ona wydaje sie tak
spokojna jak Maksymin wzruszony. Czyzby ta dziewczyna - ktdra, mimo ze
skoniczyta juz czternascie lat, jeszcze nie umie czytaé i nie bedzie w tym roku
dopuszczona do pierwszej Komunii Sw. - nie pojmowata, co sie jej zdarzyto i
jaka misja przypada jej w udziale?

Tajemnica... Tak, to tajemnica, ale klucz do niej Melania sama zostawita w
swych autobiografiach dziecinstwa. Pewien zanotowany w nich epizod moze
wszystko wyjasni¢. Otdz od kilku miesiecy, od zesztej wiosny, wzniosta sie ona
na jeden z najwyzszych stopni kontemplacji wlanej. Zyje w zjednoczeniu z
Bogiem. Oddycha i porusza sie duchowo w atmosferze nadprzyrodzonej, gdzie
cudowny fakt objawienia, aczkolwiek niezmiernie zdumiewajacy, wcale jej nie
zadziwit. Jesli przeto pozostaje niewzruszona, to dlatego, ze juz udzielata sie jej
sama Najwyzsza Rzeczywistosé.

Bytfa jeszcze malenka, gdy zaczeto jg pouczac i prowadzi¢ przez piekne dziecie,
ktére nazywato sie jej bratem a zwracato sie do niej: "siostro, siostro mego
serca". Cokolwiek wie ona o Bogu, od niego sie dowiedziata. Chtopczyk ten jest
mistrzem swej przyjaciotki. Juz pierwszego dnia, kiedy sie jej ukazat, prosita go,
aby jg pocatowat, lecz on odpowiedziat, ze jeszcze nie pora na to.

Pewnego wieczoru minionej wiosny nadeszta upragniona pora.

Melania byta dawana na stuzbe, jako pastuszka juz od siddmego roku zycia. W
tym jednak czasie, wskutek zmiany miejsca stuzby, byta u swych rodzicow w
Corps, niewielkiej wsi, siedzibie wtadz kantonu Isére, na drodze z Grenoble do
Gap. W pewnej odlegtosci od Corps znajduje sie wiejska kapliczka, ktéra w
cieptej porze roku jest przyjemnym celem przechadzki - kapliczka sw. Rocha.
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Mata rotunda o dwu waskich oknach, zwienczona niewysokg wiezyczka, z
wierzchotka zielonego pagdrka dominuje nad gtebokim jeziorem o krystalicznie
czystej wodzie. Stamtad widac¢ Corps, potozone na skraju ptaskowyzu u stép
wysokich gor, ktorych falisty tancuch wznosi sie az do o$niezonych szczytéw.

Ten to uroczy zakatek stat sie oprawg najdonio$lejszego i rozstrzygajgcego
epizodu tajemniczego dziecinstwa Melanii. Ale niechze ona sama go opowie.

"Razu pewnego moja matka, Julia, méwi do mnie i do mych sidstr i braciszkéw:
Dzieci, idZcie na dwodr sie bawi¢; chce pozosta¢ sama w domu. Idzcie do $Sw.
Rocha". Posztam wiec ze swym rodzeristwem az do kaplicy $w. Rocha ciggnie
dalej Melania. — W pewnej chwili siostrzyczki i braciszkowie méwig do mnie:
«Chcesz sie zabawi¢?» Odpowiedziatam, ze nie umiem sie bawié. Wtedy one
zeszty na zbocze pagorka, na ktérym znajduje sie kapliczka sw. Rocha, aby sie
bawi¢, ja zas$ pozostatam sama. Zabawiatam sie patrzeniem przez okna na figure
Sw. Rocha i prositam tego dobrego Swietego o wyjednanie u Boga uzdrowienia
mej duszy, abym juz nigdy nie wyrzadzata przykrosci swemu ukochanemu
Jezusowi i Jego Matce... Widziatam, ze Ona zawsze gniewa sie na mnie i to
sprawiafto mi cierpienie. | odméwitam pie¢ Chwata Ojcu, aby podziekowac Bogu
za taski, jakimi obdarzyt tego sSwietego.

Wtem nagle ustyszatam fagodny, stodki, ukojenie niosacy gtos mego
ukochanego i dobrego matego Braciszka, ktory mie wotat: «Moja droga Siostro,
Siostro mego serca, jestem Twoj». Szybko odwrdcitam sie do niego; me serce
skoczyto z radosci. Byt to istotnie moj upragniony Brat ze swym anielskim
wyrazem twarzy i niebianskimi oczyma. Natychmiast odezwat sie on do mnie:
Skoro tylko Najwyzszy polecit mi przyjs¢ porozmawiaé z Tobg, po Twym
zwyciestwie przychodze do Ciebie, Siostro mego serca... Prosta i bez
wyksztatcenia nie wiedziatam; co to za zwyciestwo byto. Lecz mdj Brat wyjasnit
mi, ze odniostam zwyciestwo w Saint-Michel i w Quet i ze wobec tego teraz
umiem walczy¢. Zapowiedziat mi inne przeciwienstwa i walki o prawde. Wtedy
przypomniatam mu, ze wedtug jego osSwiadczenia wolno mi bedzie go
pocatowac, gdy nadejdzie odpowiednia pora. Pora ta chyba juz nadeszta.

Na to odpowiedziat mi on ze stodkim usmiechem; ze to nie ja jego, lecz on mnie
pocatuje. «Och, mdj dobry Bracie - odrzektam mu - szybko, spieszmy sie dla
mitosci naszego ukochanego Jezusa Chrystusa». Wtedy ztozyt on pocatunek na
mym czole, ustach i piersiach pobtogostawit mie i odszedt".

Jej siostry i bracia przyszli do niej i razem powrdcili do domu. Matka sie gniewa,
ze Melania nie bawita sie z rodzenstwem. Ta dzikuska, ten milczek, zawsze z
dala od innych - to stanowczo niemozliwe! Prézno ojciec chce jg zatrzymaé w
domu - trzeba jg znédw odda¢ na stuzbe, skoro tylko nadarzy sie okazja.
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Okazja sie nadarzyta: umieszczono jg w Ablandins, przysidotku nalezagcym do
gminy la Salette.

Na tym koniczy sie jedna z najobszerniejszych biografii Melanii, mianowicie ta z
roku 1900. Dlaczego jednak opowiada ona tylko historie pierwszych czternastu
lat zycia? Zycia? Czyz to jest zycie? Tak, z nadprzyrodzonego punktu widzenia
jest to petne zycie ten ostatni epizod jasno to przedstawia: Melania nie ma juz
nic do powiedzenia. Jesli do tego - i tylko do tego - momentu ograniczyta relacje
swego dziecinstwa, to jedynie, dlatego, aby nas zacheci¢ do towarzyszenia jej
na drogach Bozych, prowadzgcych az do objawienia.

Nawet anegdoty, czasami zabawne, majg w niej miejsce i sens, ale tylko
dlatego, ze stuzg za stopnie nauk mistycznych i ze, mieszajagc najbardziej
przyziemny realizm z najwyzszg rzeczywistoscia duchowa, naktaniajg nas,
bysmy brali pod uwage oba skfadniki zycia: materialny i duchowy. Na przyktad
pocatunek, ktory witasnie odebrata u kapliczki sw. Rocha, nie jest poczagtkiem;
ale uwidocznieniem obcowania z Bogiem. Wprowadzona na droge taski od
najwczesniejszego dziecinstwa, oswiecona samg Prawda, oczyszczona
doswiadczeniami ostatniego roku stuzby, tak ciezkiego i przepetnionego
duchem Jezusa Chrystusa i to Chrystusa ukrzyzowanego, ofiarowana przez
Niego i z Nim Ojcu Niebieskiemu, przystgpita Melania do mistycznych zaslubin.

Ale postuchajmy jeszcze, co mowig jej wtasne pisma: Otdéz w owej wioskiej
autobiografii zanotowata ona - na zyczenie ksiedza kanonika Annibale di Francia
- swe przezycia wewnetrzne. Przezycia wewnetrzne, mistyczne... A moze ona je
tylko odtwarza? Wiemy, ze czytaC nauczyta sie dopiero pdiniej i ze nawet
pozniej mato czytata; nie mogta wiec kopiowac lektury. "Nie czytatam o
rzeczach mistycznych" przyznaje sie ona ks. Combe w liscie z 12 lutego 1900 r.

Nie czytata o nich, ale je przezywata i to juz od dawna. Juz od chwili kiedy bedac
matym dzieckiem przebudzita sie w lesie po wtajemniczajagcym s$nie i kiedy
miata wrazenie, iz po jej osobie pozostat tylko ptomyczek, ktérego jedynym
pragnieniem byto przypodobac sie swemu Ukochanemu, juz od tej tajemniczej
chwili - po ktorej zresztg pozostat tylko btysk wspomnienia - pozostawata na
pustkowiu gtebokiego skupienia. "l - tak sie ona zwierza - zytam w wyobrazni
naszym Boskim Zbawicielem, ktory udzielat sie mej duszy w sposdb, ktérego nie
umiem sobie wyobrazic.

Moje zmysty nie funkcjonowaty w zaden sposdb, wydaje mi sie, ze byly
wiezniami mitosci... To udzielanie sie Wszechmocnej duszy, dokonuje sie bez
stow i im bardziej rozzarzajg dusze ptomienne strzaty mitosci Bozej, tym
bardziej zapalajg w niej jednoczesnie gorgce umitowanie cierpien, tak ze nie
wiedziatam, ktdra z tych dwdch mitosci jest mocniejsza...
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To dopiero pierwsze musniecie taski.

Nieco pdzniej - gdy po swej chorobie w dzieciinstwie, ma dtugie godziny spokoju
i ciszy, aby pozwoli¢ opanowac sie tym stanom gtebokiego skupienia, w ktérych
odstaniajg sie jej tajemnice Boze - dostrzega inny, jeszcze wyiszy sposob
mistycznego jednoczenia.

"W jednej chwili zostatam catkowicie opanowana - pisze dalej ta wybranka
Boza. - Umyst zostat jakby otwarty, przenikniety, wzniesiony swiattem Bozym,
by trwa¢ w nim na wieki".

"Nie umiem wyjasni¢ tego sposobu przemawiania Boga do duszy - méwi z
pokorg Melania. - Wiem jednak, ze sg trzy rdzne rodzaje lub sposoby tego
przemawiania Pana Wszechmitosierdzia do mnie, mimo gtebi mych
niewiernosci, i ze rézne sg takze skutki, jakie kazdy z nich wywotuje". Nastepnie
przerwawszy swe witasciwe opowiadanie, opisuje ona, jeden po drugim, trzy
sposoby mistycznych udzielan sie Pana. Ale w tym wzgledzie trzeba is¢ w slad
za jej relacja:

I. Ukazywanie zmartego brata przycigga Melanie do Jezusa

"Ukazywanie sie mego Brata pociggato mie do umitowania Jezusa Chrystusa,
cierpien, jednoczenia sie z wolg Najwyzszego Boga, wzbudzato we mnie
ukochanie nieprzyjaciot; Swiety lek obrazania Boga, che¢ kierowania sie dobrg
intencjg; pogtebiato poznanie swej nicosci: oderwanie od siebie samej i od
wszystkich rzeczy przemijajacych dla czystej mitosci Boga bfogostawionego.
Musze jeszcze powiedziec, ze poniewaz bytam wielkg ignorantka we wszystkich
rzeczach odnoszgcych sie do Boga i wszechswiata, mdéj mity Brat zechciat zostaé
moim mistrzem: uczyt mie, poprawiat, czesto strofowat fagodnie, nastepnie
zachecat do ufnosci w wieczyste mitosierdzie Boga i w zastugi meki Jezusa
Chrystusa, naszego stodkiego Zbawiciela. Objawienia mego bardzo kochajgcego
Jezusa, szalonego z mitosci do swych stworzen, wywieraty te same skutki.
Mitos¢, jakg wlewat w me serce moj stodki Jezus, stale sie potegowata, ja zas im
bardziej sie unicestwiatam, tym bardziej wzrastato we mnie takze pragnienie
cierpienia dla mego ukochanego Jezusa ukrzyzowanego: Wydaje mi sie, ze im
bardziej kontemplowatam majestatyczne i krélewskie piekno mitego
Oblubienca mojego serca, tym bardziej rozumiatam swg matosc i czutam odraze
do siebie samej z powodu licznych plam, jakie odkrywatam na swej duszy.

Po objawieniach (mdwie: po objawieniach - poniewaz oczyma ciata widziatam
ukazujgce mi sie istoty, nie wiem, czy wszyscy chrzescijanie tak widzg), otéz po
objawieniach czutam sie pocieszona, wzmocniona, ufna i gotowa coraz bardziej
kocha¢ swego Stwoérce, Zbawce i Strdza, coraz bardziej cierpie¢ oraz unikac
nawet cienia grzechu.
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Il. Teraz méwic bede o drugim sposobie przemawiania Boga do mej duszy.

Zdarzato sie, ze podczas modlitwy - nagle i w jednej chwili, bez zadnego
przewidywania niczego znajdowatam sie w obecnosci mego Brata albo Najsw.
Maryi Panny - tego Arcydzieta Trdjcy Przenajswietszej - albo tez Jezusa
ukrzyzowanego i nie wiem, czy widziatam Ich oczyma otwartymi czy
zamknietymi. Wydaje mi sie, ze stowa wizji (wymawiane bez stéw), Jak rowniez
stfowa przekazu wyobrazeniowego, niejako wyciskaty swe pietno na mej duszy i,
oswiecajac jg, zapalaty w niej ogien mitosci Bozej, oczyszczaty jg; catkowicie
ogotacaty i bez przemocy naktaniaty jej wole do petnienia woli Bozej. Ale mato
tego: rzec by mozna, ze nasza wola tracita swga zdolno$¢ chcenia czy niechcenia,
ze stawata sie jak najscislej zjednoczona z wolg swego Najwyzszego Dobra,
stopiona z Nim, tak iz sie wydaje, ze od tego momentu dusza ma wole samego
Boga, ze moze chcieé tylko tego, czego chce Bog btogostawiony, ze kocha te
wole Bozg, ktéra jednakze pozostaje stata i niezmienna, podczas gdy faska to
nad faskami - dusza jest podtrzymywana najmitosierniejszg mocg Boga.

Wydaje mi sie, ze w tym stanie wiara bardzo pomaga duszy pragna¢ gorgcym
pragnieniem utraci¢ swa wfasng wole, aby sie catkowicie zjednoczy¢ z wolg
Boga, ktdrg uznaje za najlepszg i najmitosciwszg. Dusza w tym stanie jest jakby
umocniona w Bogu, ktérego kocha zarliwg mitoscig i widzi (bez oczu cielesnych)
wielkos¢, piekno, dobro¢, potege tego Boga nie stworzonego, ktory -
niezmienny w sobie - dziata nieustannie i sprawuje rzeczy tak cudowne w
duszach swych stworzen. Nie umiem opisa¢ finezji dziatan mitosci Bozej w
duszy. Wiem tylko, ze gdy mitos¢ ta staje sie panem serca, doprowadza do
zjednoczenia z Boskim Oblubiencem, tak iz odtad dusza nigdy sie nie rozstaje ze
swym kochajgcym Jezusem, zawsze sie lekajgc, by Go nie obrazi¢, by nie zrobic
najmniejszej rzeczy, ktéra nie podobataby sie jej Ukochanemu. Jesli zas chodzi o
nig samg, to zna ona swa stabos¢ i przepas¢ swej nedzy, jest catkowicie
przekonana, ze z siebie same] bytaby absolutnie niezdolna uczyni¢ jakiegos
dobra, ktére by mogto zjednac zastugi dla zycia wiecznego. Wie, ze jesli robi akt
mitosci, jesli pragnie mitosci, cierpienia, pogardy, meczenstwa, smierci
meczennikéw itp., to wszystko to jest faskg i dzietem wielkiego mitosierdzia
Jezusa ukrzyzowanego, ktdrego kocha z catego serca, ze wszystkich sit. - Amen.

lll. Stan trzeci. W tym stanie mitosierdzie naszego najmilszego Jezusa udziela
sie duszy bez obrazow.

Wydaje mi sie, ze dokonuje sie to za posrednictwem umystu - ale nie wiem i nie
umiem tego wyttumaczyé. Oto jak ja rozumiem te rzecz i jak jej doswiadczytam.
Otoz stodki, harmonijny, tagodny, mitosny, potezny i przenikliwy gtos mego
kochajgcego Jezusa, Krdla mego serca, méwit mi: «Siostro moja, czy moge
rozporzgdzaé tobg swobodnie, tak jak mi sie podoba?». Gtos ten byt istotnie
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glosem, ale catkiem wewnetrznym. Byt to gtos, ktéry wraza sie w dusze, ale
ktdry pozostawia w umysle zywe, mocne, nieodparte wrazenie, ze jest glosem
Boga bfogostawionego. Wydaje mi sie rowniez, ze gtos mego Najwyzszego i
Ostatecznego Dobra jest gtosem sprawczym, ktory, wypowiadajgc swe stowo,
wykonuje tagodnie swg, podziwu godng, prace w duszy, ktorej wszystkie trzy
moce zostajg btyskawicznie o$wiecone, Rézne sg skutki wywierane na duszy
przez to Boze udzielanie sie, ale dusza, na ktérg padto wielkie swiatto Bozego
Majestatu nie stworzonego, schodzi w otchtan nicosci i widzi, ze nie odpowiada
tasce Bozej. Mimo to nie zniecheca sie, poniewaz przepetniona jest ufnoscig w
mitosierdzie swego Boga, ktérego kocha mocno i czule, ze wszystkich swych sit.

Zdawac by sie mogto, ze w tym stanie mozna by juz nie wzbudzac¢ aktow wiary.
Ze mng jest jednak inaczej. Widzac sie bezsilng odpowiedzie¢ na tyle
dobrodziejstw, mawiatam czestokroé: «moje drogie Dobro, wierze Ci, wierze w
Ciebie: Dobroci nieskoriczona, Boze mego serca, kocham Ciel».

Mozna jeszcze wyraza¢ Bogu swdj bol z powodu zniewag, wyrzadzanych Jego
Majestatowi oraz zywi¢ nadzieje wyjednania - przez zastugi Jezusa Chrystusa-
ich catkowitego przebaczenia. A akty pokory?... Wiemy, jakie upodobania ma
Bog Najwyzszy w duszy pokornej.

Niejednokrotnie oddawatam catg swg wole memu drogiemu Jezusowi, dlatego
tez kiedykolwiek przemawiat do mnie, zawsze na nowo zgdat jej ode mnie, tak,
ze za kazdym razem napawato mie to smutkiem. Zawsze wiec na nowo
oddawatam Mu catkowicie swg wole tak, ze juz nie miatam innej anizeli Jego
droga wola. Wodwczas widzialam, ie przenikajace mnie wielkie Swiatto
poszerzato mojg inteligencje, ze Boég wszelkiego mitosierdzia przywigzywat me
serce do swego rozptomienionego Serca i ze swymi stodyczami, necagcymi a
tajemnymi, przyciggat do siebie mg dusze swobodnie podporzagdkowywat jej
wolng wole swemu zgdaniu. Wtedy rozumiatam, ze powinnam odda¢ Mu swa
wole nie tylko w postuszenstwie przykazaniom zewnetrznym: umyst maj
powinien ugig¢ sie przed przekonaniem, ze w nich sie wyraza wola Boga
btogostawionego. Oko wiary zawsze pokazuje Boga we wszystkich rzeczach, we
wszystkich wydarzeniach i zmiennych kolejach ziemskiego losu.

W tym trzecim stanie mitosierdzie Boze jasno sie ukazuje i, rozmawiajac
taskawie z duszg, poucza jg, zacheca do mitowania doskonalszego, bardziej
wspaniatomysinego, jak przystato na prawdziwg, czystg mitosc.

W tych intuicyjnych kontaktach dusza nawigzuje najscislejszg tgcznos$é ze swym
ukochanym Najwyzszym Dobrem i wydaje sie, ze nic nie moze jej od Niego
oderwac.
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Rozumowanie nie jest w stanie dokonaé czegokolwiek, gdy odbywa sie ten
kontakt. Samo tylko serce zdaje sie chcie¢ wyrwaé na swobode - tak bije,
skacze. Nie umiem powiedzie¢, jak to sie dzieje, ale skoro tylko méj niezmiernie
kochajgcy Jezus raz w petni posigdzie dusze, wydaje sie, ze ulata ona w
przestrzen, ze widzi aniotdw, ze styszy ich $piew, ze widzi wydarzenia w
dalekich krajach i poznaje mysli ludzkie.

W gtebi serca czuje mitosny lek przed wyrzadzeniem swemu Bogu
nieprzyjemnosci, cho¢by najmniejszej.

Nigdy nie odrywa od Niego oczu i wydaje sie tak scisle zjednoczona ze swym
Bogiem, Zze juz jest niezdolna mysle¢, dziata¢c sama, ze we wszystkim jest
uzalezniona od woli i upodobania tego Boga bfogostawionego.

Tak wiec zmysty urzeczone tracg zdolnos¢ funkcjonowania, a dusza jest jakby w
agonii upojenia mitoscia Bozg, w ktérej znajduje swodj jedyny spoczynek.
Jednakze mitos¢, ta nienasycona, nie jest bezczynna: dochodzgc coraz bardziej
do gtosu, wzywa dusze, aby mocniej kochata. Dusza zas bez przymusu, bez
zniewalania biegnie, biegnie i biegnie rzucic sie na szyje swemu rozkochanemu i
ukochanemu Jezusowi, nie przestajgc pragna¢ i zadal¢ wieczystego
zjednoczenia, znajgc bowiem swg stabos$¢, drzy na mysl, ze moze obrazic i
utraci¢ swego Ukochanego.

Chciatabym, aby wszyscy ludzie znali mitos¢, jakg Bég darzy swoje stworzenia,
wszystkim chciatabym gtosi¢ mitos¢, jaka; Bog zywi dla swych stworzen,
wszystkim chciatabym opisaé gtdéd zbawienia dusz odczuwany przez Boga,
powiedzie¢ ile dla naszej mitoSci wycierpiat nasz tak bardzo nas kochajacy
Jezus. Ale wszystko to, co méwie jest zbedne, wiemy bowiem, ze dusza; ktdrg
Bég w swym nieskonczonym mitosierdziu wprowadzit do tego tajemnego
mieszkania albo raczej do tego ogniska mitosci, ma tylko jedno pragnienie:
mowic¢ tylko o tym skarbie, znalezionym po catkowitym wyzbyciu sie siebie
samej i po swym aktywnym oczyszczeniu.

Moze sie zdarzyé, ze pewne osoby juz nie potrzebujg cierpie¢ w tym trzecim
stanie nigdy nie nasyconego pragnienia coraz wiekszego ukochania Boskiego
Mistrza, ale nie mnie, ignorantce, mowic o réznych stopniach mitosci Bozej ani
o przedziwnych skutkach, jakie ona wywotuje w duszach. Powiem tylko to, ze
wszystko zalezy od wiernego odpowiadania na apele dziatanie Boga.

W tym trzecim stanie, ktdry jest tylko stanem mitosci, zjednoczenia i
upodobania, pragnetabym bardzo kocha¢ mego Boga i wielkie byto moje
cierpienie, gdyz sadzitam, ze jestem jedynym stworzeniem, ktére odmawiato
naleznej mitosci mojemu kochajgcemu Jezusowi. | coraz gorecej pragnetam, aby
sie zjednoczyé e swym Zbawcg, Jezusem ukrzyzowanym. Mimo tych baw
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czutam w gtebi serca, ze kocham swego Jezusa, ze On mnie kocha, ale ogarneta
mnie obawa, ze mogec¢ by¢ oszukiwana, moge ulegac ztudzeniu. Gdy pierwszym
razem ujrzatam swego rozmitfowanego Jezusa w widzeniu intelektualnym,
zrobitam znak krzyza swietego i powiedziatam: «W imie Jezusa Chrystusa
umartego za rodzaj ludzki i zmartwychwstatego swg witasng mocg, zejdz mi z
oczu, gdyz jestem Jego wtasnoscig, sktadajgca sie tylko z mitosci!». Mojemu
Jezusowi podobat sie mdj pokorny lek, odezwat sie przeto do mnie: «Siostro
mego serca, nie boj sie: jam jest prawda i zycie i nigdy nie pozwole, aby
piekielny nieprzyjaciel moégt ci szkodzi¢. BagdZz pokornie wierna wezwaniom
Bozym, pilnie zachowuj moje przykazania.... Tak wiec kochatam i zdawato mi
sie, ze Boska i wieczysta mitos¢ byta jedynym przedmiotem mego zycia, mego
bytu...

W tym stanie zjawiska nadprzyrodzone s3 jasniejsze, bardziej przekonywujace,
a drogi Boze niejako sie pokazujg i chociaz stary waz, aby zwodzi¢, nasladuje i
matpuje ukazywanie sie Swietych a nawet Jezusa Chrystusa, nie moze oszukad
duszy zjednoczonej z Jezusem, pokornej i bojazliwej.

Gdy bytam sama, bez przewodnika ludzkiego, wsérdd zepsutego Swiata i w
okolicznosciach niebezpiecznych, mdj Brat, peten mitosci i mitosierdzia, raczyt
mnie ustrzec od niebezpieczenstw i ofiarowaé mi, bez mojej zastugi, dar
poznawania serc, odrdzniania zta od dobra, oczywiscie jezeli Bog na to pozwoli.

Wypowiedziatam sig, jak mogtam i wydaje mi sie, ze tego dosyc".

Taki jest dostownie przettumaczony ten krétki brulion, ktéry Melania nazwata
tak lekcewazgco i ktory chciata rzuci¢ na dno morza. Czyz widok rzeczywistego
zycia duszy, jaki on odstania, nie pozwala nam zrozumieé, co znaczy pocatunek
u kapliczki sw. Rocha?

Okrag - jesli mozna tak sie wyrazi¢ - jej wewnetrznego przeznaczenia zostat
zamkniety. W tym okregu mieszczg sie wszystkie kietki jej przysztej ofiary do
Mitosci ukrzyzowanej.

Widok ten umozliwia jasne rozszyfrowanie jej autobiografii oraz lekture

opowiadania o jej dziecinstwie, stanowi wprowadzenie do "poznania
Melanii".

DZIECINSTWO

Zanim sie zajmiemy tym rozdziatem, dobrze bedzie przypomniec¢ to, co w liscie
z 20 pazdziernika 1893 r. do ksiedza Roubaud mdéwi Melania o odpisie jej
autobiografii z roku 1852, ktdrg otrzymata w Corenc, nieco "uporzagdkowang"
przez zakonnice. "Nie rozumiem, jak mogtam pisa¢ o pewnych faktach,
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rumienie sie z tego powodu. Prawda, ze bytam wtedy ksiegg otwartg i
myslatam, ze jestem jak wszyscy inni lub ze wszyscy inni sg tacy jak ja".

Melania Calvat (siostra Maria od Krzyza) przyszta na swiat 7 listopada 1831 r. w
Corps, siedzibie wtadz kantonu Isére, potozonej przy drodze z Grenoble do Gap.
Zostata ochrzczona nazajutrz i otrzymata imiona Franciszki Melanii.

Przychodzac po trzech chtopcach, juz duzych, zostata przyjeta z radoscia. Po niej
miato sie jeszcze urodzi¢ dwdch chtopcéw i dwie dziewczynki. Jej rodzina byta
biedna. Ojciec, Piotr Calvat, zwany potocznie Mateuszem (Mathieu), byt
murarzem. Najmowat sie wszedzie tam, gdzie byt zarobek. Do domu powracat
tylko w sobote wieczorem, a czasami, jesli miejsce pracy byto odlegte,
pozostawat poza domem miesigc albo nawet dtuzej. Kochat swe dzieci i
pragnat, aby byty dobrymi chrzescijanami. Miat siostre, ktéra uchodzita za
dewotke, Jesli jednak chodzi o niego samego, to jego zawdd i wptyw towarzyszy
pracy utrzymywaty go czesto dala od sakramentdow. Jego zona, Julia z domu
Bariud, byta beztroska i wesota, i nie omijata zadnej okazji wyjscia: w zimie na
wieczorki do jednych lub drugich, w cieptej porze roku na zebrania, bale,
pokazy jarmarczne itp. Dlatego tez niezadtugo powzieta nieche¢ do tej coreczki
ktorej tak pragneta. Skoro tylko dziecko miato sze$¢ miesiecy, brata je na
widowiska, za ktérymi szalata; mata zas, gdy tylko zobaczyta mndstwo ludzi,
zaczynata ptaka¢ i w koncu, kryjgc gtowke ramionach matki, tak krzyczata, ze
trzeba byto z nig odejs¢. Ten lek przed ludzmi nie zmniejszat sie, gdy dziecko
wzrastato. W domu byta milczgca i spokojna; siedziata sama gdzie$ w kaciku.

Gdy ojciec byt w domu, kazat dzieciom odmawiac pacierz wieczorny i, wzigwszy
Melanie na kolana, uczyt robi¢ znak krzyza swietego, potem wiozywszy w jej
rece krucyfiks, wyjasniat jak Pan Jezus cierpiat umart, aby nam otworzy¢ bramy
raju.

"To mi sie bardzo podobato - pisze Melania w swej autobiografii wtoskiej. -
Kochatam tego Jezusa, mowitam do Niego, ale On mi nic nie odpowiadat,
myslatam wiec w swej naiwnosci, ze powinnam nasladowac Jego milczenie".
Dlatego byta matomdwna, ale ptakata, krzyczata i szamotata sie, gdy znalazta sie
tam, gdzie byto duzo ludzi.

Byta nieznosna. Gdy pozostawiono jg samg w domu i gdy przyszedt jakis$ ubogi,
bez zastanawiania dawata mu wszystko, cokolwiek miata pod reka. Miata z tego
powodu pewne niewyrazne poczucie winy, gdyz skoro tylko matka zaczeta na
nig narzekac i wyrzucaé jej, ze lepiej by byto, gdyby umarta, z catego serca
przyzna - wata jej stusznosc¢ i pragneta naprawde umrzeé, aby skonczyta sie
udreka, ktérg mimowolnie zadawata matce.
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Matka, gdy raz jeszcze z powodu niej musiata wyrzec sie pieknego widowiska,
postanowita nie zwracaé sie do niej imieniem "Melania, lecz "Mutta Gaura, co
w miejscowej gwarze znaczy "Niema Dzikuska". Zakazata swym synom nazywac
ja siostrg, a jej zabronita wotaé na siebie: mamo; oswiadczyta, ze nie nalezy do
rodziny i ze jest stworzona na to, aby zy¢ z dzikimi zwierzetami w lesie jak mata
wilczyca. Dziewczynka miata wéwczas zaledwie lat trzy.

Ubogi dom jej rodzicdw stat na koricu wsi. Na sgsiednim zboczu, w niewielkiej
odlegtosci od wsi, znaj- duje sie las. "Juz wtedy - tak w odpowiedzi na pytanie
ksiedza Combe notuje Melania w swej autobiografii z r. 1900 - juz wtedy jakis
tajemniczy pocigg prowadzit mnie do samotni tego lasu. Poniewaz moja matka
nie mogta patrze¢ na mnie siedzacg samotnie w kaciku, by mi nie powiedziec:
«ldZ precz: niech cie moje oczy nie widzg!», chciatam mie¢ dos¢ sity, aby
chodzi¢ do tego lasu, ale padatam w poblizu domu. Wtedy natychmiast zjawiat
sie przy mnie sliczny chtopczyk w moim wieku i podawat mi reke, by mnie
podnie$é. Znatam go od dawna, widywatam go niemal codziennie, dokad tylko
siega moja pamiec...". Ale jak "Mutta Gaura" chtopczyk 6w nic nie mowit.
Dopiero w lesie miat sie odezwaé po raz pierwszy.

LAS

Pewnego wieczoru, wypedzona z domu, skierowata sie zatem Melania do lasu.
Byta bardzo zgnebiona i smutna, ze nie ma juz ni ojca ni matki, ani braci, ani
sidstr, ani nikogo, kto by chciat jg przygarngé. Zaczeta mysle¢ o Chrystusie
swego ojca, o tym Chrystusie z zamknietymi oczyma. "Tak sobie myslatam -
notuje w autobiografii wioskiej - Odkupiciel nie spojrzat na mnie, nie zna mnie,
jakze tedy moze wiedzie¢, ze jestem sama? Nigdy do mnie nie przeméwit, a
przeciez umart za mnie - wszak ma zamkniete oczy; dlatego i ja chce Go kochag,
chce umrzeé dla Niego, oddaje Mu sie cata i na zawsze... Chce modli¢ sie, ale
nie gtosno, jak mnie uczyt ojciec; wszak Chrystus ma usta zamkniete, wiec i ja
bede sie modli¢ z zamknietymi ustami". Modli sie zatem, ale - jak sama sie
zwierza - nie wiedzac jeszcze, ze to, o co trzeba przede wszystkim prosié, to
taska, bez niej bowiem nie mozemy nawet sie modli¢. Méwita tedy (bez stéw):
Jezu, kocham Cie jak przyjaciela, kocham Cie jak ojca dobrego dobrocig samg,
chce Ci stuzy¢ jak Ojcu poteznemu a czutemu. Twoim tronem jest krzyz, ja takze
chce krzyza". Miatam na mysli krzyz drewniany: wyjasnia - nie umiatam pdjsc¢
dalej.

Stonce ktadto sie do snu, ptaki juz nie Spiewaty, wokdt panowata cisza. Biedna
sierotka usiadta na Scietym drzewie i zndw poczeta ptakac, przypomniawszy
sobie rodzicéw, ktérych pewnie opuscita na zawsze. Potem wyobrazita sobie
krucyfiks i tak myslata: Chrystus nie ptacze i nic nie mowi, bo ma oczy i usta
zamkniete", chce Go nasladowa¢; wiec juz nie bede ptakata". Zamkneta tedy
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oczy i zasneta ze smutku i znuzenia. Obudzita jg dopiero pieszczota porannego
stonca.

SEN

Tej nocy miata sen. Ten sen - to odpowiedZ na modlitwe, dowdd przyjecia jej
pragnienia: W przewijajacych sie symbolach widziata obraz swego zycia.

Byt to, wiec poczatek tych nadprzyrodzonych kontaktéw, ktére beda urabiad jej
dusze.

Sni sie jej, ze - znuzona fizycznie, przygnebiona duchowo - szuka miejsca
spoczynku. Daremnie. Wreszcie spostrzega wielkie drzewo, ktdére Scieto,
poniewaz grube korzenie, ktére wyrosty skrzyzowane jedne nad drugimi,
uniemozliwiaty jego wykopanie. Wydawato sie martwe, lecz z jego pnia
wyrastat zielony ped. Siedzgc na starym pniu, oparta plecami o nowe drzewo;
zasnefa ze znuzenia i smutku. Wtedy to ustyszata wotanie: "Siostro..., moja
droga siostro.. Jestem twoim bratem... Zbliz sie do mnie...". Wygnanka wstaje,
patrzy i widzi piekne dziecie, ktdre juz zna, ubrane w strdj rézowy, w biatych
bucikach. Ale teraz chtopczyk przemawia. Oczarowana dziewczynka chce go
pocatowac, lecz on moéwi, ze jeszcze nie pora na to. Tymczasem jej cierpienia
ustgpity, jej serce rozptomienito sie mitoscig, a w catg jej istote wlato sie jasne i
gtebokie poznanie Odwiecznej Madrosci i Dobroci Odwiecznej, ktére czuta w
sobie wszedzie, aczkolwiek oczywiscie nie zajmowaty miejsca. Zrozumiata, ze
wszelka prawdziwa wiedza polega na poznaniu Stwdrcy i umitowaniu krzyza; ze
Boga nalezy kocha¢ mitoscig czystg, nie za Jego dary, a nawet nie za szczescie
niebios, ktérym Jego mitosierdzie obdarza tych, co Go nasladujg, ale dla Niego
samego.

Objawieniom tym towarzyszyto poczucie jej matosci: przy czym im bardziej sie
umniejszata; tym bardziej rosta w niej mitos¢ jej Odkupiciela; im bardziej
"roztapiata sie" w swej niskosci, tym wiecej jej umyst otrzymywat Swiatta,
ciepta, pociechy.

Ale czujac, ze jest bezsilna odpowiedzie¢ na tyle fask Swiatta, jakimi jg tak
hojnie obsypuje jej ukochany Brat, pragnie cierpieé. Wyjasni to pdzniej, w liscie
z 22 listopada 1898 r., skierowanym do ks. Combe: "Gdy w gtebi duszy zywo sie
odczuwa te obecnos¢ Boga... cierpie¢ staje sie prawdziwg koniecznoscig,
gtodem, potrzeba dowiedzenia Ukochanemu, ze sie Go kocha."

Wtedy jej Brat bierze jg za reke i mowi: Dokad chcesz pdjsé?" Ona za$
natchniona natychmiast mu odpowiada: "Na Kalwarie!" "Dobrze - mowi
Braciszek - ale uwazaj, zebys mnie nie opuscita, bo upadniesz."
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Wtedy las znika, oni za$ znajdujg sie u podndza wysokiej gory i zaczyna sie
heroiczna wspinaczka. Droga prosta, w ktorg trzeba sie zapusci¢, by na pewno
dojs¢ do szczytu, zawalona jest cierniem i gtazami, a im wyzej wznoszg sie
wedrowcy, tym wieksze stajg sie gtazy, tym grubsze ciernie i tym czesciej
tkwig w nich krzyze; z nieba réwniez spadajg krzyze, duze i mate: Jakby
pogrzebana pod nimi pada dziecinka i wota pomocy. Jej Brat natychmiast
powraca do niej i méwi: "Jeszcze nie doszlismy do celu. Jesli chcesz, mozesz
zawradcic, bedziesz miata mniej cierpienia”. "Nie, chce iS¢ dalej... Péjde za Tobg i
tam, gdzie Ty postawisz swojg stope, ja postawie swoj3" "Moja droga siostro,
domyslitas sie sekretu" - odrzekt chtopczyk i podat jej swa delikatng a mocna
dton. Ale wspinanie jest mozolne, a krzyze niezliczone i ciezkie.

Wreszcie niebo zacigga sie ciemnymi chmurami, zapada mrok. Ale oto
dzieweczka traci odczuwanie dotyku, juz nie czuje dfoni, ktéra jg pociggata i
podtrzymywata. Czyzby ta dton rzeczywiscie jg puscita? Och, bytaby to nietaska
nad nietaskami. Jej trwoga, jej cierpienie jest tak wielkie, ze nie czuje nawet
kamieni, cierni i krzyzéw. Niezmierny niepokdj przewyzsza wszystko; jedyna
rzecz, ktéra w tym mrocznym labiryncie przynosi jej pocieche; to cierpienie,
ktdre odczuwa jako zastuzone.

Tymczasem inng, szerszg i tatwiejszg drogg przechodzg obok ludzie ttumnie,
Smiejac sie i bawiac, i widzac jg mozolacag sie, szydzg z niej, obelgami ja
obrzucajg, nazywajg gtupia, szalong, fatszywg dewotky, obtudnica. Jedni ida
pieszo, inni jadg powozami. Ale wkrdtce wszyscy zapadajg w co$ w rodzaju
studni, z ktorej zionie ptomieniami i dymem. Przerazona pada na kolana i
ofiaruje Zbawicielowi swg gotowosc¢ cierpienia codziennie przez cate zycie, na
wynagrodzenie zniewag wyrzgdzonych Jego majestatowi.

Po tym akcie gorgcej mitosci odzyskuje uczucie dotyku, zndéw czuje tagodne a
silne ujecie dtonig swego Brata. On jest przy niej, nie porzucit jej. Ona tez nie
oddalita sie od niego. Radosc jej byta tak wielka, ze sie obudzita i odnalazta sie
sama w lesie, w miejscu, gdzie zasneta.

Stonko byto juz wysoko. Ale odtad rzeka innego Swiatta, bardziej przenikliwego i
statego, kgpie dla niej wszystkie rzeczy i jg sama.

OBJAWIENIE

Jak dfugo trwa to pierwsze i ostateczne wtajemniczenie w zycie Boze? lle dni
mata Melania pozostaje porwana i zagubiona w tym zaczarowanym lesie? Nie
wie tego. Wie tylko, ze wtedy zostaty jej objawione wszystkie wielkie prawdy
wiary, tajemnice mitosci nie stworzonej, z jej atrybutami i mitosierdziem. -
Przedziwny to katechizm, cho¢ bez szkolnych formutek.
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W tym samym czasie rodzi sie w niej gorgce pragnienie zrozumienia i
przekonania sie, ze Mitos¢ Wieczysta jest nieskonczona i ze jej wtasna mitos¢
zawsze jest jakby niczym.

Jak odpowiedzie¢ na te nieskofczong mitosé, jesli nie cierpieniem i
ukrzyzowaniem siebie samej na wzér Odkupiciela? Jej pierwsza modlitwa, na
podziekowanie za tyle swiatta, jest jednoczesnie modlitwg o uproszenie sity,
ktéra by jej pozwolita zdobyc¢ sie na cierpienie tak wielkie, ze zjednatoby jej
taske ukochania Odkupiciela tak, jak On chce by¢ kochanym: - To s3 jej wtasne
stowa z autobiografii.

Jakby w odpowiedzi na swe bfaganie otrzymuje objawienie tajemnicy
Eucharystii. "Im bardziej dostrzegatam doskonatos¢ Bozej Mitosci, tym bardziej
znikatam sama w swych wtasnych oczach i gdyby Najwyzszy zechciat pozostawié
mnie mojej nicosci; bytabym upadta jak zeschty lis¢; ktory unosi wiatr i ktorego
juz nie sposob odnalezé...". Ale Najwyzszy odrywa jg od niej samej: Ukazanie sie
Najwyzszego przemienionego w chleb nie trwato dtuzej jak minute... Stodki;
Swietlany moment, moment rozkochania, w ktérym unizone serce zostaje
pokrzepione; odnowione, wzmocnione... Zrozumiatam, ze z siebie samej nic nie
moge zrobié, aby naby¢ tej ozywiajgcej mitosci: mitos¢ ta zakorzenia sie w
sercach osadzonych silnie w zywej wierze, z ktorej sie rodzi czysta mitos¢ Boga i
blizniego, a wszystko to wyjednuje nam krew Zbawiciela... Podczas gdy
zamierzatam powiedzie¢ swemu rozkochanemu i Boskiemu Mistrzowi, ze
chciatabym, aby On modlit sie ze mng, we mnie, btyskawicznie ujrzatam nie
oczyma ciata, lecz ducha - jak ten mdj stodki i drogi Odkupiciel przechodzi
ukoronowany cierniem, niosgc wielki krzyz.

KRZYZ

Byto to jej pierwsze widzenie Chrystusa ukrzyzowanego. Gdy ono sie zaciera,
pozostaje tylko gorgce pragnienie znoszenia cierpien samej meki Chrystusowe;.
Sktadajgc siebie swemu stodkiemu Jezusowi w catopalnym darze, btaga Go
usilnie, aby jg przyjat jako wspdlniczke swych mak. Jej Brat przychyla sie do jej
prosby i - kazac jej zje$¢ fioletowozielony kwiat, symbol bdlu i zywej wiary -
zadaje jej cierpienie, ktore moze ona znie$¢ w swym mtodym wieku. | zaraz,
natychmiast zapala w niej zywe pragnienie, aby wszyscy ludzie zostali oswieceni
Swiattem odwiecznym i aby byli Swiadomi wszechobecnosci Boga. Jesli zas o nig
chodzi, to ona ma wewnetrzng pewno$é, ze gdziekolwiek znajdzie sie na ziemi,
choéby byta w stanie najwyzszego ogotocenia i ubdstwa, zawsze trwaé bedzie w
obecnosci Boga, pod okiem Jego bezmiaru.
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PIERWSZA KOMUNIA SWIETA

Zywita sie dzikimi owocami rosngcymi w lesie, ale zawsze... "Musze powiedzie¢
- tak sie zwierza w autobiografii wtoskiej - ze moj Brat kilka razy przyniost mi
wykwintne pozywienie, podtrzymujgce sity przez kilka dni". Poczagtkowo byty to
kwiaty zawierajgce rozkoszny sok. Pézniej, gdy pewnego dnia pozostawata na
kleczkach w obawie, ze nie wydata catej swej duszy pozerajgcemu ptomieniowi
mitosci Bozej, jej Brat ukazat sie jej juz dorosty, ubrany jak kaptan do celebry.
Wtedy jeszcze nie wiedziata, co to znaczy: Dowiedziata sie o wiele pdzniej, gdy
pierwszy raz brata udziat we mszy sSw: Brat jej miat na piersiach jakby serce
otwarte, roztaczajgce swietliste promienie - ognie mitosci i pokoju. W pewnej
chwili siegnat reka do tej gorgcej rany Serca, dwoma palcami wyjat z niej maty
bielutki krazek, na ktérym widniat Jego portret, ale portret z zywego ciata, z
ruchomymi oczyma i ze stowami na ustach. Wktfadajac jej ten krazek do buzi,
rzekt: "Siostro mego serca, przyjmij wieczng mitos¢ Boga mocnych". W tej chwili
poczuta sie ozywiona. Jej serce skakato w piersi, jakby chciato z niej sie
wytamaé, ale umyst zachowat catg swa zdolnos¢ spostrzezen, bo zanotowata
potem: "UScisnety sie dwie skrajnosci: niezmierna, wieczna, nieskoniczona
wielko$¢ i najmniejsze nic".

OBDARZENIE STYGMATAMI

"Jakiej taski pragnie to nedzne stworzenie? zapytat jg razu pewnego jej Brat. -
"Jedli to jest zgodne z wolg Wieczystego Swiatta - odrzekta Melania -
chciatabym stuzy¢ jego chwale na drodze ukrzyzowania".

Wowczas jej Brat owiat jej wargi swym tchnieniem, potozyt swe rece na jej
gtowie, nastepnie swg prawg dton na jej prawej dtoni i swa lewg dfon na jej
lewej, dotknat jej stop i serca...

"Tego juz nie moge wyrazi¢ - méwi Melania. O, prawdziwe upojenie bolesne,
mitosne - by¢ umarty i zy¢ jednoczesnie! O Jezu, spraw, aby wszyscy ludzie znali
Cie i kochali, a ja abym kochata Cie, Ogniu, tak jak Ty kochasz; gdy to nastgpi,
bede zadowolona".

Od tej godziny odczuwata wielkie bdéle w czesciach ciata, na ktérych Jezus
wycisnat stygmaty swej meki, a w pewnych momentach, zwtaszcza w pigtki w
czasie wielkiego postu, rany sie w nich otwieraty i krwawity: Ale ta krew nie
podobata sie "Wilczycy" - przyznaje sie sama - gdyz odstaniajgc jej stan
mistyczny, uniemozliwiata zaspokojenie jej pokornego pragnienia pozostania w
ukryciu, a nadto - dodaje naiwnie - utrudniato to zachowanie higieny. Niech
wiec jej pozostang bdle nie zmniejszone, ale niech znikng ich zewnetrzne znaki -
pokornie btaga o to Najsw. Maryje Panne, swg prawdziwg Matke. Jednakze
tajemnicze te rany czesto sie otwieraty, jak pdZniej zobaczymy. Gdy przebywata
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w samotnosci, daleka od wszelkich swiadkéw, jej rece musiaty czesto krwawic;
niektore z jej ostatnich listow $ladami krwi potwierdzaty stusznos¢ tego
przypuszczenia.

PIERWSZE UKAZANIE SIE NAJSWIETSZEJ MARYI PANNY

Najswietsza Panna stata sie Mamusig Melanii. "Nasza Mamusia" - tak sie
wyrazit jej drogi Braciszek juz w dniu jej pierwszej Komunii. Co za rados¢: mata
wygnanka znéw ma Mamusie; i to jaka! Ukazata sie Ona - cata piekna jako
Nowa Oblubienica, mita jak Mito$¢ nad mitosciami; pociggajgca jak magnes;
Swieza jak rosa poranna (z autobiografii wtoskiej). | powiedziata jej: "Cérko
moja; bede cie strzegta jako matka i mistrzyni". Nastepnie, przedstawiajgc zarys
jej powoftania, poleca jej ofiarowac sie przez zastugi Jezusa Chrystusa za Kosciot
Swiety, a szczegdlnie za duchowierstwo.

Od razu mate dziecko wnikneto w tajemnice wspodtdziatania Maryi w dziele
Odkupienia. Zrozumiato, ze Ona doprowadza do pojednania ludzi z Bogiem.
Zostata ukoronowana na Krélowe w niebie i na ziemi. "Czym Jezus Chrystus jest
z natury, Jego Przenajswietsza Matka jest przez taske" (list do ks. kanonika
Brandta z 7 sierpnia 1886).

Tak wiec Najsw. Maryja Panna zostata dana Melanii za Matke na wieki. Ale czy
to dziecko zdaje sobie z tego sprawe? Czy wie np., ze jej maty Braciszek, Brat
ukochany i Mistrz, jest jednoczesnie Jezusem Chrystusem, jej Bogiem?

Powyzsze pytanie - jak ona sama relacjonuje w swej autobiografii z roku 1900 -
zadat jej ks. Combe, ona zas odpowiedziata mu nastepujgcg notatka: "Pyta mnie
Ksigdz, czy wiedziatam, ze ten Chtopczyk, ktéry przychodzit do mnie, byt Boskim
Dziecigtkiem Jezus. Otd6z musze powiedzieé, ze mdj ukochany Brat pozostawiat
mnie w niewiedzy co do Jego osoby, ja zas wierzytam szczerze i po prostu - na
Jego stowo - ze jestem Jego siostra... Jego odwiedziny przyjmowatam bez
rozumowania... Ku swemu zawstydzeniu musze powiedzieé, ze wielka to rados¢
byta dla mnie mie¢ tak dobrego Brata, do ktérego mogtam moéwi¢ o moim
drogim Jezusie... Zresztg nie miatam zwyczaju zastanawiaé sie, a i czasu na to
nie miatam, bo odkad sie dowiedziatam, ze nasz dobry Bég, ktdry wiecznie sie
cieszy swojg chwatg i ktdry wobec tego nie potrzebuje nikogo, zeszedt na swiat i
przyjat ciato i dusze ludzka, aby modc cierpie¢, odtad bytam nieustannie
pograzona w myslach o tej tajemnicy mitosci i dlatego nie miatam czasu mysleé
o tym, co nie jest konieczne do tego, aby mdc kochaé Boga".

O swieta prostoto mitosci szczerej i czystej! Nasze przyzwyczajenia ciasnej
samoanalizy, nasze bardzo subiektywne poglady wprawia ona w zdumienie. Ta
dusza wolna od siebie samej idzie prosto do swego jedynego przedmiotu: mato
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wazne, przez kogo i jakim sposobem podoba sie Bogu dac¢ sie poznac i
pokochag, byle tylko byt On znany i kochany.

POWROT DO DOMU

Nadeszta pewna sobota. "Wiedziatam o tym: ostrzegt mnie gtos wewnetrzny,
ktory podczas modlitwy polecit mi wréci¢ do domu, zanim moja nieobecnos¢
nie wywota niepokoju w rodzinie".

Natychmiast wychodzi z lasu. Byt juz wielki czas. W drodze spotyka ojca, ktory
jej szukat. Ojciec jg catuje i pyta, jak dtugo byta poza domem. "Nic nie mogtam
mu odpowiedziec" - informuje nas pustelnica - bo naprawde nie wiedziatam, ile
dni czy tygodni przebywatam w lesie, ale mu powiedziatam, ze bytam tam ze
swym Bratem. Zapytat mnie, co jadtam. Odpowiedziatam, ze mdj Brat przynosit
mi bardzo dobre rzeczy. Ojciec sie uspokoit, pokoj wrdcit tez do rodziny.

Jednakze dzien niedzielny bardzo jej cigzy, rozmowa j3 nudzi: jakze mozna
mowi¢, nie mowigc o dobrym Bogu? Mimo napomnien, aby sie nie
odosobniatfa, ona kryje sie po katach i milczy, przemysliwujgc nad tym, jaka by
pokute zadac sobie i jak sie zabra¢, by zgodnie z zachetg swego Brata - wykona¢
trzydziesci trzy przyklekniecia, nastepnie lezec krzyzem albo modli¢ sie stojgco z
opuszczonymi ramionami jak skazaniec.

Po kilku dniach zachorowata. Dtuga, zagadkowa choroba. Wezwano lekarza.
Dziewczynka jednak nigdy nie pozwoli sie dotkngé. Jakas niezmierna a
przewlekta stabos¢ nig owtadneta; nie moze sie utrzymaé¢ na nogach, gdy ja
podniosg upada, czesto miewa torsje i zemdlenia. W pewnym momencie jej
Mamusia, "Przenajswietsza Dziewica", przyszta dodac jej odwagi, natchngé
cierpliwosciag i mestwem. Wreszcie przychodzi do zdrowia. Ale jej sktonnos¢ do
izolowania sie i zamykania w sobie jeszcze sie rozwineta i utrwalita. Nic nie
moze oswoié¢ tej matej dzikuski. Milczaca, ale mita i ulegta w domu, nie daje sie
jednak naktoni¢ do pdjscia na bal, na widowisko.

Opor ten pocigga za sobg sceny, grozby, kary. | oto ta grzeczna i anielskiego
serca dziewczynka poczuwa sie do winy wzgledem matki. Kazdy z tych aktow
niepostuszenstwa budzi w niej piekacy zal. Ale tez ten zal, pogtebiajgc jej
pokore, staje sie jakby odskocznig moralng, z ktorej zarliwa jej dusza tym
szybciej sie wznosi ku wyzszej doskonatosci wewnetrznej i czystej mitosci. Kazdy
przykry wypadek w zyciu tej matej wiesniaczki znaczy sie na jej mistycznej
drodze osiggnieciem wyzszego poziomu i wlaniem nowego swiatfa.

Tak byto ze sprawa lalki za pare groszy i jarmarcznego kuglarza.
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LALKA

Aby jg oswoi¢ z ludZmi, matka zabierata jg do sgsiadek. Pewnego dnia, gdy
zgromadzone kobiety trudnity sie szyciem, niektore z nich stroity lalki. Mata
Melania, patrzac ze swego kacika, podziwiata te lalki, uwazajac je za malenkie
dzieci i zapragneta gorgco miec jedng z nich na wtasno$é, gdyz wyobrazata
sobie, ze bedzie mogta opowiadacd jej o dobrym Bogu i tym sposobem nauczy j3
kocha¢ Go serdecznie. Ale jak to zrobi¢? Gdy sie zdarzyto, ze byta sama w
domu, wzieta z szuflady dwa miedziane pienigzki, biegnie szybko kupi¢ lalke i,
powrociwszy do domu, natychmiast zaczyna jg pouczaé o "rzeczach Bozych",
kaze jej wymawiac najswietsze imiona Jezusa i Maryi. Matka, otworzywszy
drzwi, nie moze sie nadziwic, styszgc Niema Dzikuske rozmawiajgcga. Zbliza sie
wiec do niej, by zobaczyé co ona robi. A mata skarzy sie matce: "Ta lalka nie
chce nic powiedziec... Nie moge jej namowic, by wypowiedziata swiete imie
Jezus, ona mi sie nie podoba...". Nie zwracajgc uwagi na Swietg naiwnos$é
dziecka, matka pyta, kto jej dat te lalke. "Nikt mi jej nie dat - odpowiada z
dzieciecg prostotg Melania. Kupitam jg za dwa pienigzki; ktore wyjetam z
szuflady". Matka wybucha gniewem; wyrywa dziecku lalke, krzyczy na nie,
mowigc, ze za wszystkie te swoje wady zginie w wiezieniu. Do
niepostuszenstwa dodata kradziez: Bég nie jest z niej zadowolony... Dziecko
przeprasza matke, przyrzeka zwrdcic¢ jej pienigzki, ojciec zapewne ich jej nie
odmowi: Lecz jej sumienie jest niespokojne, bo zgrzeszyta. Chce odkupi¢ wine.
Pozwoli poprowadzi¢ sie do teatru bez stowa skargi: Przyrzeka to. Prosi Go
jednak, aby pomodgt jej dochowa¢ Mu wiernosci, wytrwaé¢ w pierwszym
postanowieniu. Niech wiec strzeze jej zmystdw, niech nie pozwoli, aby widziata;
aby styszata cos, co Mu sie nie podoba. | zostata wystuchana.

KUGLARZ JARMARCZNY

Zjawit sie witasnie jakis wedrowny sztukmistrz. Ludzie cisng sie wokodt niego.
Zapowiada, ze zetnie glowe cztowiekowi, a nastepnie przyprawi jg, nie zadajac
mu zadnego bélu. Wszystkie oczy zwrdcone sg na scene. Rowniez matka
Melanii cata pochtonieta jest widowiskiem i cieszy sie, ze jej corka zachowuje
sie spokojnie, ale w chwili, gdy gtowa ma by¢ scieta i gdy matka wota do niej:
"Patrz! patrz!; no; patrz!", dziecko wydaje gtosny okrzyk: "Nie, to
nieprawdziwe! Moje oczy nie mogg patrze¢ na oszustwo!" i zaczyna ptakaé tak
gtosno, ze trzeba jg odprowadzi¢ do domu. Niepoprawna dzikuska... Matka jg
wyrzuca z mieszkania.
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W KOSCIELE OTRZYMUJE ROZGRZESZENIE

Byta juz ciemna noc. Biedna dziewczynka nie mogta i$¢ do lasu, ale przyszta jej
mysl, zeby pobiec do kosciota; dokad raz zaprowadzit jg ojciec. Kosciot byt
jeszcze otwarty. Wtasnie dopiero, co skonczono wieczorny pacierz. Pozostata
tylko jedna osoba odprawiajgca droge krzyzowgq. Byta to ciotka Melanii, siostra
ojca; "Dewotka". Mata idzie prosto do ottarza Matki Bozej: Po raz pierwszy
modli sie w kosciele, przed statug. Cata jest w nig wpatrzona. Wydaje sie jej; ze
statua sie ozywia. Skruszona do gtebi, z powodu kradziezy matczynych grosikow
modli sie z catego serca. Wtem nagle spostrzega, ze kleczy nie przed
kamiennym posagiem, lecz przed zywg Osobg, Matkg Wszechmitosierdzia.

Matka Najswietsza na swej lewej rece trzyma najdrozszego Braciszka Melanii,
On zas ma w swych raczkach btyszczacg ramke: Ale nie, to nie ramka, to
zwierciadto srebrne. Braciszek sie w nim przeglada, ale nie widzi sie dobrze, bo
jest poplamione. Dziewczynka zrozumiata, ze zwierciadto Bdstwa - to jej dusza,
a plamy na nim - to jej grzechy. Trzeba usunac te plamy, aby Bog znoéw widziat
w nim swoje odbicie i aby z upodobaniem w nie patrzyt.

"Uklektam - tak czytamy w jej autobiografii wtoskiej - proszac Maryje, Dziewice-
Matke, aby przez zastugi meki i sSmieré Jezusa Chrystusa, przez zastugi swego
ubdstwa wyjednata przebaczenie mych win... Prositam tez swego najstodszego
Jezusa, aby mi udzielit rozgrzeszenia. Jezus uczynit to prawg raczka. Wtedy
Najswietsza Panna wskazujgcym palcem swej prawej reki zrobita znak krzyza
Swietego na zwierciadle, ktére natychmiast stato sie jasniejace, a Jezus znéw sie
w nie wpatrywat, ale tym razem z upodobaniem".

Jezus jeszcze udzielit jej btogostawienstwa i wszystko znikto, ona za$
spostrzegta, ze kleczy przed ottarzem w kosciele.

Dobra ciocia jg zauwazyta, zabrata do siebie i aby jg uchroni¢ przed karami,
czekajacymi ze strony matki, zatrzymata ja w swym mieszkaniu. Melania
przebywata tam dwa lub trzy miesigce. Ciocia codziennie odprawiata modty, a
w niedziele - wraz ze swymi przyjaciétkami - idzie, odmawiajgc po drodze
rozaniec, do Matki Boskiej w Gournier, do matej kapliczki, znajdujgcej sie w
wawozie gorskim, w odlegtosci pottorej godziny od Corps, przy drodze do la
Salette.

Ale matka Julia wscieka sie widzgc cdreczke wsrdd tuzina dewotek. Pewnej
niedzieli, gdy matfa pielgrzymka przechodzi obok jej drzwi, juz nie moze
wytrzymac: wypada na droge, zabiera Melanie i zamyka jag w domu.
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PASTERKA

Nadeszta pora, kiedy goérale przybywajg do Corps, aby najgé pasterzy. Biorg ich
mniej wiecej na 6 miesiecy - czas, w ktérym sie wypasa trzody na wysokich
halach. Odsytajg ich po pierwszych jesiennych $niegach. Matka skwapliwie
oddaje Melanie pewnej starszej kobiecie do pasienia jej owiec.

"Moi rodzice byli biedni - pisze Melania w swej autobiografii z r. 1900 - ale
prawdg jest, ze ja bytam bardziej zta anizeli uboga, dlatego tez zostatam tak
wczesnie oddana na stuzbe swej drogiej Matki Niebieskiej".

Wodwczas nie miafa jeszcze siedmiu lat. Niskiego wzrostu na swoj wiek, byta od
innych dzieci cichsza i powazniejsza. Tym, ktdrzy jg pytali o imie, odpowiadata,
ze nazywa sie "siostrg", dlatego tez wkrdtce wszyscy jg tak nazywali. Mdwita
gwarg i rozumiata tylko gware. Do szkoty chodzita bardzo krétko (gdy byta u
ciotki) i nie nauczyta sie nawet rozpoznawa¢ liter. Przypomina sobie, ze nigdy
nie styszata w niej wyrazu "sliczny". Nie lubita jej, poniewaz byto w niej duzo
wrzawy, nadto chciataby w niej robic¢ tylko to, co by robita w niebie wraz ze swa
"Mamusig". Wszak Braciszek powiedziat jej: "Zalecam ci, abys dobrze zamkneta
swe serce na wszelkie gtosy swiata; nie stuchaj tego, co méwi swiat, nie czyn
tego, co czyni swiat, nie wierz temu, co Swiat pisze." Milczenie byto jej drogie.
Teraz bedzie mogta je zachowaé catymi godzinami na pastwiskach. Oto wiec
idzie prowadzona za reke, przez starg kobiete do domu stojgcego w
odosobnieniu na skraju osady, gdzie nie bedzie widziata nikogo procz swej
gospodyni i owiec. Zaczyna sie jej zycie pasterki i stuzagcej. Odtad doskonalenie
w niej dzieta taski polega¢ bedzie na Scistym spetnianiu obowigzkéw stanu
stuzgcej, czesto bardzo przykrych, na cierpliwym i wiernym postuszenstwie
swym panom, nawet niedobrym. Nadszedt czas, ze na dary udzielone jej bez
zadnej zastugi ma odpowiedzieé¢ cnotami nabytymi wtasnym wysitkiem.

Alpejskie pustkowia sprzyjajg skupieniu, przypadajg wiec do gustu Melanii. Uczy
sie tam podziwiaé przyrode, poznawaé zwierzeta, poznawac rosliny, ktére
wiosng i latem swym rdéznobarwnym kwieciem Swiadczg o wspaniatosci dziet
Bozych. Ona, ktéra nie umie bawi¢ sie z innymi i tak jak inni, bawi sie czasem
sama budujgc swdj "raj" - domeczek z kamieni gorskich. Wejscie do niego jest
szerokie, bo - bez okien i drzwi - ma on tylko trzy scianki. Na te trzy Scianki
potozyta ptaski kamien na ksztatt dachu. Dach przykryta kwieciem, a catos¢
otoczyta wiencami. Wnetrze lilipuciego domku ma by¢ jej mieszkaniem; a
ukwiecony dach - rajem.

Niekiedy jej "Braciszek" przychodzi do niej, aby z nig zrywac¢ kwiaty, zdumiewa
ja to, ze On znajduje piekniejsze anizeli ona, ale wtasnie te kwiaty jej daje.
Siostro moja - moéwi jej - jesli mozemy je zrywaé, to tylko dlatego; ze jesteSmy
mali. Wielcy nie wiedzg, jak sie do tego zabrac. Trzeba sie zréwnac z ziemig" (z
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autobiografii wtoskiej). Przestodkie wspomnienie, ktérego ona nigdy nie
zapomni. W dzienniczku ksiedza Combe pod datg 8 lipca 1900 r. czytamy zapis:
"Jest rzeczg interesujacy sledzi¢ jg wzrokiem, gdy wychodzac z plebanii przez
kuchnie przechodzi obok klombu kwiatéw. W szesc¢dziesigtym dziewigtym roku
zycia jest to jeszcze ta sama pasterka, ktora ongis rozmawiata z kwiatami
dobrego Boga; Zatrzymuje sie jakby przyciggana magnesem klombu; usmiecha
sie, kontemplujac jakis kwiat, dotyka go delikatnie, nie zrywajac jednak; znac,
ze wielbi Stworce tego matego cudu; wysitek, jaki jg kosztuje oderwanie wzroku
od tych kwiatéw, jest az nadto widoczny".

Z uczuciem tesknoty wspomina czasy tej ubogiej, ale sakralng idylla owianej
egzystencji na pustkowiach podniebnych hal. "Jakze ja bytam szcze$liwa -
zwierza sie panu Schmidowi w liscie 23 czerwca 1896 r. gdy pasac krowy nie
wiedziatam, ze stworzenie moze obraza¢ dobrego Boga".

Ona jednak pilnie wystrzega sie obrazania Go. On zas nigdy nie pozostawia jej
samej. Uczy jg wszystkiego, co powinna wiedzie¢. Na poczatku swej stuzby
Melania nie miafta zadnego pojecia o witasnosciowym podziale ziemi, nie
wiedziata np., ze obszary gérskie nalezg do réznych wtascicieli i pragnac, by jej
krowki miaty lepszg trawe; chetnie byfaby im pozwolita pas¢ sie na cudzych
tagkach. Ale jej Brat udziela jej pouczen o granicach rodzin, gmin, krajow;
wszczepia W niej jasne i niewzruszone pojecia sprawiedliwosci; dzieki temu
dziewczynka stopniowo sie wznosi od rzeczy przyziemnych do pojeé
najwyzszych i najszerszych.

Dziato sie to w r. 1838. Od tego czasu przez trzy kolejne lata Melania jest juz to
w jednej rodzinie, by pas¢ krowy czy owce, juz to w drugiej, by opiekowac sie
dzieckiem; nigdy jednak nie opuszcza swej rodzinnej wsi. Na zime zawsze
powraca do rodzicéw (wg listu do ks. Combe z 29 kwietnia 1899).

W SZKOLE

W zimie matka poleca jej zbierac opat, a o szkole i katechizmie ani mysli. Ojciec
jednak wréciwszy pewnego dnia z pracy, domaga sie, aby zapisa¢ jg do szkoty.
Najstarszy brat August, odprowadza jg tam rano, a przyprowadza do domu
wieczorem.

Nauczycielka, osoba pobozna i dobra, zainteresowata sie tg dziwng mata
uczennicy i polubita j3: Pewnego dnia zamierza jg uczesaé. Udaje sie to jej z
wielkim trudem, gdyz Melania nie pozwala zbytnio zblizy¢ i sie do siebie i
odpycha kazdego, kto sie chce jej dotkngé. 'Wiosy - jak sama pisze w swej
autobiografii wtoskiej - miata w nietadzie, gdyz byty zlepione krwig (zapewne ze
stygmatow, chociaz ona sama nie wspomina o tym). Trzeba bytoby je wymyé¢,
ale w domu nie byto wody. Nie mogac tedy uporac sie z tymi rozczochranymi
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wiosami, zaczesata je do gory i upieta na wierzchotku gtowy. "Céz to za
nowosc? - pyta matka, gdy cdrka tak uczesana wrécita do domu. Juz kokieteria?
Jeszcze tego ci brakowato. | juz trzyma nozyczki i juz witosy na podtodze.
Nazajutrz nauczycielka jest jednak niezadowolona, bo mysli, ze dziewczynka
zbuntowata sie i sama dobrowolnie data obcigé sobie wtosy. Ale ojciec, ktéry
akurat tego dnia wrécit z pracy, przyszedt do szkoty na wywiadéwke i zmusit
corke do wyjawienia prawdy.

W domu zaczynajg sie sceny miedzy ojcem a matka, a ich przyczyng jest
Melania. Bardzo sie tym martwi, ale wszystkie jej wysitki, aby umiejetniej
postepowad, jeszcze pogarszajg sytuacje.

GUZIK KOSZULI

Pewnej niedzieli ojciec biorgc czystg koszule, spostrzega brak guzika u
mankietu. Niezadowolony bierze inng: tej brakuje guzika na przodzie. Ojciec sie
unosi: Bardzo mi jest przykro, ale pomylitem sie poslubiajac kobiete, ktdra mysli
tylko o rozrywkach, wydaje pienigdze na zabawe, a nie mysli o domu". Melania
w mig chwycita pierwszg koszule, przyszyta guzik i zadowolona, ze wszystko
zazegnata - podaje jg ojcu. Skutek przeciwny swemu zamiarowi. Ojciec obsypuje
matke wyrzutami: "Mate dziecko jest lepszg gospodynig, anizeli stara matka.
Gdy céreczka bedzie miata lat dziesie¢, jej powierzy dom, ona utrzyma w
porzadku bielizne, nie bedzie trwonifa czasu i pieniedzy na tance, na teatr,
bedzie oszczedna, zatroskana o rodzine...".

Po tej scysji ojciec wyjezdza na miesigc. Teraz matka, zazdrosna; daje swobodny
upust ztosci. Melania jest fatszywa - to obtudnica, ztosliwa bigotka; aby
uchodzi¢ za staranniejszg anizeli matka, przyszyta guzik; chce matke odepchnag,
skaza¢ na Smier¢ ze wstydu i zmartwienia; to haniebna kreatura piekielna...
Tymczasem Melania zachowuje swe drogie milczenie i - jak sie zwierza w
autobiografii wtoskiej - catuje w duchu wszystkie stowa, ktére kierowata do niej
matka. Wreszcie tak konczy ten epizod: "Byta to dla mnie okazja do zgtebienia
mej matosci i nicosci. Przyjetam wiec z radoscig wszystkie udreki. Spetniatam
bez stowa skargi nakaz spania nie na tdzku, lecz pod tézkiem" (z autobiografii
wtoskiej).

Wkrotce do tych przesladowan dotgcza sie doswiadczenie moralne, o wiele
bolesniejsze. Chce trwaé w skupieniu, a nie moze. Gdy sie ucieka do Boga, mysli
obce jg przesladujg. Dreczg jg watpliwosci. Czy nie wkroczyta na btedng droge?
Gdziez jej modlitwy i pokuty? Czy one podobaty sie Bogu? Wbrew jej zamiarom
nic jej sie nie udato. Bog jg opuscit... Opiera sie tym podstepnym myslom,
ucieka sie do swej najstodszej Mamusi niebieskiej i méwi w duchu: "Zejdz z mej
drogi, przeciwniku duszy, droga, ktérg szedt moj Boski Mistrz, droga wyrzeczen i
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upokorzen, jest prawdziwg drogg zycia, tg drogg i ja chce is¢... Z pomoca taski
Bozej przejde caty swiat i piekto, aby sie zanurzy¢ w Bogu, osrodku mej mitosci"
(z autobiografii wtoskiej).

NA StUZBIE

Nastata piekna wiosna roku 1841. Melanii szedt rok dziesigty. Do Corps przybyta
goralka szukac dziewczynki, ktéra by opiekowata sie dzieckiem, podczas gdy
rodzice pracowaliby w polu. Gdy ojciec byt w domu, chora Melania lezata w
tézku i zycie w domu uktadato sie spokojnie, ale skoro odszedt, matka
skorzystata ze swobody i oddata cérke na stuzbe.

Mieszkanie nowej pani stoi na uboczu, w odlegtosci dwu godzin marszu od
Corps. Najblizsza wioska nazywa sie Le Serre i nalezy do gminy Saint-Jean-des-
Vertus (wg listu z 29 kwietnia 1899 do ks. Combe).

Rodzina skfadata sie z tej kobiety, ktora zabrata Melanie, jej
dwudziestopiecioletniej corki, z chtopca lat okoto dwunastu, no i matego
dziecka, ktérego matka byta wyzej wymieniona corka.

Gdy po uptywie miesigca ojciec Melanii wrécit do domu, zasmucit sie, ze
coreczka jest tak daleko. Natychmiast poszedt j3 odwiedzi¢. Ucatowali sie
serdecznie. Rozstanie byto ciezkie, ale Melania, zawsze rowna w obliczu Boga -
jak sama notuje w swej biografii wtoskiej - zachowata spokdj.

| zndw odwaznie i catkowicie poswieca sie swoim obowigzkom stuzacej. Jest
jednak jeszcze tak dziecinna i tak naiwnie mitosierna, ze popetnia btedy, ktére
zresztg sg dla niej zrédtem nowych oswiecen.

ZtODZIEJE

Pewnego dnia, gdy mata niania byta sama w domu, pojawili sie jacys ludzie w
maskach, zadajac pieniedzy i pozywienia. Co do pieniedzy mata nie wie, gdzie
one sg, zywnosci zas jest pod dostatkiem. Oto u sufitu wiszg potcie wedzonki...
Mata gosposia cieszy sie, ze panowie ztodzieje sie najedli, ale jeden z nich
odchodzgac; rzuca wiecheé zapalonej stomy na kotyske dziecka: Melania ugasita
ogien. Tymczasem dym i swad spalenizny alarmuje gospodarzy, ktorzy
natychmiast przybiegajg. Styszagc opowiadanie naiwnie szczerego dziecka, nie
posiadajg sie z oburzenia:, Co, pozostawiono jg, aby strzegta domu, ona zas
utatwia robote rozbdjnikom, staje sie ich wspdlniczka! To straszny grzech!...

A wiec obrazita ciezko Jezusa? Mysl ta rozdziera jej serce: Z siebie samej zdolna
jest tylko do czynienia ztego - sama dobrze wie o tym. Czyzby, wiec Jezus
pozostawit jg samg?
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Ale oto nagle oczyma ducha spostrzega przed sobg tego, ktérego kocha. To
naprawde On, ale ona nie Smie spojrze¢ na Niego... "Siostro mego serca - rzecze
jej Jezus - pokoj z toba!". | w tej chwili zalewa jg niewymowny spokdj... Bog
przebacza sercom skruszonym.

Nie, ona nie obrazita majestatu Bozego. Jej intencje byty czyste, a przeciez to,
co ma znaczenie, to dobra wola, ktdrg stale oswieca i kieruje umyst prawy.
Kogo cechujg te przymioty, ten jest zdolny kocha¢ Boga. "Zrozumiatam -
czytamy w jej autobiografii wioskiej - ze czystos¢ umystu jest strazniczka
czystosci ciata, ze tam, gdzie nie ma czystosci umystu, nie ma takze prawdziwej
cnoty czystosci i ze umyst nie jest czysty, jesli ze wszystkimi zmystami nie jest
ukrzyzowany wraz z Chrystusem".

Biedne dziewczatko odzyskato ufnos¢, odwage, gorgce pragnienie cierpienia,
nieustannego wyzbywania sie siebie samej, $ciggania na siebie pogardy
wszystkich. Zajeta tymi myslami i pragnieniami, pracuje nic nie méwigc. Wydaje
sie nieczuta na wszystkie nagany i wyrzuty. W istocie jednak ta nieczutosc to
tylko pozér, ale uwazajgc to karcenie za stuszne, nie pragnie go unikngé, a
nawet ma w nim upodobanie. Dlatego tez modli sie w milczeniu za swych
chlebodawcow.

WIZJA CZYSCCA

W tym to czasie miata widzenie czyséca. "Pewnego dnia - tak notuje w
autobiografii wtoskiej - gdy pasac krowy swej gospodyni, bytam zajeta myslami
o nieskonczonym mitosierdziu mego Najwyzszego Dobra ogarneto mnie gorgce
pozadanie zbawienia wszystkich dusz, pragnetam cierpie¢ za wszystkich
grzesznikdw, aby porzucili grzech, a stali sie wtasnoscig Jezusa i kochali tylko
Jego samego. Nie wiem, jak to sie stato, do$¢, ze gdy w postawie adoracji
kleczatam z twarzg na ziemi; zostatam jakby uspiona i jakby we $nie ujrzatam
swego aniofa stréza, ktory mi rzekt: Siostro; chodZ ze mng, pokaze ci dusze
przyjazne Bogu, ktdre Go kochajg, nie mogg jednak cieszy¢ sie Jego widokiem,
poniewaz bedac zbrukane grzechami muszg wpierw sie oczyscié, ale jesli
zechcesz za nie ofiarowaé Ojcu Przedwiecznemu krew i meke Jezusa Chrystusa;
zostang umyte z grzechdéw i pdjdg potaczyc sie z Bogiem. Po tych stowach
wyruszylisSmy nagle, jakby lotem, nastepnie znizyliSmy sie, ziemia sie przed
nami rozwarta; a my weszlismy do ciemnego podziemia, ktére sie wydawato
wydrazone w niej. Trzecim lotem dotarliSmy do bramy - jesli to bramag zwaé
mozna - przez ktdrg widac byto przerazajgcg scene wszelkiego rodzaju cierpien i
meczarni zadawanych zarem ptynnego ognia oraz scene tych okrutnych mak,
ktdrymi torturujg niezaspokojone pozadania, gtdd, pragnienie... W catym tym
ttumie, wsrod tego ubdstwa dusz pogragzonych w najstraszliwszych cierpieniach
nie widziatam dwaéch, ktérych meka bytaby podobna; wszystkie te cierpienia
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byty rdzne, zalezaty od ztosliwosci, z jaka grzech byt popetniony i od
upodobania, jakie w nim znajdowano. Widok ten byt dla mnie nie do zniesienia;
modlitam i modlitam sie za wszystkie te dusze Swiete i pogodzone z wolg Bozg,
btagatam Boga przez smieré¢ i meke Jezusa Chrystusa, aby raczyt daé ulge
wszystkim tym duszom oraz wyzwoli¢ siedemdziesigt dwie nich przez mito$é
Maryi Dziewicy, ktdra sie przyczynita do odkupienia rodzaju ludzkiego.

W tejze chwili ujrzatam przybywajgcego aniota Bozego trzymajgcego w reku
kielich bezcennej krwi Baranka, ktory gtadzi grzechy swiata. Wylat on kilka jej
kropli na ptomienie, ktdre natychmiast zmniejszyty swa wysokosé i natezenie, a
nastepnie na dusze, ktére czekaty na mitosierne modlitwy chrzescijan, aby
odlecie¢ na tono Ojca Niebieskiego i ktére tym sposobem zostaty wyzwolone.

Och! Gdyby grzesznicy, gdyby osoby poswiecone Bogu mogty wyobrazi¢ sobie
katusze i straszliwe ptomienie pozerajgce, ktore zapalita sprawiedliwos¢ Boza...
Kazdy ze zmystow nieokietznanych w tym zyciu - miat tutaj swa torture. Tak
wiec widziatam wielkg liczbe dusz, ktére pity ogien ptynny... O, bluzniercy
zniewazajacy Swiete i uwielbienia godne imie Boga, Najswietszego Sakramentu,
Najswietszej Dziewicy!... Nie wszystkie dusze oczyszczajg sie tym ogniem. S3
tam wszystkie cierpienia, wszelkich rodzajéw i form... Myslatam sobie: Bog
chce, zeby uwielbiony byt przymiot Jego sprawiedliwosci... Na pewno i mnie
trzeba bedzie przyjs¢ do tego ciemnego miejsca, aby odpokutowac za wszystkie
swoje grzechy, bede wiec pozbawiona kontemplacji i wielbienia mego
ukochanego Jezusa za mych braci, a to cierpienie nie bedzie mi zjednywato
zastug...

Czy ja sie obudzitam ze snu? Nie, tylko powrdécitam do siebie i ujrzatam sie w
miejscu, gdzie ze swymi krowami bytam przed porwaniem...

Z caty jasnoscig umystu przechowywatam zywy obraz, ktory widziatam i ktory
mi wyjasniono, aczkolwiek ja sama nie wypowiedziatam ani stowa:

Od tego czasu staratam sie, jak mogtam, z pomocg Bozg nie sprawiaé zadnej
nieprzyjemnosci swoim pracodawcom, trzymac¢ swe zmysty pod hamulcem
obecnosci Boga Najwyzszego, pragnetam kochaé, lecz prawdziwg, czystg
mitosciag mego drogiego Jezusa - nie za Jego dary, nie aby miec pocieche, nie
aby byc¢ pobozing, nie..., ale dlatego, ze Bég sam jest godzien by¢ kochanym, ze
sam zastuguje na catg naszg mitos¢ i ze chce byé kochanym Jego wtasng
mitosciag. Od tego tez czasu szukatam wszelkich mozliwych sposobdw
sprawienia ulgi duszom czy$écowym i wyjednania ich uwolnienia... W tej wsi,
gdzie przebywatam, nie znano narzedzi pokutnych... W swdj skromny sposdb
postaratam sie o kilka drobnych rzeczy do zadawania sobie pokuty cielesnej,
jesli zas chodzi o cierpienia wewnetrzne, to juz nasz mitosierny Jezus dostarcza
ich."
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"Drobne rzeczy" to ciernie tarniny i dzikiej rozy, pedy jezyn, ktére ktadta sobie
na postanie. Podobne umartwienia zadawata sobie po powrocie do rodzicow w
zimie. Osobliwg pobudke miata do tego. Oto matka oskarzyta jg o kradziez
pierscionka. Gdy ojciec go znalazt, robit matce wyrzuty; ze niestusznie posadza
corke. Melania wiec, aby zadawac sobie kare za wine, ktérej sie nie dopuscita,
sporzadzita sobie pas nabity od wewnatrz gwozdZmi i nosita go czterdziesci lat.

GOLABKA

Mijaty miesigce, swym pokornym i bezgranicznym oddaniem pasterka
pokutowata za to, ze powiedziata ztodziejom, gdzie wisi wedzonka, gospodyni
za$ opowiadata ludziom, ktérzy przychodzili w niedziele j3 odwiedzi¢: "Ta mata
to swieta - nie ma co gadaé, nieustannie modli sie i pracuje, ani mysli sie bawi¢,
nie ruszy niczego, jest bardzo postuszna. Kilka razy prosita mnie nawet, abym jej
pozwolita spa¢ w chlewie, ale nigdy jej nie pozwolitam". Melania styszy te
pochwaly i to jej sprawia wiecej cierpienia anizeli nagana i pogarda.

Nie jest juz ona na swej drodze. "Nie ma juz we mnie zycia ukrzyzowanego -
skarzy sie w autobiografii wtoskiej. C6z poczne? Pozbawiona skarbu swego
drogiego cierpienia, nie bede miata racji zycia. Ale nieco dalej dodaje: "Mowie
tylko o przykrosciach, ktorymi moj kochajgcy Jezus darzyt mnie przez mych
pracodawcéw, poniewaz dzieki mitosierdziu Bozemu nigdy nie zostatam
pozbawiona w duszy i ciele mitosnych cierpien Jezusa".

Jednakze dtuzy sie jej czas - wlokg sie dni smutne, bezbarwne. Lecz oto razu
pewnego, gdy pasta na gorze krowy, pograzyta sie w gtebokim skupieniu i nagle
ujrzata swego Brata, ktory usmiechajac sie, patrzyt na nig. Ale lepiej niech ona
sama mowi o tym spotkaniu: "Byt usmiechniety. Na Jego piersiach, pod
ubraniem, cos sie poruszato i wydawato jakby ciche jeki. Mdj dobry Braciszek
rzekt do mnie (nie wymawiajac zadnego stowa): Mitosierdzie Boze niech bedzie
z Toba, Siostro mego serca. - Amen!" odpowiedziatam. M&j Brat, caty
zamieniony w mito$é, powiedziat jeszcze: Wielkie mitosierdzie Boga jest z tobg
bez zadnej twej zastugi, po czym wyjat z zanadrza malenka bielutkg gotabke z
otwartym dzidbkiem. Widzac to powiedziatam: "O mdj Bracie, ona umiera z
pragnienia, ratuj jg, poki jeszcze zyje!". On zas odpowiedziat: Dam jej pic i
ubiore jg jak oblubienice". Potem tchnat trzykro¢ w dzidbek gotgbki, wtozyt na
nig naszyjnik, wyrwat jej piec pioér i sling wyleczyt powstate ranki, wreszcie wyjat
z zanadrza pieczec i przytozywszy jg do jej serca, zapytat: Siostro mego serca,
czy teraz jeste$ zadowolona? - O tak, jestem zadowolona ze wszystkiego, co
zrobites. Ale nie widze Krzyza. Krzyz umiescitem wewnatrz i na zewnatrz, teraz
zas$ wioze to jako zabezpieczenie. Mowigc to, wyjat ze swej piersi pewng liczbe
cierni i umiescit je jeden po drugim wokot gotgbki. Ja zas zapytatam zdumiona:
O, moja Mitosci, co robisz? Czyz wiec Twojg wolg jest, abym wydawata ciernie
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nadajgce sie tylko do spalenia? - Nie, Siostro moja, przyjrzyj sie dobrze. |
wyjasnit mi, ze ciernie nie tylko nie zapuszczaty korzeni, ale nawet nie dotykaty i
nie urazaty delikatnych pidrek gotabki... Te ciernie sg dla zabezpieczenia
gotgbki... To sg pewne btedy i wady widoczne; ktére Bdég w swym
nieskonczonym mitosierdziu zostawia osobom umitowanym, by je ustrzec od

pychy.

Podziekowatam swemu Bratu, On mnie pobtogostawit i przysztam do siebie" (z
autobiografii wioskiej).

Wieczorem, po tym jakby zachwyceniu, Melania czuta sie umocniona, uzyskata
bowiem pewnos$é, ze jej Najwyzsze Dobro, Bég, jest niezmienny w sobie samym
i cieszyta sie niewymownie, ze jej drogi, kochajacy Jezus - ten szalony z mitosci -
jest tym, czym jest.

Nadszedt czas, w ktérym pasterka powinna byta powrdci¢ do rodziny na
miesigce zimowe. Jednakze jej gospodyni chciata jg zatrzymac. Przyszta tedy do
Corps, aby porozumiec sie z rodzicami w tej sprawie. Ojciec byt nieobecny,
zajety pracy, matka za$ bez trudnosci zgodzita sie na pozostanie corki.

Melania jest przekonana i stusznie; ze Pan udziela jej taski znoszenia surowej
zimy. Jakoz istotnie Snieg padat obficie, czesto wiat mrozny wiatr, drogi byty
zasypane, tymczasem po wode musiata chodzi¢ na odlegtos¢ pietnastu minut
drogi. Wtenczas na wsi nie znano jeszcze zapatek. Przykryty popiotem zar
przechowywat sie zwykle do rana, ale zdarzato sie, ze w bardzo mrozne noce
wygasat. Wtedy trzeba byto is¢ do wsi po gtownie. Ale nierzadko mgta byta tak
gesta, ze niebozatko bfgdzito. Pewnego ranka wicher wiat tak gwattownie, ze
tuczywo zgasto. Wtedy mata upadta na sniegu na kolana, wotajgc gtosno
mitosierdzie Boze o pomoc. Potem wstata i rada nie rada, puscita sie w droge
do domu. Céz bowiem miata robi¢ w taki czas? Idgc byta srodze strapiona, ze z
jej "winy" gospodyni bedzie miata niedogodno$é, nie wiedziata, ze jej wotanie
ustyszat kruk, gdy bowiem byta juz blisko domu litosciwy ptak, jak kometa
przeleciat nad nig z ptongcg pochodnig i usiadiszy na kamieniu podat j3
dziewczatku. Ona za$ wielbigc Boga btogostawionego, co sit pobiegta z nig do
domu.

MAURYCY

Chociaz byta bardzo postuszna, to jednak mata stuzka oskarza sie przed swa
gospodynig, ze jest "zazdrosna" o swag osobe, to jest, ze kierujgc sie
skromnoscig i troskg o zachowanie absolutnej czystosci, nie pozwala, by
ktokolwiek sie jej dotykat, chocby tylko jej reki czy twarzy.

Raz przyszedt do jej gospodarzy pewien cztowiek: Byt mtody, nazywat sie
Maurycy. Przy stole Melania znalazta sie obok niego. Patrzyt na nig
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sympatycznie i chciat jg wzig¢ na kolana, ona sie bronita, nastepnie chciat jg
pocatowaé, na to ona uderzyta go w twarz, wtedy puscit j3, mowiac: "E, ta
wasza Swieta nie jest tak spokojna, jak wam sie wydaje!". Ztajana poprosita o
przebaczenie, ale powiedziata Maurycemu: "Zebys sie nie wazyt mnie catowac!"
i uciekta na odosobnienie.

Maurycy byt ojcem dziecka cérki gospodyni, ale oboje nie byli jeszcze potaczeni
zwigzkiem matzenstwa. Odtagd mtoda gospodyni stata sie twarda dla Melanii.

SWIETE OBLICZE

Ale Melania myslata tylko o zniewagach wyrzadzanych Zbawicielowi i o
pokutach, ktore chce Mu ofiarowaé na zado$éuczynienie. W takich chwilach
widzi Go, Boga-Cztowieka, spoliczkowanego, wysmianego, wzgardzonego,
ktérego zli ludzie traktujg, jako szalenca, fatszywego proroka, cztowieka o
wygorowanych ambicjach. On zas zacheca jg, aby szta za Nim.

"Patrzagc na mego umitowanego i mitujgcego Jezusa, moje Dobro Najwyisze,
sprowadzone grzechami do tego stanu, nie mogtam znie$¢ tego widoku i
chciatam wytrzec¢ Jego piekne, stodkie i uwielbienia godne oblicze, pokryte
plwocinami. Ale On, rozmitowany Jezus, porywacz serc, powiedziat mi: Nie, nie
tak, Siostro mego serca... W tej chwili umyst moj zostat oswiecony i
zrozumiatam - jak zresztg rozumiejg to, a moze jeszcze lepiej, wszyscy
chrzescijanie - ze uwielbiony Jezus nie chce, by Jego oblicze materialnym
ptétnem ocierano z plam, ktérymi je okrywajg nieprawosci i niewdziecznosé
tylu dusz drogich Mu a nie znajgcych Go. On chce, aby Mu dawano mitos¢ za
mitos¢. Dla otarcia Jego oblicza trzeba ekspiacji i wynagrodzenia, a wiec mitosci
i pokuty" (autobiografia wtoska).

Ale - dodaje ona nieco dalej - "pokuty, ktére przektadatam nad inne, byty te,
ktore moéj Bog zsytat na mnie juz to bezposrednio; juz to przez swoje
stworzenia, czesto zas nachodzita mnie obawa, ze mate rzeczy, ktére czynitam,
nie podobajg sie memu kochajgcemu Jezusowi".

NAWROCENIE MAURYCEGO

Wiosna zwlekata z nadejsciem: byto juz pdzno, a géry pokrywat snieg, bydto nie
mogto jeszcze wejsé: Melania, jak zwykle, trudnita sie pracg w domu i w
chlewie.

Pewnego dnia gospodyni zawotata jg, by jej powiedzieé, ze codziennie bedzie
zanosita positek cztowiekowi; ktory pracuje w poblizu w kamieniotomach. Ma
jednak nie wchodzié¢ na teren pracy: cztowiek dw sam jg zobaczy nadchodzacy i
przyjdzie zabra¢ koszyk. Przede wszystkim jednak gdyby ktos jg pytatf, od kogo
jest positek, ma odpowiedzie¢, ze nie wie. Styszac ten rozkaz i nie widzac
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jeszcze jego podstepu, dziecko, zazwyczaj tak postuszne, buntuje sie. "Na to -
tak dalej sama relacjonuje - odpartam natychmiast i, jak zwykle, bez
zastanowienia: Nie, moja dobra gospodyni, nigdy jezyk mdj nie wypowie stéw
sprzecznych z prawda i nie sprofanuje klamstwem przybytku Ducha Swietego -
raczej umrzeé! - Ach, moja mata odrzekta gospodyni - ty nie wiesz jeszcze, ze
jesli chcesz zy¢é w pokoju z ludzmi, musisz klamaé w niejednej okolicznosci.
Mate ktamstwa nie sg grzechem. Twoim obowigzkiem jest ukrywaé przed
ludZmi, co sie dzieje w domu twych panow. Ja znam lepiej zasady wiary...
Zanies ten koszyk, jak ci polecitam i wracaj szybko".

Idzie wiec Sciezkami, ktorych jeszcze nie zna, pytajgc napotkanych ludzi o
droge.

Wreszcie, po trzech kwadransach marszu pod gore; znalazta sie pod
kamieniotomami. Wychodzi z nich jaki$ cztowiek i zbliza sie do niej... To
Maurycy!

Dziewczynka jest przerazona. Wzywa na pomoc Najswietszg Dziewice: "Mamo,
moja Niepokalana, Mamusiu, przeczysta, cata piekna, ratuj mnie! Jestem cata
Twoja, do Ciebie naleze... Jezu, ratuj mnie, a zostane uratowana. Przez zastugi
swej najdrozszej Krwi nawrdé Maurycego i ratuj ma dusze!".

Maurycy zbliza sie, zdejmuje kapelusz, pozdrawia z uszanowaniem, bierze
koszyk i, nic nie mdéwiac, oddala sie.

Wieczorem kamieniarz powraca do domu. Za chwile gospodyni wota Melanie i
pyta sie jej, co to za pani byta przy niej, gdy Maurycy przyszedt po koszyk i w
ktérym miejscu drogi przytaczyta sie do niej. Czy Melania powiedziata jej co$
wbrew zakazowi gospodyni? Melania szczerze odpowiedziata, ze byta sama i
sama wracata, ze nie widziata nikogo i nie zdradzita tajemnicy swych
gospodyn...

Jeszcze czas jakis codziennie zanosita positek Mau- rycemu. Codziennie tez - tak
dalej sama dostownie zdaje sprawe - "wypowiadatam do niego kilka zdan,
ktérych znaczenia wecale nie znatam - jak papuga... a on ptakat... Potem
pewnego dnia powiedziat mi, ze postanowit zmienic zycie i ze poslubi corke mej
gospodyni. Tak tez uczynit oraz uregulowat swe zycie z Bogiem i z bliznimi".

Z WILKAMI

Nadeszta wreszcie ciepta pora. Na tgkach porostych zielenig i soczystg trawg
pasty sie stada kréw i owiec. "Ja zas znéw - mowi ta dziwna pasterka -
znajdowatam sie poza obrebem stworzen rozumnych". Poniewaz jednak
wierzchotki gorskie byty jeszcze pokryte sniegiem, stworzenia dzikie, wilki i lisy
stronigc od nich, trzymaty sie nizszych partii. Nigdy jednak nie atakowaty jej
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bydta. Ona za$ widzac, ze cierpiag gtdd i wiedzac, ze nie jedzg trawy, dawata im z
litosci swdj chleb. Najpierw zblizyt sie jeden wilk, nastepnie przyszedt stary lis,
ujat ja delikatnie za sukienke i poczat gdzies ciggnaé. Gdy znalezli sie nad jego
jama, lisek czmychnat do niej i w mig wynidst jedno ze swych szczeniat, chore, a
Melania pogtaskawszy je, natychmiast uzdrowifa. Gdy nadbiegty jeszcze inne
zwierzeta, ona poczeta im méwi¢ o Bogu. "Wiele razy - tak nam opowiada w
autobiografii wtoskiej - gdy ich sie duzo zebrato, kazatam im urzadzi¢ procesje
na uczczenie Boga, ktory je stworzyt i gtositam kazania, przypominajgc im ich
szczesliwe zycie pierwotne przed wing Adama, pierwszego cztowieka, gdy zyty
W przyjazni z cztowiekiem bez leku i w pokoju".

DRAMAT

Mowiono juz o bliskim slubie mtodej gospodyni z Maurycym. Jednakze w domu
nie panowat idealny spoko;.

Pewnego wieczoru, gdy Melania powrdcita z bydtem, gospodyni rzucita jej
oskarzenie o kradziez wielkiej sumy pieniedzy, ktdre stanowity posag corki i
grozita, ze jg wtraci do wiezienia, jezeli nie zwrdci wszystkiego, co ukradfa.
Melania nic nie odpowiadata... "Nie wypytywano mnie" - wyjasniata potem...
Byta swiadoma, ze nie ruszata tych pieniedzy, nie wiedziata nawet, gdzie sie
znajdujg. W duszy sktadata dzieki Panu Jezusowi za fatszywe oskarzenie. Nie,
ona nie okradta swej gospodyni, ale czyz nie kradta swemu Panu czasu, ktorego
jej udzielit, aby Go chwalita, wielbita, wynagradzata za wyrzadzone Mu
zniewagi? A wiec ta niesprawiedliwos¢ chlebodawczyni byta sprawiedliwoscia
Pana.

Nastepuje dramatyczna scena: wobec wszystkich krewnych zgromadzonych, a
takze Maurycego, wzywa sie Melanie, aby zwrdcita pienigdze Ona za$
odpowiada z prostotg, ze nigdy nie zabrata nic gospodyni. Podejmuje z
wdziecznoscig zmartwienia, ktore Ojciec Niebieski zsyta na nig, co zas do
wiezienia, to bedzie to dla niej wielkg radoscig, jesli zostanie do niego
wtrgcona, poniewaz dla uzyskania przebaczenia swych grzechdw bedzie mogta
nasladowaé, przynajmniej niedoskonale, swego Boskiego Zbawiciela i
towarzyszy¢é Mu na Jego drodze krzyzowej... "Och, tak! - rzekta rozgniewana
narzeczona Maurycego - ty robisz sobie wtasng religie, czy sadzisz, ze Bog Ci
przebaczy, jesli nie zwrdcisz rzeczy skradzionej? Jestes obtudng naboznisig,
moja droga; a twoje cuda sg fatszywe." Cuda, to znaczy?... Jedna z kobiet
obecnych podczas tej sceny istotnie styszata, ze Melania miata zdziata¢ dwa
cuda. Czy te pogtoski majg jakas podstawe?

"Bynajmniej - odpowiada pracodawczyni - sg to rzeczy catkiem naturalne. Raz
nasze mate dziecko wpadio do ognia, na jego krzyki nadbiegta matka,
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wyciggneta je cate poparzone (a przynajmniej myslata, ze jest poparzone),
zawotata o pomoc i zemdlata. Melania natychmiast przybiegtszy, przezegnata
dziecko méwigc: Nie bdjcie sie, to nic nie jest. Gdy ja z kolei nadesztam,
zastatam dziecko bez zadnych sladéw oparzenia, nie byto, bowiem w ogniu tak
dtugo, aby wyrzadzi¢ sobie krzywde... | oto cud... Innym razem postatam
Melanie do wsi po chleb. Musiata czekaé¢, gdyz chleba nie wyjeto jeszcze z
pieca. W tym czasie pewna mata dziewczynka wdrapata sie na grusze, aby
zerwac¢ owoc, ale! spadta i - gadajg ludzie - ztamata sobie stope. Melania
zblizyta sie do dziecka i rzekta do otaczajgcych je ludzi: Nie ptaczcie: tu nic nie
jest - zdejmijcie jej obuwie! - Nie mozemy - odparli ludzie, ktérzy nie smieli
dotkng¢ ofiary wypadku. - Ja zdejme, nie bodjcie sie. Nie bedzie jg bolato. To
rzektszy, Melania zdjeta dziecku buciki, otarta krew, ktora nie pozwalata widzieé
uszkodzenia, ztozyta ztamane kosci, uczynita nad ndzka znak krzyza sSwietego i
kazata podnies¢ dziewczynke, ktora natychmiast zaczeta chodzié, a wszyscy
gtupcy zaraz zaczeli wota¢, ze cud. Niech mi ta sSwieta zwrdci pienigdze - to
bedzie dla mnie cud. Dosy¢ juz tego! - wtracit sie zniecierpliwiony Maurycy. -
Zajmijmy sie swoimi sprawami, a ta biedna dziewczynka niech idzie do swej
roboty. | odesztam petna radosci i pociechy" - tak korczy Melania (w
autobiografii wtoskiej).

Gdy, stuchajgc opowiadania Melanii, ks. Combe dziwit sie, ze ona zdawata sie
podziela¢ stanowisko pracodawczyni, otrzymat odpowiedz: "Przyznawatam
stusznos$é gospodyni, bo ona wiedziata, ze tylko Bog czyni cuda. Ja zas do owego
dnia bytam przekonana, ze nawet swieci Panscy nie mogg ich dziata¢ wtasng
mocg, choéby nie wiem jak wielka byta ich cnota: Tylko Bdg, jedyna istota
Wszechpotezna, czyni cuda, sam lub przez kogos$ innego i dla tego celu chciat
postuzy¢ sie spalong stoma, popiodt ten nie mdgt uzurpowadé sobie uprawnien
Bozych modwigc: zdziatatem cud". W dalszym ciggu swego listu do ksiedza
Combe Melania wyjasnia, ze gaszac ogien i ratujac dziecko rzeczywiscie ciezko
poparzone, jak tez zestawiajgc ztamang stope, modlita sie i dziatata wzywajac
najswietszego imienia Jezusa i mocy Jego Krzyza (z autobiografii wtoskiej).

Maurycy trafnie sie domyslat oszustwa. Istotnie, po pewnym czasie
pracodawczyni przeprosita Melanie i wyjasnita jej, ze udawata kradziez
pieniedzy, by doswiadczy¢ Maurycego i przekonac sie, czy poslubitby jej corke
bez posagu. Melania z niestabngcym mestwem i ze zwyktym spokojem znosita
to, co nazywata "czasem utrapienia i spustoszenia", nie przestajgc utrzymywacé
sie w stanie kontemplacji. | znéw pewnego dnia ujrzata swego ukochanego
Brata, ktory wyjawszy z zanadrza matg biatg gotgbke, przedstawiajacg jej dusze,
tchnat w oczy tego ptaka i powiedziat Melanii: "Siostro mego serca, odtad
bedziesz widziata moimi oczyma".
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Odtad Melania przywtaszczyta sobie Bozy punkt widzenia wszystkiego.

Pod koniec listopada gospodyni odprowadzita pasterke do Corps, tak jak
umowita sie z jej ojcem wtedy, gdy przyszedt jg odwiedzi¢. Zgodnie z tg umowa
miata jg znowu zabra¢ w lutym (1843 r.). Poniewaz jednak ojciec byt nieobecny,
matka nie chciata nic przyrzec. Ale chociaz byta przekonana, ze za dfugo bedzie
utrzymywac corke przez zime bez zatrudnienia, to jednak nie chciata jej
pozwoli¢ na zadng prace (zapewne dlatego, by w ojcu nie utrwalito sie
przekonanie, ze jest ona bardziej gospodarna anizeli matka). Rada tedy, ze
moze cierpie¢, Melania "utkwita wzrok swej duszy w Bogu" i, postuszna
wewnetrznemu natchnieniu, odprawiata nowenne za nowenng dla wyjednania
wyzwolenia dusz z czyséca (autobiografia wtoska).

UWOLNIENIE KAPtANA Z CZYSCCA

Skoro tylko mogta wyrwac sie z domu, biegta do kosciota. "Pewnego dnia
wszedtszy do kosciota - tak opowiada w autobiografii wtoskiej - u stop ottarza
giownego ujrzatam kaptana, ktéry zdawat sie byé w pokornej postawie
modlitewnej. Z szacunku nie zblizatam sie zbytnio do tego oftarza... Ale nagle,
sama nie wiedzgc jak, znalaztam sie tuz przed ottarzem obok tego ksiedza i
zobaczytam, ze jego sutanna byta podarta a oblicze smutne, cho¢ spokojne i
zrezygnowane. Wtedy on odezwat sie do mnie: Niech na wieki btogostawiony
bedzie Bog sprawiedliwosci i nieskonczonego mitosierdzia! Juz przeszto
trzydziesci lat pokutuje, sprawiedliwie skazany na czysciec za to, ze nie
odprawiatem z wiarg Ofiary, ktora jest przedtuzeniem tajemnicy Odkupienia i ze
nie troszczytem sie tak, jak powinienem o zbawienie dusz, ktdre mi zostaty
powierzone. Przyrzeczono mi, ze zostane wybawiony w dniu, w ktorym
bedziesz za mnie uczestniczyta we mszy swietej - na wynagrodzenie za moja
karygodng oziebtos¢. Teraz prosze cie, abys zrobita za mga dusze trzydziesci trzy,
przykleknieé, jakie zwykle czynisz, ofiarujgc Ojcu Przedwiecznemu zastugi zycia
Jezusa Chrystusa w imie tegoz Jego umitowanego Syna. Mozna sobie wyobrazié
- ciggnie dalej mata pastuszka - jak bardzo pragnetam nazajutrz wzig¢ udziat we
mszy Swietej, ale moje grzechy byty zbyt wielkie, nie miatam szczescia. Matka
mi nie pozwolita wyjs¢ z domu w odpowiednim czasie. Co tedy byto robié? Czyz
mogtam pozostawi¢ dusze tego swietego kaptana w okropnosciach czyséca?
Czyz mogtam by¢ przyczyng opdznienia jego wejscia do miejsca doskonatej
radosci, w doskonatej mitosci jego Boga? A jednak nie mogtam dopusci¢ sie
niepostuszenstwa.

W ciggu tych trzech dni, w ktérych nie byto mi dane pdjs¢ na msze Swietg,
czynitam wszystko, co mogtam, dla wybawienia tej duszy, ofiarujac sie cierpie¢
za nig w zjednoczeniu z moim Jezusem, poniewaz ten swiety kaptan cierpiat, ale
nic nie zastugujgc. Wreszcie Pan Jezus pozwolif, ze trzeciego dnia druga msza
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Sw. rozpoczeta sie nie o dsmej, jak zwykle, lecz o dziesigtej. Matka o tym nie
wiedziata, uzyskatam wiec pozwolenie wyjscia. Pobiegtam do kosciofa i akurat
trafitam na te msze Swietg i uczestniczytam w niej, ofiarujac jg za tg btagajaca
dusze.

Zbyteczne, chyba powtarzaé, ze nie umiatam sie modli¢. Zadowolitam sie tylko
kleczeniem u stdop Krzyza, na tej ponawiajgcej sie Kalwarii, podczas niekrwawej
Ofiary Boga-Cztowieka i tgczytam sie z zastugami Jego przenajdrozszej Krwi,
wylanej za rodzaj ludzki. Jako zepsuty przedmiot nie chciatam wdawac sie w
sprawy Boze. Dlatego, aby ztozy¢é mojg ofiare Ojcu Przedwiecznemu,
postugiwatam sie gtosem, ustami, mitoscig Jezusa Chrystusa. Ofiarowatam
jedng po drugiej wszystkie cnoty, praktykowane przez mego bardzo
kochajgcego Jezusa, na wynagrodzenie za stygngcg mitosé, za spdzniony zapat,
za chwiejng wiare tej chtodnej duszy. Ofiarowatam zniewagi, jakich doznaje
Przenajswietszy Sakrament, na wynagrodzenie za ubieganie sie o zaszczyty
Swiata i tak dalej i dalej przedstawiatam Bogu cate zycie Boskiego Odkupiciela i
Zbawcy swiata.

Po mszy sSwietej ujrzatam tego Swietego kapftana odzianego w szaty nowe,
zdobne jasniejgcymi gwiazdami, jego dusza cudownie wypiekniata, cata
promieniejgca chwatg uleciata do nieba".

RODZINNE KtOTNIE

W swieto Bozego Narodzenia (1842 r.) ojciec Melanii wrécit do domu na dwa
tygodnie, dwa tygodnie burz. Jakoz istotnie miedzy ojcem a matka ciggle
wybuchaty przykre dyskusje z powodu Melanii. Matka zaczeta opowiadag, ze
gospodyni pozbyta sie Melanii, bo dziewczyna byta nieznosna i ze wobec tego
juz jej nie chce. Ale oto ta gospodyni przychodzi do Corps akurat w tym czasie,
kiedy ojciec jest u siebie, prostuje te wszystkie ktamliwe wypowiedzi i prosi o
matg stuzke na nastepny sezon. Ten incydent, tudziez opowiadania sgsiadow o
tym, jak "droga matka" traktuje swa corke, bardzo rozsierdzity ojca.

Melania nie przypomina sobie dobrze okolicznosci, dos¢, ze gdy w swym kaciku
byta cata zajeta wykonywaniem przykleknie¢ i pozdrowien, ktére polecit jej
Braciszek, nagle ustyszata brzek patelni rzuconej o posadzke. | nie wiadomo, jak
by sie sprawy dalej potoczyty, gdyby matka, chwyciwszy swe najmtodsze:
dziecko, nie salwowata sie ucieczkg do swych rodzicéw. Wszystko, co mogta
zrobi¢ Melania, to ukry¢ pod fartuszkiem i zanies¢ matce jej porcje rodzinnego
positku.

Jedyng zaptaty ze strony matki byt gtosny policzek, od ktérego dziecko upadto
na ziemie. Na szczescie przybiegli inni. W koncu zatarg zatagodzono, matka
wrdcita do domu, ojciec poszedt do pracy, nastgpit miesigc spokoju.
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Melania jednak bolesnie, ale po swojemu przezyta to smutne zajscie. Zdjeta
skruchg za tyle niepokoju, ktorego - jak sama twierdzi w autobiografii wtoskiej -
byta przyczyng, zwrdcita sie do nieba z nastepujgca modlitwa: "Mitosci moja, Ty
wiesz, ze bez Ciebie nic nie moge zrobié, zabierz wiec wszystko, co Ci sie we
mnie nie podoba. Pozostaw mi tylko bo, co ma mnie ustrzec od zdrady prawdy i
sprawiedliwosci; spraw, zebym Cie kochata, a bede Cie kocha¢, uwielbij siebie
samego na ruinach wszystkich rzeczy, ktére we mnie nie sg Toba...

Wodwczas "w okamgnieniu znalaztam sie przed odwiecznym tronem Boga, Jego
wieczystej potegi. Widziatam, jak Byt niestworzony reaguje, rzadzi, zachowuje,
wszystko stwarza swa nieskonczong madroscig, pozostaje jednak niezmienny.
Im bardziej kontemplowatam i kochatam tego wielkiego Boga, tym bardziej
czutam sie pobudzana i pociggana, by kocha¢ Go dla Niego samego jako
poczatek i cel wszelkich moich emocji, wszelkich moich mitosci... Bezmiar Boga
byt dla mnie pociechg za wszystko, a poznawanie tego bezmiaru zachwycato
mnie. Tylko sam ten bezmiar jest niezalezny od wszystkiego... Cztowiek,
stworzenie rozumne, jest obfgkancem, po tysigckro¢ obtgkancem, jesli nie
kocha tego nieskoriczonego Najwyzszego Dobra; nie podporzadkowuje sie
catkowicie temu Dobru, ktére mu przyrzeka raj i rados¢ z obecnosci jego swego
Boskiego Majestatu".

ZNOW W GORACH

Gdy ojciec po miesigcu nieobecnosci powrdcit na kilka dni do domu, przynidst
Melanii ptdtna, aby uszyta dla siebie kilka koszul. Lecz ledwie tylko odszedt,
matka zabrata jej wszystkie: ptétna, igty, nici. "Niestychana to rzecz, zeby chtop
dawat dzieciom koszule do szycia! Ta mata wariatka zapewne swa bigoterig
zawrdcita mu gtowe. Juz ja dam sobie z nig rade". | wnet sie jej wyzbyta
oddawszy jg gospodarzom, ktorzy zobowigzali sie jg ubraé. Nie czekata nawet
na dawng gospodynie z Serre, ktdra niezadtugo miata przyjs¢ po dziewczynke.

Nowi gospodarze mieszkali we wsi Sainte-Luce, mieli do pasienia krowy i owce.
Rodzina skfadata sie z ojca, matki i dwdch dorostych corek. Wszyscy wiedli zycie
chrzescijanskie, wieczorem codziennie wspdlnie odmawiano pacierz. Z
wyjatkiem trudu swych zaje¢ pasterka nie miata tam zadnych przykrosci,
dlatego mato méwi o dwu sezonach (1843 i 1844), ktére spedzita w Sdinte-
Luce.

Gdy tam przybyta, w lasach wyzej potozonych zalegat jeszcze $nieg, wygtodniate
przez dtugg zime wilki krazyty wokot owiec, dlatego pasterze grupowali swe
stada razem, aby tatwiej je obronic i trzymali sie nizszych partii gér. Zachecali
rowniez Melanie, by przytgczyta sie do nich, ona jednak nie zdotawszy dobrze
zapamieta¢ wygladu swego dobytku bata sie, zeby sie nie zmieszat z obcymi
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stadami. Trzymata sie tedy na ustroniu, tym chetniej zresztg, ze lubita samotnie
i goéry. Prowadzita wiec swe bydto az do granicy sniegéw, pod sam las. Stamtad
codziennie styszata gwizdy, nawotywania i krzyki pasterzy, czasem dochodzit do
jej uszu nawet ich ptacz i wtedy widziata wilka unoszgcego owieczke. Inne
trzody byly stale napastowane, ona zas$ co wieczoér przyprowadzata do domu
swe stado w komplecie. Kupita sobie jednak - za monete znaleziong na tgkach -
drewniany malowany gwizdek, z ktorym nigdy sie nie rozstawata. Nawet jej
Braciszek, aby jg rozweselié, gwizdat nim czasem.

Na tym konczy sie autobiografia wioska, przerwana po wyjezdzie z Mesyny. Jej
napisania podjefa sie na zgdanie ks. kanonika Annibale di Francia, zatozyciela
pozytecznego instytutu chrzescijanskiego, pasterza i opiekuna wielkiej liczby
zakonnic i sierot. Jednakze na koricu Melania dodaje jeszcze: "Na tgkach wilk
najpierw wypatruje pasterza, nastepnie nie spuszczajgc go z oczu, krazy wokot
stada, by porwac owce skoro tylko zauwazy, ze pasterz nie jest czujny".

DOBRY ROK

W roku 1845 Melania zostata najeta, jako pasterka najpierw w przysiotku Saint-
Michel, potem w Quet-en-Beaumont. To ten rok (poprzedzajgcy bezposrednio
rok objawien) nazwata sama rokiem task albo "dobrym rokiem". Ta, ktéra tak
pilnie i tak wytrwale szukata krzyza, znalazta go w niedostatku i ztym
traktowaniu. Nie potrzeba wiec wysila¢ sie na pokute, mitosierdzie Boze samo
troszczy sie o nig.

Gdy Melania przybyta do Saint-Michel, szedt jej rok czternasty. Rodzina, u
ktérej podjeta stuzbe sktadata sie z meza, zony i matego dziecka lat dwu lub
trzech. W domu byto tylko jedno tézko. Gospodarze liczyli, ze Melania bedzie
spafa z nimi. Na ich wezwanie odmowitam i "znéw uklekiszy - tak sama
opowiada - kontynuowatam pacierz. Gospodarze nalegali. Chwilami czutam sie
juz zwyciezona ich prosbami, nie chciatam bowiem sprawiaé¢ im przykrosci,
bytam skfonna pofozy¢ sie z nimi i chociaz to wydaje sie niewiarygodne,
jednoczes$nie trwatam mocno w postanowieniu, by raczej umrzeé anizeli ich
ustuchad...". Tak byto nastepnego i jeszcze trzeciego wieczoru. Zachecana,
kuszona, padajac ze znuzenia, walczy jednak i w koncu zwycieza... Z opowiadan
swego Brata wie, jak dla mitosci Bozej Swieci pozbawiali sie snu, stojgc ktuli sie
igtg, aby nie zdrzemnag¢ sie i nie upas¢ ze znuzenia. Ona takze wytrwa. Jakoz
istotnie czwartego wieczoru miata wtasne t6zko, ustawione w nogach tdzka
gospodarzy, ale byto to swinskie koryto, o wiele za krétkie na nig, wypetnione
suchym ostem. Potozyta sie w nim zadowolona, rozebrawszy sie czesciowo.

Jeszcze inny pastuszek z Corps stuzyt w tym samym przysidtku. Uzyskawszy
krotki urlop, chtopczyk ten przyszedt wczesnie rano zapytac sie, czy Melania nie
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chciataby z nim pdjs$é, aby mogli wzajemnie odwiedzié¢ swe rodziny. Gospodarze
Melanii odmowili pozwolenia. Wszyscy jeszcze spali, chtopczyk ten widziat wiec
postanie stuzgcej... Po kilku dniach powiadomiono Melanie, ze matka jest
chora, ze zatem powinna opuscic¢ gospodarzy i wrdoci¢ do domu.

W domu zastata matke w dobrym zdrowiu. Byta to niedziela. W czwartek
zawarto umowe o stuzbe w innej rodzinie, w Quet-en-Beaumont, a w nastepng
niedziele nowa gospodyni przyszta jg zabraé. "Chwata niech bedzie Bogu
mitosierdzia i mitosci - méwi Melania - nic nie stracitam na zmianie".

Rodzina, nazwiskiem Le Moine, do ktorej teraz przyszta Melania, sktadata sie ze
starego ojca, matki i dwojga dorostych dzieci, chtopca i dziewczyny, z ktérych
kazde miato lat okoto dwadziescia pie¢. Byfa to rodzina prawdziwych
rozbdjnikdw, notowana w zandarmerii, utrzymujgca sie bardziej z grabiezy
anizeli z pracy. Stary catymi dniami bluznit Bogu, wygadywat przeciw religii przy
kazdej okazji i byt rownie szalony jak jego krowy. Te "szalone" krowy - jak je
nazywa naiwnie Melania - byly to dwa byki, a takze krowa i kilka kéz. Rzecza
trudng i niebezpieczng byto odwigzywaé i przywigzywac byki. Pierwszym
rankiem przyszta z pasterkg corka gospodarzy, odwigzata zwierzeta, data
Melanii duzy kij i kazata jej zaprowadzic¢ je na gminng tgke. Caty dzien biedna
pasterka trapita sie, jak ona je uwigze wieczorem. Ale przypomniawszy sobie, ze
- wedtug pouczenia jej drogiego i ukochanego Braciszka - cztowiek przed swym
upadkiem rozkazywat wszystkim zwierzetom, ze byt krélem wszelkiego
stworzenia i ze postuszne mu byly wszystkie zwierzeta, powiedziata sobie:
"Skoro moj tak bardzo kochajgcy Jezus przez chrzest Swiety uczynit mnie
dzieckiem Bozym i skoro swg Krwig zmyt wszystkie moje grzechy, wobec tego
moge w imie zastug tej Krwi nakazaé¢ swoim krowom, aby zachowywaty sie
spokojnie, gdy bede je przywigzywac i odwigzywac". Wieczorem przywigzata je
bez trudu (z autobiografii z r. 1900).

A wiec nie ze zwierzetami miata toczy¢ boje, tutaj takze musiata walczy¢ z
ludZzmi, aby mdc spac samotnie.

Byty tylko dwa tdzka: w jednym spali rodzice, w drugim syn z coérka. W tym
drugim robi sie miejsce dla Melanii, tdzko jest duze, a ona mata. Dziewczynka
odmawia. Nakazuje sie jej - ona stawia opér, ale tym razem ma do czynienia z
brutalami. Opetany wsciektoscig stary zbdj ciggnie jg za wtosy, uderza jej glowa
o ptyty posadzki, wreszcie ryczac; wota o siekiere, by - jak mowi - ucigé jej
gtowe. Ona jednak zebrawszy catg swg odwage, powtarza: "Nie; nie bede spafa
z waszymi dzie¢mi". Nastepnie spodziewajgc sie $mierci, odmawia wyznanie
wiary i w tej samej chwili wszystko sie zaciera i zmienia wokoét niej, po obelgach
nastepuje rozkoszna muzyka. Dziewice ubrane w jasniejgce szaty ofiaruja jej,
jedna po drugiej tajemnicze kwiaty. Ona zas czuje sie niegodna je otrzymad.
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Wrecza je tedy Najswietszej Pannie, swej Krélowej, opiekunce i skarbniczce,
ktora je przyjmuje, usmiechajac sie, i okrywa swym welonem te wigzanke
heroicznych cnét. Takze Jezus jest tam i zwraca na nig swe przenikliwe a
tagodne oczy. Jezus trzyma palme. Po tym znaku Melania poznaje, ze chociaz
nie wycierpiata swej agonii do konca, to jednak jej ofiara zostata przyjeta.
Wtem budzi sie na podtodze obok ztamanego krzesta. Jej gospodarze ktdcg sie i
zachodzg w gtowe, jak ona mogta wymknac sie z domu i powrdcié, skoro drzwi
byty zamkniete na klucz. Stary wota, ze ta dziewczyna doprowadzi go do
szaleAstwa. Tymczasem ona wstaje zmaltretowana - witosy czesSciowo
powyrywane, powieki zaklejone zakrzeptg krwig. Wychodzi cichutko z
mieszkania, aby sie umy¢. Ale gdzie woda? Gtos wewnetrzny moéwi jej, aby
skrecita na prawo za domem, tam rynienka doprowadza swiezg zrédlang wode
do poidta. Umyta sie tam i poszta na caty dzien z bydtem.

Gdy po kilku dniach chtopiec poszedt z domu, dziewczyna, na ktdrej zachowanie
sie Melanii wywarto niemate wrazenie, przegrodzita t6zko deskg i wtedy
Melania zgodzita sie w nim spac, aczkolwiek niechetnie. Gdy jednak nadeszty
zniwa i gdy wszyscy sypiali beztadnie w szatasie w polu, ona wolata spa¢ sama
pod gotym niebem. Polecono jej zbiera¢ ktosy. Gdy jednak wyzbierata je z pola
gospodarzy, nakazali jej zbierac takze z cudzego pala, a nawet wyjmowac ktosy
z cudzych snopdéw, odpowiedziata stanowczo, ze nie moze bra¢ cudzego mienia.
Obrzucona obelgami, ktérych dokfadnego znaczenia zresztg nie rozumiafta,
oddala sie. Wtedy stary piekielnik rzuca w nig kamieniami. Jeden z nich trafit jg
w usta, wybijajgc dwa zeby, inny w gtowe - i zamroczyt. Za cate pozywienie ma
tylko troche splesniatego chleba. Miejscowi ludzie, ktérzy znajg rodzine Le
Moine i ktdrzy wiedzg, ze pastuszki uciekajg od nich juz nazajutrz po przybyciu,
litujg sie nad nig, pozwalaja jej dozywiac sie owocami ze swych sadéw i starajg
sie broni¢ jg przed znecaniem sie nad nig tych zdegenerowanych ludzi.
Pewnego wieczoru Melania, powrdciwszy z pastwiska, znajduje dom zamkniety.
Sgsiadka wyjasnia jej, ze gospodarze poszli na rabunek, Tymczasem zaczat
padac ulewny deszcz. Dziewczynka bojac sie bykow, nie idzie spac¢ do chlewa,
lecz wszedtszy na najwyzszy stopien zewnetrznych schoddw, usituje tam sie
jako$ ulokowac. Wkrétce jednak deszcz jg przemoczyt. Szczescie, ze litosciwa
sgsiadka zabrata jg i utozyta w swym mieszkaniu. Te napady furii nieludzkich
gospodarzy nieraz sie powtarzaty. Tymczasem nedza zaznacza sie wrzodami na
ciele Melanii Gospodarze; bojac sie, ze moze to by¢ ospa, zawiadomili
rodzicow. Wkrotce zabrano jg, a na jej miejsce przyszedt jej brat Henryk, o dwa
lata mtodszy od niej.

Ale zycie bez tej ciezkiej stuzby staje sie jej nieznosne. Po kilku dniach méwi
matce, ze czuje sie lepiej i prosi, zeby jej pozwolita powrdci¢c do Quet.
"Gospodarze sg nieobecni, Henryk nie znajgc pastwisk, bedzie miat ktopoty".
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Matka chetnie udziela pozwolenia. "Wzietam zywnosci, aby jg daé¢ Henrykowi -
mowi Melania. - Przez catg droge nie sztam, lecz biegtam". Gospodarze zwlekali
z powrotem. Melania cieszyta sie wielkg samotnoscig. Jej Braciszek juz nie
przychodzi do niej. Pewnie boi sie tych szalonych krow - mysli sobie w swej
naiwnosci pastuszka. W dalszym ciggu przymiera gtodem. Pewnego dnia szuka
orzechdw na drodze, lecz z wycieiczenia upada na ziemie zemdlona. W tym
czasie przechodzit drogg jakis nieznany meziczyzna - niby to do lasu, aby
uzbieraé drzewa na opat. Zauwazywszy jg, dat jej trzy mate krazki ze znakiem
krzyza, dziwnie podobne do chleba ottarzowego. Wzmocniona tym cudownym
pozywieniem, skfada dzieki Opatrznosci, ale natychmiast odczuwa zal, ze do
konca nie wykorzystata okazji cierpienia. A oto co sama zanotowafa w swej
autobiografii z roku 1900: "Ach - pomyslatam sobie - mineta taska. A przeciez
aby wynagrodzi¢ za zniewagi i krzywdy wyrzagdzone mojemu najlepszemu i
najmilszemu Jezusowi, catym sercem zgodzitam sie na wszelkie te udreczenia.
Chciatabym byc¢ unicestwiona, byle tylko Jego kochano, wielbiono, byle tylko
Jemu stuzyli ludzie... Na to odpowiedziat mi stodki a przenikliwy gtos idacy ze
érodka wielkiego Swiatta: "To co chciata$ zrobi¢, zostato w oczach Bytu nie
stworzonego przyjete jako rzeczywiscie zrobione... Oprdznitas swe serce z
rzeczy zniszczalnych, a Bég uczynit je zdolne do przyjecia Jego samego." Po tych
stowach chwytanych tylko umystem, skoncentrowatam sie na swej nicosci i
zrozumiatam jeszcze wiecej anizeli te stowa mi powiedziaty".

W niedziele, ktdéra nastgpita po tym wydarzeniu, powrdcit jej ojciec i
dowiedziawszy sie od Henryka oraz od ludzi z Quet, jak traktuje sie jego corke,
kazat jej powiedzieé, ze chce aby wrdcita do dom; nie czekajac Wszystkich
Swietych, czyli dnia, w ktérym wygasa umowa o jej najem.

Gospodarze musieli jej pozwoli¢ odejsé. Gdy powrdcita, ojciec wybierat sie do
pracy. Powiedziat jej wtedy, ze nie zyczy sobie, aby tam powrdcita, ani tez aby
dokadkolwiek indziej udata sie na stuzbe.

Skonczyt sie dobry rok.
NAUKA KATECHIZMU

Nieregularnie miedzy okresami swej stuzby, Melania chodzita na katechizm, ale
nie umiejgc czytaé, nie mogta utrwali¢ sobie lekcji i nigdy nie odpowiadata na
pytania ks. wikarego. Zdarzato sie tez, ze z polecenia matki musiata zbieraé
chrust w czasie nauki katechizmu. Pewnego dnia ks. wikary, kontrolujac
obecnos$¢ ucznidw, powiedziat do Henryka Calvat, ktdry regularnie uczeszczat
na religie: "Twoja siostra nie przychodzi - dlaczego? W tym roku nie zostanie
dopuszczona do pierwszej Komunii sw., a przeciez skoiczyta juz czternascie
lat...".
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Gdy dziewczynka dowiedziata sie o tym, bardzo sie zasmucita, ustyszata jednak
gtos wewnetrznego Swiatta: modl sie i odpowiadaj wiernoscig na taski Boze.

Modli sie, wiec zawsze, modli sie za wszystkich i czy to zbierajgc suche gatazki
wsrod sniegu, czy tez kleczac na srodku kosciota za spdinienie sie na
katechizacje - uwaza sie za catkiem matg, zupetnie zapomniang w reku Tego,
ktdry wszystko obraca na nasze dobro pod okiem Najwyzszego.

Wowczas to, w pierwszych dniach wiosny 1846 r., miata miejsce ta juz
wczesniej wspomniana przechadzka do kapliczki sw. Rocha, w czasie ktérej - jak
sobie przypominamy - Melania otrzymata od swego Brata mistyczny pocatunek
jako znak i rekojmie zjednoczenia z Boskim Oblubiericem.

Mimo tych fask Melania nadal pozostaje matg dziwng i dzikg dziewczynka,
ktorej usposobienie jest nieznosne dla matki. Dlatego tez gdy ludzie z
Ablandins, przysiétka nalezgcego do gminy La Salette-Fallavaux, a wcinajgcego
sie juz gteboko w gory, przyszli do Corps szukaé pasterki, jg wtasnie rodzice
oddali na jeden sezon. Jeszcze raz przeto opuszcza swoj dom, rodzinng wies.
Opatrzno$é Boza prowadzi jg ku miejscu - bez watpienia przeznaczonemu dla
niej od wiekow. Jak wiec widziany, wszystko zmierza do cudownego
postannictwa, a postanniczka jest gotowa.

CZESCDRUGA
MISJA W OGNIU PROBY

ZJAWIENIE

Sama tylko jasnowidzgca Melania z Maksyminem moze je opowiedzied.
Dokonawszy tego ustnie, niezliczong ilos¢ razy, w roku 1878 postanowita je
opisaé. Opis ten, zaopatrzony w imprimatur ks. biskupa Zoli, wydrukowano po
raz pierwszy w Lecce (Wtochy) 15 listopada 1879 r., a nastepnie (bez zadnych
zmian) w Lyonie (Francja) w r. 1904, na kilka miesiecy przed smiercig Melanii.
Ta francuska broszurka jest juz niemal niedostepna. Podajemy tutaj jej
doktadne ttumaczenie.

"Dnia 18 wrzesnia 1846 r., w przeddzien swietego ukazania sie Najswietszej
Dziewicy, pasac krowy swych gospodarzy, bytam jak zwykle sama. Okoto
godziny 11 przed potudniem zauwazytam zblizajgcego sie do mnie matego
chtopca. Przestraszytam sie na ten widok, bo jak mi sie wydawato - wszyscy
powinni wiedzieé, ze ja stronie od wszelkiego towarzystwa. Chtopczyk ten
podszedt do mnie i rzekt: "Mata, zostane z Tobg, ja tez jestem z Corps." Na te
stfowa zaraz ujawnita sie moja zta natura, bo cofajac sie kilka krokdw,
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powiedziatam mu: "Nie chce nikogo; chce pozosta¢ sama." Ale chtopczyk idac
za mng, odpart: "No, pozwdl mi pozostaé z Tobg, mdj gospodarz kazat mi pasc
moje krowy z twoimi, ja jestem z Corps." Oddalajgc sie datam mu znak, ze nie
chce nikogo. Odszedtszy, usiadlam w pewnym oddaleniu na trawie i
rozmawiatam z kwiatkami dobrego Boga.

W chwile potem obejrzawszy sie, widze Maksymina siedzgcego obok mnie, on
za$ natychmiast odzywa sie do mnie: "Pozwdl mi pozosta¢ - bede bardzo
grzeczny." Ale moje zte usposobienie nie stuchato rozumu: Wstatam
pospiesznie i uciektam dalej nic nie mdéwigc i znéw poczetam sie bawié z
kwiateczkami dobrego Boga. Za chwile Maksymin znéw znalazt sie przy mnie
mowigc, ze bedzie bardzo grzeczny, ze nic nie bedzie moéwit, ze przykrzyto mu
sie samemu, ze jego gospodarz przystat go do mnie itd., itd. Tym razem
ogarneta mnie litos¢, datam wiec znak aby usiadt i w dalszym ciggu zajmowatam
sie kwiatkami dobrego Boga.

Maksymin nie omieszkat przerwaé cisze, zaczat sie Smiac (przypuszczam, ze ze
mnie), a gdy spojrzatam na niego, rzekt mi: "Zabawmy sie, zagrajmy w co." Nic
mu nie odpowiedziatam, bytam bowiem taka ignorantka, ze przebywajac
zawsze sama, nie znatam zadnej zabawy z inng osobg. Zndéw zajetam sie zabawa
z kwiatami, gdy nagle Maksymin, zblizywszy sie do mnie, ciggle sie Smiat,
mowiac, ze kwiaty nie majg uszu, aby styszec i ze powinnismy bawic sie razem.
Ja jednak nie miatam zadnej sktonnosci do zabawy, ktérg mi proponowat, ale
zaczetam z nim rozmawiac, on za$ mi powiedziat, ze dziesie¢ dni, ktére ma
przebywac u gospodarza, wkrdtce uptynie, a on powréci do swego ojca w Corps
itd.

Gdy on mowit do mnie, dat sie stysze¢ dzwiek dzwonu w |a Salette, wzywajgcy
na Aniot Panski, datam mu znak, aby wznidst swg dusze do Boga. Wtedy on
zdjat kapelusz i przez pewien czas pozostat w milczeniu. Nastepnie zapytatam
go: Chcesz jes¢? - Tak, zjedzmy cos - odpowiedziat mi. Gdysmy usiedli, wyjetam
z torby zapasy, ktére dali mi gospodarze i przed ugryzieniem okragtej bufki,
ktérg trzymatam w reku, czubkiem noza zrobitam na niej - wedtug swego
zwyczaju - znak krzyza i maty otwér w srodku, mowiac:, Jesli jest tu diabet,
niech wyjdzie, jesli dobry Bdég, niech pozostanie i szybko zakrytam dziurke.
Maksymin wybuchnat gtosnym smiechem i kopnat w mojg butke, ktéra wypadta
mi z rgk, potoczyta sie z gory na dot i znikneta. Miatam jeszcze inny kawatek
chleba, ktory jedlismy razem, po czym zabawilismy sie. Nastepnie,
zrozumiawszy, ze Maksymin jest chyba gtodny, pokazatam mu miejsce na gorze
pokryte matymi owocami. Zachecitam go, by ich zjadt, co natychmiast zrobit.
Najadt sie sam i jeszcze przynidst mi ich peten kapelusz. Wieczorem zeszlismy z
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gory razem i umoéwilismy sie, ze rdwniez nazajutrz bedziemy tam pasé krowy
razem.

Nazajutrz, 19 wrzesnia, spotkatam sie z Maksyminem na drodze. Weszlismy na
gore razem. Stwierdzitam, ze Maksymin byt bardzo dobry, bardzo prosty, ze
chetnie méwit o tym, o czym ja chciatam moéwic. Byt takze bardzo gietki i nie
obstawat przy swoim. Byt tylko troche ciekawy, bo gdy tylko oddalitam sie od
niego i zatrzymatam, szybko przybiegat do mnie, aby widzie¢, co robitam i
stysze¢, o czym rozmawiatam z kwiatkami dobrego Boga. Gdy za$ nie zdazyt
przybiec na czas, wypytywat mnie, co mowitam.

Maksymin prosit mnie, aby go nauczy¢, jakiej zabawy. Ranek juz miat sie ku
koncowi. Kazatam mu zbieraé kwiaty, aby zrobi¢ raj. Oboje zabralismy sie do
dzieta, wkrétce mieliSmy mndstwo réznobarwnego kwiecia. Niebo byto jasne,
bezchmurne. We wsi dzwoniono na Aniot Paniski. Gdysmy powiedzieli dobremu
Bogu to, cosmy umieli, powiedziatam Maksyminowi, ze trzeba zaprowadzic
bydto na pastwiska nad wawozem, gdzie jest duzo kamieni do zbudowania raju.
Zapedziwszy tam bydto, zjedliSmy skromny positek, po czym zabralismy sie do
znoszenia kamieni i do budowy domku. Skfadat sie on z parteru, ktéry miat by¢
naszym rzekomym mieszkaniem oraz pietra, ktére miato by¢ rajem.

Cate to pietro byty przybrane réznobarwnymi kwiatami poutykanymi tak, ze ich
korony zwisaty do dotfu. Raj przykrylismy jednym ptaskim gtazem, na ktoérym
roztozyliSmy kwiaty i wokot ktdrego réwniez zwisaty kwiaty. Po ukoniczeniu
pracy przypatrywalismy sie swemu rajowi. Wkrotce zmorzyta nas sennosc i
zasneliSmy w trawie.

Obudziwszy sie i nie widzac krow, zawofatam Maksymina i wybiegtam na maty
pagorek. Zauwazywszy, ze kréwki lezg sobie spokojnie, zaczetam schodzi¢ z
pagorka a Maksymin wchodzit. Nagle ujrzatam piekne swiatto jasniejsze anizeli
storice i ledwie wypowiedziatam stowa: "Maksymie, widzisz tam? Ach, mdj
Boze!", upuscitam kij, ktory miatam w rece. W tej chwili dziato sie we mnie cos
rozkosznego - nie umiem tego okresli¢, ale czutam, ze to Swiatto mnie przycigga
do siebie, czutam wielki i mitoscig przepetniony religijny szacunek, me serce
chciato biec szybciej anizeli ja.

Patrzytam z natezeniem na to sSwiatto, ktdre poczatkowo byto nieruchome,
wkrotce jednak jakby sie rozwarto i wtenczas ujrzatam inne Swiatfo, o wiele
jasniejsze i ruchome, a w tym sSwietle przepiekng Panig siedzgcg na naszym raju
z twarzg ukrytg w dtoniach.

Piekna Pani wstata, lekko skrzyzowata ramiona i patrzac na nas rzekta: "Zblizcie
sie, moje dzieci, nie bdjcie sie, jestem tu, aby zapowiedzie¢c wam wielka
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nowine". Te stodkie i tagodne stowa porwaty mnie ku Niej, a serce moje
chciatoby przywrze¢ do Niej na zawsze.

Gdy stanetam obok Niej, po Jej prawej stronie, Piekna Pani rozpoczeta mowe,
ale tez tzy zaczety ptynac z Jej pieknych oczu:

Skoro mdj lud nie chce okazac¢ ulegtosci, jestem zmuszona pusci¢ reke swego
Syna. Ona jest tak ciezka, ze juz nie moge jej utrzymac.

Od jak dawna juz cierpie za was! Jesli chce, zeby mdj Syn was nie opuscit, musze
Go nieustannie prosi¢. Wy za$ nic sobie z tego nie robicie. Zresztg daremnie
byscie sie modlili, daremnie wysilali, nigdy nie moglibyscie wynagrodzi¢ trudu,
jaki dla was podejmowatam.

Datam wam sze$¢ dni do pracy, a siddmy zarezerwowatam dla siebie, a ludzie
nie chcg mi go dac. Z tej wtasnie przyczyny ramie mego Syna staje sie tak
ciezkie.

Woznice nie umiejg mowié¢ bez uzywania imienia mego Syna. Te dwie rzeczy
najbardziej wptywajg na to, ze ramie mego Syna jest tak ciezkie. Gdy ptody
ziemi niszczejg, to tylko z waszej winy. Udowodnitam wam to zesztego roku,
jesli chodzi o ziemniaki, wyscie jednak to zlekcewazyli, wiecej jeszcze, gdyscie
znajdowali ziemniaki zepsute, przeklinaliscie, szargajgc imie mego Syna. W
dalszym ciggu bedg wam sie psuty, na Boze Narodzenie juz nic ich nie
pozostanie".

Tutaj zastanawiatam sie, co moze znaczy¢ wyrazenie pommes de terre,
myslatam, ze ono znaczy jabtka. Odgadujgc mojg mysl, Dobra Pani tak mowita
dalej :

Nie rozumiecie moje dzieci, bede wiec mowita do was inaczej. Jesli macie
zboze, nie trzeba go sia¢. Wszystko co zasiejecie, zwierzeta zjedza, a to co
wyrosnie, w pyt sie zamieni podczas mtécenia. Przyjdzie wielki gtéd. Przed
nadejsciem gtodu mate dzieci ponizej lat siedmiu zapadac bedg na konwulsje i
umiera¢ w rekach oséb, ktére bedg je trzymaty. Inni pokutowaé bedg gtodem.
Orzechy stang sie niedobre, winogrona bedg sie psuty".

Teraz przez chwile nie styszatam tej Pieknej Pani, ktdra mnie zachwycata,
widziatam jednak, ze poruszata wdziecznie swymi ksztattnymi wargami i z tego
whnioskowatam, ze co$ mowi: to wtasnie Maksyminowi powierzata jego sekret.
Potem zwracajgc sie do mnie, Najswietsza Maryja Panna wypowiedziata mi maj
sekret po francusku. Oto petna i doktadna jego tres¢:

«Melanio, to co ci teraz powiem, nie bedzie zawsze tajemnicg, w roku 1858
mozesz to opublikowad.
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Kaptani studzy mego Syna, przez cate swe zte zycie, przez nieuszanowanie i
lekcewazenie, z jakim sprawujg Swiete tajemnice, przez mitos¢ pieniedzy,
zaszczytow, przyjemnosci, stali sie stekiem nieczystosci.

Tak, kaptani zgdajg pomsty, a pomsta wisi nad ich glowami. Biada kaptanom i
osobom poswieconym Bogu, ktdrzy swa niewiernoscig i ztym zyciem na nowo
krzyzujg mego Syna. Grzechy poswieconych Bogu wotajg o pomste do nieba, a
oto pomsta jest u ich drzwi, bo juz nie ma nikogo, kto by btagat o mitosierdzie i
przebaczenie dla ludu, nie ma juz dusz wspaniatomysinych, nie ma juz osoby,
ktéra bytaby godna ofiarowa¢ Przedwiecznemu za $wiat Zertwe bez skazy.

Niezadtugo uderzy Bég w sposdb bezprzyktadny. Biada mieszkaricom ziemi!
Cierpliwos¢ Boza wkrétce sie wyczerpie, a wtedy nikt nie zdota sie schronic¢ od
tylu klesk nagromadzonych.

Szefowie i przywddcy ludu Bozego zaniedbali modlitwe i pokute, a demon
zaciemnit ich rozum, stali sie tymi btednymi gwiazdami, ktdore stary diabet
pociggnie swym ogonem, by je zgubié. Bég pozwoli staremu wezowi siac
niezgode miedzy panujacymi we wszystkich spoteczenstwach i we wszystkich
rodzinach. Ludzie znosi¢ bedg cierpienia fizyczne i moralne; Bdg zostawi ludzi
ich wtasnemu losowi i zes$le kary, ktore nastepowac beda jedne po drugich,
przez lat wiecej niz trzydziesci piec.

Niech namiestnik mego Syna, Najwyzszy Kaptan Pius IX, nie wychodzi z Rzymu
po roku 1859, ale niech bedzie nieugiety i wspaniatomysiny, niech walczy
bronig wiary i mitosci: ja bede z nim. Niech nie ufa Napoleonowi, jego serce jest
dwoiste; zechce jednoczesnie by¢ papiezem i cesarzem, wkrotce Bég odwrdci
sie od niego. Jest on tym ortem, ktéry chcac zawsze sie wznosié, spadnie na
miecz, ktérym chciat zmusi¢ narody do wywyzszenia siebie samego.

Wiochy beda ukarane za ambicje, za chec¢ zrzucenia jarzma Pana pandw, caty
kraj zostanie uwiktany w wojne, krew bedzie sie lata wszedzie, koScioty zostang
zamkniete lub sprofanowane, kaptani, zakonnicy beda wypedzeni, niektorzy z
nich zging, a zging Smiercig okrutng. Niejeden porzuci wiare, a liczba kaptandw i
zakonnikéw, ktdorzy oderwg sie od prawdziwej religii, bedzie wielka, wsréd tych
0sOb znajdg sie nawet biskupi.

Niech Papiez ma sie na bacznosci przed fatszywymi cudotwdrcami, nadszedt;
bowiem czas, kiedy najbardziej zdumiewajgce dziwy dziaé sie bedg na ziemiiw
przestworzach.

W roku 1864 Lucyfer z wielkg liczbg demondw zostanie wypuszczony z piekta,
stopniowo wyrugujg oni wiare. Wygaszg jg nawet w osobach poswieconych
Bogu, odlepig ich do tego stopnia, ze jesli nie bedzie ich wspiera¢ faska
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nadzwyczajna, przejma sie duchem tych ztych aniotéw, niejeden dom zakonny
utraci wiare i doprowadzi do zguby wiele dusz.

Wielkie mnéstwo ztych ksigzek bedzie na catej ziemi, a duchy ciemnosci
doprowadzg do powszechnego rozluznienia w tym, co dotyczy stuzby Bozej.
Bedg one miaty wielki wptyw na przyrode, powstang koscioty, w ktérych stuzy¢
sie im bedzie. Bedg one przenosi¢ z miejsca na miejsce réznych ludzi, a nawet
kaptandw, poniewaz nie kierowali sie dobrym duchem, duchem Ewangelii,
ktdry wymaga pokory, czystosci i troski o chwate Bozg. Bedzie sie wskrzeszac
umartych (odrzuconych) i sprawiedliwych.

(To znaczy, ze ci umarli, aby lepiej zwodzi¢ ludzi, przybiera¢ sobie bedg ciato
ludzi sprawiedliwych, ktérzy zyli na ziemi. Ci rzekomi zmartwychwstali, ktorzy
beda tylko demonami w ludzkiej postaci, gtosi¢ bedg ewangelie inng anizeli
Ewangelia Jezusa Chrystusa i przeczyc istnieniu nieba; bedg to réwniez dusze
potepionych. Wszystkie te dusze bedg sie po, zjawial potgczone ze swymi
ciatami).

We wszystkich miejscach dzia¢ sie beda nadzwyczajne dziwy, poniewaz
prawdziwa wiara wygasta, a fatszywe Swiatto oswieca swiat. Biada ksigzetom
KoSciota, ktérzy bedg tylko gromadzi¢ bogactwa na bogactwach, strzec swe;j
wtadzy i troszczyc¢ sie o dumne panowanie!

Namiestnik mojego Syna bedzie musiat duzo cierpie¢, gdyz przez pewien czas
Koscidt bedzie znosit srogie przesladowania i przechodzit gteboki kryzys, bedzie
to czas ciemnosci.

Poniewaz Swieta wiara w Boga zostanie zapomniana, kazdy osobnik bedzie
chciat kierowac sie swymi witasnymi zasadami i by¢ wyzszym od bliznich.
Witadze sSwieckie i koScielne zostang zniesione, deptac¢ sie bedzie wszelki
porzadek i wszelkg sprawiedliwos¢, panoszyé sie bedzie tylko mezobdjstwo,
zazdrosé, nienawisé, ktamstwo, niezgoda, bez mitosci ojczyzny i rodziny.

Ojciec swiety duzo wycierpi, ale ja bede z Nim do konca, aby przyjg¢ jego ofiare.
Zli zasadza¢ sie beda na jego zycie wielokrotnie, nie mogac jednak mu szkodzi¢.
Ale ani on, ani jego nastepca nie ujrzy tryumfu Kosciota Bozego.

Wszyscy wtadcy swieccy zywié bedg ten sam zamiar, mianowicie wyrwac i
wyrugowaé wszelki pierwiastek religijny, aby zrobi¢ miejsce materializmowi,
ateizmowi, spirytyzmowi i wszelkiego rodzaju btedom.

W roku 1865 okropne rzeczy bedg sie dziaty w miejscach swietych, klasztorach
zgnijg kwiaty Kosciofa, a demon stanie sie jakby krolem serc. Niech przetozeni
wspodlnot zakonnych odnoszg sie krytycznie do oséb, ktdre majg przyjac, gdyz
demon uzywac bedzie catej swej przebiegtosci, aby wprowadzi¢ do zakonéw
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osoby oddane grzechowi, a rozprzezenie i zamitowanie do przyjemnosci
zmystowych rozpowszechnione bedg po catej ziemi.

Francja, Wtochy, Hiszpania i Anglia bedg prowadzity wojne; Francuz bedzie sie z
bit z Francuzem, Wtoch z Wtochem, ulice sptyng krwig, potem nastgpi straszliwa
wojna powszechna. Na pewien czas Bég zapomni o Francji i o Wtoszech, gdyz
Ewangelia Jezusa Chrystusa. jest juz nieznana. Zli rozwija¢ beda cata swa
przebiegtosc, ludzie beda sie wzajemnie mordowaé i masakrowaé nawet w
domach.

Za pierwszym uderzeniem piorunami razgcego miecza gniewu Bozego gory i
cata natura drzeé bedg z przerazenia, albowiem rozprzezenie i zbrodnie ludzkie
przebijajg sklepienia niebios. Paryz zostanie spalony, Marsylia sie zapadnie;
ziemia trzesgc sie zburzy i pochtonie niejedno wielkie miasto, zdawaé sie
bedzie, ze wszystko stracone, widzie¢ sie bedzie tylko mezobdjcédw a styszec
tylko bluznierstwa i szczek broni.

Sprawiedliwi duzo wycierpig, ich modlitwy, pokuty i fzy do nieba sie wzniosg, a
wszystek lud Bozy prosi¢ bedzie przebaczenia i mitosierdzia i prosi¢ bedzie mej
pomocy i wstawiennictwa. Wowczas Jezus Chrystus - aktem swej
sprawiedliwosci i wielkiego mitosierdzia dla sprawiedliwych - rozkaze swym
aniotom, aby wszyscy Jego nieprzyjaciele zostali skazani na smier¢. Nagle
przesladowcy Kosciota Jezusa Chrystusa i wszyscy ludzie oddani grzechowi
zging, a ziemia stanie sie jakby pustynig. Wtedy nastgpi pokdj i pojednanie Boga
z ludZzmi. Wtedy ludzie bedg stuzy¢ Jezusowi Chrystusowi oraz wielbi¢ Go i
chwali¢, a mitos¢ wszedzie kwitngé bedzie. Nowi krolowie beda prawa reka
Kosciota, ktory bedzie mocny, pokorny, pobozny, ubogi, gorliwy i nasladujacy
cnoty Jezusa Chrystusa. Ewangelia wszedzie bedzie gtoszona, a ludzie czynié
bedg wielkie postepy w wierze, poniewaz jednos¢ panowac bedzie wsrdd
pracownikdw Jezusa Chrystusa, a ludzie zy¢ beda w bojazni Boze;.

Ten pokdj miedzy ludzmi nie bedzie diugotrwaty. Wskutek dwudziestu pieciu lat
obfitych zbiordw rolnych ludzie zapomng, ze ich grzechy s3 przyczyng
wszystkich kar, ktore spotykajg ziemie.

Zwiastun Antychrysta, ze swymi miedzynarodowymi wojskami, walczy¢ bedzie
przeciw prawdziwemu Chrystusowi, jedynemu Zbawcy Swiata, wyleje duzo krwi
i bedzie chciat wyrugowac kult religijny, aby jego samego uwazano za Boga.

Oprdcz dzumy i gtodu, ktdre beda powszechne, ziemie nekac¢ beda wszelkiego
rodzaju plagi, srozy¢ sie bedg wojny az do ostatniej wojny prowadzonej przez
dziesieciu krolow Antychrysta, ktdrzy beda mieli jeden cel i beda jedynymi
wtadcami swiata. Zanim to nastgpi, bedzie pewien rodzaj fatszywego pokoju na
Swiecie. Ludzie mysle¢ bedg tylko o rozrywkach, zli oddawaé sie beda
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wszelkiego rodzaju grzechom, ale dzieci KosSciota Swietego, dzieci wiary,
prawdziwi nasladowcy, wrasta¢ bedg w mitosci Bozej i w cnotach, ktére sg mi
najdrozsze. Szczeéliwe dusze pokorne, prowadzone przez Ducha Swietego!
Bede walczyta tagcznie z nimi, dopdki nie dojdg do petni wieku.

Nawet natura wota o pomste do nieba i drzy z przerazenia w oczekiwaniu tego,
co ma przyjs¢ na ziemie splamiong zbrodnig. Drzyj, ziemio! i wy, ktérych
zawodem jest stuzy¢ Jezusowi Chrystusowi, a ktérzy wewnatrz adorujecie
samych siebie, drzyjcie! Bég wyda was swemu nieprzyjacielowi, poniewaz
miejsca Swiete sg w zgniliznie, klasztory nie s3 domami Boga, lecz Asmodeusza i
jego poplecznikdow. W tym to czasie urodzi sie Antychryst z zakonnicy
hebrajskiej, fatszywej dziewicy, ktora bedzie miata t3cznos¢ ze starym wezem,
mistrzem nieczystosci; rodzac sie, bedzie on miotat przekleiistwa, bedzie miat
zeby niby diabet wcielony, bedzie wydawat przerazajace krzyki, czynit dziwy i
zywit sie nieczystosciami. Jego ojcem bedzie B..... Bedzie miat braci, ktérzy, nie
bedagc wprawdzie demonami wecielonymi jak on, bedg dzieémi zta. W
dwunastym roku zycia wyrdznig sie oni walnymi zwyciestwami, wkrotce kazdy z
nich stanie na czele zastepdw wspieranych przez legiony piekfa.

Zmienig sie pory roku, ziemia wydawac bedzie zte plony, zaktoceniu ulegnie
regularny ruch gwiazd, ksiezyc odbija¢ bedzie tylko stabe czerwonawe swiatto,
woda i ogien wprawig kule ziemska w konwulsyjne ruchy i straszliwe trzesienia,
ktdre pochtong goéry, miasta itp.

Rzym zatraci wiare i zostanie stolicg Antychrysta. Demoni powietrzni wraz z
Antychrystem czyni¢ bedg wielkie dziwy na ziemi i w przestworzach, a ludzie
coraz przewrotniejsi stawac sie bedg. Wszakze Bog troszczyt sie bedzie o swe
wierne stugi i o ludzi dobrej woli, Ewangelia bedzie wszedzie gtoszona,
wszystkie narody i ludy zna¢ beda prawde.

Zwracam sie z naglagcym apelem do ziemi, wzywam prawdziwych uczniéw Boga
zyjacego i krdlujgcego w niebie, wzywam prawdziwych nasladowcow Chrystusa,
ktory stat sie cztowiekiem, jedynego prawdziwego Zbawiciela ludzi, wzywam
swe dzieci, ludzi prawdziwie mi oddanych, ktdrzy mi sie oddali, abym ich
prowadzita do swego Boskiego Syna, ktorych niejako nosze na swych rekach,
ktdrzy mym duchem zyli, wzywam wreszcie apostotdw ostatnich czaséw
wiernych ucznidw Jezusa Chrystusa, ktoérzy zyli w pogardzie sSwiata i siebie
samych, w ubdstwie, cierpieniu i pokorze, wsrod wzgardy i w milczeniu, w
modlitwie i umartwieniu, w czystosci i w zjednoczeniu z Bogiem, nieznani
Swiatu, czas, aby wyszli i osSwiecili ziemie. IdZcie i okazcie sie, jako me
umitowane dzieci, jestem z wami i w was, aby tylko wasza wiara byta swiattem,
ktdre was oswiecac bedzie w dniach nieszcze$é. Niech wasz zapat uczyni was
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jakby spragnionymi chwaty i czci Jezusa Chrystusa. Walczcie dzieci $wiatta! Wy
nieliczni, ktérzy widzicie, bo oto czas czasdw i koniec koncow.

Kosciot zostanie zaciemniony, a Swiat bedzie w przerazeniu. Ale Enoch i Eliasz,
napetnieni Duchem Bozym, nauczaé¢ bedg z mocg Bozg, a ludzie dobrej woli
uwierza w Boga i wiele dusz dozna pociechy, moca Ducha Swietego robi¢ beda
wielkie postepy i potepig diabelskie btedy Antychrysta. Biada mieszkarncom
ziemi! Bedg bowiem krwawe wojny i gtdéd, dzuma i inne zarazliwe choroby,
bedzie padat przerazajacy grad zwierzat, grzmoty i pioruny wstrzgsng miastami,
a ziemia dygocac pochtonie niektdre kraje; w przestworzach gtosy styszeé sie
dadzg, ludzie bi¢ bedg gtowa o sciane, wzywajac smierci, a Smier¢ bedzie ich
kaznig, krew ptynac¢ bedzie ze wszech stron. Ktéz zwyciezy¢ zdota, jesli Bog nie
skréci czasu proby? Ale krwig, fzami i modtami sprawiedliwych Bég da sie
przejednaé. Enoch i Eliasz zostang zabici, poganski Rzym zniknie, ogien z nieba
spadnie i pozre trzy miasta, Swiat caty ostupieje z przerazenia, a wielu da sie
uwie$¢, bo nie wielbili prawdziwego Chrystusa zyjgcego wsrdd nich. Nadszedt
czas, stonce sie za¢mito, jedynie wiara bedzie zyta.

Nadszedt czas - otchtan sie otwiera. Oto bestia ze swymi poddanymi, zwgca sie
zbawicielem Swiata, oto krol kréldw ciemnosci. Uniesiony pychg wzbija sie on w
przestworza, by nieba dosiegna¢, ale zmieciony zostaje tchnieniem swietego
Michata Archaniota. Spada zatem, a ziemia, ktéra juz od trzech dni byta
nieustanng igraszka chaotycznych wirdw, otwiera swe ogniste tono, a wtedy on
i wszyscy jego zwolennicy na zawsze pochtonieci zostajg w wiekuistych
czelusciach piekta. Kiedy to sie stanie, woda i ogien oczyszczg ziemie i strawig
wszystkie dzieta pychy ludzkiej i wszystko zostanie odnowione, wéwczas ludzie
beda Bogu stuzy¢ i chwate oddawac.

Nastepnie Najswietsza Dziewica podyktowata mi, takze po francusku, regute
nowego zakonu.

Podyktowawszy mi regute tego nowego zakonu, Najswietsza Maryja Panna tak
dalej zaczeta méwic (gwarg):

Jezeli ludzie sie nawrdcg, kamienie i skaty zamienig sie w zboze, a ziemniaki
zasadzone bedg na kazdym polu.

Moje dzieci, czy dobrze odmawiacie pacierz?".
Na to odpowiedzielismy oboje: O! nie, prosze Pani, nie za bardzo.

Ach, moje dzieci, trzeba go dobrze odmawiaé¢ rano i wieczorem. Jesli nie
bedziecie mogli wiecej, odmdwcie tylko Ojcze nasz i Zdrowas$ Maryjo, a gdy
bedziecie mieli czas i moznos¢, odmodwecie wiecej.
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Na msze $w. przychodzi tylko kilka starszych kobiet, inni cate lato pracujg w
niedziele, zimg zas$, gdy nie wiedzg, co robi¢, przychodza do kosciota, ale tylko
po to, aby szydzi¢ z religii. W wielki post idg do wedliniarni jak psy.

Nie widziatyscie dzieci moje, zepsutego zboza.

Oboje odpowiedzieliSmy: Nie, prosze Pani. Wtedy Najswietsza Panna,
zwroéciwszy sie do Maksymina, rzekta: Alez ty, moje dziecko, powinienes je
widzie¢, gdy razu pewnego przechodzite$ z ojcem w poblizu Coin. Wtasciciel
pola zwrdcit sie wtedy do twego ojca, aby zobaczyt, jak psuje sie pszenica.
Wtedy ojciec wziagt pare ktoséw, roztart je na dtoni i wszystko rozpadto sie w
pyt. Nastepnie, gdy wracajagc do domu, mieliscie do Corps tylko pdét godziny
marszu ojciec dat ci kawatek chleba méwiac:

- Masz, moje dziecko, jedz tego roku, bo nie wiem, kto bedzie jadt na przyszty
rok, skoro pszenica tak sie psuje. Maksymin odpowiedziat, ze tak byto istotnie,
tylko on zapomniat o tym epizodzie.

Najswietsza Maryja Panna zakonczyta swe przemoéwienie stowami: No, moje
dzieci, przekazecie te stowa catemu mojemu ludowi.

Odchodzac, Piekna Pani przeszta potok, my zas podazaliémy za Nig oczyma, bo
Ona przyciggata nas ku sobie swym blaskiem a jeszcze bardziej swag dobrocig,
ktéra mnie upajata. Gdy oddalita sie o dwa kroki od potoku, nie odwracajac sie
do nas, powtdrzyta: No, moje dzieci, przekazecie te stowa catemu mojemu
ludowi. Nastepnie szta dalej az do miejsca, gdzie niedawno ja wesztam, aby
zobaczy¢, gdzie sg moje krowy. Jej stopy dotykaty tylko wierzchotka traw wecale
ich nie uginajgc. Wszedtszy na to wzniesienie, zatrzymata sie, ja zas w mig
znalaztam sie przed Nig, aby moc Jg dobrze; dobrze widzie¢ i aby zobaczyé,
ktérg drogg zamierza i$¢. Co sie ze mng dziato, trudno mi opowiedzie¢c. W
kazdym razie zapomniatam o swoich krowach, o gospodarzach, u ktérych bytam
na stuzbie. Przywigzatam sie zawsze i bezwarunkowo do swej Pani. O, chciatam
zeby juz nigdy, nigdy z Nig sie nie rozstawa¢é, sztam za Nig bez zastanawiania sie,
jedynie z postanowieniem stuchania Jej po wszystkie dni swego zycia.

Zapomniatam nawet o swym raju. Ozywiato mnie tylko jedno pragnienie: stuzy¢
Jej we wszystkimi wydawato mi sie, ze zdotam wszystko zrobié, co mi poleci,
bytam, bowiem przekonana, ze Ona ma wielka wtadze. Patrzyta na mnie z czutg
dobrocig, ktéra mnie przyciggata do Niej, chciatabym z zamknietymi oczyma
rzuci¢ sie w Jej objecia. Nie miatam jednak na: to dos¢ czasu. Unidstszy sie
powoli od ziemi na wysokos¢ wiecej niz jednego metra i pozostajgc tak
chwileczke w powietrzu, moja Piekna Pani popatrzyta w niebo, nastepnie na
ziemie - na prawo, na lewo, potem na mnie, ale wzrokiem tak stodkim, tak
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mitym i tak dobrym, iz zdawato mi sie, ze przycigga mnie Ona do swego wnetrza
i ze moje serce otwierato sie do Jej Serca.

| podczas gdy serce moje tajato w stodkim uczuciu, piekna postac¢ dobrej Pani
powoli znikata, zdawato mi sie, ze Swiatto w ruchu skupiato sie i zageszczato:
wokét Niej, abym nie mogta dtugo Jej widziec.

Tak wiec $wiatto zajmowato miejsce czesci ciata, ktére znikaty z mych oczu, albo
raczej wydawato mi sie, ze ciato mej Pani, roztapiajac sie; stawato sie swiattem.
Kula tego Swiatta wznosita sie tagodnym ruchem na prawo ode mnie. Nie moge
powiedzie¢, czy masa Swiatta zmniejszata sie w miare wznoszenia Pani, czy tez
oddalanie sprawiato, ze widziatam zmniejszanie swiatta wraz z jej oddalaniem,
wiem tylko to, ze diugo pozostawatam z podniesiong gtowg i oczyma
utkwionymi w Swiatto, nawet wtenczas gdy stale sie oddalajgc i zmniejszajac
swg objetos¢, znikneto wreszcie. Wéwczas oderwawszy wzrok od firmamentu,
rozgladam sie wokoét i widzgc Maksymina patrzacego na mnie, mowie mu:
Maksiu, to musi by¢ dobry Bog mojego ojca albo Matka Boska, albo jakas
wielka swieta". A Maksymin, wznoszac reke do nieba, odpowie: Ach, gdybym
wiedziat o tym!

Tego dnia wieczorem opuscilismy pastwisko nieco wczes$niej anizeli zwykle.
Przybywszy do zagrody, zajetam sie przywigzywaniem kréw i porzadkowaniem
wszystkiego w chlewie. Jeszcze tego nie dokonczytam, gdy gospodyni
przychodzi do mnie i ptaczac mowi: "Dlaczego, moje dziecko, nie przyjdziesz
opowiedzie¢ mi, co wam sie zdarzyto na gérze?" Okazato sie, ze Maksymin, nie
zastawszy swych gospodarzy, ktdrzy jeszcze nie powrdcili z pola, przybiegt do
moich i opowiedziat wszystko, co widziat i styszat. Odpowiedziatam jej:
Chciatam wam to opowiedzie¢, ale chciatam wpierw skonczy¢ swojg robote. W
chwile potem znalaztam sie w mieszkaniu, a gospodyni odezwata sie do mnie,
mowigc: "Opowiedz, coscie widzieli; Maksus$, pastuszek Piotra Selme, wszystko
mi opowiedziat."

Opowiadam; ale oto w potowie sprawozdania przyszli z pola inni cztonkowie
rodziny, a gospodyni, ktora ptakata styszgc skargi naszej tkliwej Matki, rzecze:

"Ach, chcieliscie jutro, w niedziele zbiera¢ z pola pszenice; nie rdbcie tego.
Chodzcie postuchac, co sie dzisiaj zdarzyto temu dziecku i chtopakowi Piotra
Selme: Nastepnie zwracajgc sie do mnie, mowi: "Powtdrz to; co$ powiedziata.
Zaczetam, a gdy skonczytam, gospodarz powiedziat: To Matka Boska albo moze
jakas wielka swieta przyszta z polecenia dobrego Boga, ale to tak wyglada, jak
by sam dobry Bog przyszedt. Trzeba robic to, co ta Swieta powiedziata. Jak ty to
zrobisz, aby wszystko to powiedziec Jej ludowi? Odpowiedziatam: "Powiedzcie
mi, jak mam robié, a ja bede tak robi¢". On zas$, spojrzawszy na swg matke, zone
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i brata, dodat: "Trzeba o tym pomysleé", nastepnie kazdy zajat sie swoimi
sprawami.

Byto juz po kolacji. Gospodarze Maksymina przyszli do moich, aby im
opowiedzieé, co ustyszeli od swego pastuszka, i aby sie razem naradzié, co
trzeba robi¢. Pastuszek tez byt z nimi. "Wydaje sie nam - oswiadczyli - ze to
Najswietszg Maryje Panne przystat Bég; domyslamy sie tego z Jej stéw. Ona im
polecita, zeby te stowa przekazali catemu Jej ludowi. Trzeba wiec chyba, zeby
dzieci poszty w Swiat i opowiadaty wszystkim, ze muszg zachowywac
przykazania dobrego Boga, inaczej wielkie nieszczes$cia nas spotkaja."

Po chwili milczenia mdj gospodarz, zwracajac sie do mnie i do Maksymina,
zapytat: "Czy wiecie, moje dzieci, co macie robi¢? Jutro wstancie wczesnie,
idzcie oboje do ks. proboszcza i opowiedzcie mu wszystko coscie widzieli i
styszeli, powiecie mu doktadnie, jak sie rzeczy miaty, a on wam powie, co macie
robic."

Na drugi dzien po objawieniu, 20 wrzesnia, posztam wczesnie rano z
Maksyminem. Przybywszy na plebanie, pukam do drzwi. Pokojéwka ksiedza
proboszcza przyszta otworzy¢ i pyta, czego chcemy, odpowiadam jej (po
francusku, mimo ze nigdy nie postugiwatam sie tym jezykiem): ChcieliSmy
porozmawiac z ks. proboszczem. - A co chcecie mu powiedzieé? - zapytata -
Prosze Pani - ciggne dalej - chcemy mu powiedzie¢, ze wczoraj, gdySmy pasli
krowy na gorze Baisses, po naszym obiedzie przyszta do nas jakas piekna Pani...
| tak dalej snujgc opowiadanie, doszlismy do poftowy przemdwienia Najsw.
Maryi Panny. Wtem z koSciota doszedt dzwiek dzwonka: byto to ostatnie
uderzenie przed mszg Sw. Wtedy ks. Perrin, proboszcz la Salette, ktéry nas
styszat otworzyt z hatasem drzwi i bijgc sie w piersi, rzekt do nas przez tzy:
«Moje dzieci, jestesmy zgubieni, Bég nas ukarze. Ach! mdj Boze, to Matka
Najswietsza wam sie objawita.» | wyszedt ze Mszg $w. PopatrzyliSmy na siebie z
Maksyminem i pokojowka; nastepnie Maksymin powiedziat mi: Odchodze do
swego ojca w Corps. | tak rozstalismy sie.

Poniewaz gospodarze nie polecili mi wrdoci¢ natychmiast po rozmowie z ks.
proboszczem; sgdzitam, ze uczestniczagc we mszy Sw. nie postgpie Zle. Posztam
wiec do kosciota. Rozpoczeta sie msza sw. Po pierwszej Ewangelii ksigdz
proboszcz odwraca sie do ludu i usituje opowiedzie¢ swym parafianom
objawienie; ktore wczoraj miato miejsce na jednej z ich gor, i napomina ich, by
nie pracowali w niedziel jego gtos byt przerywany szlochem i caty lud byt
bardzo, bardzo wzruszony. Po mszy swietej powrdcitam do swych gospodarzy.
Tegoz dnia przyszedt p. Peytard, ktory jeszcze dzi$ jest mérem la Salette, aby
mnie wypyta¢ co do objawienia i przekonawszy sie o prawdzie tego, co mu
opowiedziatam, odszedt przekonany.
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Pozostawatam u swych gospodarzy na stuzbie az do Wszystkich Swietych.
Nastepnie umieszczono mnie jako pensjonarke u Sidstr Opatrznosci Bozej w
Corps, mojej rodzinnej wsi.

Najswietsza Maryja Panna byta wysoka i zbudowana proporcjonalnie. Byta tak
lekka, ze - jak mi sie wydawato - najlzejsze tchnienie wiatru mogtoby J3
poruszyé, a jednak stata mocno i nieruchomo. Jej postawa budzita peten
szacunku lek. Z jej oblicza bit majestat, lecz nie taki, jakim imponujg wielcy tego
Swiata. Majestat ten narzucat szacunek zmieszany z mitoscia, ale tez przyciagat
do Niej: Wzrok miata tagodny a przenikliwy. Jej, oczy zdawaty sie méwi¢ do
moich, ale moje odpowiedzi wyptywaty z gtebokiego i zywego uczucia mitosci
do tego porywajacego piekna, na ktérego widok rozptywato sie serce.

Stodycz Jej spojrzenia, wyraz Jej niepojetej dobroci pozwalaty zrozumied i
odczué, ze Ona przycigga do siebie i ze chce sie dawad, byt to wyraz mitosci
ktérej nie da sie opisac jezykiem ciata ani literami alfabetu.

Odziez Najswietszej Dziewicy byta srebrnobiata i jasniejgca. Jednakze nie byto w
niej nic materialnego: mienigca sie i opalizujgca, sktadata sie ze swiatta, dla jej
opisu nie ma na ziemi ani wyrazow, ani poréwnan.

Najswietsza Dziewica byta cata piekna i cata uksztattowana z mitosci. Patrzac na
Nig, tesknitam do stopienia sie z Nig. W Jej stroju jak w catej Jej osobie wszystko
tchneto majestatem; splendorem, wspaniatoscia niezrownanej Kroélowe;j.
Wygladata biata, niepokalana, krystaliczna, olsniewajaca, niebianska, swieza,
nowa jak dziewica. Wydawato sie, ze stowo mitos¢ stale wymykato sie z Jej
rozanych, przeczystych ust. Pokazywata mi sie jako Matka petna dobroci,
taskawosci, mitosci do nas, wspoétczucia, mitosierdzia.

Korona z réz, jakg miata na gtowie, byta tak piekna, tak promienna, ze nie
sposdb jej sobie wyobrazié: wielobarwne rdze nie byty z ziemskich ogrodéw. Byt
to zbidr kwiatéw okalajgcych gtowe Najswietszej Panny w formie korony, ale
roze zmieniaty sie i przemieszczaty, przy czym ze srodka kazdej rézy wyptywato
tak piekne swiatto, ze zachwycato i nadawato rézom ol$niewajgcej pieknosci. Z
rézanej korony wznosity sie jakby ztote gatazki, a wsréd nich byto mndstwo
drobniejszego kwiecia i brylantéw. Catos¢ tworzyta przepiekny diadem, ktéry
sam bardziej swiecit anizeli nasze ziemskie storice.

Najswietsza Panna miata bardzo sliczny krzyz zawieszony na szyi. Krzyz ten
wydawat sie nie platerowany, lecz poztacany, widywatam bowiem czasami
przedmioty poztacane z réznymi odcieniami ztota, co dla moich oczu robito o
wiele przyjemniejsze wrazenie anizeli zwykta ztota blaszka. Na tym pieknym
krzyzu, ktory caty promieniowat swiattem, byt Chrystus, Pan nasz, z ramionami
wyciggnietymi. Na obu krancach poprzecznej belki krzyza znajdowaty sie: z
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jednej strony obcegi, z drugiej mtotek: Chrystus byt naturalnego koloru ciata,
ale jasniat wielkim blaskiem, a Swiatto bijgce z catego Jego ciata wydawato sie
snopem bardzo jasniejgcych grotow, ktére przeszywaty mi serce, wzniecajgc w
nim pragnienie stopienia sie z Nim. Niekiedy Chrystus wydat sie martwy, Jego
gtowa byta pochylona, ciato jakby obwiste, tak izby upadfo, gdyby go nie
przytrzymywaty gwozdzie, ktorymi byto przybite do krzyza.

Miatam dla Jezusa gorgce wspodtczucie i chciatabym swiatu catemu przedstawié
Jego nieznang mito$¢, wlaé w dusze Smiertelnikdw najczulszg mitos¢ i
wdziecznos¢ najwyzszg dla Boga, ktdry bynajmniej nie potrzebowat nas, aby by¢
tym, czym jest, czym byt i czym bedzie zawsze; a jednak, niepojeta mitosci do
cztowieka! - stat sie cztowiekiem i zechciat umrzeé - tak, umrzec - aby lepiej
wyry¢é w naszej duszy i w naszej pamieci wyobrazenie szalonej mitosci, ktérg
zywi dla nas. Och, jakze ja nieszczesliwa, ze nie moge wyrazi¢ mitosci, jakg nasz
dobry Zbawiciel zywi dla nas! Ale z drugiej strony jakze my szczesliwi, ze
mozemy lepiej czuc to, czego nie mozemy wyrazic!

Innymi zndw razy Chrystus wydawat sie zyjacy; gtowe trzymat prosto, oczy miat
otwarte i zdawat sie wisie¢ na krzyzu wtasnowolnie. Czasem takze zdawat sie
mowi¢, dowodzi¢, ze wisiat na krzyzu dla nas, z mitosci do nas, aby nas
przyciggnac do swej mitosci; dowodzi¢, ze zawsze ma nowg mitos¢ do nas, ze
Jego mitos¢ od ztdbka do krzyza i az do dzisiaj i na wieki jest zawsze ta sama.

Najswietsza Maryja Panna pfakata niemal nieustannie, gdy do mnie méwita, fzy
Jej sptywaty powoli, jedna po drugiej, az do kolan, nastepnie znikaty jak iskry
Swiatta. Byly one jasniejgce, nabrzmiate mitosScig. Chciatam jg pocieszyé, aby juz
nie ptakata. Wydawato mi sie jednak, ze Ona odczuwata potrzebe pokazania
swych fez, aby lepiej pokaza¢ swg mitos¢, o ktorej ludzie zapominaja.
Chciatabym rzuci¢ sie w Jej ramiona i powiedzie¢: "Moja dobra Matko, nie
ptacz! Ja chce Cie kochaé za wszystkich ludzi na catej ziemi". Ale Ona zdawata
sie mowi¢ do mnie: Ach, tylu ich jest, ktdrzy mnie nie znajg!

Bytam miedzy sSmiercig a zyciem, widzac z jednej strony tyle mitosci, tyle
pragnienia by¢ kochana z drugiej tyle zimna i obojetnosci... O moja Matko,
Matko Najswietsza, najmilsza, moja mitosci, serce mego serca!

tzy naszej tkliwej Matki bynajmniej nie umniejszaty Jej majestatu Krolowej i
Pani, lecz - przeciwnie - podnosity go; czynity Jg piekniejszg, potezniejszg,
petniejszg mitosci, bardziej macierzynskga i zachwycajgcg. Chciatabym pié te tzy,
na ktdrych widok wspdtczucie i mitos¢ rozsadzaty mi serce. Widzieé¢ ptacz Matki
i to takiej! Matki, a nie przedsiewzig¢ wszelkich mozliwych $rodkéw, aby Ja
pocieszyé, przemieni¢ Jej béle w rados¢ - czyz to da sie wyobrazi¢? O Matko
bardziej anizeli dobra, jeste$ utworzona ze wszystkich przywilejow, ktérych Bog
zdolny jest udzieli¢. Ty$S niejako wyczerpata wszechmoc Boga, jestes dobra, a
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dobra dobrocig samego Boga. Bég w tobie stat sie wiekszym, tworzac swoje
najwieksze arcydzieto na ziemi i niebie.

Najéwietsza Dziewica miata z6tty fartuszek. Zotty... c6z ja méwie? - jasniejszy
anizeli potaczony blask wielu stofAc. Nie byta to tkanina materialna, ale
upostaciowanie chwaty, a chwata ta byfa promienna i porywajgcej pieknosci.
Wszystko w Najswietszej Pannie sprawiato, ze usilnie i jakby z niepohamowang
mocg poslizgu dazytam do mego Jezusa, aby Go adorowaé i kocha¢ we
wszystkich stanach Jego ziemskiego zycia.

Dwa tancuszki miata Najswietsza Dziewica: jeden dtuiszy, drugi krétszy. Na
krétszym wisiat krzyzyk, o ktérym juz mowitam. tancuszki te - gdyz ostatecznie
trzeba te przedmioty jako$ nazwac - to raczej promienie chwaty wielkiej
jasnosci, mienigce sie wszystkimi blaskami brylantu. Buciki - jakgz inng nadac im
nazwe? - byly srebrzystej promieniujgcej bieli, a wokdét nich roéze, réze
zachwycajgco piekne, rzucajgce promienie, ktére przykuwaty wzrok: Na kazdym
buciku sprzgczka ze zfota, ale nie ziemskiego, lecz rajskiego.

Widok Dziewicy sam stanowit doskonaty raj: Miata: Ona w sobie wszystko, co
moze zadowoli¢ cztowieka, zapomniatam bowiem o ziemi. Otaczaty j3 dwa
Swiatta. Pierwsze blizsze Niej; jasniejagce przepieknym i bardzo migotliwym
blaskiem; docierato az do nas.

Drugie, nieruchomo, to znaczy nie iskrzace sie, ale o wiele jasniejsze anizeli
nasze biedne ziemskie storice, rozprzestrzeniato sie wokdt Pieknej Pani nieco
dalej i rowniez nas obejmowato swg sferg. Wszystkie te Swiatta nie razity w oczy
i wcale nie nuzyty wzroku.

Oprécz tych wszystkich sSwiatet, tego przepychu blaskdw, smugi badz tez
promienie Swiatta wyptywaty z ciata Dziewicy, z Jej odziezy, zewszad.

Jej stodki gtos czarowat; zachwycat, uspokajat, tagodzit, usuwat wszystkie
trudnosci, koit i karmit serce. Zdawato mi sie, ze chciatabym zawsze upajac sie
jego melodig, a serce moje tanczyto z radosci i wyrywato sie, by w nim sie
rozptyngc¢. Oczu Przeczystej Dziewicy, naszej najczulszej Matki, niepodobna
opisac ludzkim jezykiem. Aby o nich moéwic, trzeba by by¢ serafinem, trzeba by
postugiwaé sie jezykiem Boga samego, tego Boga, z ktérego rak wyszta jako
niepokalana, jako arcydzieto Jego wszechmocy;, Oczy przedostojnej Maryi
Panny byty tysigce i tysigce razy piekniejsze niz brylanty i wszystkie najbardziej
wyszukane klejnoty, btyszczaty jak dwa stonca; byty tagodne tagodnoscig samg,
czyste jak zwierciadta. W oczach tych widziato sie raj. One przyciggaty do Niej,
Swiadczyty, ze Ona chce dawad siebie i przyciggaé innych do siebie.

Im dtuzej na Nig patrzytam, tym dtuzej chciatam Jg widzie¢; im dtuzej Ja
widziatam, tym bardziej Jg kochatam, a kochatam ze wszystkich sit.
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Ach, te oczy!... Oczy pieknej Niepokalanej byty jak brama Boza, brama z ktérej
widzi sie wszystko to, co moze upoi¢ dusze. Gdy me oczy spotkaty sie z oczyma
Matki Boga i mojej Matki, uczutam w sobie szczesliwy przewrdt mitosci, a
zapewnienie mitowania Jej i roztopienia sie w Niej z mitosci - samorzutnié
zrodzito sie we mnie. Gdysmy patrzyty na siebie, nasze oczy rozmawiaty z sobg
na swoj sposob, ja zas tak Jg kochatam, ze chciatabym ucatowac Jg w te oczy,
ktdre rozczulaty ma dusze i zdawaty sie jg przyciggac, aby jg stopic z Jej dusza.
Jej oczy wprawiaty catg ma istote w stodkie drzenie i batam sie zrobic
jakikolwiek ruch, ktéry mégtby choc troche by¢ Jej nieprzyjemny.

Sam widok oczu Najczystszej z dziewic wystarczytby za niebo dla
btogostawionego, wystarczytby, aby wprowadzi¢ dusze w petnie zamiardw
Najwyzszego wsrdd wydarzen zachodzgcych w ciggu ziemskiego zycia.
Wystarczytby, aby dusza ta nie ustawata w aktach czci, dziekczynienia,
wynagrodzenia i przebtagania. Sam ten widok wprowadza dusze w Boga i
sprawia, ze staje sie jakby umarta za zycia, ze na wszystkie rzeczy tego swiata -
nawet na te, ktore sie wydajg najwazniejsze - patrzy jak na dziecinne zabawki,
ze pragnie rozmow tylko o Bogu i o tym, co dotyczy Jego chwaty.

Grzech jest jedynym ztem, ktére ona widzi na ziemi. Umarfaby na skutek tego z
bdlu, gdyby Bog jej nie podtrzymywat. Amen".

Castellamare, 21 listopada 1878 r.

Maria od Krzyza, ofiara Jezusowa, z domu Melania Calvat, pasterka z la Salette.

PO OBJAWIENIU

Dwie cechy charakteryzujagce umystowos¢ Melanii piszacej zaznaczajg sie
bardzo silnie w powyzszym opowiadaniu. Pierwsza - to drobiazgowa, a nawet
realistyczna prawdomoéwnos¢ w przytaczaniu faktéw, gdzie niczego sie nie
lekcewazy, gdzie wszystko ma swg wartos¢ i w widzeniu czy kontemplacji
Najswietszej Bogarodzicy, gdzie goruje jej serce; druga - to wzlot mistyczny
zdradzajacy jej dusze.

Tak wiec doszlismy do tej daty 19 wrzes$nia 1846 r., ktéra stanowi przetom w jej
zyciu. Przemineto dziecinstwo, przemingt okres pierwszych tajemniczych
inicjacji. Przewrdcono jedng karte. Wszystko zostato potwierdzone, ale i
wszystko odnowione - w niej i dla niej. To, co poznata, co widziata, trzeba
bedzie teraz przezyc.

"Niemniej" polecono zabrac¢ gtos, a ona czyni to otwarcie, nie dajac sie prosic,
co wiecej, méwi po francusku - ona, ktdra nigdy nie uzywata tego jezyka. Ona,
bojazliwa "dzikuska" zapuka bez wahania do drzwi proboszcza la Salette.
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Sledzac stopniowo bieg wydarzed od wieczoru 19 wrzeénia i poranka 20
wrzesnia, dostrzegamy ich rytmiczng progresje. Pierwszg wiadomos¢ o
objawieniu podaje maty Maksymin - Maksus, jak go nazywajg - najmtodszy,
najbardziej naiwny i najmniej przygotowany z dwojga jasnowidzgcych. Po nim
Melania  sktada  doktadniejsze  sprawozdanie. = Maksymin  wywofat
zaniepokojenie, wyciska fzy, Melania budzi wiare. Jan Chrzciciel Pra, jej
gospodarz, méwi: "To Matka Boska albo moze jakas wielka Swieta przyszia z
polecenia dobrego Boga, ale to tak wyglada, jak by sam dobry Bdg przyszedt...
Trzeba robic to, co ta swieta powiedziafa".

| juz ci poczciwi ludzie z Ablandins wyobrazajg sobie dwoje dzieci
przebiegajacych caty swiat, aby wszystkim przekazac otrzymane oredzie. Przez
nich wiec daje sie stysze¢ gtos ludu chrzescijaniskiego. A gtos ten, spontanicznie
prawowierny, odwotuje sie do autorytetu Kosciota: "lIdzcie do ksiedza
proboszcza...".

Nazajutrz rano proboszcz, maz poswiecony Bogu, piastujgcy na wieki godnosc
kaptanskg, mowi: "To Matka Najswietsza wam sie objawita!"

Melania, ktora dotychczas prawie nie chodzita do kosciota, wchodzi za
kaptanem i bierze udziat we mszy sw. Znajduje sie na koncu nawy, ukryta za
wszystkimi. "Bardzo sie wstydzitam - powie potem - batam sie, ze ludzie beda
sie ogladac i patrze¢ na mnie".

Uczestniczy we mszy Sw., bo - mysli sobie gospodarze nie polecili jej wracac
natychmiast po widzeniu z ks. proboszczem. Juz dnia poprzedniego, gdy
gospodarz zapytat jg, jak bedzie przekazywata Swiatu stowa Pani, odrzekta:
Powiecie mi, jak mam robi¢, a ja bede tak robi¢. Zdanie typowe, zdanie
charakteryzujace cate jej zycie. Jesli podejmie jak3as inicjatywe: i to jedynie dwa
lub trzy razy w ciggu swego dtugiego zycia - to tylko w tym celu, aby wywigzac
sie z powierzonej sobie misji i broni¢ tajemnicy swego mistycznego zycia; wtedy
bedzie umiata walczy¢ lub uciekac. Ale zawsze i wszedzie okazywac bedzie
najzupetniejszg i bezwarunkowg ulegtos¢ tym, ktdrych Opatrznos¢ da jej na
przetozonych. Tutaj jest nim jej gospodarz, ktoremu umowa o najem data
wtladze nad nig. Gdzie indziej i pdzniej bedzie miata innych zwierzchnikow w
osobie swych spowiednikdw lub innych kaptandéw. Bedzie im podlegata w
wydarzeniach, ktére kierowa¢ bedg jej przeznaczeniem i zawazg na jej
wolnosci, a to wyzbycie sie przez nig swej wolnosci wyjasni wiele zagadek jej
egzystencji tudziez jej ciggte pielgrzymowanie. Ci, co dawac jej beda rozkazy i
lub udzielaé rady, nie zawsze beda mieli do$é Swiatta. Mniejsza o to, stucha¢, a
stuchac skoro, bez szemrania, to wyzby¢ sie siebie samego, ztozy¢ sie Bogu w
ofierze i - kocha¢. Dobremu wszystko na dobre wychodzi.
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SLEDZTWO

Proboszcz la Salette, ks. Perrin, potwierdzit cudowng rzeczywistosé objawienia i
oswiadczyt, ze to naprawde Matka Najswietsza objawita sie dzieciom. Nie
powiedziat jednak, co dzieci majg robi¢, zycie za$ toczyto sie zwyczajnym
trybem: Maksymin powrdcit do swego ojca w Corps, Melania rowniez powrdcita
do rodziny, kiedy na Wszystkich Swietych skoriczyt sie okres jej pasterskiej
stuzby w Ablandins. Losem obojga jasnowidzgcych dysponowaé bedzie biskup
diecezji Grenoble, na terenie ktérej znajduje sie parafia la Salette. Najpierw
polecit on przeprowadzi¢ badania kanoniczne dotyczagce wydarzenia
saletynskiego. Badania te trwac bedg pie¢ lat.

W tym czasie okazato sie rzeczg konieczng mieé dzieci zawsze do dyspozycji
duchownych prowadzgcych sledztwo i roztoczy¢ nad nimi dyskretny, ale baczny
nadzor, ktory by umozliwit poznanie ich moralnosci. Trzeba byto takze je
ksztatci¢. Pensjonat, ktéry Siostry Opatrznosci Bozej z Corenc (koto Grenoble)
zatozyty w samym Corps, stwarzat najlepsze warunki w tym wzgledzie. Za
staraniem i na osobisty koszt biskupa umieszczono tam Melanie i Maksymina 2
grudnia 1846 .

Biskupem Grenoble byt woéwczas ks. Filibert de Bruillard. Diecezjg zarzadzat on
od r. 1826 i byt juz po osiemdziesigtce, ale jego sity fizyczne i energia moralna
byty tak wielkie, ze podeszty wiek nie hamowat jego dziatalnosci pasterskie;.

Biskup de Bruillard byt jedng z najpiekniejszych postaci duchowienstwa
francuskiego i jednym z najwspanialszych wyjgtkow wsréd episkopatu
uznajgcego konkordat. Jego arystokratyczng postawe miarkowata tak wielka
przystepnosc i mita wspaniatomysinosé; ze lubili go ubodzy. Dzieki gruntownej
wiedzy teologicznej byt naprawde nauczycielem swego duchowienstwa, a
znajomosc¢ dusz, jaka sie odznaczat, opierata sie na dtugotrwatym i wielorakim
doswiadczeniu.

Mowiono, ze byt synem naturalnym krola Ludwika XV i istotnie byt do niego
podobny. Miejsce i data jego urodzenia nie byty ustalone. Pierwsze
wyksztatcenie uzyskat w Dijon, a Swiecenia kaptanskie w Paryzu, w kaplicy
arcybiskupiej, we wrzesniu 1789 r. Gruntowne studia, jakie odbyt w Collégé de
Navarre a nastepnie w Seminarium $w. Sulpicjusza, zdawaty sie zapowiadaé mu
profesure.

Tymczasem Wielka Rewolucja Francuska, ktéra wybuchta w nastepnym
miesigcu, zamkneta wiele instytucji koscielnych i zmienita przeznaczenie
mtodego kaptana. Modgt on ztozy¢ przysiege wiernosci nowej konstytucji, mogt
tez emigrowaé. Pozostal w Paryzu niezalezny, wierny. Zyt w ukryciu i
przebraniu, zawsze poszukiwany i zagrozony aresztowaniem, nigdy nie ujety.
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Byt jednym z tych bohaterskich kapelandw, ktérzy - zmieniajgc sie codziennie
po kolei - zmieszani z ttumem, zawsze towarzyszyli potajemnie skazaricom
wiezionym na gilotyny; tylko czyhajac na ukazanie sie w ich oczach czy na
ustach wofania duszy, by na to wotanie odpowiedzie¢ modlitwg i ostatnim
rozgrzeszeniem.

Dniem ksiedza Filiberta byta sroda. Jemu wiec witasnie wypadato byé przy
Smierci Ludwika XVI, on réwniez - jak mowig - udzielit absolucji krolowej Marii
Antoninie wiezionej na miejsce stracenia. Wcielono go do gwardii narodowe;j,
co go ratowato. Przebrany tedy za gwardziste, przebiegat Paryz i jego
przedmiescia, niosgc postuge samarytanskg chorym, kaptanskg umierajgcym.
Potajemnie kierowat rozproszonymi zakonnicami, a gdy przeminiecie terroru
pozwalato im stopniowo otwierac tu i dwdzie szkoty, zostat ich prefektem - ze
uzyjemy dzisiejszego jezyka. Tak wiec poznat Zofie Barat, byt jej przewodnikiem
duchowym i miat wielki wptyw na ukierunkowanie tej wybranej duszy oraz na
zatozenie przez nig Zgromadzenia Pan Sacre-Coeur, zajmujgcego sie
nauczaniem i wychowaniem.

W r. 1803 zostat kanonikiem katedry Najsw. Maryi Panny w Paryzu; w 1810 -
proboszczem parafii Sw. Mikotaja na Chardonnet; w 182i - proboszczem parafii
Sw. Stefana na Mont; gdzie zgromadzita sie mifodziez niemal wszystkich
wyzszych uczelni. Stagd witasnie Ministerstwo Wyznan skierowato go do
Grenoble, by administrowat tg wielkag diecezjg. Oto wiec juz od dwudziestu lat
przebywa on tam, wykazujgc zaréwno wielkg roztropnos$é¢ jak statosc.
Przystepny dla wszystkich, cierpliwy i fagodny, miat zywg sSwiadomos¢ swej
wtadzy i gtebokie poczucie cigzgcej na nim odpowiedzialnosci. Czesto ucieka sie
do modlitwy, wiodgc zycie ubogie i umartwione, szczodrg rekag czerpie ze
swego prywatnego trzosu dla dobra swych owieczek. Gdy tedy poinformowano
go o fakcie saletynskim i o pofozeniu dzieci, zajat sie ich wychowaniem, a nawet
przyznat niewielkg pensje rodzicom Melanii.

Postanowit wypowiedzie¢ swdj sad o objawieniu dopiero po poddaniu faktéw
najsurowszej i bezwzglednej krytyce: Ustanowit tedy, juz w grudniu 1846; dwie
komisje: jedng ztozong z ksiezy kanonikéw, drugg z profesoréw, wydajac
polecenie; aby kazda z nich oddzielnie zbadata wszystkie akta procesu i aby na
ich podstawie sporzadzita raport absolutnie nie porozumiewajgc sie z drugg
komisja.

Badanie protokotdw zeznan dzieci oraz okoliczno$ci towarzyszgcych objawieniu
trwaty siedem miesiecy. Potem ukonstytuowata sie jedna komisja ztozona z
szesnastu cztonkow i odbyta osiem posiedzen pod przewodnictwem biskupa.
Teraz wtasnie zaczeta ujawniac sie gtucha opozycja przeciw uznaniu cudu. Jej
gtownym rzecznikiem byt ks. Cartellier, proboszcz parafii Sw. Jozefa w Grenoble.
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Ks. biskup, daleki byt od przeciwstawiania sie jego pozycji negatywnej; poprosit
tylko, by jg uzasadnit. Oto, co pisze do niego 8 stycznia 1848 r.: "Spodziewam
sie, ze Ksigdz przysle mi, mozliwie najpredzej, pisemne wyszczegdlnienie rzeczy,
o ktorych Ksigdz sie dowiedziat o dzieciach, a ktére rzucajg ciei na ich zeznania
i czynig je podejrzanymi...".

Nie znajdujac dowoddéw dla swych insynuacji, wymyslit ks. Cartellier proceder,
ktory powtarzato po nim wielu innych, ktdéry polegat na usitowaniu
zdyskredytowania jasnowidzacych.

Przede wszystkim Melania, mniej sympatyczna nizeli Maksymin i bardziej
zagadkowa, stata sie przedmiotem aluzji, niesprecyzowanych, ale jadowitych,
ktdre kolportowane plotka, wkrétce miaty nieomal osiggna¢ zamierzony skutek,
tj. znieksztafcic jej Swiadectwo i oczernié jej osobe.

Mimo wszystko badania zakonczyty sie wydaniem listu pasterskiego, w ktorym
ks. biskup de Bruillard orzeka, ze objawienie w la Salette byto cudowne i
upowaznia do urzadzania pielgrzymek do tego miejsca.

Podpisany 19 wrzesnia 1851r. list zostat odczytany na wszystkich ambonach
diecezji 16 listopada 1851r. W maju 1852 sedziwy ksigze Kosciota wjechat
konno na swietg gore, by potozy¢ tam pierwszy kamien pod budowe
sanktuarium poswieconego Matce Bozej Saletynskiej. Do jego obstugi
zorganizowat specjalne ugrupowanie misjonarzy. Aprobate Rzymu, wyrazong
listem kardynata Lambruschini; prefekta Swietej Kongregacji Obrzeddw,
otrzymat biskup Grenoble 7 pazdziernika 1851 r. Reskrypt papieski z 4 sierpnia
1852 przyznaje sSwigtyni prerogatywe ottarza uprzywilejowanego. W lutym
1879 nadano jej miano bazyliki.

PRZEStUCHIWANIE

Tymczasem Melania i Maksymin byli codziennie molestowani i to nie tylko
przez osoby prowadzgce oficjalne sledztwo, ale takze przez ludzi prywatnych,
kaptandéw i swieckich, ktérych juz to poboznos¢, juz to zwykta ciekawos¢
sprowadzata coraz wiece;.

Siostry Opatrznosci Bozej natychmiast polubity tych dwoje wyjgtkowych
uczniow. Chetnie przyjmowaty pielgrzymoéw i towarzyszyty rozmowom, jakie
prowadzili oni z dzie¢mi.

Do najwierniejszych - jedna z pierwszych uzdrowionych cudownie pielgrzymow
- nalezata panna des Brulais, pobozna i wyksztatcona nauczycielka z Nantes,
ktora siedem razy z kolei doznata goscinnego przyjecia w domu sidstr,
mianowicie w latach: 1847, 1849, 1851, 1852, 1853, 1854 i 1855. Od
przetozonej, a takze od s. Tekli, ktdra sie szczegdlnie opiekowata dzie¢mi, duzo
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o nich sie dowiedziata; zresztg sama je widziata, wypytywata je, byta obecna
podczas ich przestuchiwan, ktére prowadzili duchowni. Jej notatki, jej listy,
duzo mowig o ich zachowaniu sie, o ich wygladzie zewnetrznym.

Ogélnie i od pierwszego spotkania Maksymin bardziej sie podoba. Jego
nadzwyczajna zywos$é, naiwnosé, przymilnosé, jego psoty - wszystko to bawi,
ale tez kontrastuje z jego powaga, gdy mowi o objawieniu. W swej prostocie
czesto odwotuje sie do Melanii: ona widziata oblicze Pieknej Pani, skrzyzowata
swe oczy z Jej niebianskim wzrokiem, on natomiast miedzy korpusem a
nakryciem gtowy widziat tylko jasno$¢, ktéra go ol$niewata.

Melania, wezwana do rozmodwnicy, zachowuje sie tam z rezerwa, daje
odpowiedzi Sciste, lecz zwiezte; jest zamys$lona, czasem melancholijna. Zdarza
sie, ze okazuje mine nadgsang, rzuca cietym dowcipem, a gdy jakie$ zdanie
wydaje sie jej absurdalne; odpowiada wzruszeniem ramion. Dopiero zaczyna
poznawac jezyk francuski i mowi nim jak zwykli wiesniacy. Pod pensjonarskim
mundurkiem kryje sie jeszcze alpejska pasterka. Ale jak do tego doszto, ze ta
dzikuska uciekajgca od ludzi, ta "wilczyca lesna" odwazyta sie znalez¢ wsrod
mnostwa istot kipigcych mtfodziericzym zyciem; ze ta, ktdrej sie wydawato, iz
wszyscy ludzie sg podobni do niej, zmuszona zostata upodobni¢ sie do
wszystkich innych? Odpowiedz jest zbedna. Dos¢, ze Melania nagieta sie do
regulaminu i zwyczajow pensjonatu: uczy sie w klasie, bierze udziat w
rekreacjach i - co moze jest dla niej najtrudniejsze - zamiast bawic sie sama z
kwiatuszkami dobrego Boga, taczy sie grzecznie z towarzyszkami, bawi sie i
rozmawia z nimi, odpowiada na pytania siéstr i na "wywiady" odwiedzajgcych.

Przetozona informuje panne des Brulais, ze "mimo brakéw pierwszego
wychowania, charakter Melanii ulega szczesliwej przemianie, ze robi w tym
wzgledzie wielkie postepy, staje sie mniej zadgsana a bardziej towarzyska".
Teraz toczy ona walki innego rodzaju anizeli w Saint Michel i w Quet-en-
Beaumont. llez wysitku, jakiegoz potencjatu wewnetrznej mocy; jakiego
samoopanowania, czujnego i nieustannego; wymagaé¢ musiato to skryte
zmaganie sie z sobg! Pokorne postuszenstwo, ktérym sie odznaczata, bez
watpienia zjednywato jej potrzebne taski, a jej Braciszek zapewne méwit jej -
bez stéw - co ma robi¢ i méwic. Wiekszos¢ z tego, co mdwita, zanotowata
nauczycielka des Brulais. Wiele o0s6éb, chcac Ilepiej sprawdzi¢ jej
prawdomownosé, zadawato jej pytania ktopotliwe. Nic wszakze nie zbijato jej z
tropu. Nigdy nie zmienita ani sfowa w opowiadaniu objawienia, mimo ze ludzie
ciggle o nie proszg, a ona ciggle na nowo je powtarza z niewzruszong
cierpliwoscia. A oto niektore z pytan i odpowiedzi:

- "Matka Boska polecita panience opowiadac to wszystko swojemu ludowi. Czy
panienka nie czyni tego, dlatego tylko, ze jest tutaj?
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- Opowiadam to kazdemu, kto mnie o to pyta.

- Dlaczego panienka nie idzie gtosi¢ tego po wszystkich miastach?
- Zakonnice nie pozwalajg mi pgjs¢.

- Gdyby Matka Boska polecita pdjsé, posztaby panienka?

- Posztabym.

- Czy panienka lubi méwic¢ o tym wszystkim?

- To mi nie robi trudnosci.

- Czy wolataby panienka nic o tym nie méwic?

- Wolatabym, byle tylko ludzie o tym wiedzieli.

- Czy panienka chodzita to opowiedzie¢ merowi?

- Nie, on sam przyszedt zgdac tego.

- Wydaje mi sie, ze chciat on dac panience pienigdze. Dlaczego?
- Abysmy tego nie opowiadali... a ja nie chciatam pieniedzy.

- lle chciat dac¢ panience?

- A czy ja wiem? Odrzucitam je.

- Czy kto$ uczyt panienke tego?

- O, tak, prosze pana, gdyby nikt mnie tego nie nauczyt, ja bym nie umiata.
- A kto panienke tego nauczyt?

- Pewna osoba, prosze pana.

- Co to za osoba?

- Ta, co moéwitam".

"Jakze panienka mogta zapamietaé catg te historie, skoro - jak panienka sama
twierdzi - raz tylko byta panience opowiedziana. Oto juz po raz trzeci stysze, jak
panienka mi jg opowiada, a nie mogtbym jej powtdrzy¢". - "Prosze pana, gdyby
Najswietsza Dziewica opowiedziata jg panu, umiatby pan".

Podczas pielgrzymki w dniu 19 wrzesnia 1847 panna dés Brulais jest obok
Melaniit. "Skoro tylko zasygnalizowano obecnos$¢ dziewczynki Matki Boskiej
relacjonuje nauczycielka - ttum natychmiast nas otoczyf, jesli jednak o nig
chodzi, mozna byto poznac po jej zachowaniu sie, po nieczutosci jej wyrazu
twarzy, ze byta obojetna na ten naptyw ludzi. Ktos byt na tyle niezreczny, ze
powiedziat jej: Prosze popatrze¢ na te ttumy, to przeciez panienka jest
sprawczynig tego wszystkiego! Melania zas tylko wzruszyta ramionami, nic nie
mowigc i odtad caty swdj wysitek skupita tylko w tym celu, aby sie trzymac w
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ukryciu. W koncu jednak; przekonawszy sie, ze niepodobna unikngé naptywu
ludzi wszedzie tam, dokad ona przejdzie, postanowita po prostu uciec ze swym
ojcem. Jakoz istotnie w pewnym momencie zapuscili sie w Sciezki gorskie
wiodgce na dot i wkrétce znikneli mi z oczu. A przeciez kilkakrotnie zadowalata
pobozng ciekawosc¢ tych pielgrzymdw, powtarzajgc stowa, ktore Pani polecita
jej przekazywa¢ swemu ludowi, czynita to nawet z upodobaniem, jezeli
uznawafa to za pozyteczne. W tym dniu naptyw ludzi byt tak wielki, ze byta
mowa nawet o wezwaniu zandarmerii dla utrzymania porzadku. Melania
jednak powiedziata tonem niezadowolenia, "Nie chce; jesli wszystko péjdzie
dobrze, bedzie sie moéwi¢, ze to oni sg tego przyczyng".

Nieco pdzniej, gdy przeciwnicy cudu zaczng rozsiewac plotki, powie jej ktos: "Ta
pani, ktdérg panienka nazywa Matkg Boska, siedzi w wiezieniu w Gap", Melania
za$ odpowie mu: "Te Panig tylko Bog moze umiescic w wiezieniu, a w tym
wiezieniu i ja chciatabym byc¢".

Dnia 18 wrzesnia 1849, w obecnosci okoto trzydziestu osdb, ksieza podstepnie
a zawziecie manipuluja jej odpowiedziami, usitujgc uszczkngé cos z jej sekretu.

- Czy tresc sekretu zostata wypowiedziana po francusku?

- Tak, prosze ksiedza:

- Ale przeciez panienka nie zna francuskiego?

- Tak, nie znam.

- Jakze tedy panienka rozumiata te tajemnice?

- Nie wiem, prosze ksiedza. Jesli Matka: Boska chciata, to zrozumiatam.

- Gospodarze panienki w Albandins réwniez znali tylko gware, dlaczego wiec
wieczorem po objawieniu méwita panienka do nich po francusku?

- Mowitam tak, jak styszatam.
- Wiec panienka moéwita, nie rozumiejac?
- Tak.

W sprawozdaniu z rozmowy z 18 wrzes$nia 1854 panna des Brulais notuje
bardzo ciekawy fakt, mianowicie, ze Melania nie mogta powiedzie¢ gwarg tego,
co Najswietsza Maryja Panna wypowiedziata po francusku i na odwrot, ale gdy
ona przektada dane wypowiedzi Melania je rozumie i uznaje za doktadne.

W toku pewnej rozmowy pada pytanie:

- Tak wiec powtarzata panienka jak papuga czes¢ francuskg mowy, Pani?
- Tak.

- Panienka rozumiata dopiero p6zniej?
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- Tak, gdy nauczytam sie francuskiego.

Inny rozmdweca pyta ja:

- Czy panienke nie nudzi tak czeste powtarzanie tej samej rzeczy?
- Nie, prosze pana.

- To jednak powinno panienke nudzi¢, zwtaszcza gdy zadaje sie panience
pytania ktopotliwe.

- Nigdy mi nie stawiano pytan kfopotliwych. W roku 1849 Melania ma juz lat
osiemnascie. Chociaz jej postac sie rozwineta, to jednak wyglada dopiero na lat
pietnascie. Jest w dalszym ciggu nieSmiata, matomdwna, ale nabrata ogtady, nie
jest tadna, ale ma duzo uroku. Panna des Brulais coraz bardziej nig sie
interesuje. 18 wrzesnia 1849 r., w przeddzien dorocznej pielgrzymki, mogta
sama z nig porozmawiaé¢ gdy mtoda dziewczynka przyniosta swiecznik, aby go
umiesci¢ w jej pokoju. Panna des Brulais prosi jg, aby jej wyjednata u Matki
Najswietszej pewng taske, Melania zas odpowiada, ze zrobi to, lecz dodaje: "Ale
Najsw. Dziewica nie chce jednak wyjednac taski, o ktdrg ja prosze".

- Po czym panienka poznaje, ze Ona nie chce panience wyjednac taski?
- Po tym, ze mi jej nie udziela.

- A czy panienka wie, ze Ona nie udziela tej taski?

- Tak wiem, bo nie umieram.

- Wiec panienka prosi o smierc¢? Dlaczego?

- Dlatego, ze nie chce pozostawac tutaj na ziemi... To za brzydkie...
Panna des Brulais pyta jg, czy nie odczuwa w sobie pragnienia wybrania stanu
zycia.

- Jakiego stanu?

- Zakonnego... a zatem...

| odchodzi, zamyslona.

Najwiekszg ciekawos¢ stale budzi sekret, do ktérego jednak Melania nie
pozwala sie wedrze¢. Na wspomnienie o proroctwach albo raczej o
ostrzezeniach zawartych w mowie Najswietszej Panny drwigcy usmiech
wykrzywia usta. Nic z tego sie nie sprawdzito - zarzuca pewien sceptyk. "Tak sie
panu spieszy? - odpowiada Melania. Bég nie jest taki jak ludzie, nie karze
natychmiast" (19 wrzes$nia 1849 r.).

A gdy kto$S mnozy sprzecznosci, Melania, nie bronigc sie uporczywie,
odpowiada: "Powiedziatam, co styszatam. Jesli nie chcecie wierzy¢, zostawcie
to... - Co panienka myslata, podczas gdy Ona méwita? pada nastepne pytanie. -
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Nic nie myslatam... Stuchatam". Gdy jednak pozyska sie jej zaufanie i gdy np.
panna des Brulais, pragngc zamoéwic¢ jak najdoktadniejszy obraz objawienia,
poprosi jg o opisanie Pieknej Pani, Melania, wzruszajgc sie, wota: "Och, co za
widok, gdy moje oczy, wznoszac sie, spotkaty Jej oczy!" | ptacze.

SIOSTRA MARIA OD KRZYZA

Miedzy druga a trzecig pielgrzymka panny des Brulais, Melania Calvat przeszta
do domu macierzystego Siéstr Opatrznosci Bozej w Corenc, tuz koto Grenoble;
tam rozpoczeta postulanture (10 pazdziernika 1850) i tam otrzymata habit (9
pazdziernika 1851). Na pytanie, jakie imie zakonne chciataby nosic,
odpowiedziata, ze chciataby sie nazywac siostrg Ofiarg Jezusa. Zwrdcono jej
uwage, ze imie to jest stosowne dla karmelitanki, a nie dla zakonnicy majacej
prowadzi¢ czynne zycie nauczycielki. Wtedy ona wybrata imie siostra Maria od
Krzyza. Odtad tym imieniem bedzie jg okresla¢ panna des Brulais.

Postanowienie wstgpienia do klasztoru narazito Melanie na trudnosci, a nawet
na niebezpieczenstwo. "Skoro zdradzita sie w domu ze swym zamiarem -
zapisuje w swym notatniku matka Teresa de Maximy, ktéra w Corenc byta jej
mistrzynig nowicjatu - jej ojciec przyszedt po nig do klasztoru (w Corps) i sitg
zabrat do domu. Chciat jg odwies¢ od jej postanowienia, ale ona trwata przy
swoim. Przez cztery dni pozostawata bez pozywienia i snu. W nocy czyhata na
dogodng chwile, aby moc uciec, ale daremnie: ojciec, z fuzjg w reku, nie
spuszczat oczu z drzwi. Pewnego razu zebrafa swych braci i siostry na wspdlng
modlitwe i nastepnie rzekfa im: Wszelkie usitowania zatrzymania mnie nie
powiodg sie, uciekne i zamkne sie gdzies w klasztorze... Chce zostac zakonnicg i
wole raczej umrzec anizeli zy¢é w tym oceanie zbrodni, ktérym zalana jest
ziemia... Dzieci nie omieszkaty powtdrzy¢ wszystkiego ojcu, ktory wpadt wtedy
w tak straszny gniew, ze natadowat fuzje, wyszedt z mieszkania, ustawit corke
przed sobg i wystrzelit... Bég zrzadzit, ze kula przeszta jej pod pachg. Nadto, w
tych dniach Jego Opatrznos¢ przystata do Corps pewnego pana z Paryza, ktéry
bardzo lubit Melanie. Skoro tylko dowiedziat sie on o tym, co zaszto, przybyt do
ojca Melanii, ktéry winien mu byt szes¢set frankow. Wierzyciel oswiadczyt
dtuznikowi, ze jezeli zechce sprzeda¢ mu Melanie, daruje mu dfug. Ojciec
zgodzit sie na te sprzedaz, a dokonata sie ona w pierwszy pigtek miesigca o
trzeciej po potudniu. Melania byta bardzo szczesliwa, ze chociaz tym drobnym
epizodem upodobnita sie do Pana Jezusa. Od tej chwili miata wiecej swobody.
Zaraz nazajutrz wyjechata do Grenoble, by prosi¢c o btogostawienstwo
czcigodnego arcypasterza, on zas po rozmowie odestfat jg do Corenc".

Szczegodly te potwierdza ksigdz Combe notatkg w swym dzienniczku. Dnia 11
wrze$nia 1901 r. byt on z Melanig na pielgrzymce w la Salette. | wtedy
zanotowat: "Widziatem Drac i dom, w ktdrym ojciec Melanii, straznik mostowy;
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trzymat jg pod kluczem w piwnicy po nieudanym zamachu na jej zycie, a takze
kopczyk, gdzie - po przejsciu pod jej pachg - utkwita kula niedosztego
dzieciobojcy".

Opusciwszy swych rodzicow, ktérzy wreszcie dajg jej wolnos¢, Melania udaje sie
- jak juz wspomniano wyzej - do swego biskupa, trwa bowiem w
postuszenstwie, a poniewaz obrata stan zakonny, dlatego - kierujac sie wielkim
szacunkiem dla czcigodnego meza Bozego jak tez zmystem Kosciota -
spontanicznym pedem biegnie do swego Arcypasterza, aby da¢ dowdd swej
zaleznosci wzgledem niego. Ks. biskup de Bruillard przyjat ja z wielkg dobrocig i
udzieliwszy jej btogostawienstwa, skierowat jg do Corénc. Nastepnie stale
poswiecat jej duzo uwagi. Pannie des Brulais, ktdra, wracajac z Corenc
zbudowana zachowaniem sie siostry Marii od Krzyza, wpadta do Grenoble;
czcigodny arcypasterz powiedziat, majac na mysli Melanie, "To prawda, ze ona
jest nieprzecietna."

Panna des Brulais trzy razy odwiedzita Melanie w konwencie Opatrznosci w
Corenc: we wrzesniu 1851; w maju 1852 i we wrzesniu 1853. Podczas pierwszej
z tych wizyt (21 wrzesnia 1851) Melania jest jeszcze postulantkg, odwiedzajgca
widzi sie z nig tylko przez chwile, ale taka opinie o niej przekazuje swej
przyjaciotce: "Mtoda dziewczyna jest aniotem; ktéry zdaje sie tylko ciatem
trzymac ziemi, lecz ktorego dech i serce sg u stop Tej, ktora jg zachwycita".

Po drugiej wizycie notuje: "S. Maria od Krzyza jest czarujgca w swym habicie
nowicjuszki, ktory doskonale- harmonizuje z jej skromnym i na wskro$
dziewiczym zachowaniem sie. Pytatam sie jej, czy jest zadowolona, ze ks. biskup
zatozyt Zgromadzenie Misjonarzy Matki Bozej Saletynskiej, "O tak, jestem
bardzo z tego zadowolona - odpowiedziata mi - a gdy beda siostry saletynki,
rado$¢ moja bedzie jeszcze wieksza". Nadto powiedziata komus: "Gdybym byta
kaptanem, jakze gtositabym pokute!".

Podczas trzeciej wizyty (1 pazdziernika 1853) panna des Brulais zapisuje:
"Odpowiadajgc wymaganiom swego imienia zakonnego, s. Maria ad Krzyza w
dalszym ciggu daje dowody wielkiego umitowania cierpien i gorgcego
pragnienia smierci... Wydawata mi sie smutna." Przetozeni chlubig sie jej
poboznos$cig oraz przestrzeganiem przepisow reguty. Wszystkie gtosy catej
wspolnoty klasztornej byty za dopuszczeniem jej do ztozenia Slubéw podczas
ogolnych rekolekcji, ktore wtasnie sie odbyty w Corenc. Jednakze jej przetozeni
uznali za stosowne odtozy¢ ten szczes$liwy dzien, ktérego wyczekiwata z takim
utesknieniem. Przyczyng zwtoki, tak przykrej dla niej, jest - jak mowig to, ze
zbyt czeste wizyty podczas pierwszego roku odwodzity s. Marie od Krzyza od jej
nowicjatu i dlatego rok ten uznano za nie wystarczajacy; jej nowicjat musi,
zatem trwad dwa lata".
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Jest jakas sprzecznos¢ nieco zdumiewajgca, miedzy jednomysing przychylnoscia
wspodlnoty a decyzjg przetozonych. Co sie stato? Biskup Filibert de Bruillard
zrzekt sie diecezji, jego nastepcy zostat ks. bp Ginoulhiac. To on podsuwa - by
nie powiedzie¢ - narzuca decyzje przetozonych. Melania przyjmuje krzyz w
cichosci, lecz nie moze ukry¢ smutku. Dtugie lata pdzniej, 3 lipca 1894, napisze
w liscie do panny Vernet: "Pensja, ktdrg zawsze pfacit siostrom za mnie ks: bp
Bruillard, zostata zawieszona natychmiast po przybyciu biskupa Ginoulhiaca.
Wszystko sie zmienito: statam sie istotg zbedng. Btogostawie mitosierdzie Boze,
ktdre mnie utrzymywato w poczuciu nicosci. Jak dobroczynny deszcz strgca pyty
wzniesione wiatrem tak upokorzenia, przesladowania i niedostatek sprawiaja,
ze dusza poznaje swg nicosc".

SPRAWA SEKRETU

Nowy biskup Grenoble zatozyt weto przeciw profesji Melanii nie tylko z powodu
pensji - kwestii zresztg btahej.

Przypominamy sobie, ze u kapliczki sw. Rocha Braciszek przed obdarzeniem
Melanii mistycznym pocatunkiem zapowiedziat jej "sprzecznosci i walki o
prawde". Otéz sprzecznos¢ nadeszta, walka sie rozpoczyna. Podczas widzenia
gotabki czyz Melania nie powiedziata: "Nie widze krzyza?". A czyz jej Brat nie
odpowiedziat: "Krzyz umiescitem wewnatrz i na zewnatrz"? A mata gotabka,
"Ofiara Jezusa", bedzie teraz odczuwac ten krzyz.

Od juz od poczatku przestuchiwan, jakim sie poddaje dwoje jasnowidzacych,
najbardziej intryguje odwiedzajgcych a wsréd nich przede wszystkim
duchownych, to sg te sekrety, ktére - wedtug ich oswiadczen - kazdemu z nich
powierzytfa kolejno Najswietsza Panna, a ktdrych oni zazdrosnie strzega.

Na Maksyminie, mtodszym i bardziej uczuciowym, usituje sie wyprobowac
rozne srodki nacisku: pochlebstwa, kuszenie blaskiem zfota, usitowanie
podchwycenia i doprowadzenia do zdrady. Podrdz do Ars, do ktorej - wbrew
zakazom biskupa de Bruillarda w roku 1850 politycy legitymisci naktonili
Maksymina, podyktowana byta nadziejg, ze moze Swiety proboszcz odkryje
tajemnice pastuszka, Jakze sensacyjne Srodki propagandy miataby partia, gdyby
tak Najswietsza Panna osSwiadczyta, ze Francji potrzeba kréla! Ale wszystko
spetzto na niczym. Maksymin jest niezadowolony; nie rozumie, co mu w
konfesjonale moéwi bezzebny starzec. Proboszcz tez nie rozumie dziecka:
wydaje mu sie, ze Maksymin zaprzeczyt, jakoby widziat Najswietszg Panne. O
sekrecie ani stowa. Wiesc¢ krazy, ze Maksymin wszystko odwotat. Doniesiono o
tym co predzej Melanii, ona jednak watpi, w koncu okazuje smutek i wota:
"Nieszczesnik!...", ale pozostaje niezachwianie wierna sobie samej, swej Pani i
przyrzeczeniu dochowania tajemnicy.
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Legitymisci byli lioiczykami. Arcybiskup Lyonu, kardynat de Banald, niepokoi sie
incydentem w Ars. Pod koniec marca 1851 r. powiadomit biskupa Grenoble, ze
papiez wyrazit zyczenie poznania tajemnicy jasnowidzgcych.

Gdy Melania, przebywajgca w nowicjacie w Corenc, dowiedziata sie o tym z ust
ksiedza Auvergne, wystanca biskupa de Bruillarda, powiedziata: "To nie papiez
zgda ode mnie wyjawienia sekretu. Inni naktonili go do tego".

Jest rzeczg delikatng i wrecz niemozliwg dowiedzenia sie czy - i w jakiej mierze -
zyczenie papieza byfto spontaniczne, czy tez podsunat je kardynat lionAski.
Wydaje sie, ze skoro juz od pieciu lat Rzym byt informowany o fakcie
saletynskim i skoro porozumiewat sie w tej sprawie z biskupem Grenoble, to dla
przekazania mu odpowiedniego polecenia nie potrzebowat posrednictwa
kardynata Bonalda. Ostatecznie biskup de Bruillard postanowit wysta¢ Ojcu
Swietemu sekrety bezposrednio, jak tego wymagata konstytucja Supremae
maiestatis z 19 grudnia 1516 .

Ale trzeba byto najpierw je uzyskaé od obojga jasnowidzacych. Biskup de
Bruillard zamierzat uszanowaé wolnos¢, ale jezeli sobie papiez zyczy, to czyz nie
trzeba postuchaé? Przedstawiono im sprawe otwarcie. Postawa, jaka zajeli - bez
zadnego porozumiewania sie (Maksymin jest obecnie w nizszym seminarium w
Grenoble, a Melania w Corenc) - byta podobna: Jesli Ojciec swiety rozkaze,
wydadzg tajemnice, ale tylko jemu samemu.

Maksymin decyduje sie dos¢ szybko i jak sie wydaje, z pewnym zadowoleniem,
Melania z trudnoscig. Ks. Auvergne, a nastepnie ks. kanonik Rousselot
przybywajg do Corenc, aby jg przekonaé¢ o koniecznosci postuszenstwa, jakie
winna Ojcu Swietemu. Ona jednak opiera sie, jest silnie zaniepokojona, ptacze.
Najswietsza Panna zakazata jej mowi¢. Mata "jest wzburzona do najwyzszego
stopnia - informuje ksiedza kanonika Rousselota przetozona klasztoru w Corenc
nocy snito sie jej o tym, co byto przedmiotem rozmowy jej z ksiedzem
Auvergne, a jej towarzyszka z sypialni styszata jej wotanie: "z3da sie ode mnie
wydania sekretu... Trzeba albo wyjawi¢ sekret papiezowi, albo zasta¢ wytgczong
z Kosciofa (ks. Auvergne nie wspominat jej o wytgczeniu z Kosciota ani o
ekskomunice, to ona sama wyciggnetfa ten wniosek). Te stowa "by¢ wytgczong z
KosSciotfa!", powtdrzyta wiecej niz czterdziesci razy";

Bedzie wiec postuszna, ale oSwiadczyta ksiedzu Rousselotowi: "Chce powiedzieé
samemu papiezowi i na jego polecenie... Powiem to ustnie tutaj lub napisze i
posle w kopercie zaklejonej".

"A komu siostra wreczy ten list zapieczetowany, aby go przekazaé papiezowi? -
pyta ks. Rousselot. Ksiedzu Biskupowi - odpowiada Melania. Nie przekaze go
siostra przez kardynata arcybiskupa Lyonu? - Nie, prosze ksiedza. - A dlaczego? -
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Dlatego, ze w Lyonie nie bardzo wierzy sie w la Salette; a nastepnie nie chce,
zeby otwierano list ...Ale gdy papiez pozna sekret siostry, czy siostra nie bedzie
sie gniewad, jezeli go opublikuje? Nie, prosze ksiedza, to tylko jego bedzie
dotyczyto, to bedzie jego sprawa...". Melania spuszcza gtowe, usmiechajac sie, i
pyta z kolei ksiedza Rousselota: "A gdyby tajemnica dotyczyta jego samego? W
tym wypadku papiez postgpitby tak, jak by uwazat za stosowne".

Po powrocie z Rzymu delegaci, ktérzy jezdzili z listem, oswiadczg Melanii, ze
jego czytanie wywarfo wrazenie na papiezu. "Wydaje sie, ze tresc listu nie byta
schlebiajgca - méwi jeden z nich. - Schlebiajgca? - pyta sie ze zdziwieniem
Melania: Tak, Czy siostra wie, co znaczy ten wyraz? - Tak; wiem, to znaczy
sprawiajgca przyjemnosc¢. Ale to powinno sprawia¢ przyjemno$é papiezowi,
papiezowi, ktéry powinien lubié cierpiec...". Panna des Brulais; ktéra przytacza
te zdania w swym liscie pisanym 21 wrzes$nia 1851 r. w Corps, dodaje: "Wszyscy
Swiadkowie tej rozmowy byli uderzeni tymi ostatnimi stowami i niebianskim
usmiechem, ktoéry im towarzyszyt".

Pierwszy raz sekret swoéj wyrazita Melania na pismie 3 lipca 1851 w klasztorze
Opatrznosci w Curenc w obecnosci dwdch swiadkow: ks. kanonika de Taxis i
pana Dausse, inzyniera budowy drég i mostow. Nie odrywajac reki, zapisata trzy
strony; umiescita swdj podpis, nie czytajac ponownie, wtozyta kartki do koperty
i zaadresowata: "Do Jego Swigtobliwosci Piusa IX w Rzymie". Nazajutrz wpadta
do patacu biskupiego, "aby umiesci¢ date, ktérej nie umiescita obok czegos", jak
powie pannie des Brulais we wrzesniu. Otwiera wiec koperte i przepisuje swa
tajemnice; pytajac obecnych o znaczenie wyrazéw infailliblement (nieomylnie) i
souillée (zbrukany; miasto zbrukane) oraz o pisownie wyrazu "antychryst".
Wreszcie zakleja koperte i odchodzi spokojna.

Z listem Melanii i listem Maksymina pojechali do Rzymu ks. kanonik Rousselot
oraz ks. Gérin proboszcz katedry w Grenoble, i wreczyli je papiezowi podczas
audiencji prywatnej. Biskup de Bruillard nie robit zadnych staran, by poznac
sekrety. Postepowat z najwiekszg uczciwoscig i wzgledem dzieci, i wzgledem
Ojca swietego, wiedziat bowiem, ze sam papiez moze wydac sgd o proroczych
tajemnicach, ktore sg czescig sktadowg objawienia: Czcigodny arcypasterz miat
wtedy 87 lat. Potozywszy kamien wegielny pod budowe sanktuarium na gérze
uswieconej objawieniem i ustanowiwszy Zgromadzenie Misjonarzy do jego
obstugi, zostawiajgc sprawy swej diecezji uporzgdkowane, ztozyt w Stolicy
Swietej i w Ministerstwie Wyznan rezygnacje z zajmowanego stanowiska oraz
pozegnat sie ze swym duchowienstwem i z wiernymi listem pasterskim z 21
grudnia 1852 r. Ostatnie swe lata chciat spedzi¢ w ciszy i na modlitwie: Zamknat
sie wiec w Sacré-Coeur w Montfleury powyzej Grenoble. Chciat jednak jeszcze
da¢ wyraz swej wierze w objawienie saletynskie oraz nabozenstwu do Matki

77



Bozej, przybyt tedy do la Salette na trzydziestg rocznice swej sakry biskupiej i
przebywat tam wsrdd pielgrzymoéw trzy dni od 4 do 7 sierpnia 1856 - urzadzajac
nabozenstwa i gtoszac nauki. Miat wtenczas 92 lata. Odszedt do Pana po
wieczystg nagrode dnia 15 grudnia 1860 r.

SPRZECZNOSCI

Melania stracita w nim swego koscielnego opiekuna. Znat jg od dziecinstwa,
niemal od dnia objawienia bacznie jg obserwowat, wspierat, pomédgt wstapi¢ do
klasztoru, wierzyt jej, a ona darzyta go czcig i zaufaniem.

Ks. biskup Ginoulhiac miat opinie pasterza odznaczajgcego sie wiarg oSwiecong
oraz swietnego administratora. Do grona episkopatu przyjety zostat w chwili,
kiedy po rewolucji 1848 roku i po zaburzeniach, ktére byty jej nastepstwem,
Napoleon Il przywrdcit cesarstwo, ktére zdawato sie zapowiada¢ pokdj. O
twarzy wydtuzonej i ostrych rysach, temperamencie potudniowca, z zapatrywan
bonapartysta, nowy biskup bedzie - jak sadzono - mile widziany przez rezim.

Sekrety dwojga pasterzy przysparzaty mu trosk. Chciatby je poznac¢ i nimi
rozporzadzad. Jesli legitymisci usitowali sktoni¢ Maksymina do mdwienia, to
czyz to nie dowdd, ze tajemnice saletynskie popierajg dazenia rojalistow i ze
mogg wywofaé, zwtaszcza wsrdd katolikow, ruch opozycji przeciw rzgdowi
cesarskiemu? Biskup czut sie obowigzany przeciwdziata¢ temu. Ale odznacza sie
on wiekszg przenikliwoscig anizeli tamci wszyscy politycy. Czyz nie wie on, ze
sekret Melanii jest znacznie dtuzszy od sekretu Maksymina i ze bardziej zwrdcit
na siebie uwage papieza? A wiec Melania sama przechowuje wszystkie
rewelacje i co wiecej, lada dzien moze je oglosié. Jej obecnos¢ zagraza tedy
porzadkowi w diecezji, a nawet w catym kraju.

W liscie z 3 lipca 1894 r. do panny Vernet Melania odpowiada na pewne
pytania. Niektérych stéw w nim brakuje, przytoczmy wiec z niego jedna
wypowiedz w takiej postaci, jaka pozostata: "1) ze jego mitos¢ wtasna zostata
urazona odmowg pasterzy odstoniecia tajemnic i ze byt zdecydowany zemscié
sie za te obraze; 2) ze chciat zjednaé sobie zyczliwos¢ Napoleona i ze wygnat
pasterke, aby uzyskac od cesarza nominacje na arcybiskupa lub kardynata".

Mata nowicjuszka z Corenc moze nie zawsze panowatfa nad swymi prorockimi
odruchami, ktdore byty zaskoczeniem dla niej samej. Czy nie wypsneta sie jej
kiedys jakas aluzja do "dwoistego serca" Napoleona? Czyzby juz ujawnita
przeczucie zatamania sie cesarstwa oraz inwazji niemieckiej?

W liscie do p. Schmida z 28 pazdziernika 1896 pisze ona: "Bardzo dobrze
przypominam sobie, ze raz w domu macierzystym sidstr Opatrznosci Bozej w

Corenc, podczas przerwy napisatam na tablicy w klasie: Prusacy w roku 1870
(we Francji). | to cata prawda w tym wzgledzie".
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Szczegdlna obiektywno$é tego Swiadectwa dowodzi bezwiednych natchnien
jasnowidzacej. Ale byto jeszcze, co innego.

Notatka, ktérg wreczyta ksiedzu Combe - na jego wtasng prosbe - a ktérg wpisat
on do swego dzienniczka pod datg 8 listopada 1902 r., odstania nowe
okolicznosci; ktére miaty wptyw na wydarzenia roku 1852: "Ledwie sie
dowiedziatam od ojca Sibillata - pisze ona - ze kilku ksiezy z diecezji Grenoble
postanowito utworzy¢ Zgromadzenie Misjonarzy Matki Boskiej Saletynskiej i ze
pracowano nad zredagowaniem dla nich reguty, natychmiast powiedziatam
ojcu Sibillatowi, ze Najswietsza Panna data wszystko, co jest potrzebne tym
zakonnikom i ze, gdyby zechciat zaczekaé chwile, natychmiast napisatabym cos
z tej reguty. Gdy napisatam kilka artykutéw, o. Sibillat zabrat je i odszedt. Po
kilku dniach powrdcit i powiedziat, ze biskup Giboulhiac uwaza mnie za pyszng
wariatke oddajacg sie ztudzeniom i ze powinno sie spali¢ te papiery...

Ojciec Sibillat powiedziat mi jeszcze, ze artykuty reguty, ktére napisatam,
polecono zbada¢ w Grande Chartreuse, aby sie dowiedzie¢, czy te stowa: «to
reguta, ktérg nalezy zachowywacé» - odnoszg sie do mnie samej, a po
otrzymaniu odpowiedzi, ze istotnie dotyczg one tylko pasterki, odtozono regute
w cien i juz nie byto o niej mowy. Od tego czasu zdwojono wysitki zmierzajgce
do wydalenia mnie z Francji przynajmniej z diecezji".

Poniewaz reguty tradycyjne, od wiekdw obowigzujgce w Kosciele dostosowujg
sie do niemal wszystkich zgromadzen i zakonow, Kosciot w zasadzie zakazuje
innowacji w materii zycia zakonnego. Odrzucajgc tedy z gory artykuty, ktore
napisata Melania, biskup Grenoble trzymat sie przepiséw prawa kanonicznego i
jego pierwszy odruch jest catkiem usprawiedliwiony. Aby jednak lepiej
naswietli¢ zagadnienie, mogtby prawdopodobnie zazgdaé catego tekstu,
ktorego Melania data wszakze tylko fragmenty. Corenc jest zaledwie w
odlegtosci czterech kilometrow od Grenoble, mdgtby wiec chyba biskup
wezwac Melanie, aby sie z jej ust dowiedzie¢, co styszata i widziata w chwili
dyktowania sobie reguty, aby poznac sposdb, w jaki ona sama rozumiata stowa
przekazane, kartuzom do zbadania; i aby w rezultacie zdac sobie sprawe, ze ta
reguta saletynska, daleka jest od znoszenia i wywracania ustaw koscielnych,
dazy raczej do ich wzmocnienia, odradzajgc ducha Ewangelii i dzieciectwa
duchowego w potgczeniu z duchem ofiary.

Jednakze jeden szczegét - jeden jedyny, jak sie wydaje - przykut catg uwage i
wzbudzit oburzenia biskupa: oto niewyksztatcona wiesniaczka przepisata (a
moze zredagowata - ktdz to moze wiedzieé) zarys reguty, ktérg chce narzucic
innym. Ta biedna siostrzyczka gra role zatozycielki: ambicja to bezsensowna, a
nawet niebezpieczna! Zadng miarg nie wolno jej tolerowac!
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Teraz Melania znajduje sie w domu macierzystym Opatrznosci w Corenc w
dwuznacznej sytuacji. Jesli bowiem wiele zakonnic w dalszym ciggu otacza ja
niezmienng zyczliwoscia, jesli jg podtrzymuje serdeczne zaufanie, jakim jg darzy
jeszcze mistrzyni nowicjatu, to jednak ranigca krytyka, oczernianie i plotki, ze
wszech stron jg otaczajg, wynaturzajg fakty, a do jej moralnego oblicza
podsuwajg krzywe zwierciadto.

Rozeszta sie, np. pogtoska, jakoby razu pewnego Melania w klasztorze
publicznie sie wyrazita, ze ks. biskup Ginoulhiac jest szalony.

"Czy to prawda; ze siostra powiedziata to lub co$s podobnego o swym
biskupie?" zapytat jg raz ks. Combe; gdy na jego prosbe uzupetniata swe
wspomnienia. "Alez, nie, mdj Ojcze! Pewnego dnia widzac, jak Pan nasz, Jezus
Chrystus, okazuje swa mitos¢, zawotatam, sgdzac, ze nikt mnie nie styszy: Panie,
Tys$ szalony, szalony, szalony! Ks. Biskup myslat, ze ja o nim to powiedziatam"
(Dziennik ksiedza Combe, 8 listopada 1902).

Notatnik matki Teresy de Maximy, ktdora byta swiadkiem incydentu, podaje
wiecej szczegotow:

"Gdy pewnego poranka - notuje mistrzyni nowicjuszek - cata wspdlnota
Opatrznosci byta zebrana na rozmyslaniu; nagle gteboka cisze, jaka wtedy
panowata, przerwaly stowa s. Marii od Krzyza, wypowiedziane gtosno i
wyraznie: "0, madj Jezu, Tys szalony... tak tys szalony z mitosci, szalony, szalony,
szalony!" Stowa te wzbudzity niemal powszechny smiech w kaplicy. Przetozona,
oburzona, data znak mistrzyni nowicjatu, aby wyprowadzi¢ siostre Marie od
Krzyza, co tez natychmiast uczynita, wyciggngwszy j3 niezbyt delikatnie z jej
miejsca, przy czym szturchajac ja w ramie, moéwita do niej: "ldiotko, wywotujesz
rozproszenie i przeszkadzasz wszystkim podczas rozmyslanial”. A nowicjuszka
szta pokornie przed mistrzynig z glowg i oczyma spuszczonymi.

Tego samego dnia pod wieczdr przyszta odwiedzié asystentke, ktdra jg zapytata,
dlaczego mowita gtosno w kaplicy. "Moja Matko - odrzekta s. Maria od Krzyza -
ja sie nie spostrzegtam. Moéwitam Jezusowi, ze pozostajgc w NajsSwietszym
Sakramencie, jest szalony z mitosci do swych stworzen, ktore sg tak
niewdzieczne, ale nie wydawato mi sie, ze mowie gtosno".

Melania wyrdzniata sie wielkg pokora, wszak matka de Maximy zanotowata jej
stowa: "Najmniejszy kwiatuszek polny lepiej uwypukla chwate Boga i jest mu
wierniejszy anizeli ja". Mimo to cierpi ona z powodu wrogich nieporozumien, a
cierpi w swej duszy i ciele, wreszcie zapada na zdrowiu. Nadarzyt sie wiec
pretekst do przyzwoitego usuniecia jej zdomu macierzystego w Corenc.

Panna des Brulais mogta pisa¢ - w Corps dnia 6 wrzesnia 1854 - do swej
przyjaciotki: "Mozesz sobie, moja Najdrozsza, wyobrazi¢, jakze ja szczesliwa, ze
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znajduje sie tutaj z siostrg Marig od Krzyza, ktéra mnie przyjeta z wielka
mitoscig. Zachowata ona ten wyraz skromnosci, ten peten rezerwy sposéb
bycia, ktdry - jak mi sie wydaje - jest jej szczegdlnym znamieniem. Poniewaz jej
zdrowie ulegto nadwerezeniu, jej przetozeni przystali jg tutaj, by mogta patrzeé
na swg umitowang goére i oddychaé rodzinnym powietrzem. Ale widzi sie, ze
pobyt w Corps naraza jg na cierpienia moralne. Ich Zzrédtem jest rodzina, ktdra
ja ciagle szykanuje". Wobec takich warunkéw wraca po pewnym czasie do
Opatrznosci w Corps i z pokorg podporzagdkowuje sie swej dawnej przetozonej.

ZIELNIK

Miedzy ta przetozong oraz panng des Brulais i Melanig rozegrata sie
wzruszajgca scenka:

"Wskutek zachety matki przetozonej - pisze p. des Brulais 11 wrze$nia 1854 r. s.
Maria od Krzyza pokazata mi zielnik kwiatéw, ktdore zebrata na swej drogiej la
Salette i ktére pouktadata w zeszycie... Mojg uwage zwrdcita kartka pokryta
pierwiosnkami i zatytutowana: Cenne kwiaty.

- Siostro Mario od Krzyza, gdzie siostra zerwata te kwiatki?

- Tuz koto zrddetka... tak blisko, jak tylko mogtam. Byto zimno tego dnia,
drapatam snieg paznokciami, aby wyrwac drogie kwiatki.

- Siostro Mario od Krzyza, niech siostra da ten zeszyt pannie - rzekta matka
przetozona.

- O, nie databym go za cesarstwo Napoleona!
- Ale z mitosci do Najswietszej Dziewicy nie databy siostra?...

- Gdybym miata ten zeszyt, droga siostro, pokazywatabym go wszystkim, jako
oczywisty dowdd, ze siostra w dalszym ciggu jest przekonana o ukazaniu sie
Najswietszej Maryi Panny na la Salette, skoro nazywa siostra cennymi kwiatki,
ktdre rosty na tej gorze...

- Ach, czy jestem przekonana o prawdziwosci objawienia? Odpowiedziatabym
twierdzaco nawet wtedy, gdyby usitowano mnie zabic, i to nie jednym ciosem,
ale powoli.

- Jak siostra zdecydowata sie opuscic te drogg gore, gdzie widziata Maryje?
- Ach, Jej juz tam nie byto! Odeszta, a nas zostawita sierotami...
Matka przetozona powraca do ataku:

- No, siostro Mario od Krzyza, niechze siostra da wspaniatomysinie ten zeszyt,
niech zrobi te matg ofiare!
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- To nie jest mata ofiara, to wielka... Ale czy naprawde chcecie, droga panno,
abym Wam data swoj drogi zeszyt?... Wobec tego - prosze bardzo... Pozwodlcie
mi tylko wytgczy¢ z niego jedng kartke.

Wtedy pokazawszy jej jedng kartke, zapytatam:
- Ktérg mam wycigc? Nie te, nieprawdaz? Sadze, bowiem, Ze siostra woli te.

Mowigc to wskazatam na kartke pokrytg pierwiosnkami. Gdy Melania data znak
potwierdzenia, wycietam te kartke i datam jej".

WYIJAZD

Trzy dni pdzniej (20 wrzesnia 1854) panna des Brulais, wzruszona, opisuje swej
przyjaciéfce nowe wydarzenie dnia: "S. Maria od Krzyza opuszcza Francje. | oto
za kilka dni ta pasterka mieszka¢ bedzie w Anglii! Jak dtugo? Nie wiem. W
kazdym razie dzi$ rano odjechata do Grenoble w towarzystwie ksiezy Chambon
i Gérin oraz ojca Burnoud (przetozonego misjonarzy saletynskich) i ks. pratfata
Newsham. Wyjazd ten byt tak nieprzewidziany, ze jestem ostupiata ze
zdumienia...

Biedne dziecko dopiero po uroczystosciach (obchody &smej rocznicy
objawienia) dowiedziato sie o zamiarze wyjazdu. Wczoraj wieczorem, w chwili
gdy miata opuscic¢ la Salette, 0. Buzmoud wezwat jg i zapoznat z trescig listu
biskupa Ginoulhiac, ktéry upowaznia ks. pratata Newsham do zabrania jej, byle
ona sama zgodzita sie na to. Zgode te wyrazita skwapliwie, mimo ze - jak
osSwiadczyta - chciataby jeszcze powrdcic¢ do swej drogiej wspolnoty zakonnej w
Corenc, jak o to prosita swego biskupa juz kilkakrotnie, a nawet jeszcze przed
niewielu dniami - listem btagalnym i wyrazajgcym wielkg ulegtos¢, ktory mi data
do przeczytania - tak dalej zwierza sie swej przyjaciotce panna des Brulais. -
...Ale zamiast odbieraé nieustanne wizyty i zy¢é wsrdd rozproszenia, na jakie byta
narazona w Corps, woli catkiem opuscic Francje".

Ks. pratat Newsham jest zachwycony, ze moze zabra¢ s. Marie od Krzyza,
spodziewa sie bowiem, ze obecnos¢ uprzywilejowanego dziecka Matki Bozej
przyczyni sie do nawrdcenia jego kraju.

W dalszym ciggu swego listu, zakoriczonego w dniu nastepnym, panna des
Brulais odtwarza swej przyjaciéfce ostatni (przed odjazdem) obraz Melanii na
Swietej gorze objawienia.

Karawana wyruszyta z Corps o zmroku w wigilie swieta. Poczgwszy od wsi
Dorciéres zapadajgca ciemna noc sprawiata, ze marsz niedoswiadczonych
patnikdw stawat sie coraz bardziej niebezpieczny. Panna des Brulais bardzo sie
bata, miata bowiem sktonnos¢ do zawrotow gtowy. A oto dostowny fragment je;j
listu: "s. Maria od Krzyza byta naszg Opatrznoscia, szta przodem, z jak najczulszg
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troskliwos$cig wskazujgc nam te sciezki, ktérymi mielismy is¢ i te, w ktére nie
nalezato sie zapuszczaé. Byta dla nas ujmujgco mita; podazaliSmy za nig z
radoscia".

Nazajutrz krétkie pozegnanie i szybki odjazd. Wygnanie. Biedna i bez srodkéw
do zycia, niepotrzebna w rodzinie, niepotrzebna w klasztorze, gdzie przeciez
miejsce wydawato sie najodpowiedniejsze dla niej, wypedzona z owczarni
przez... pasterza, idzie w nieznane, powierzywszy - postusznie, jakby z
zamknietymi oczyma - swe losy nieznanemu duchownemu.

Oto wiec nieubtagany los skazat jg na tutaczke, ktéra sie skonczy dopiero z jej
zyciem.

DARLINGTON

Pobyt Melanii w Anglii trwa¢ bedzie szes¢ lat: od wrzesnia 1854 do wrzesnia
1860r.

Lata ciemne, stabo oswietlone zbyt matg liczbg dokumentéw, lata mroczne,
zaciemnione mgfa nieporozumien. Wiasciwy Melanii lakonizm skapi
szczegotow. Jeszcze skapsze sg wyciggi z archiwum karmelu w Darlington, ktére
zdotano dotychczas zdoby¢.

Trzeba ich Scisle sie trzymaé, nie mozna, bowiem bra¢ powaznie pod uwage
kilku anegdot, ktore juz krgzg o Melanii, podawane bez kontroli z ust do ust, z
klasztoru do klasztoru. A wiec siostre Marie od Krzyza miata nurtowac jakas
dziwna choroba, a jej skrytg przyczyna byt éw pas nabity gwozdziami, noszony
jak wiemy z jej autobiografii - przez czterdziesci lat. No, ale przeciez to nie pas,
lecz taricuch zelazny, gruby i ciezki, ktéry na pewno caty bytby wrést w jej ciato,
gdyby pewnego wieczoru, kiedy s. Maria od Krzyza sama znajdowata sie w
kaplicy, nie pekt na rozkaz Najswietszej Panienki i z brzekiem nie upadt na
posadzke. A oto jeszcze inny cud. W czasie pobytu w darlingtoriskim karmelu
siostra Maria od Krzyza nawiedzona zostata slepotg i przy tozu smierci siostry
konwerski, ktéra akurat umarta, otrzymata taske uzdrowienia, jako dowéd, ze
zmarta zostata przyjeta do nieba. Z. drugiej znéw strony miata ponoc jakie$
tajemnicze zatargi z kardynatem Manningem. | nie wiadomo jak by sie to
skonczyto, gdyby...

Ale Melania nie uznaje legend: zatargom zaprzeczyta, inne pogaduszki pomija
milczeniem.

Jednakze te powiastki majg swa wymowe, Mianowicie ujawniajg istnienie dwu
przeciwnych nurtdw opinii, ktére usitujg Melanie porwac: jeden unoszac jg i
WYWYzszajac, drugi pograzajac i czynigc podejrzang w oczach wiadz koscielnych.
Jest ona znakiem, ktdremu ludzie sie sprzeciwiaja.
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Co sobie obiecywat ks. pratat Newsham, zabierajagc Melanie do Anglii? Nie
wiemy. By¢ moze, on sam nie wiedziat. Pospieszny wyjazd po nagtym
porozumieniu sie z biskupem Ginoulhiac daje podstawe do roznych
przypuszczen.

W archiwum darlingtoiskim czytamy: "Poczatkowo byta mowa, ze s. Maria od
Krzyza zatozy dom jakiego$ zakonu czynnego w naszym kraju". Tymczasem
Melania nawet nie wspomina o tym. "Pierwsze dni swego pobytu w Anglii -
pisze ona do ksiedza Combe 29 kwietnia 1899 r. - uptynety mi na zwiedzeniu
kilku kosciotow i kilku Swigtyn protestanckich oraz kolegidow (seminariow).
Nastepnie przybytam do Carmel-House koto Darlington". | to wszystko.

Ks. pratat Newsham byt doktorem teologii oraz regensem seminarium Sw.
Kutberta w Ushaw (Cumberland). Odbyt pielgrzymke do la Salette wraz z innym
pratatem, ks. Smith, z Penrith. Czy widzieli sie z ojcem Sibillatem?
Prawdopodobnie tak. Ks. Seignoux, proboszcz z departamentu Sarthe, ktéry
odbyt pielgrzymke tego samego roku i ktory mowi, ze dyskutowat z nim na
tematy filozoficzne, réwniez go widziat. Mozliwe, ze od o. Sibillata dowiedzieli
sie oni co$ niecos o tej regule, ktorg odrzucit biskup Grenoble i ze powzieli mys|
podjecia préby - z siostrg Marig od Krzyza i przez nig - zatozenia jakiegos
zgromadzenia zakonnego, ktore by sie przyczynito do nawrdcenia Anglii. Czy
zachecajac jg do zwiedzania seminariéw, mieli na celu szukanie zaktadu, ktory
by najlepiej dostosowat sie do nowego zycia zakonnego i apostolskiego? A
moze tylko, majgc okazje, wstepowali po drodze do znajomych, by ich
pozdrowié¢ i opowiedzie¢, co widzieli w la Salette?

Jakkolwiek by byto, jesli ks. Newsham powzigt nagle jakis plan, jeszcze predzej
go porzucit, a nawet sam sie rozstat z Melanig po uptywie kilku dni. Wydaje sie,
ze zabrawszy jg z Francji, odegrat catg swa role...

Wielebni ksieza wstgpili do nas z s. Marig od Krzyza - czytamy w archiwum
karmelu darlingtonskiego - by nastepnie pojechaé dalej na pétnoc, do siebie.
Siostra byta bardzo cierpigca, stusznie tedy przypuszczano, ze lepiej bedzie, gdy
pozostanie u naszego ksiedza kapelana. Tam wtozyta swodj habit siostr
Opatrznosci Bozej, ktérego w podrdzy nie miata na sobie".

Darlington (Durham) byt dla obu duchownych z Cumberland ostatnim etapem
ich podrdzy. Podjeli jg nazajutrz. | odtad nie bedzie juz o nich mowy (w zwigzku
z Melanig) ani w Darlington, ani gdzie indziej.

Dla Melanii powodem wyjazdu z Corenc byt - jak sobie przypominamy - stan jej
zdrowia, koniecznos¢ zmiany klimatu, a wiec dla jej wypoczynku, z mitoSci
zostawiono jg w Darlington.
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Goscinnosci udzielit jej - jak juz wspomniano - kapelan karmelitanek, ks. Brown,
kaptan swiecki. Dla konwenansu wolat, aby nosita habit zakonny. Nikt sie nie
pytat, czy nie bedac juz faktycznie nowicjuszkg sidstr Opatrznosci w Corenc, ma
jeszcze prawo noszenia ich habitu. Ale wszelkim wymaganiom stato sie zados¢.
Przyzwoitos¢ jest zachowana, a Melania potwierdza niezmienno$é¢ swego
mocnego postanowienia pozostawania wtasnoscig Bozg, rzecz, na ktorej
najbardziej jej zalezy i ktdrg nade wszystko stara sie wszelkimi srodkami
napotykanymi na drodze, jakg wybrata - zachowad zywg i niewzruszona.

Blisko$¢ karmelu jest jednym z nich. "Czesto przychodzita do naszej rozmdwnicy
- czytamy w kronice karmelu. - Wreszcie widzac, ze jest tak chora, uzyskatysmy
od ks. biskupa Hogartha pozwolenie na wejscie jej do klauzury w celu leczenia
sie. Bylo to w roku 1854. Wkrotce wyrazita gorgce pragnienie zostania
karmelitankg. Po naradach urzadzono gtosowanie, na ktédrym przeszta. Habit
otrzymata 23 lutego 1855. Profesje ztozyta roku nastepnego”. Ona sama
opowiada te fakty w liscie do ks. Combe z 29 kwietnia 1899 - ale inacze;j:
"Niemal codziennie te dobre zakonnice zapraszaty mnie, abym przyszta do kraty
ich rozmownicy spedzi¢ z nimi godzine rekreacji. Jest rzecza naturalng, ze te
$wiete corki $wietej Teresy umiaty moéwi¢ tylko o dobrym Bogu. Zebym
przynajmniej nauczyta sie go kocha¢! Pewnego dnia, gdy bytam jak zwykle w
rozmownicy, poczutam sie zle i stracitam przytomnos$¢é. Natychmiast
uderzeniem w dzwon wezwano kapelana, aby postat kogos$ do biskupa z prosba,
by mnie upowaznit wejs¢ do klauzury i otrzymac tam pomoc. Gdy przysztam do
siebie, ujrzatam sie w celi na tézku, otoczona zakonnicami.

Tego dnia pozostatam w klasztorze, nie troszczac sie o to, co bedzie dalej.
Nastepnie siostry zachecaty mnie, abym zostata karmelitankg, a przynajmniej
abym przyjeta ich habit, gdyz to - mowity - do niczego mnie nie zobowigzuje.
Odbytam wtedy miesigc postulantury, po czym otrzymatam habit Swiety. Byto
to za wiele dla mnie, grzesznicy, mimo ze to zycie bardzo mi sie podobato. W
koncu zblizyt sie moment ztozenia slubdw swietych. Przerazona tak wielka
czynnoscia, a takze swiadoma misji, jakg miatam do spetnienia, powiedziatam -
nie dajagc wyjasnien - ze nie czutam sie powotana do ztozenia profesji, ze chce
pozostaé nowicjuszky, a poniewaz to byto niemozliwe, nie pozostawato mi nic
innego, jak tylko wrdci¢ do Swiata.

Po kilku dniach poinformowano mnie, ze ks. bp Ginoulhiac postanowit
ekskomunikowac mnie w catej swej diecezji, jesli wréce do Francji. Wobec tego
bardzo mnie zachecano - bez watpienia dla mego wtasnego dobra - a nawet
wywierano nacisk na mnie, abym ztozyta profesje. Dnia 24 lutego 1856 roku
ztozytam wiec $luby (jednakze bez $lubu zachowania klauzury - Bdg sam to wie,
wie rowniez, ze naleze do Niego)".
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To wewnetrzne ograniczenie zakresu slubdw musiato wiele kosztowac te, ktéra
przez cafg reszte swego zycia przestrzegata bezwzglednej szczerosci i ktdra
napisata (w liscie do p. Schmida z 16 lipca 1895): "Ja nie naleze do rasy
nietoperzy; lubie storice i jasny dzien". Kroniki darlingtoriskiego karmelu
informuja nas, ze "ze wzgledu na nieznajomos¢ jezyka angielskiego nowicjat s.
Marii od Krzyza nie byt catkowicie tym, czym by¢ powinien". Mimo to nie
opdznia sie jej profesji, ale raczej przyspiesza. Jej zdrowie - o ktérym ciggle sie
mowi, ze jest zte - nie stanowi przeszkody. Grozba ekskomuniki biskupa
Ginoulhiac nie usposabia nieufnie nikogo ani w domu zakonnym, ani w patacu
biskupim. Wreszcie zachowanie sie Melanii zdradza tu jej charakter, ale tez nie
wywotuje u niej zadnych wyrzutdw sumienia ani zalu, ani nawet skruputu; nie,
ona nigdy czego$ podobnego nie odczuwata.

Gdy dwadziescia cztery lata pozniej, w czasie kiedy ze swa staruszka matka
mieszkata w Cannes, przyszta z wizytg do ksiedza Borisa - diecezjalnego
proboszcza z Ars, jak mowiono - wizyta trwata diugo. "Gdy sie skonczyta -
notuje matka Maria Eynard ktora towarzyszyta Melanii - ks. proboszcz wydawat
sie zafrasowany, ona za$ spokojna i pogodna. W drodze powrotnej towarzyszyt
nam dosc¢ dtugo, stale z nig rozmawiajgc. Gdy sie zatrzymat, by nas pozegnac,
rzekt jej:, ,Ale ostatecznie siostra ztozyta Sluby. - Tak, ale wobec Boga
protestowatam przeciw temu S$lubowaniu. To byto wszystko..." Po tej
odpowiedzi kaptan wydawat mi sie, jakby mu jakis wielki ciezar spadt z gtowy...
Oddalitam sie nieco (z delikatnosci) i wtedy ujrzatam jak siostra kleka, by
otrzymac btogostawienstwo".

Karmel nic wiecej nie méwi. Tymczasem fakty istniejg i, widziane z zewnatrz, sg
enigmatyczne.

Czyz nie zdarza sie to czesto, gdy w gre wchodzg powotania prawdziwie
nadnaturalne? Jakze okreznymi drogami dochodzg one do gtosu!

Ale co jest ich motorem? W naszym wypadku motorem jest epoka, trzykroc
porewolucyjna, z niestatoscig swych instytucji spotecznych? Istotnie w latach
1848-1900 liczne sg przyktady tych rozdrozy duchowych, do ktérych dobiegajg
zadyszani budowniczowie dziet Bozych i, wypatrujgc drogowskazu, niekiedy
ranig sie trafiajgc na przeszkody wsrdd mroku.

W roku 1852, to o. Alfons Maria Ratisbonne, syn rabina, ktdory - po dziesieciu
latach studiow i prac w Towarzystwie Jezusowym - z nieprzepartg sita wzywany
w gtebi swej duszy do oddania sie dzietu Matki Bozej Syjonskiej, opuszcza
pewnego ranka zaktad naukowy przy ulicy Vaugirard w Paryzu, pozostawiajgc
swych wspétbraci w ostupieniu a swego kierownika duchowego, ojca de
Ravignan, w watpliwosciach i niepokoju co do swej przysztosci.
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W roku 1856 bt. Piotr Julian Eymard, ktdry juz porzucit duchowieristwo swieckie
diecezji Grenoble i wstgpiwszy do niedawno zatozonego Towarzystwa Maryi,
pracowat w nim wydajnie przez siedemnascie lat, z kolei wyrywa sie i z niego
wsrod bolesnych walk, by w koncu, po zwolnieniu ze $lubdow, poswiecié
ostatnie lata swego zZycia zatozeniu zgromadzenia zakonnikéw Najswietszego
Sakramentu. Blizszy nas, o. Karol de Foucauld, profes w zakonie trarpistow,
mimo wszelkich wysitkdw przetozonych, aby go zatrzymac i mimo ich gry na
zwtoke, wreszcie dopiat swego: uzyskuje zwolnienie ze Slubdw, udaje sie do
Nazaretu by tam wiesc¢ zycie pokory i ponizenia jako furtian sidstr klarysek.

Zatozycielka sidstr Franciszkanek Misjonarek Maryi, matka Maria od Meki
Panskiej, byta nie tylko profeska, ale nawet przetozong prowincjalng (w Indiach)
siéstr Wynagrodzicielek Najswietszego Sakramentu. Bolesny, (cho¢ dotad
jeszcze tajemniczy) byt dramat zerwania z przesztoscia, petng poswiecen i droga
dla niej, ale tez nowe zycie - nie mniej owocne i Swiete.

Bolesne zdumienia, piekacy 1zal, nieustanne draznienia, krzywdzace
przypuszczenia otaczajg tego rodzaju zwroty, trudne do zrozumienia a jeszcze
trudniejsze do wyjasnienia.

Jeden z najbardziej typowych i uderzajacych przypadkow - to zycie s. Marii
Jezusa Ukrzyzowanego. Ta mata Palestynka, ktdora po przebyciu wszelkiego
rodzaju niezwyktych przygdd zdotata wstgpi¢ do karmelu w Pau, ledwie zostata
postulantka, a juz otrzymata objawienie - a nawet poniekad rozkaz z gory -
podjecia sie zatozenia karmelu w Mangalore. Do tego wfasnie klasztoru miata
naleze¢. Wyjechawszy do Indii z pierwszym zalgzkiem fundatorek, ztozyta
profesje w Mangalore wsrod ogdlnej radosci innych i wtasnego szczescia. Byto
to 21 listopada 1871 r.

Juz w dziesie¢ dni potem atmosfera wokét niej catkiem sie zmienita. Jej
przeorysza i powiernica, matka Elia, zmarta tuz po przybyciu do Indii. Nie mogac
i nie chcac zdradzi¢ tajemnic swego mistycznego zycia nikomu innemu jak tylko
swemu spowiednikowi lub biskupowi, mtoda profeska stata sie przedmiotem
ciekawosci innych osob, ktére sledzity jej zachwyty, gwalcity tajemnice jej
stygmatow, podejrzewajac jg o ducha pychy i uleganie ztudzeniom: jej ekstazy
sg tylko grg, a stygmaty ranami zrobionymi wtasnowolnie nozem. Nadto
wkrotce, na domiar udreki, zostaje pozbawiona podpory swego spowiednika
zwyczajnego, modli sie wiec, aby zostata uwolniona od stygmatéw i zachwycen.
Zostaje wystuchana. Ale oto jakis nieprzeparty impuls zmusza jg do wyjscia z
klauzury. Czyzby to byt demon? Czyzby zostata opetana? Memoriat biskupa
diecezji Mangalore potwierdza to przypuszczenie i zaswiadcza, ze wszystkie
cudowne fakty zycia s. Marii Jezusa Ukrzyzowanego s3 pochodzenia
diabelskiego.
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Jakkolwiek by byto, jej przeznaczeniem nie jest zy¢ w Mangalore. Po kilku
ciezkich miesigcach przetozeni jg odsytaja do Pau. Tu wkrdtce zostaje
rehabilitowana. Pojedzie zatozy¢ karmel w Betlejem i umrze tam w
trzydziestym trzecim roku zycia z wycienczenia i cierpief jako przebtagalna
ofiara.

Melania, ktorg ks. kanonik Brandt zapoznat z tym zaiste heroicznym zyciem,
pisze do niego (z Cannes 18 czerwca 1889 r.), ze s. Maria Jezusa Ukrzyzowanego
jest przed Bogiem wielkg swietg. Melania sama dobrze wie, ze drogi Boze nie s3
drogami ludzkimi i ze gdzie krzyz, tam w oczach zwyktego ogdétu ciemnota i
skandal.

Tymczasem lata ptynety w Darlington. Zblizat sie rok 1858, w ktérym wedtug
rozkazu Matki Bozej miata by¢ odkryta tajemnica. To odkrycie byto misjg
pasterki saletynskiej, dominujgcg nad wszystkim innym. Wiedziat o tym réowniez
Ojciec Swiety, ktory pierwszy poznat tajemnice. Gdyby go poinformowano o tej
misji, bytby pozwolit Melanii wyjs¢ poza klauzure. Ale byt on daleko,
niedostepny dla skromnej pasterki. Jednakze tylko jej przetozeni mogli go
poinformowac. A przeciez zaréwno biskup Darlingtonu, jak i przeorysza
karmelu zdawali sie nie mie¢ zadnego wyobrazenia o tym, co sie dzieje w
Melanii. Zapiski w kronice siostr odzwierciedlajg tylko zmartwienia, jakie im
powoduje stan podniecenia - jesli nie niewyttumaczalny, to przynajmniej
niezrozumiaty - "biednej siostry Marii od Krzyza".

JesteSmy w poczatkach 1858 r. "...Jej umyst ulega zamaceniu. Zycie jej tutaj
byto za monotonne. Jest rzeczg mozliwg, ze jej umyst, ktéry ulegt ostabieniu,
tesknit za zyciem ruchliwym, ktére prowadzita przed przybyciem tuta;.

1859: Pewien dobry redemptorysta w toku nauk rekolekcyjnych, ktére gtosit
tego roku, miat nadzieje, ze uda mu sie dodatnio wptyngé na nig. Jednakze
rezultat nas rozczarowat.

1860: Opatrznos¢ Boza zdawata sie ziszczaé nasze nadzieje dokonania sie
szczesliwej przemiany, przysytajgc nam pod koniec 1859 roku swych
umitowanych stug, a nastepnie - w lutym biezgcego roku - pewnego pasjoniste,
ale wynik nie byt trwaty.

Wrzesien 1860. Biedna s. Maria od Krzyza stawata sie coraz bardziej
niezrownowazona, a wizyta, z ktdérg przybyta jej siostra Maria, jeszcze
pogorszyta ten stan rzeczy. We wrzesniu s. Maria wyrzucita przez okno kartki
papieru, gdzie sie znajdowaty zdania, ktore przechodnie interpretowali, jako
skargi na zatrzymanie jej przemocg w klasztorze. Ks. bp Hogarth przybyt do
klasztoru i na jej zadanie pozwolit jej wrdci¢ do matki. Pewien kaptan swiecki,
zakonnica chdérowa i postulantka towarzyszyli jej az do Marsylii, gdzie
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przebywata jej matka. Niejaki pan Geille i jego zona przyjeli jg zyczliwie. Pan
Geille napisat do nas, by nas poinformowac, ze Ojciec Swiety nie zwolnit jej ze
$lubow, lecz tylko pozwolit jej zy¢ poza zakonem w innych klasztorach bez
Scistej klauzury".

Melania ze swej strony pisata do ksiedza Combe (w listach z 4 i 17 kwietnia
1887 r.):

"Co moge powiedzie¢ z najwiekszg szczeroscia, to; to, ze nikt w Swiecie nie
zmuszat mnie do wyjazdu z karmelu darlingtonskiego; ja sama chciatam
wyjechaé. Zaréwno biskup Darlingtonu jak siostry karmelitanki robili wszystko,
co mogli, aby mnie zatrzymadé. Ta walka trwata przeszto rok: konwent usitowat
mnie zatrzymac, ja staratam sie odejsé. Stale sie upierano, abym pozostata
wbrew mej woli. Wtedy, zrozpaczona, wymyslitam fortel... Natychmiast biskup
Darlingtonu powiedziat mi, ze jesli chce wrdci¢ do swiata, powinnam skierowadé
do niego prosbe na pismie; uczynitam to niezwtocznie. Oto wiec jak opuscitam
karmel.

Ankieta, o ktorej byta mowa, jest dowolnym falsyfikatem: zadnej ankiety nie
byto. Osobom, ktére wyrazity pragnienie, abym pozostata za klauzurg Ojciec
Swiety Pius IX powiedziat: ona nie moze spetnia¢ swej misji w klasztorze
klauzurowym.

Jesli zas chodzi o kardynata Manninga, to ani go znatam, ani widziatam, i nie
wiem, dlaczego miesza sie go do sprawy prywatnej miedzy biskupem miejsca a
mng. Biskup Darlingtonu pozwolit mi powréci¢ do Francji bezwarunkowo. Nie
wiem, czy mogt czy nie mogt mnie sekularyzowac. Jakkolwiek by byto, powinien
byt wiedzie¢, ze bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za mdj nowy stan. Pius IX
zwolnit mnie z klauzury, z oficjum i z tego wszystkiego, co by nie byto zgodne z
moim nowym stanem; ale $luby pozostawiono mi, zresztg ja sama tego
pragnetam. Styszatam jednak (nie przypominam sobie, czy to z ust biskupa Zoli
czy biskupa Petagna), ze zostatam zwolniona ze $lubéw. W kazdym razie
zachowuije je tak, jak tylko jest to mozliwe...

Nie lubie mysle¢ o tych dwu smutnych latach, ktére spedzitam w
najczarniejszym mroku swego zycia. Dziekuje mitosierdziu Bozemu, ktére mnie
podtrzymywato i ktére chciato, zebym nie zwariowata - tak, nie stata sie
wariatkg. Chwata wiekuista naszemu bardzo kochajgacemu Jezusowi, ktdry
podtrzymuje dusze nawet najbardziej opuszczone. Opowiem Ci, méj Wielebny
Ojcze, tylko ten drobny fakt; reszte Ojciec sam oceni.

Wspdlnota zakonna sprowadzita pewnego zakonnika do gtoszenia nauk
rekolekcyjnych. W czasie dziesieciodniowych rekolekcji zakonnice byty
obowigzane spowiadad sie przed nim. Pewnego dnia, po mojej spowiedzi, ten
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dobry i swiety zakonnik zapytat mnie: Czy nie zdarzyto sie kiedykolwiek siostrze,
iz przypominajac sobie kogos lub cos, nie miata siostra pewnosci, czy widziata
lub styszata te osobe albo rzecz, czy tez siostrze tylko tak sie $nito?
Odpowiedziatam mu szczerze: Tak, raz w podrézy zobaczytam pewng osobe i
zdawato mi sie, ze jg poznaje, ale nie przypominam sobie, czy rzeczywiscie
gdzie$ jg spotkatam, czy tez byt to zwykty sen. - Ach - odrzekt mi na to - oto
objaw prawdziwego obtgkania. | od tego czasu siostra catkiem popadta w
obtgkanie; tak, siostra jest obfgkana, i to bardzo obtgkana. Po tych stowach
odszedt. Zakonnice, ktdrym ten poczciwy zakonnik udzielat nauk, traktowaty
mnie tak, jak na to zastuzyty moje grzechy. Niech Bdg bedzie btogostawiony".

Jej matka przeprowadzita sie do Marsylii. Otrzymata zatrudnienie u pana Geille,
szanowanego przedsiebiorcy, wielkiego katolika; byt on prawdopodobnie tez
jedng z tych osobistosci, ktorymi - z racji dwczesnej sytuacji Kosciota we
Witoszech - papiez postugiwat sie w razie potrzeby.

Staneto, wiec na tym, ze aby usung¢ przyczyne niepokoju karmelitanek w
Darlington i zatatwic¢ sprawe definitywnie, Ojciec swiety wyrazit wole Kosciota
wzgledem jasnowidzgcej saletynskie;.

Epizod przeszedt do historii.
MARSYLIA | KEFALLENIA

Melania wylagdowata w Dieppe 26 wrzesnia 1860; Swiadczy o tym stempel w jej
paszporcie. Po dwdch dniach byta w Marsylii. Zostata przyjeta, jak juz wyzej
wspomniano, przez p. Geille (Boulevard de la Madeleine 68). Ale, na jakich
warunkach i z jakiego tytutu tam zamieszkata? Przeciez nie mogta dtuzej tam
przebywacd.

Pan Geille doskonale wyczut, co nalezato zrobic: niezwtocznie zapoznat Melanie
z 0. Barthez, z Towarzystwa Jezusowego, ktory zatozyt i prowadzit w Marsylii
kongregacje Sidstr Wspdtczucia (kompasjonistek). Celem tego zgromadzenia
byto wychowywanie sierot-dziewczat i ksztatcenie stuzgcych. Przyjmowato
rowniez wolne pensjonarki; w takim wifasnie charakterze zostata przyjeta
Melania.

Wydaje sie, ze poczatkowo nie wiedziano tam o niej nic lub prawie nic. Zreszta
trzyma sie ona na uboczu, z rezerwg i przezornoscia. Skoro tylko znajdzie sie
sama, z dala od niedyskretnych spojrzen, zaczyna redagowacd sekret, aby mac
go przekazac tym, ktorych Opatrznosé Boza jej przysle dla zapoznania sie z nim i
rozpowszechniania go. Pie¢ arkuszy pierwotnej redakcji, (o ktérych jest mowa
w dzienniku ks. Combe pod datg 7 listopada 1902) datuje sie z tego czasu.
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Melania ma teraz lat 29. Ubiera sie w kostium, ktérego model Najswietsza
Panna pokazata jej w widzeniu, jakie towarzyszyto dyktowaniu reguty
Apostotow Ostatnich Czasow. Sktadata sie na niego czarna prosta sukienka z
biatym kofnierzykiem, obszerna czarna peleryna, maty czarny czepek z biatg
wypustky, ktdry w razie wyjscia przykrywa sie welonem. "Habit zakonny jest
tylko $rodkiem - napisze ona do ks. Brandta 14 kwietnia 1884 r. - Na potéw dusz
(aby nie by¢ zauwazonym) mozna wyjs¢ w ubraniu zwyczajnym".

Jej dar apostolstwa uwypuklat sie zapewne do$é wyraznie, aby wzbudzié
zainteresowanie i zaufanie catego zaktadu. Juz to z tej racji, juz to z powodu nie
dosc¢ licznego personelu, juz to wreszcie, dlatego aby jej umozliwié¢ optate za
utrzymanie, zada sie od niej ustug, a nawet powierza powazne obowigzki: uczy
katechizmu nowicjuszki konwerski. "Byt to - jak sama pisze do ks. Combe 29
kwietnia 1899 r. - delikatny sposdb zmuszenia mnie do uczenia sie zasad naszej
sSwietej religii". Pewnego dnia poproszono jg, aby zastgpita w klasztorze chora
zakonnice; i oto staje sie nauczycielka. "Ale to nie wszystko" - mowi o. Barthez -
trzeba bedzie, zeby siostra jeszcze wtozyta na siebie habit zakonny". "W
zwigzku z tym wysunefam pewne trudnosci - ze wzgledu na swojg niegodnosc.
Wieczorem ojciec zatozyciel zndw przyszedt do mnie i nalegat, moéwiac jednak,
ze nie zamierza zobowigzywaé mnie do niczego, ze bedzie to tylko habit
wypozyczony itp... Widzac, jak bardzo trapi sie tym, ze nie ma nikogo do
zastgpienia chorej siostry, wyrazitam zgode bez zobowigzywania sie do
czegokolwiek".

Zgromadzenie miato w Grecji, na wyspie Kefallonii, sierociniec, w ktérym
panoszyt sie nietad i skandale - pod kierownictwem kapelana wtoskiego,
osobnika podejrzanego, ktérego papiez Pius IX wygnat z Rzymu. Przetozone
postanowity wysta¢ tam asystentke domu macierzystego, matke od
Ofiarowania, i przydzielity jej do pomocy Melanie. Misja nieoczekiwana. Czyz -
tak jak dla zastgpienia chorej nauczycielki nie byto nikogo do podjecia sie tego
ryzykownego zadania? Czyz Melania sama byta na miare wymagan rokujgcych
nadzieje sprostania temu zadaniu? Czy chciano jg oddali¢ od Francji, jak tego
kaze sie domyslaé¢ lakoniczna notatka w kronice karmelu darlingtonskiego,
wedtug ktoérej papiez miatby wydac zarzadzenie, do$¢ nieprawdopodobne,
zakazujgce jej pobytu we Francji i Wtoszech? Czy tylko chciano przeniesé j3 z
domu marsylskiego, gdzie bezwiednie i wbrew woli wywierata zbyt wielki
wptyw?

Jedna tylko rzecz jest pewna, mianowicie, ze wyzwalajgc sierociniec spod
niegodnego kierownictwa i przeprowadzajgc go na wyspe Korfu, do klasztoru
sidéstr kompasjonistek, udato sie jej radykalnie uzdrowi¢ w nim stosunki.
Melania opuscita Marsylie 21 listopada 1861 r. z matkg od Ofiarowania. Do

91



sierocinca na Kefallenii "przybytySmy juz w nocy - opowiada ona ksiedzu
Combe, ktory to zanotowat w dzienniczku pod datg 12 listopada 1902. - Z
sypialni chtopcédw do sypialni dziewczat prowadzity drzwi. Odmoéwitam udania
sie na spoczynek - ciggnie dalej Melania - dopdki nie zostaty zamkniete. Kapelan
powiedziat, Zze zobaczy sie to nazajutrz, ale ja nie chciatam stuchac jego racji. W
korcu zabito drzwi deskami...". "Siostra dyskutowata z nim po wtosku? - pyta
ks. Combe. - Tak, trzeba byto! - Czy siostra znata kilka stdw wtoskich? - Nie
znatam ani stowa, ale przeciez trzeba byto sie porozumie¢". Od tego witasnie
czasu Melania moéwi i pisze po wtosku swobodnie, a nawet poprawniej niz po
francusku. Miata ona akcent tak czysty, ze uwazano jg za Wioszke, scislej
Toskanke. Rys, ktory jg najbardziej cechowat, to troska o jak najlepsze
spetnienie swych obowigzkéw wzgledem dzieci, z ktérych jedne byty wioskie,
inne greckie. Wkrotce tak opanowata greke nowozytng, ze mogta przerabiac
lekcje tak z jednymi jak z drugimi.

Misja ta trwata dwadzieScia jeden miesiecy. Po zwiedzeniu Aten z pomnikami
ich starozytnosci obie podrézne powrdcity do Marsylii 14 sierpnia 1863 r.

Wielkie zmiany zaszty u sidstr kompasjonistek. O. Barthez juz nie zyt. Ojciec
Calage, ktory byt jego nastepcg, poradzit Melanii wraca¢ do kompasjonistek i
umiescit jg prowizorycznie u karmelitanek przy ulicy du Renard.

Jednakze po kilku miesigcach wrécita do kompasjonistek.

U siostr tych znalazt przytutek pewien biskup wtoski wygnany przez rewolucje.
Byt to ks. Petagna, ordynariusz diecezji Castellamare di Stabia, "modj dobry
biskup, mdj Swiety biskup" - powie o nim Melania.

Ks. biskup Petagna przeszedt do historii jako patetyczna postaé kaptana
przesladowanego. Jego gteboka wiara, dziecieca poboznos¢, czute nabozenstwo
do Madonny - to dyspozycje, ktére sprawity, ze wierzyt w la Salette, ze rozumiat
i mitowat te, ktorej NajsSwietsza Dziewica powierzyta swe oredzie. Za wiele on
wycierpiat z powodu pogrézek karbonariuszy i nieudolnosci kleru, czesto nie
dos¢ wyksztatconego i niekiedy zaslepionego propagandg masonsky, aby nie
pragng¢ gorgco reformy duchowej, ktérej sie domagat sekret, a ktérg blizej
okreslata reguta. On sam zyt ewangelicznym ubdstwem. Poniewaz wszystkie
dobra koscielne, ktore byty znaczne, zostaty skonfiskowane, rzad wtoski jako
rekompensate przyznat mu pensje trzydziestu tysiecy lirow: byto to tak mato, a
jednak i to szto dla ubogich. Melania méwi (w liscie do p. Schmida z 3 kwietnia
1895), ze w ostatnich czasach jego zycia trzeba byto pozyczaé na bulion dla
niego.

Melania znafta jezyk wtoski, byto wiec rzeczg naturalng, ze polecono jej
Swiadczy¢ pewne ustugi wygnancowi. Ich stosunki nabraty wiec charakteru na
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wskro$ ojcowskiego ze strony biskupa, a dzieciecego ze strony Melanii i -
obustronnie - na wskros nadprzyrodzonego.

Oboje zblizali sie do siebie tym bardziej, ze od Smierci zatozyciela i niedawnej
Smierci zatozycielki zaktad kompasjonistek w Marsylii nie byt przystanig
pokoju...

"To dtuga historia - przypomina Melania w liscie do p. Schmida z 30 marca 1895
- ks. bp Petagna musiat duzo cierpieé. Po pieciu latach byt zmuszany wyjechaé,
mimo ze rewolucja we Witoszech jeszcze trwata. Dwa dni przed odjazdem
powiedziat mi: Przewiduje, ze siostra nie bedzie mogta pozosta¢ tutaj. Jestem
zmuszony odejs¢, mimo ze nie wiem, czy bede mdgt powrdci¢ do swej diecezji...
Jesli bede mogt tam przebywad, a siostra nie bedzie mogta tu pozostaé, prosze
pisa¢c do mnie: cata moja diecezja bedzie stata otworem dla siostry. Kilka
miesiecy potem napisatam do niego. Mdj odjazd byt postanowiony". (Ks. biskup
Petagna odjechat z Marsylii w listopadzie 1866 r.).

Dawna asystentka, z ktérg Melania byta w Grecji, matka od Ofiarowania;
wprosifa sie, aby jg odwiez¢, i - méwi Melania - "towarzyszyta mi az do Wtoch
wbrew formalnemu zakazowi swej przetozonej. Ja zas jej potrzebowatam, aby
¢wiczy¢ sie w cierpliwosci, ktdrej mam tak mato".

Ale aby moc wyjechaé, Melania czekata na odpowiedz ks. biskupa Petagna,
ktéra jednak nie nadchodzita. Tymczasem w marsylskim zaktadzie
kompasjonistek pokazano jej drzwi. Dokad sie udac? Jej matka powrdcita juz do
Corps. Jedzie za nig i Melania, zawsze w eskorcie matki od Ofiarowania; pare
dni przebywa na la Salette, potem dzieki protekcji o. Calage znajduje przytutek
u siostr wizytek w Voiron, gdzie pobedzie kilka tygodni.

Voiron jest w diecezji Grenoble. Czy biskup Ginoulhiac poczut sie zaniepokojony
tym nieoczekiwanym powrotem Pasterki? Dos¢, ze co predzej napisat do
biskupa Petagna, aby przyspieszyt swa odpowiedz.

Potem zwrécit sie do matki od Ofiarowania, tej zakonnicy nielegalnie
przebywajacej poza swym klasztorem, z prosbg, aby towarzyszyta Melanii, i
zapewnit jg, ze zatatwi jej sprawe w Rzymie, ze wiec moze wyjechad
niezwtocznie, bez skruputéw (Dziennik ks. Combe, 12 listopada 1902).

Dnia 20 maja 1867 r. obie kobiety opuscity Francje, kierujac sie ku Neapolowi.
CASTELLAMARE DI STABIA

Tym razem Melania wyjechata na dtugie wygnanie, miata bowiem przebywac¢ w
Castellamare di Stabia siedemnascie lat (1867-1884).

Castellamare di Stabia lezy na prawym brzegu Zatoki Neapolitanskiej,
naprzeciw Wezuwiusza, w poblizu resztek ruin starozytnego miasta Stabia,
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zalanego lawg w tym samym czasie co Pompea, potozona w sasiedztwie. Zatoka
Neapolitanska pod wzgledem tagodnosci klimatu i uroku krajobrazéow nalezy do
najpiekniejszych zakatkdéw sSwiata, ale Melania przybyta tam niemal wsréd
najwiekszego wrzenia politycznego i natezenia walki religijnej.

Od wejscia Garibaldiego do Neapolu (we wrzesniu 1860 r.) oraz detronizacji i
wygnania kréla Neapolu i Sycylii tudziez od zjednoczenia Italii pod bertem
dynastii sabaudzkiej, potudniowe Wtochy staty w ogniu walk "czerwonych
koszul" i "czarnych", a era gwattow bynajmniej jeszcze sie nie zakonczyta.

Ks. biskup Petagna, zapraszajgc Melanie do swej diecezji, przyrzekt jej swobode,
jednakze gdy miat jecha¢ do Rzymu, do papieza, za swdj obowigzek uwazat
zamkngC¢ ja w klasztorze. "Zamiarem papieza byto - informuje Melania p.
Schmida listem z 8 kwietnia 1896 - zebym nie pozostawata zamknieta w
klasztorze. Nie przybytam tu, aby przebywaé¢ w klasztorze; jednak zostatam
zamknieta w tym czasie, tj. podczas podrozy biskupa Petagna do Rzymu... Gdy
przybytam do Neapolu, wrzata tu w petni rewolucja; a raczej przesladowania
religijne otwarte, a tylko ukrywane - przez Garibaldiego i jego zwolennikéw -
pod ptaszczykiem rewolucji. Otéz biskup Petagna, wiedzac, ze jestem troche
nierozwazna i ze, bedac na swobodzie nie omieszkatabym staraé sie
przemawia¢ do tych rozwscieczonych masondéw, umiescit mnie w klasztorze,
wprawdzie nie klauzurowym, ale dla mnie dobrze zamknietym, poniewaz nie
mogtam wychodzi¢ ani przyjmowac oséb, ktére przychodzity mnie odwiedzi¢".

Jej "zamkniecie" nie trwato dtugo. Garibaldczycy odeszli, wygnawszy pewng
liczbe zakonnikdw i zakon- nic. Nastat wzgledny spokdj. Biskup Petagna,
powréciwszy z Rzymu do Castellamare, osiedlit tam rowniez Melanie: Z
aprobatg Stolicy Swietej wziat j3 pod swojg opieke. Istotnie, Melania pisze do p.
Schmida (1 kwietnia 1898):

"Powiem Panu szczerg prawde. W roku 1867 ks. Petagna, moj biskup, udat sie
do Rzymu i podczas postuchan, ktérych mu udzielit Jego Swiatobliwo$¢ Pius IX,
mowit o mnie, o tym, jak sie zachowywatam w jego diecezji itd., itd. Ojciec
Swiety powiedziat mu, ze nie powinnam by¢ zamknieta w klasztorze, lecz ze
powinnam by¢ wolna, aby méc spetnia¢ swg misje. Sam biskup Petagna moéwit
mi o tym: opowiadat to réwniez innym osobom, ktére nastepnie powtarzaty mi
to.

Przyznano mi przywilej, na mocy ktérego mogta byé u mnie msza sSwieta
codziennie przez caty rok, korzystatam takze z innych przywilejéw. Niech bedzie
za to chwata Bogu, twércy wszelkiego dobra".

Istotnie, Melanie spotkato wielkie wyrdznienie - znalazta sie w sytuacji
uprzywilejowanej. Jej biskup umiescit jg w patacu Ruffo, gdzie dysponuje catym
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pietrem tego wielkiego domu; ma swojg pracownie, kaplice prywatna, ktdra
obstuguje kaptan wyznaczony przez biskupa (o: Fusco, redemptorysta wtoski), z
tarasu dosc rozlegtego, aby modc stuzy¢ za miejsce przechadzki, rozcigga sie
wspaniaty widok na zatoke i morze oraz okoliczne wsie i pola. Gdy ks. Fava,
nowy z kolei biskup Grenoble, przybyt do Castellamare, dech mu zamart w
piersiach ze zdumienia na widok scenerii, jaka otacza pasterke saletynska.

"Jego Ekscelencja zapytat nas - zwierza sie Melania ksiedzu Rigaux w liscie z 28
lutego 1904 - kto z nami sgsiaduje. Odpowiedziatam, ze mieszkamy same. Na to
on: Och, alez wy mieszkacie po ksigzecemu!"

Ks. biskup Petagna tozyt na wszystko, uwazat bowiem Melanie za narzedzie
apostolstwa, ktdre Opatrznos¢ Boza cudownie mu data wsrdd tego tragicznego
kryzysu, jaki przezywat Kosciot we Wtoszech. Wobec niej powiedziat do biskupa
Fava: "To Pan Bdg przystat mi siostre Marie od Krzyza, a ja Mu za to codziennie
dziekuje".

Jesli zdrowie: Melanii pozwalato, biskup powierzat jej matg szkote dziewczat. Po
Smierci Melanii ks. kanonik Annibale di Francia spotkat sie w roku 1906 z jedng
z nich, Wirginig Bonifacio, teraz dziewczyng swiatowg. S. Maria od Krzyza byta
jej nauczycielkg i matkg przy bierzmowaniu. Oto, co Wirginia opowiedziata
ksiedzu di Francia: "Liczne osoby ze wszystkich warstw spotecznych czesto
przychodzity z wizytg do Melanii. Ona zas przyjmowata jedne, a odsyfata inne.
Te ostatnie nie mogty w zaden sposob naktonic jej do ich przyjecia; w koncu juz
wiedziano o tym jej nieprzejednanym ustosunkowaniu sie do tych, w ktérych
widziata duchem tylko prézng ciekawos¢ i zamiar wyszydzania rzeczy Bozych...
Byta ona bardzo surowa dla siebie samej i prowadzita zycie bardzo pokutnicze.
Na sam jej widok doznawatam zbawiennej emocji swietego leku sadow
Bozych... Mawiata nam: "Gdy jemy, powinnismy by¢ obojetni, nie zwracajac
uwagi na to, czy to jest chleb, orzechy, ziemniaki, oliwa, wino."

Biskup Petagna bardzo jg cenit z powodu jej Swietosci. Z czasem wytworzyto sie
wokot niej cos w rodzaju matej wspodlnoty. Jej dary duchowe wywieraty tak
wielki wptyw i ujawniaty sie z tak wielkg mitosScig, ze biskup polecit jej gtosic¢
nauki ascetyczne zakonnicom kontemplacyjnym podlegtym swej jurysdykcji.

"Najdrozszy Panie - pisze Melania do p. Schmida 22 marca 1895 - jak juz Panu
mowitam; nie wstgpitam do zadnego klasztoru, ale czesto chodzitam do
karmelitanek i klarysek. Niektdre z nich pragnety reformy, uzyskaty wiec dla
mnie od ks. biskupa Petagna pozwolenie, abym chodzita do nich gtosic¢
konferencje na temat zycia zakonnego. Ks. bp Petagna zatozyt pewne
zgromadzenie zakonnic i chciat, zebym przez kilka miesiecy pouczata je o zyciu
zakonnym. Chodzitam tam kazdego ranka i popotudnia, ale nocy tam nie
spedzatam..."
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Coéz to byty za konferencje? Czy ona zostawita jakie$ notatki z nich? To mato
prawdopodobne. Gdyby bowiem tak byto, ksieza di Francia i Combe zapewne
by co$ z nich pochwycili. Musiata wiec mowic¢ tylko pod impulsem swej mitosci,
czerpiac z zasobu przezy¢ doznanych na gérze objawienia i komentujac regute,
ktdrg wowczas otrzymata, a ktdra jest wzorem i kanonem wszelkiego zycia
zakonnego.

Ona w niej widzi nie tyle wtasciwy regulamin i nowy kodeks, ile przypomnienie,
odnowe ducha, ktéry ma ozywia¢ wszelkie istnienie prawdziwie poswiecone
Bogu.

Zakonnicy i zakonnice, kaptani diecezjalni, ludzie swieccy troszczacy sie o
zbawienie i uswiecenie dusz - wszyscy, wszystkie zakony i stany mogg i powinni
otrzymywac z niej, czerpac z niej przez nieustanne i efektywne rozwazanie -
jesli tylko majg dobrg wole - nowg energie do mitosci i apostolstwa.

Poswiecanie zbyt wielkiej uwagi kostiumom, habitom, szczegdétom
zewnetrznym sprawia, ze bierze sie tupine za jadro i prowadzi do
matostkowego wspdtzawodnictwa. Gdy trzy zakonnice opuscity la Salette, by
probowac zatozy¢ zakon Matki Bozej i zy¢ wedtug Jej reguty, Melania zacheca je
do wejscia do Trzeciego Zakonu Dominikanskiego - aby tym fatwiej mogty
wyjednaé sobie aprobate ordynariusza i spokrewni¢ sie z wielkg radoscia
duchowg, bogata w zasoby i Srodki. Twierdzi, ze zobowigzania tego zakonu
doskonale sie zgadzajg z regutg Matki Bozej a nawet ufatwiajg jej
przestrzeganie.

"Gdyby siostry zechciaty afiliowac sie do Trzeciego Zakonu - pisze Melania do
ks. Brandta 7 stycznia i 15 maja 1891 - jak im radzitam w tych dniach, bytoby to
dla nich korzystne; a w oczach spoteczeristwa nie bytyby odizolowane (od
wielkiej rodziny zakonnej) i zdane tylko na siebie same. Bylyby tercjarkami
zyjgcymi wspolnie i przestrzegajgcymi reguty naszej stodkiej Matki Maryi, naszej
czutej Matki otoczonej rdézami, ktdore symbolizujg rdézaniec dany sSw.
Dominikowi". Nastepnie wyraziwszy zal, ze siostry nie ustuchaty jej rady,
Melania dodaje: "Bytyby one pod opieka przetozonych..., mogtyby czynié
dobrze z wiekszg swobodg jako tercjarki w zakonie zatwierdzonym "

Ona sama, bedac juz bez watpienia cztonkinia Bractwa Rézanca Swietego,
przyjeta zostata rowniez do Trzeciego Zakonu sw. Dominika. Dowodem tego
ogtoszenie o jej Smierci zamieszczone w biuletynie Bractwa z dnia 14 marca
1905 r., przystanym ksiedzu Rigaux, proboszczowi w Argoeuves, przez o.
Souverain, dominikanina z Amiens. Ot6z w rubryce "Nasi zmarli" tego
czasopisma czytamy: "Melania Calvat (Melania z la Salette), tercjarka sSw.

Dominika w Altamura (Wtochy)"'.
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Gdzie, kiedy i przez kogo zostata przyjeta? Prawdopodobnie okoto roku 1880, w
kazdym razie miedzy 1880 a 1890, moze w Neapolu przez niejakiego o.
Sanfelice, ktéry pewnego razu odprawit msze sSwietg w jej oratorium; moze w
miescie Pompeja, gdzie mieszkat o. Cecchini, przyjaciel ojca Fusco, wiernego
kapelana Melanii, a takze znajomy ks. biskupa Zoli, jej spowiednika. Stan
obecny informacji uniemozliwia bezsporne twierdzenie.

Biskup Zola spowiadat Melanie od roku 1868. Przyttoczony pracami a takze juz
dotkniety chorobg, biskup Petagna musiat juz wéwczas poniechac regularnego
spowiadania i wtedy wybrat na kierownika i spowiednika Melanii o. Zole. Hrabia
Salvatore Luigi Zola nosit biatg sutanne i peleryne kanonikdw regularnych
lateranskich opactwa Santa Maria di Pie di Grotta. W tym 1868 roku miat lat
czterdziesci szes¢. Jako przeor - a od roku 1870 opat tego opactwa - uczyt
zakonnikéw i ucznidw kolegium przytgczonego do opactwa. Do sanktuarium
opactwa, poftozonego na zachodnim krancu Zatoki Neapolitanskiej, u podndza
Pausilippe, ciggnety pobozne rzesze ludu neapolitanskiego i tak pielgrzymi ci
roznosili daleko poza opactwo stawe tego wymownego i Swietego opata.

W roku 1874 Pius IX mianowat go biskupem diecezji Ugento, a w roku 1877
biskupem Lecce; duzej diecezji potudniowych Witoch. Lecce jest miastem
wybitnie maryjnym, gdyz wszystkie jego kosScioty poswiecone s3 Matce Bozej
(pod réznymi Jej tytutami). Opatowi Zoli ciezko byto oderwaé sie od zycia
klasztornego, ale byt za bardzo zdyscyplinowany i oddany sprawie zbawienia
dusz, aby miat sie przeciwstawiaé. Szlachetnego rodu, bardzo wyksztatcony i
wybitny teolog, miat on temperament poety i smak artysty.

W diecezji Ugento odrestaurowat i przywrdcit do pierwotnej czci i stawy
starozytne sanktuarium Matki Bozej na Kraicach Swiata (de finibus terrae)
wzniesione na samym krancu przylagdka Leuca: W Lecce dzieki jego przyktadowi
i jego kazaniom liczba powotan do seminarium duchownego wzrastata
niebywale. Zazdrosny o niezalezno$¢ Kosciota, odmowit uznania rzadu
wioskiego, wskutek czego nie otrzymywat pensji, lecz tylko swietopietrze
(sktadane przez wiernych). Bardzo umartwiony, nigdy nie spat w tézku, lecz
zadowalat sie tylko krdotkim snem w fotelu. Muzyk catg duszg; lubit niekiedy
zastepowaé w kosciele organiste, a w swym mieszkaniu improwizowat na
fisharmonii melodie, ktdrymi lepiej niz stowem dawat wyraz swym mistycznym
aspiracjom. Jego sekretarz i biograf, ks. Chiriatti, opowiada, ze niewiele godzin
przed zgonem i juz umierajgcy otworzyt jeszcze klawiature, by grajac pomoc
sobie stawié¢ mitosierdzie Boze. Zmart w Lecce 5 kwietnia 1898 r. Jego proces
beatyfikacyjny jest w toku.

Dla Melanii byt on powiernikiem i przyjacielem. Jak biskup Petagna tak i on nie
przestawat jej zachecac do petnienia tej misiji.
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KROTKA PODROZ DO FRANCJI

Tymczasem burza wypadkdow dziejowych wstrzgsata i Kosciotem, i Francjg, i
Wtochami. Pragnac odwiedzi¢ - po wojnie 1870-1871 roku - swa rodzine i
ojczyzne, Melania podjefa krétkg podréz do Francji. Kilka tygodni spedzita w
Corps i odbyta pielgrzymke na goére la Salette (w r.1871). Powrécita do
Castellamare zasmucona stanem Francji i przeSwiadczona, ze nie czas jeszcze,
by na swietej gérze mozina byto wciela¢ w Zzycie regute, ktéra tam byta
podyktowana i tym sposobem dawac¢ dowdd, ze moze ona odnowi¢ nie tylko
maryjny lud Francji, ale caty swiat.

Jednakze daznos¢ do przebtagania Boga, do wynagrodzenia za grzechy wyraznie
sie zaznaczyta wsrdd katolikow francuskich: dowodzi tego uchwalenie przez
Parlament francuski budowy bazyliki Najswietszego Serca Jezusowego w Paryzu
jako wotum narodowego, dowodzi tego wielka pielgrzymka do Ziemi Swiete;j.
Réwniez do la Salette przybyta w roku 1872 pielgrzymka narodowa, pierwsza
zorganizowana przez ks. biskupa Paulinier z Grenoble. Broszury Girarda i ks.
Bliarda przypominajgce objawienie saletynskie, a szczegdlnie sekret,
rozpowszechniane sg wsréd kleru.

Ks. biskup Fava, ktory z kolei objat stolice biskupig (w roku 1875), natychmiast
zrozumiat, ze nadszedt stosowny czas, aby zwrdci¢ uwage Swiata na la Salette, a
takze doda¢ blasku swiatyni, ktora tam stoi oraz rozstawic pielgrzymki do Pani,
ktéra tam ptakata. Odznaczat sie on wielkg zarliwoscia o chwate Bozg, byt
biskupem misyjnym, powrécit bowiem z Martyniki, ale miat tez zalety
naturalne; jego potezna postawa, spizowy gtos, rozkazujgcy ton mowy, dtugie
wtosy zarzucone w tyt - wszystko to imponowato tym, ktdrzy sie z nim spotykali.

On pierwszy urzadzit kapitute generalng matej wspdlnoty misjonarzy
diecezjalnych, ktérych biskup Bruillard osadzit w la Salette. Biskup Ginoulhiac
nie moégt zdecydowad sie, aby dac im regute. Ojciec Sibillat, ktéry - jak sobie
przypominamy - przedstawit mu, lecz bezskutecznie, kilka rozdziatéw
zredagowanych przez Melanie, opuscit wspdlnote w roku 1858.

O. Bossan ustgpit w roku 1868. Sprawa pozostawata w zawieszeniu, a opinia
misjonarzy co do tej zyciowej kwestii byta podzielona. Ks. bp Fava z urzedu
wzigt te sprawe w swe rece, przyjat dymisje o. Giraud, superiora i sam utozyt
projekt konstytucji oraz plan kolegium apostolskiego dla instytutu misjonarzy
saletynskich.

SPRAWA REGULY | KONGRES

W Castellamare nic nie wiedziano o tym wszystkim. Ale ze zblizaniem sie
trzydziestej rocznicy objawienia (19 wrzesnia 1846-1876) Melania czuta naglaca
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koniecznos¢ nadania sekretowi rozgtosu; ktdéry by poruszyt sumienia, oraz
pobudzenia ewangelicznych przepisow reguty do wydania owocu.

"Pilno mi zobaczy¢ - pisze ona do ks. Brandta w listach z 2 kwietnia i 19 czerwca
1877 r. - jak sie zaczyna ten zakon, ktéry ma zdziata¢ tyle dobrego w swiecie.
Gorgco pragne widzie¢ ten zakon Matki Bozej, a tymczasem nic nie moge
zrobi¢, przeciwnie, widze, ze jestem przeszkodg dla wszelkiego dobra i zdolna
wszystko zepsud... Jesli chodzi o zatozenie klasztoru zakonnic, to powiem
Ksiedzu szczerg prawde: pod kazdym wzgledem jestem niezdolna zrobié¢ co$ w
tym rodzaju". A jednak kandydaci do tego Zakonu Apostotéw Ostatnich Czasow
przychodzili do niej - niemal wszyscy ksieza. Paru z nich przyfgczyto sie do o.
Fusco, by w sasiedztwie Melanii i korzystajgc z jej inspiracji, prowadzi¢ zycie
modlitwy, pokuty i studidow sakralnych.

"Ks. biskup upowaznit mnie - zwierzy sie ona pdzniej (22 marca 1895) w liscie
do p. Schmida do rozpoczecia Dzieta Apostotéw Ostatnich Czaséw. Wzietam dla
tych kaptanow pierwsze pietro patacu; w ktérym mieszkatam™:

Wszystko robiono - wyjasnia ona ks. Brandtowi w listach z 18 czerwca i 26 lipca
1877 r. - z btogostawienstwem i na koszt dobrego biskupa z Castellamare.
Wiedziat o tym wszystkim biskup Zola, a nawet przyszedt raz - 26 czerwca 1877
- odwiedzi¢ matg grupe i porozmawia¢ z Melanig o fundacji.

A wiec byt start...

Kim byli ci pierwsi dobrowolni inicjatorzy dzieta? Z wyjatkiem o. Fusco imiona
ich nie sg nigdzie zanotowane.

Ale patac Ruffo odwiedzali takze goscie przelotni. Najwazniejszych sposrdd nich
mozna zidentyfikowac na podstawie tego, w jaki sposdb nawigzuje sie stosunki
korespondencyjne Melanii z nimi. Jeden z pierwszych, to ks. Bliard (od 1872 lub
1873). Nieco pbiniej zapoznat sie z nig ks. Roubaud; interesujgce powotanie
spdznione. Poczagtkowo byt on profesorem w seminarium, potem proboszczem
w diecezji Fréjus. Melania mogta go spotkac lub stysze¢ o nim w Marsylii.
Wreszcie dwukrotnie widziata sie z wybitng osobistoscig, ksiedzem kanonikiem
de Brandtem z kapituty w Amiens.

Na Melanie zwrdcita mu uwage jej dawna mistrzyni nowicjatu z Corenc, ktorej
poruczono zatozyé w Amiens filie domu Opatrznosci. Ostrzezenia zawarte w
sekrecie i duch reguty okazaty sie bardzo aktualne i dobroczynne dla jego
dziatalnosci kaptanskiej. Ze wzgledu na jego wybitng i szlachetng osobowos¢
Melania widziata w nim przetozonego rodzgcego sie dzieta. Darzyta go gtebokim
szacunkiem, zywita nadzieje, ze bedzie on umiat zgrupowaé wokédt siebie
powotania wyborowe, ze dzieki niemu organizacja i rozrost zakonu nabiorg
rozmachu zarowno we Wtoszech jak i we Francji.
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Ale czy znajdzie sie dom i fundusze konieczne do realizacji zamiaréw? Czy
wtasnie dla omdwienia tej kwestii przyjechat do Castellamare? To mozliwe, ale
nie pewne. W kazdym razie srodki te sg juz zapewnione; ofiarowat je ks.
Ronjon. Oto co o tym pisze Melania w pierwszym swym liscie, datowanym 23
marca 1877, do ks. kanonika de Brandta; ktéry niedawno wyjehat z
Castellamare:

"Jest mozliwe, ze wkrétce bedziemy mieli swéj dom we Francji, a wtedy
nowicjat bedzie odbywaé sie na miejscu. Pewien ksigdz, witasciciel domu i
kaplicy, chciatby mi podarowac to wszystko, datby takze co$ na utrzymanie
dwoch czy trzech osdb; pod warunkiem, ze zapewnie tam staty pobyt kaptana
do obstugi swiatyni... Ten zacny ksigdz chce, aby nie méwiono o tym, dopdki
cos$ sie nie zrobi. Jesli jednak bedziemy zwleka¢, obawiam sie, aby nie oddat
tego innemu zgromadzeniu". Byta to dyskretna zacheta, aby ks. de Brandt
nawigzat stosunki z ks. Janem Ronjonem.

Ks. Jan Ronjon uchodzit za oryginata, dobroczynnego wprawdzie, ale oryginata.
Mieszkat w Chalon-sur-Sadne, w diecezji Autun. Nie miat zadnego stanowiska i
niczego tak nie ukochat jak samotng modlitwe i ubogich.

Oto przed 30 laty, doktadnie dnia 19 wrzednia 1846 roku okofo trzeciej po
potudniu, podczas modlitwy ujrzat on swiatto; poczut sie przepetniony radoscig i
w porywie tej radosci ofiarowat siebie i wszystkie swe dobra na ustugi Matki
Bozej. Nieco pdiniej dowiedziat sie, ze w tym samym, dniu i o tej samej
godzinie Matka Boza ukazata sie w la Salette. Od tego czasu podwoit modlitwy,
zaczat czyni¢ pokute i zachowywat wystkie swe oszczednosci dla dzieta, do
ktérego moze on sam bedzie powotany, ale ktérego nie wyobrazat sobie
wyraznie. Czas uptywat: Co sie stato z jasnowidzgcymi saletynskimi? Ktéz to
mogt wiedzie¢? Ktéz znat seret i regute? Ksigdz Ronjon prébowat zrobié cos$ na
miejscu. Dzieki swemu osobistemu majgtkowi kupit w roku 1856 w Chalon-sur-
Sabne na przedmiesciu Cytadeli; stare opactwo. Wszystko tam byto w ruinie
oprocz jednej wiezy, ktdora stata jeszcze. Nowy wiasciciel odrestaurowat i
ozdobit kaplice; odbudowat wsréd zwalisk mate mieszkanie, na wiezy zas,
wykonujgc wotum, ktdre podczas inwazji niemieckiej w roku 1870 slubowaty
panie z Chalon, umiescit za pozwoleniem biskupa z Autun; posag Najswietszej
Panny. Kaplica zostata dedykowana Niepokalanemu Poczeciu. Ks. Ronjon
obstugiwat jg z wielkg mitoscig. Ta uboga dzielnica Cytadeli jest oddalona od
parafii miasta, dlatego robotnicy i biedota miejska uczeszczali do kaplicy
dobrego ksiedza i otrzymywali pomoc duchowg i materialng. Ludzie biedni
ukochali go, jednakze wsrdd hierarchii koscielnej miasta Chalon - ze wzgledu na
swoj osobliwy tryb zycia - nie cieszyt sie on zbytnim mirem.
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Tymczasem lata szybko mijaty, a catkowita realizacja jego pragnienia i
przysztos¢ drogiej kaplicy napawaty go gtebokg troska.

Gdy - nie wiadomo gdzie i od kogo - dowiedziat sie co$ o regule Matki Bozej i o
przysztym zakonie Jej synéw, Apostotéw Ostatnich Czasdw, wiadomosc¢ ta
wywarta na nim wielkie wrazenie. Poczat tedy informowaé sie o fakcie i
wreszcie podjat starania o porozumienie sie z jasnowidzgcy. Ich kontakty
zapewne rozpoczety sie okoto roku 1874. Ks. Ronjon nie przystat do grupki
kaptanéw z patacu Ruffo, ale wkrétce - aktem notarialnym z datg 24 sierpnia
1878 r. odstgpit Melanii Calvat swg kaplice i mieszkanie; zapewniajac jej przy
tym rente, wystarczajgcg do konserwacji miejsc oraz utrzymania jednego lub
dwu kaptanow do obstugi.

Wszystko sprzyjato - a przynajmniej zdawato sie sprzyjac - realizacji dzieta w
najblizszej przysztosci. Aczkolwiek chory ks. biskup Petagna sledzit rozwdj
sprawy z zyczliwg troska. Regute postano do Rzymu do zbadania. Poczatki
pontyfikatu Leona Xlll zdawaty sie sprzyja¢ inicjatywom. Melania pisze do ks.
Brandta 26 pazdziernika 1878: "Sprawy w Rzymie uktadajg sie jak najlepiej; trzej
kardynatowie doszli do porozumienia, czeka sie tylko na list ks. biskupa
Petagna, aby méc dosta¢ sie do Ojca Swietego i przedstawi¢ mu, czego chce
Najswietsza Dziewica".

Wtedy to udat sie w podrdéz biskup Fava... Tutaj, skoro Melania dwa razy
zapisata - w roku 1900 dla ks. Combe, proboszcza w Diou; w roku 1904 dla ks.
Rigaux, proboszcza w Argoeuve - opowiadanie tego, co zaszfo, wystarczy
przytoczyc te jej relacje.

Przyrzektam Ksiedzu - tak rozpoczyna Melania pisaé, jesli podoba sie Bogu,
swojg podrdéz do Rzymu i to co jg poprzedzito, Kongres zorganizowany w
imieniu Ojca $wietego przez J. Em. ks. kardynata Ferrieri, prefekta Swietej
Kongregacji Biskupdéw i Zakonnikdw, to co na nim méwiono, swojg audiencje
prywatng u Ojca Swietego i to, coSmy mowili; moje wstgpienie do wizytek
salezjanskich, nastepnie moje wystgpienie i to, co po nim sie wydarzyto".

"W roku Panskim 1878 i wydaje mi sie, ze w pazdzierniku, pewnego ranka po
mszy Swietej Wielebny o. Fusco powiedziat mi, ze wedfug tego co czytat w
dzienniku, ks. Fava, biskup Grenoble, ma zamiar uda¢ sie do Rzymu, aby
uzyskac aprobate swej reguty dla ojcow i sidstr saletynskich. Na te wiadomosé
o$wiadczytam: "Dla spokoju sumienia natychmiast zabiore sie do pospiesznego
napisania reguty Najswietszej Matki Bozej, aby jg przedstawié¢ Ojcu swietemu. -
Zaniose ja sam do Rzymuu - powiedziat o. Fusco. | wszystko zostato tak
zrobione, jak powiedzielismy.
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Uptynat mniej wiecej miesigc, gdy pewnej niedzieli mdj swiety biskup, ks.
Petagna, powiadomit mnie, ze chce ze mng pomoéwic.

Gdy sztam na gore po schodach, spotkatam dwéch starszych kanonikéw we
tzach, ktérzy sie odezwali do mnie: Lepiej byto Siostrze pozosta¢ w swej
diecezji, a nie przybywac tutaj zabijaé naszego biskupa. Gdyby nie jego sutanna,
wzigtbym go za zandarma, tak jest wyniosty i wymagajacy postuszenstwa...

Inni kanonicy mowili mi: "Na lito$é, niechze Siostra wptynie na to, zeby biskup z
Grenoble zaprzestat tych okrutnych nalegan na naszego biskupa, ktéry przeciez
jest chory." Zapytatam o powody; dla ktdrych biskup z Grenoble stawia jakies
wymagania, odpowiedziano mi: Biskup z Grenoble z ming wielkiej powagi
nakazuje naszemu Swietemu biskupowi zobowigzac Siostre, aby sie przemogta i
poszta do swej diecezji itd.": Wchodze i po raz pierwszy widze ks. biskupa Fava.
Obok niego siedziat jakis ksigdz, ktorym byt, jak sie potem dowiedziatam, o.
Berthier, jeden z misjonarzy z la Salette.

Biskup z Grenoble powiedziat mi, miedzy innymi sfowami banalnymi i nic nie
znaczgcymi, ze dowiedziat sie 0 moim pobycie tutaj i ze przybyt z bardzo daleka,
aby sie widzie¢ ze mng. Podziekowatam mu za to. Mdj Swiety biskup, juz chory,
czut sie wyczerpany i potrzebowat odpoczynku, a przede wszystkim spokoju
umystu. Przyszedt stuga i powiedziat, ze pokdj jego jest przygotowany i ze moze
sie potozyé, gdyby chciat odpoczac. Wtedy moj swiety biskup rzekt mi:
"Ekscelencja i Wielebny o. Berthier przyjma positek u Siostry, bo odkad jestem
tak cierpigcy nic tutaj sie nie przygotowuje, nikt juz nie zasiada do stotu.”
Wyraziwszy swemu swietemu biskupowi wspodtczucie z powodu jego choroby
oraz wdziecznos¢ za zaszczyt, jaki mi wyswiadcza, dajagc mi moznos$¢é przyjecia
Ekscelencji oraz Czcigodnego Ksiedza, poprositam go, aby mi pozwolit odejs¢ w
celu przygotowania wszystkiego co nalezy. Mdj swiety biskup, zauwazywszy
brak jakiejkolwiek reakcji ze strony biskupa Fava na to, co uplanowano, s3adzit,
ze go nie zrozumiat, powtdrzyt wiec bo samo raz i drugi, ja za$ powrdcitam do
siebie, aby przygotowad potudniowy positek".

"Przy tej okazji musze powiedzieé¢, ze koszty mego mieszkania i catego
utrzymania ponosit catkowicie ks. biskup Petagna" (z listu do ks. Combe).

"W potudnie przybywa ks. biskup z Grenoble z o. Berthier. Jego pierwsze stowa
byty: "Jezdzitem do Rzymu dla trzech powoddéw: aby sie wystara¢ o aprobate
mojej reguty dla ojcow i sidstr, aby uzyskac tytut bazyliki dla kosciota na gorze la
Salette i aby zamoéwic¢ statue Matki Bozej podobng do modelu, ktory zabratam.
Widzi Siostra, zadna statua nie przedstawia dobrze Najswietszej Dziewicy.
Przeciez Ona nie moze mieé chusteczki ani fartuszka; wszyscy ludzie szemrajg,
mowiac, ze nie podoba im sie ten ubidor wiesniaczki. Model, ktéry polecitem
wykona¢ jest o wiele lepszy. Przede wszystkim nie bedzie miata krzyza, bo -
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widzicie - to zasmuca pielgrzymow, zresztg Najswietsza Maryja Panna nie
powinna mie¢ krzyza..." Pomijam inne rzeczy, gdyz moje pidéro nie chce
szczegdtowo zapisaé tego wszystkiego, co Jego Ekscelencja powiedziat. Bytam
przerazona, ledwie zdotatam powiedzieé: "Ale pod tym posagiem Ekscelencja
zapewne kaze wypisaé wielkimi literami: Matka Boska wedtug widzenia biskupa
Fava." Zaproszono nas do stotu.

Po positku ks. biskup z Grenoble otworzyt balkon, by popatrze¢ na pola, a
przede wszystkim na Wezuwiusz, ktdry mieliSmy naprzeciw. Ekscelencja
zapytat, kto sgsiaduje z nami. Odpowiedziatam, ze mieszkamy same. "Och, alez
wy mieszkacie po ksigzecemu!" - rzucit biskup i poczat przebiegaé¢ pokoje.
Wyszedt na taras, ktéry stuzyt za miejsce rekreacji dla mych uczennic; gdy nie
padato. Przez dtuzszy czas patrzyt jeszcze na Wezuwiusz, morze, na krajobraz,
po czym wszedt do mieszkania, otworzyt méj gabinet pracy i widzac na biurku
stos listdw, powiedziat: "Ale korespondencja Siostry jest o wiele liczniejsza
anizeli moja! Skad przychodzg listy?" - "Z catej Europy, Ekscelencjo" -
odpowiedziatam. - "Siostra mieszka w patacu az za pieknym. Nawet nie
wychodzac, ma sie gdzie przechadzad."

Po uptywie trzech lub czterech kwadransow ks. biskup powiedziat, ze pozegna
biskupa Petagna i odjedzie pociggiem do Rzymu.

Poznym popotudniem ku memu wielkiemu zdziwieniu przyszta do mnie pewna
osoba przystana przez mego $Swietego biskupa, aby mi gowiedzieé, ze chce on
mi co$ powiedziec. Zapytatam tej osoby, czy - biskup z Grenoble odjechat. "Na
szczescie juz wychodzit" - brzmiata odpowiedz - gdy wtem otwarty sie drzwi,
wszedt postaniec i wreczyt ks. biskupowi Petagna list z Rzymu przeznaczony dla
Siostry. Wowczas ten biskup karbonariusz wrdcit sie do pokoju i chciat
koniecznie dowiedzie¢ sie tresci listu. On sprawia wiele przykrosci naszemu
biskupowi. Z tg samg osobg posztam do patacu biskupiego. Doszedtszy do
drzwi, powiedziatam jej: Biskup Grenoble zapewne pozostat. Prosze wejs¢ i po-
wiedzieé ks. biskupowi Petagna, ze wezwana osoba czeka. Tak zrobiono.

Moj swiety biskup przyszedt do mnie z listem i pdéfgtosem powiedziat mi w
przyblizeniu te stowa: "Ojciec Swiety chce rozmawiac z Siostrg. Oto czes¢ listu
dotyczaca Siostry:, Jesli Melania nie jest chora i gdyby mogta przyjechaé¢ do
Rzymu, Jego Swigtobliwo$¢ chciatby z nig pomdéwic. Jezeli nie moze przyjechaé,
niech przysle wszystko, co dotyczy zatozenia nowego zakonu Apostotéw
Ostatnich Czasow." Zapytatam ks. biskupa, kiedy chce zebym pojechata. "Dzis
jest niedziela - odrzekt - poza tym wyjazd Siostry wymaga przygotowan, nic
pilnego." W tej chwili wchodzi biskup z Grenoble i méwi: - Ekscelencjo,
przypuszczam, ze Ksigdz biskup opowiedziat Melanii tres¢ catego listu, moze
wiec ksigdz biskup i mnie jg opowiedzied.

103



- Prosze mi wybaczyé, ksieze biskupie - odpart pokornie mdj swiety biskup - w
depeszy sg rzeczy dla niej i dla mnie... W liscie nie jest sekretem tylko to, ze
otrzymata wezwanie do Rzymu.

- Ach tak, a moze wie ksigdz biskup, dlaczego? Co ona ma tam robic¢?

Moj swiety biskup milczy.

- Bardzo dobrze - ciggnie dalej biskup Fava wyjedziemy razem dzi$ wieczorem.
- Nie jezdze w niedziele - wtracitam sie.

- Ale Siostra musi by¢ postuszna papiezowi!

- Ojciec swiety nie nakazuje mi wyjezdzac zaraz po otrzymaniu listu.

- Ksieze biskupie - méwi Francuz do mego Swietego biskupa - trzeba jej nakazaé
wyjechac ze mng tego wieczora.

- Ekscelencjo, ona nie moze pojechaé tak bez przygotowania. Jesli ma co$
przygotowad, trzeba dac jej czasu na to.

- Prosze mnie postuchac! Przeciez siostra wie, ze jestem ordynariuszem diecezji
Grenoble i chciatbym tyle siostrze powiedzieé, tyle pouczen udzieli¢, tyle sie
dowiedzie¢! A wiec dzi$ o dziesigtej wieczorem podejmiemy te podrdz do
Rzymu pociggiem. Siostra sie zgadza na to, nieprawdaz?

- Nie wiem; Ekscelencjo.

- Alez to konieczne! Ksieze biskupie, prosze jg naktonic, nakazac jej wyjechac ze
mng dzi$ wieczorem !

- Nie znam sztuki nakazywania osobom, ktéore okazujg postuszenstwo na
najmniejsze skinienie - odpart moéj swiety biskup, blady jak Smier¢.

Wariant w liscie z 3 kwietnia 1895 do p. Schmida, ktdry jg prosit o szczegoty:
"Stowa: "Prosze poleci¢, nakaza¢ Melanii, zeby wrdcita do me] diecezji; ona
musi koniecznie wrécic itd., ktére osmielit sie skierowaé¢ do niego biskup Fava,
gteboko zasmucity biskupa Petagna, zebrat tedy wszystkie sity, aby mu krétko
odpowiedzie¢ mniej wiecej tymi stowy: "Ksieze Biskupie, to Pan Bdg przystat mi
siostre Marie od Krzyza, a ja Mu za to codziennie dziekuje. Bog nigdy nie robi
niewolnikéw. Dlatego wtasnie tutaj w mej diecezji jest ona wolna, dlatego
wiasnie nie bede sie obcigzat odpowiedzialnoscig za polecanie, nakazywanie jej,
aby odeszta stad." Od tego dnia ks. bp Petagna juz nie opuszczat t6zka; a wsrod
ludzi wyrobito sie przekonanie, ze biskup z Grenoble zepchnat go do grobu".

"Aby wreszcie z tym skonczyé, powiedziatam, ze odchodze, byt juz bowiem
wieczor." Biskup Grenoble, powiedziat mi: "Do widzenia - o dziesigtej!", wszedt
do salonu, ja za$ mogtam porozmawiac ze swoim $wietym biskupem i poprosic¢
go, by mi wyrazit swg wole. Na to odpowiedziat mi on: "Biskup z Grenoble
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wtraci mnie do grobu. Jesli Siostra moze, niech wyjedzie tego wieczoru, aby
oddali¢ go ode mnie. Dam Siostrze ojca Fusco i towarzyszke siostry. Jesli siostra
bedzie mogta, wyjedzie dzi$ wieczorem. Niech Wam Bdg btogostawi!"

Powrdciwszy do siebie, zaczetam sie umawiaé z towarzyszami co do podrézy.
Bytam przekonana, ze w Rzymie nie pozostane dtuzej anizeli dwa lub trzy dni.
Poniewaz przed miesigcem postatam tam regute Matki Bozej, o. Fusco
powiedziat mi: "Wydaje mi sie, ze siostra jest wzywana, aby porozumiec sie w
sprawie zatozenia Zakonu Apostotdw Ostatnich Czasow, poniewaz ks. bp Fava u
naszego ks. biskupa powiedziat nam, ze gdy byt w swietej Kongregacji Biskupow
i Zakonodw w sprawie przyspieszenia aprobaty swej reguty, kardynat Ferrieri dat
mu do zrozumienia, ze w tym czasie jest bardzo zajety i ze ks. biskup moze
przez co najmniej osiem dni spedzac czas na zwiedzaniu budowli w Rzymie i
okolicy. Oto dlaczego ks. biskup Fava przybyt tuta;j.

PostanowilisSmy odjechaé z Castellamare pociggiem o godzinie 9 wieczorem. O
dziesigtej bylisSmy juz w Neapolu. Musielismy czekaé¢ na pocigg zdgzajacy do
Rzymu. Ks. biskup Fava przybiega i méwi zdyszany: "Juz od pot godziny szukam
siostry! No dobrze, chodzcie, zajmijmy miejsce." Dziekujac, powiedziatam mu,
ze zawsze podrdzujemy trzecig klasg. "Ale czyzby z siostrg byt jeszcze kto inny?"
- "Tak, Ksieze biskupie, jeden ksigdz i moja towarzyszka". - Oni mogg sie udac
do innego wagonu" - zauwazyt ks. biskup. "Prosze mi daé swdj bilet, doptace
dodatek pierwszej klasy". Odpowiedziatam mu, ze skoro mdj swiety biskup
raczyt faskawie da¢ mi te osoby za towarzyszy, nie moge odtgczy¢ sie od nich.
Niemal rozgniewany, biskup odpowiedziat: "Zaptace dodatek i za nich. Ale czy
wie siostra, po co jest wzywana do Rzymu?" "Nie, zresztg nie przejmuje sie
tym." Ks. biskup, ktory miat tyle rzeczy do powiedzenia mi, nic mi nie
powiedziat. Byto mi bardzo przykro, ze na ojca Fuso i na mojg towarzyszke
patrzyt z ukosa, niemal gniewnie. O. Berthier wydawat sie niezadowolony.
Daremnie bowiem zamknat drzwi przedziatu, pragnac, aby moi towarzysze nie
przyszli do nas: drzwi natychmiast sie otwarty, a w nich ukazat sie o. Fusco:
"Ekcelencjo, prosze mi wybaczyé, ze osmielam sie wejs¢, czynie to, aby spetnié
zyczenie naszego biskupa z Castellamare, ktory pragnie, abym nie zostawiat
siostry Marii od Krzyza same;j. Biskup z Grenoble nic nie odpowiedziat.

W poniedziatek o siddmej rano przybyliSmy do Rzymu i tam razstalismy sie. Ks.
biskup i 0. Berthier udali sie do seminarium francuskiego; jak mi sie wydaje, my
zas weszlismy do jednego z kosciotdw, gdzie o. Fusco odprawit msze sw. Potem
zajelismy pokoje w hotelu, gdzie - jak mi sie wydaje - mieszkaliSmy przeszto
osiem dni.
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(W tekscie ksiedza Combe jest wzmianka, ze byt to hotel "Santa Chiara" w
poblizu seminarium francuskiego. Maty ten hotelik istnieje do dzi$ dnia
naprzeciw seminarium, niedaleko kosciota Santa Maria sopra Minerva).

Zaraz pierwszego dnia prositam o zameldowanie mego przybycia kardynatowi
Ferrieri i gotowosci do jego dyspozycji. Eminencja kazat mi powiedzie¢, ze mnie
uprzedzi o dniu, w ktérym bede mu potrzebna.

A zatem codziennie po mszy Swietej mieliSmy swobode i spedzaliSmy
popotudnia przyjemnie w Bogu, zwiedzajgc piekne koscioty... i katakumby. Ale
najpierw ztozyliSmy wizyty osobistosciom, o ktérych wiedzielismy, ze
niezachwianie wierzg w objawienie Matki Bozej Saletyniskiej i odznaczajg sie
gorgcym nabozenistwem do Niej, np. kardynatom Guidi i Consolini, ktdrzy
taskawie zaofiarowali mi swg pomoc we wszelkich okolicznosciach. Obu im
wreczytam odbitke sekretu, ktdry chciatam wydrukowac z imprimatur biskupa
Petagna.

Ks. bp Fava codziennie z wielkg dobrocig przysytat o. Berthier, aby zasiegnat
informacji o nas; ten ostatni przede wszystkim pilnie sie wypytywat wtasciciela
hotelu, jak czesto wychodzilismy, czy nasza nieobecnos¢ byta diuga w danym
wypadku i czy sktadano nam wizyty.

Pewnego dnia (wydaje mi sie, ze trzeciego) hotelarz powiedziat mi: "Ksiadz,
ktory jest z biskupem Grenoble i ktéry tu co dzien przychodzi, powiedziat mi, ze
ten biskup zobowigzat sie zaptacié¢ wszystkie koszty zwigzane z pobytem siostry
w tym hotelu i to za caty okres przebywania w Rzymie. Aby nie powraca¢ do
tego szczegdtu, powiem juz teraz, ze gdy musiatam wstgpi¢ do salezjanek, a moi
towarzysze odjechali do Castellamare, poprositam hotelarza, aby przekazat
biskupowi z Grenoble rachunek za mdj pobyt. Biskup odpowiedziat, ze nie zna
osoby, ktérej dotyczy ten rachunek. Biedny hotelarz nie moégt wyjs¢ ze
zdumienia: Woéwczas wzietam rachunek, i - ku wielkiej radosci tego nieboraka -
zaptacitam go.

Trzeba jeszcze powiedzie¢ tutaj to, o czym dopiero pdzniej dowiedziatam sie z
wiarogodnego zrédta: Otéz biskup z Grenoble nie tracit czasu po naszym
przybyciu do Rzymu; chodzit do réznych kongregacji, do kardynatéw, biskupéw,
aby sie dowiedzie¢; w jakim celu, z jakiej racji pasterka saletynska zostata
wezwana do Rzymu: Kto$ mu powiedziat, ze kardynat Ferrieri ma regute, ktorg
Najswietsza Panna podyktowata Melanii i ze sekretarz kardynata mgs. Bianchi,
powinien znaé te sprawy. Gdy tylko ks. bp Fava dowiedziat sie o tym, wyszukat
ks. Bianchi; a ten poinformowat go, ze w tej sprawie odbedzie sie Kongres.
Biskup z Grenoble uznat ks. Bianchi za cztowieka zdolnego pomdc mu w
zwalczaniu Reguty Melanii. Szukat takze - albo kupit; jak mi powiedziano -
innych dostojnikéw koscielnych".
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"Pod koniec tygodnia kardynat Ferrieri oznajmit mi dzien i godzine postuchania.
PrzybyliSmy dziesie¢ minut wczesniej i pozostawalismy w tym czasie w
poczekalni. Co chwila kto$ dzwonit, a portier informowat petenta: Eminencja
nie przyjmuje - odbywa sie nadzwyczajny kongres. Wtedy wtasnie dopiero
dowiedziatam sie, ze wezwano mnie na kongres. Byto dwdch lub trzech
biskupdw, ktérzy natarczywie domagali sie; aby ich wpuszczono; jeden z nich
twierdzit; ze zostat zaproszony przez biskupa z Grenoble. Nie pozwolono im
wejsc.

Zapowiedziana godzina mineta. Biskup z Grenoble nie przychodzit. Kardynat
Ferrieri kazat mi wejs¢ i usigs¢ obok siebie; ks. Bianchi przewracat papiery.
Kardynat zapytat mnie:

- Dawno siostra nie byta na gérze la Salette?
- Bytam tam w roku 1871.
- Czy siostra zna tych zakonnikdw i rodzaj ich zycia?

- Nie znam ich indywidualnie; zaden z nich nigdy nie odezwat sie do mnie, ani
nawet aby poinformowad sie o tym swietym objawieniu. Co zas do rodzaju ich
zycia, prywatnego czy publicznego, to - jak stychaé sg oni tylko przecietnymi
Swieckimi bez zapatu, troszczacymi sie jedynie o gromadzenie pieniedzy,
zazdrosni i twardego serca. Bardzo mnie to upokarza, Eminencjo, ale i ja bym
byta taka i jeszcze gorsza, gdyby nie podtrzymywata mnie taska Boza.

- Czy siostra wie o czyms, lub byta swiadkiem czegos, co nie bytby po mysli
Bozej?

- Powiem, Eminencjo, co wywarfo na mnie przykre wrazenie. Byto to - jak mi sie
wydaje - w roku 1854. Gdy biskup z Grenoble usitowat pozby¢ sie mnie przez
wygnanie, skierowat mnie na gore la Salette i tam przebywatam okoto miesigca.
Byto to w lutym. Mimo sniegu i ztych drdg; codziennie przybywato kilku
pielgrzymoéw na grzbiecie muta. Pewnego dnia przybyta jakas bogata dama.
Wszyscy ojcowie wyszli na jej powitanie, z mndstwem ceremonii, ale gdy
mulnik takze chciat wejs¢, poniewaz nidst bagaz tej pani, a zresztg musiat
odpoczacC i cos zjes¢, jeden z ojcdw wzigt bagaz i zamknat drzwi przed nosem
biednego mulnika drzgacego z zimna. Biedaczyna wszedt do kosciofa i stuchat
mszy swietej na kolanach. Pod koniec Najswietszej Ofiary upadt z foskotem na
posadzke. lde ku niemu, aby poméc mu wstac i posadzi¢ go. Otdz nikt z ojcow
ani z ich stuzby ani sie nie ruszyt. Rdbwniez po mszy Swietej nikt nie pomyslat,
aby da¢ mu cos cieptego do napicia. W pewnym momencie spotyka mnie pani
Denaz, szwagierka jednego z ojcéw, i méwi: Prosze p6js¢ do kuchni po swoja
kawe. Biegne tam, biore filizanke i szybko niose temu biedakowi. Potem
dziekujgc mowi mi on: "Siostra postawita mnie na nogi. Gdy wychodzitem z
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Corps, byt wczesny ranek. A i$¢ w $niegu przez trzy godziny to meczace. Ta pani
mowita mi, abym poprosit ojcdw o jakis napdj na jej rachunek, oni za$ nie
pozwolili mi wejs¢; a zobaczy siostra, ze kazg sobie ptaci¢ za to, czego nie
otrzymatem. Ci ojcowie zawsze tak robig, dlatego nie sg lubiani”. Odnosze
filizanke do kuchni, a p. Denaz méwi mi: "Jestem pewna, ze siostra nie zjadta
swego sniadania, lecz oddata je mulnikowi. Gdyby siostra pobyta tu diuzej,
wnet nie mielibysmy z czego sie utrzymac."

"Kilka dni potem znajdowat sie wsrdod pielgrzymdéw ubogi, ktdry prosit
cudzoziemcow o jatmuzne. Przypadkowo znajdowatam sie w sklepie ojcéw, gdy
ow zebrak wszedt tam, aby przed odejsciem ze Swietej gory kupi¢ zwykty
medalik Matki Bozej Saletyniskiej. Osoba opiekujaca sie sklepem ktadzie medalik
na kontuarze: dziadek bierze go i catuje z mitoscig; sprzedawczyni wzieta
monete, ale spostrzega, ze jest za drobna, szybko tedy przywotuje dziadka,
rzuca mu jego monete i kaze odda¢ medalik... Tam u ojcOdw nie wie sie, ze kto
daje ubogiemu, ten pozycza Bogu. Przy tej okazji wejscia do sklepu chciatam sie
przekona¢, czy rzeczywiscie - jak mi mowili ojcowie - sprzedaje sie tam tylko
dewocjonalia; otdz zauwazytam tam réwniez bizuterie, tabakierki itp.

Ale oto przybywa biskup z Grenoble, pozdrawia po wojskowemu, podnoszac
dton da czota. U drzwi stychac krotka dyskusje, to o. Berthier usituje wejsc.
Zamknieto drzwi, wszyscy siadamy, zaczyna sie congresso.

Kardynat Ferrieri odzywa sie:

- No, ksieze biskupie, mdéwig, ze napisaliscie regute dla misjonarzy.
- Tak, Eminencjo.

- A czy wiedzieliscie, ze Najswietsza Panna data juz regute Melanii?
- Tak, Eminencjo, ale moja reguta to zupetnie co innego.

- A jakze przyszto wam do gtowy pisaé regute, skoro wiedzieliscie, ze
Najswietsza Panna juz data regute Melanii?

Ks. biskup Fava milczy.

- Ale przynajmniej radziliscie sie w tej sprawie Melanii.

Biskup nic nie odpowiada, wtedy kardynat zwraca sie do mnie:
- Czy ks. biskup, piszac swa regute, radzit sie siostry?

- Nie, Eminencjo, nigdy.

- No dobrze, nakazujemy wiec, aby Melania poszta na gore la Salette z regutg;
ktdrg otrzymata od Najswietszej Dziewicy i aby nakfonita ojcdw i zakonnice do
jej przestrzegania.
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- Eminencjo - odezwat sie ks. bp Fava - nie przyjme regaty Melanii, jesli KoSci6t
nie dowiedzie mi ze pochodzi ona od Najswietszej Panny. A ks. Bianchi,
sekretarz, ktdry zgodnie z zasadami i ustawami koscielnymi byt tylko po to, aby
notowac zgdania, zarzuty i odpowiedzi, rzekt (widocznie kupiony):

- A czyz Eminencja nie wie, ze zakonnice w ten sposdb postepujg z Melanig?

| zestawiwszy palce wskazujace obu ragk - jeden w przedfuzeniu drugiego -
poczat uderza¢ nimi jeden w drugi. Wtedy ja sie wdatam, mowigc:

- Nigdy nie rozmawiatam z siostrami; ktére sg na gorze, jakze tedy mogtybysmy
by¢ w niezgodzie..? Nie wiem.

Eminencja zapytat mnie, co mysle o ostatniej wypowiedzi ks. biskupa Fava.
Odpowiedziatam:

- Podporzadkuje sie we wszystkim decyzjom Kosciota.

Potem zrozumiatam, ze powinnam powiedzie¢: decyzjom Ojca Swietego. Wielki
byt madj btad.

Ks. bp Fava, chcac sie dowiedzie¢, dlaczego dostojnicy; ktdorych najat na
adwokatow, nie zostali wpuszczeni, wyszedt z gabinetu. Pozostawszy sama,
wyrazitam wobec kardynata Ferrieri zdziwienie z powodu otwartego buntu
biskupa Fava przeciw decyzjom Ojca Swietego.

On zas mi odpowiedziat:

- Coz siostra chce? Kazdy biskup francuski jest papiezem! Musimy ich
oszczedzaé, aby nie spowodowac schizmy. Oni nie sg papistami rzymskimi.
Znosimy ich, aby unikng¢ wielkiego zfa. Ach, gdyby siostra wiedziata, ile my sie
nacierpimy z powodu nich!

Aby utatwié zrozumienie dalszego ciggu tego sprawozdania z kongresu, uwazam
za konieczne powiedzieé, ze wtedy od kilku miesiecy, dwdch lub trzech dobrych
kaptanow, pragnacych oddaé sie Dzietu Apostotéow Ostatnich Czaséw zyto
wspolnie na pierwszym pietrze w tym samym patacu co my. Mysmy mieszkali
na drugim. Wydaje mi sie zbyteczng rzeczg mowic, ze wszystko dziato sie z
btogostawienstwem ks. biskupa Petagna chwalebnej pamieci. Przez dwa lub
trzy lata czynsz za to pietro ptacitam z subsydiow, ktére otrzymywatam dla
dzieta Matki Bozej.

Ci dobrzy ojcowie zyli w odosobnieniu, pokucie, poswiecajgc sie studiom
sakralnym. Do nas przychodzili tylko na positki. Jeden z nich zyje dotad, w razie
watpliwosci mozna wiec zwrdcic sie do niego z zapytaniem.

O tym wszystkim nic nie méwitam biskupowi Grenoble, gdy byt u mnie w
Castellamare di Stabia, ani nawet nie naprowadzatam go na domysty w tym
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wzgledzie, mysle jednak, ze przebiegly o. Berthier nie tracit czasu, kiedy ja
rozmawiatam z biskupem i ze o rdozne szczegdty wypytywat domownikow, a
takze inne osoby, a ci w najlepszej wierze udzielali mu potrzebnych informaciji.

Oto dlaczego - gdy kardynat Ferrieri wstajgc dawat do zrozumienia, ze narada
sie skonczyta - ks. Bianchi rzekt:

- Nieprawdaz, Eminencjo, ze nie trzeba przeciwstawia¢ ottarza ottarzowi?
Mowia, ze Melania ma ksiezy, podczas gdy sg dobrzy misjonarze na gorze la
Salette, a wiec ona wznosi ottarz przeciw ottarzowi.

- O, nie! - odpowiedziat po prostu Eminencja, ja za$ oswiadczytam:

- Ksieze pratfacie, nie mysle, zebym przeciwstawiata ottarz ottarzowi. Ojcowie
saletyniscy sg misjonarzami w la Salette, a kaptani wtoscy sg misjonarzami Matki
Bozej i zachowuja Jej regute.

- To zle, bardzo zle, nie trzeba tego robié! - powiedziat ks. Bianchi.
Po tych stowach rozeszlismy sie. Kongres sie zakonczyt.

Jak zwykle przybyt do naszego hotelu o. Berthier, aby zasiegng¢ wiadomosci o
nas. Nastepnego dnia przybyt po mnie z polecenia biskupa Fava. Ekscelencja
mieszkat w seminarium francuskim i chciat zebym je zwiedzita. Wprawdzie
kobiety nigdy tam nie wchodzity, ale czyz biskup Grenoble nie wyzszy nad
wszystkie regulaminy? O. Berthier myslat zapewne, ze sama z nim pdjde, ale
moi towarzysze nigdy nie odstepujg ode mnie. Wchodzimy do rozmdwnicy,
gdzie biskup czeka na nas. Gdy tylko spostrzegt, ze nie jestem sama z o.
Berthier, na jego twarzy uwidocznito sie niezadowolenie.

- No dobrze, jestescie. Prosze zaczeka¢ chwilke: poprosze superiora o
pozwolenie na zwiedzenie seminarium przez siostre.

To rzekiszy oddalit sie. Ja zas mysSlatam sobie: On nie uzyska pozwolenia dla
mnie, wszak tu sie znajduje ten dyrektor czy profesor, ktdry nie wierzy w la
Salette. Ekscelencja powraca. Po jego chodzie poznaje, ze nie jest zadowolony.
Mowi co$ znizonym gtosem, nastepnie podchodzi do mnie, odcigga mnie na
strone i pyta, co mam powiedzie¢ papiezowi.

- Nic nie wiem, Ekscelencjo, to bedzie zalezato od tego, co mi powie lub czego
zazgda Ojciec Swiety.

- Ale przeciez siostra powinna wiedzieé cos nie co$ z tego, o czym papiez bedzie
mowit...

- Nie wiem, Ekscelencjo.
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- Ach, nie pouczono siostry, siostra wiec nie wie, ze papiez nie jest takg osobg
jak kazda inna, ze trzeba przemysleé, przygotowaé wszystko, co ma sie mu po-
wiedziec.

- Nie wiedzac, o czym Ojciec Swiety raczy ze mng rozmawiaé, nic nie moge
obmyslaé, cata sie zdaje na wole Boza".

(Wariant redakcji Combe: - "Gdyby Papiez powiedziat, ze byloby rzecza
pozyteczng, aby siostra zajeta sie zatozeniem zenskiego zgromadzenia
zakonnego, czy siostra czutaby w sobie uzdolnienia potrzebne do tego?

- Ekscelencjo, jestem gotowa robi¢ to wszystko, co Ojciec swiety poleci mi
robi¢, a gdyby Jego Swigtobliwo$¢ nakazat mi robi¢ cos, co jest ponad moje sity i
maj talent, Pan Bég pewno dostosowatby do tego moje sity i mdj talent. Zreszta
nie mam zwyczaju trapi¢ sie tym, co moze mi by¢ powiedziane, a jeszcze mniej
tym, co mam odpowiedzieé. Wystarczy, gdy bede postuszna na kazde skinienie
wieczystej madrosci.

- Czy siostra sadzi, ze jest istotg na tyle wazng, aby Bdg zajmowat sie siostrg, a
nade wszystko aby siostrze mowit, co siostra ma odpowiedziec?

- Ekscelencjo, prosze mnie faskawie poprawié, jesli jestem w btedzie, ale dla
mnie prawdg wiary jest, ze Najwyzszy zachowuje i wspiera kazde ze swych
stworzen tak, jak gdyby ono byto samo jedno na swiecie.

- Dobrze, dobrze, moja Corko, ale prosze mnie postuchac...).

Prosze mnie postucha¢. Mam kilka banknotéw stufrankowych na drobne
potrzeby siostry. Gdyby papiez chciat cos polecic siostrze, prosze odpowiedziec,
ze zrobi siostra tak, jak bedzie chciat biskup z Grenoble. A gdyby papiez polecit
siostrze pojs¢ tam a tam albo zrobié¢ to a to, siostra powie: Chce pojs¢ tam,
gdzie biskup z Grenoble kaze mi i$¢, chce we wszystkim zaleze¢ od biskupa z
Grenoble, ktéry jest moim prawdziwym przetozonym. A te banknoty s3 na
osobiste potrzeby siostry...

- Ekscelencjo, powiem Ojcu Swietemu tylko to, co moje sumienie dyktowaé mi
bedzie w chwili, kiedy bede miata te niezmierng taske rozmawiania z nim.
Rozumowanie Ekscelencji jest dobre, ale nie dla mnie.

Po tych stowach biskup schowat starannie banknoty, ktére mi ofiarowywat, lecz
ktdre stale trzymat na brzezku portfela. Natychmiast rozeszlismy sie i juz nikt
nie przychodzit po wiadomosci o nas.

Od tego dnia nie widziatam juz ani biskupa z Grenoble, ani o. Berthier".

"Wydaje mi sie, ze to 3 grudnia 1878 roku Ojciec Swiety Leon XlIIl obdarzyt mnie
taska audienciji.
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Ojciec $wiety przyjat mnie z dobrocig i powiedziat poprawng francuszczyzna:

- Dobrze, siostra natychmiast pdjdzie na gore la Salette z reguta Najswietszej
Dziewicy oraz naktoni kaptandw i zakonnice do jej przestrzegania.

Te stowa Ojca swietego potwierdzity moje przekonanie, ze on jeszcze nic nie
wiedziat o tym, co sie dziato na kongresie. O tym kongresie rozmawiatam z J.
Em. kardynatem Guidi przed udaniem sie do Watykanu:

Odpowiedziatam Ojcu swietemu:
- Czymze ja jestem, Ojcze Swiety, zeby miato mnie spotka¢ to wyrdznienie?

- Tak, mowie siostrze: pdjdziecie z ks. biskupem z Grenoble i nakazecie
zachowywac regute Najswietszej Dziewicy.

- Ojcze Swiety, niech mi wolno bedzie powiedzie¢, ze ci kapfani i te zakonnice
juz od dawna zyjg zyciem bardziej niz Swieckim i ze bedzie im bardzo trudno
nagia¢ sie do reguty pokory, wyrzeczenia. Wydaje mi sie, ze tatwiej by byfo
zatozy¢ nowe zgromadzenie sktadajgce sie raczej z ludzi Swieckich dobrej woli,
anizeli z tych wszystkich, co sg na gorze.

- Prosze postuchac, pdjdziecie tam z regutg Najswietszej Dziewicy i zapoznacie
ich z nig. Tych, co nie bedga chcieli jej zachowywaé; biskup posle do jakiejs
parafii.

- To bardzo dobrze, Ojcze swiety.

- Pojedzie wiec siostra, a pojedzie niezwtocznie. Ale - jak zwykle - jesli dobry
Bdg raczy dac regute zycia zakonnego, daje takze, udziela tej samej osobie
ducha, w jakim nalezy przestrzegaé tej reguty. Gdy wiec siostra bedzie w
Grenoble, zanim uda sie na gére, napisze objasnienia i przysle mi je.

- Och, Ojcze swiety; prosze mnie nie posyta¢ do Grenoble, pod wtadze ks.
biskupa Fava, poniewaz nie bede miata wolnosci dziatania.

- Jak, jak to?
- Ks. bp Fava nakazatby mi pisa¢ tak, jak sam chce, a nie jak chce Duch Swiety.

- Alez nie, nie. Siostra sama sie zabierze w osobnym pokoju i napisze. Gdy
siostra napisze duzo stron, mnie je przysle.

- Ojcze swiety, prosze mi wybaczy¢, jesli osmiele sie przedstawi¢ swe trudnosci.
Otdz gdy napisze dwie strony, ks. biskup z Grenoble nakaze mi je wreczyé jemu

i, pod pretekstem ulepszenia, pozmienia wszystko i poleci wszystko na nowo
napisac.

- Och, alez nie! Oto jak siostra zrobi: gdy siostra zapisze caty arkusz, sama wtozy
go do koperty; zaklei jg dobrze i napisze mdj adres tak: Jego Swiatobliwos¢
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Papiez Leon XIII, to znaczy ja (w tym miejscu Ojciec swiety potozyt reke na swej
piersi).

- Ojcze swiety, prosze mi wybaczy¢, jesli znowu sie oSmiele ujawnic¢ odraze, jaka
w sobie czuje; do pisania pod wfadzg ks. biskupa z Grenoble. Ekscelencja
otworzy mojg koperte; pozmienia moje pisma i kaze innej osobie przepisaé te
przerdbki tak, ze to juz nie moje pisma dotra do Waszej Swigtobliwosci.

- Ach, nie; nie! Biskup z Grenoble nie zrobi tego!
- Ojcze Swiety, ja juz przesztam jego szkote: stary waz nigdy nie $pi.
- Jak wiec robic?

- Prosze mnie postac, Ojcze swiety, do kazdego innego kraju; byle tylko nie pod
wtadze biskupa grenobelskiego.

- Co robi¢? Wydatem juz zarzadzenie, ze siostra pdjdzie na gore la Salette, aby
narzuci¢ kaptanom i zakonnicom regute; ktérg Najswietsza Panna data siostrze i
ze zanim tam sie uda, napisze konstytucje, ktére mi przysle: A siostra wie, ze
gdy papiez wyda zarzadzenie, nie moze go odwotywac.

- Ojcze Swiety, Pan nasz Jezus Chrystus powierzyt Ci wszelkg wiadze na ziemi,
abys rzadzit Jego KosSciotem, otdz ziemia jest rozlegta; aby méc znalez¢ na niej
odpowiednie miejsce...

(Wariant w pismie dla ks. Combe: "Ojcze swiety, prosze mi wybaczy¢; ze Smiem
jeszcze mowic. Ty jestes Gtowg Kosciota Bozego, masz klucze do otwierania i do
zamykania. Pan nasz Jezus Chrystus jasno powiedziat, ze nie pdjdzie do
Jerozolimy na Swieta Paschy, a jednak poszedt").

- Niech siostra sie modli dzis wieczorem i jutro. O swej decyzji powiadomie
siostre.

Ojciec swiety zadecydowat, aby pozostata w Rzymie w celu napisania
konstytucji umozliwiajgcych stosowanie reguty. Za rezydencje wyznaczono jej
klasztor sidstr salezjanek na Palatynie. Na polecenie papieza zaprowadzit jg tam
kardynat Ferrieri ze swym nieodstepnym sekretarzem, ks. Bianchi.

W pewnym momencie zostata wezwana przez kardynata. Wtenczas "weszlismy
do hotelu - pisze ona i tam, bedac sama z dobrym kardynatem Ferrieri,
ustyszatam z jego ust potwierdzenie tego, co juz sama styszatam, mianowicie, ze
Ojciec swiety zyczy sobie, abym nikogo nie przyjmowata, w przeciwnym
bowiem razie nieustanne wizyty Rzymian, ktdrych ciekawos¢ jest wielka,
uniemozliwityby mi pisanie. Jego Swigtobliwoé¢ zyczy sobie réwniez, zeby
wolno mi byto pisac listy i wysyta¢ je w kopertach zamknietych, jak rowniez
otrzymywac listy bez czyjejkolwiek kontroli...".
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Melania dysponuje jednak tylko celg podobng do cel zakonnic: jej drzwi sg bez
klucza, wewnatrz nie ma zadnego mebla zamykanego na klucz. Przetozona
klasztoru dostosowuje sie do instrukcji Watykanu, ale listy i paczki Melanii
przychodzg do klasztoru otwarte.

Matka od Ofiarowania, wystana do Castellamare, aby przysta¢ Melanii bielizne i
zeszyty; w ktdrych juz zaczeta redagowac konstytucje, donosi jej, w liscie
pisanym greka nowozytng, ze wszystko przechodzi przez "czarny gabinet" ks.
Bianchi. Wykiwano nawet kardynata Guidi, ktory podjat sie otrzymywac i
wysytaé poczte Melanii; list, ktdory w dniu kongresu postat on Ojcu Swietemu,
aby go poinformowac o rozstawieniu putapek wokoét reguty i konstytucji, nigdy
nie dotart do odbiorcy...

Tymczasem Melania zabrata sie do pracy zleconej przez Ojca Swietego, pracy,
ktdrej nic nie ufatwia, a ktéra mimo wszystko zostanie ukonczona 5 stycznia
nastepnego roku. Ks. Bianchi bardzo czesto przychodzi po wiadomosci o niej,
zaleca, aby jg zobowigzywano do uczestnictwa w oficjum, do dtugich
przechadzek po Palatynie, miedzy ruinami patacéw cezaréw, aby lampe w jej
celi zaopatrzono tylko na jedng godzine swiecenia wieczorem.

W Rzymie i w diecezji Grenoble krgzg o niej pogtoski jak najbardziej
fantastyczne i niepochlebne: a wiec przyznata sie papiezowi, ze nic nie widziata
na gorze la Salette; okazata papiezowi niepostuszenstwo i zostata
ekskomunikowana; teraz siedzi gdzieS w wiezieniu rzymskim albo moze
zamknieto jg gdzie$ w klasztorze klauzurowym, z ktérego nigdy nie wyjdzie...
Jeden z misjonarzy w la Salette Bernard, przysyta jej list, w ktorym jej wyrzuca
niepostuszenstwo wzgledem papieza.

Ona za$ dzielnie przeciwstawia sie wszystkiemu, ale podupada na zdrowiu.
Jedna z salezjanek, s. Placydia; ktdra nie umiata swych stéw owijaé w bawetne,
o$miela sie mowié swej przetozonej, ze Ojciec swiety powierzyt jej Melanie w
dobrym zdrowiu, a teraz ona wyglada jakby z grobu wstata. Zaniepokojona
mateczka pisze do kardynata Ferrieri i oto papiez wydaje polecenie, aby
Melania powrdcita do swego Castellamare. Ale konstytucje sg juz napisane,
oczywiscie po wtosku. Przekazata je kardynatowi Ferrieri, sama jednak mogta
sie widziec tylko z ks. Bianchi.

"Byty intrygi, mogtam to zauwazy¢ - pisze Melania 19 listopada 1894 do p.
Schmida. - Przede wszystkim ci monsiniorzy nie zastosowali sie do polecenia
Ojca Swietego, ktéry powiedziat: "Chce, zeby ona byta wolna i to catkowicie
wolna". Wszystko robiono, aby mnie zmusi¢ do zostania wizytka. Listy, ktore
przetozona pisata do Ojca Swietego, aby mi polecit wyjecha¢, nie docieraty do
niego... Bytam bardzo zdziwiona, gdy Ojciec swiety kazat mi powiedzieé, ze
moge powrdci¢ do Castellamare i gdy ks. Bianchi przyszedt do rozmdéwnicy, aby
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to powtdrzyc, prositam go o taske widzenia papieza. Ta prosba zaniepokoita go.
Gdy poczatkowo pytatam sie go o zdrowie Ojca Swietego, odpowiedziat mi, ze
dobrze sie czuje, a teraz méwi, ze jest w niedyspozycji. Wtedy odrzektam, ze
pragne porozmawiac¢ z nim, zaczekam kilka dni. On za$ odpart, ze bytoby to
bezcelowe, bo papiez jest cierpigcy i nie wyzdrowieje tak predko... Gdybym
miata wyjasnié, dlaczego papiez zmienit uczucie i wole, nie mogtabym tego
powiedzie¢. Moje osobiste przekonanie jest, ze musiano wobec papieza rzucic¢
na mnie oszczerstwo. Ks. Bianchi i ks. Fava musieli uknué spisek... Na sgdzie
ostatecznym poznamy wszystkie te knowania w celu zagaszenia $wiatta...".

POWROT DO CASTELLAMARE:

OPUBLIKOWANIE SEKRETU

Nie uzyskawszy, wiec audiencji, zrezygnowana, wraca Melania do Castellamare.
Ks. bp Petagna zmart wfasnie przed miesigcem, 15 grudnia 1879. Grupka ksiezy
pragnacych zatozy¢ Zakon Matki Bozej rozproszyta sie. O. Fusco wyjechat do
jednego z domow swego zakonu. Wszelkie zapomogi dla Melanii zostaty
cofniete. Nowy biskup Castellamare, ks. Sarnelli; zaprzestat pfaci¢ czynsz za
patac Ruffo, Melania musiata wiec przeprowadzi¢ sie na Scanzano, wiejskie
przedmiescie Castellamare, potozone na stoku gory.

Jednakze ks. Zola w niczym nie zmienit swego ustosunkowania sie do niej. Pod
jego nadzorem i z jego imprimatur drukuje sie w Lecce integralne opowiadanie
pasterki o objawieniu tacznie z sekretem i wreszcie 15 listopada 1879 r.
broszura ukazuje sie w sprzedazy.

Wydaje sie, ze biskup Zola nie watpit w mozliwos¢ uzyskania aprobaty
rzymskiej. Wiedziat, ze gdyby nie smier¢ biskupa Petagna, broszura pasterki
ukazataby sie w samym Rzymie. Dnia 26 pazdziernika 1878 r. Melania pisata do
ks. Brandta: "Jeden z kardynatéw, gdy go poinformowano o moim zamiarze
wydrukowania catego opowiadania faktu saletynskiego, zawyrokowat: Niech s.
Maria od Krzyza przysle mi tutaj catos¢ z podpisem ks. biskupa Petagna,
potwierdzajgcym; ze to jej pismo, a ja dopisze na koncu kilka zdan i zajme sie
wydrukowaniem tego tutaj w Rzymie.. i nikt nie bedzie miat nic do
powiedzenia".

Istotnie, publikacja w Lecce; mata bezpretensjonalna broszurka nie budzi -
zaréwno jak reguta - zadnego sprzeciwu kongregacji rzymskich. Co wiecej,
konstytucje napisane przez biskupa Fava bada sie z powolnos$cia naprawde
rzymska, bo - uzyskawszy sobie klasyczny decreto di lode juz 27 maja 1879 - w
roku 1909 zostang zatwierdzone na lat dziesie¢, a na czas nieokres$lony, czyli
definitywnie, dopiero 7 czerwca 1929rr.
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Aby zrozumieé co$ nie co$ z tego, co musiato sie dzia¢ w nastepnych
miesigcach, trzeba by znaé korespondencje, ktérg wymienili miedzy sobg ks.
biskup Fava i ks. Bianchi. Trzeba by takze znaé stan umystu pewnej liczby
biskupdw francuskich, ktérych bardzo niepokoity podboje laicyzmu oraz grozby
sekularyzacji i ktérzy, zatrwozeni groznym ostrzezeniem sekretu, sadzili, ze nie
byta to stosowna pora opublikowania skierowanych pod adresem
duchowienistwa wyrzutdw mogacych stuzy¢ za odskocznie do tym zacietszych
atakéw na Kosciot.

Oni to na pewno zaalarmowali otoczenie Leona Xlll: "Niektdrzy biskupi
francuscy, miedzy innymi biskup z Nimes, i inni, nie przypominam sobie z jakiej
diecezji, napisali do Swietej Kongregacji Biskupéw i Zakonnikéw, grozac, ze jesli
nie wycofa sie tej ksigzki, tzn. broszury wydanej w Lecce, z rgk wiernych i jesli
nie zakaze sie propagandy ksigzek tego rodzaju, to cata Francja zaprzestanie
wysytaé swietopietrza" (z listu do panny Vernet z 20 lipca 1894).

Nie trzeba byto wiecej, aby sktoni¢ kurie rzymskg do wiekszej zyczliwosci
wzgledem biskupdéw francuskich. Wiemy, ze wdéwczas coraz bardziej zaznaczata
sie daznos¢ katolikdbw do opowiadania sie za programem republikariskim
wszedzie, a zwtaszcza we Francji, tak dfugo i tak uparcie gallikanskiej, ktorej
episkopat zwigzany byt z Kosciotem rzymskim tylko cienka nicig - jak méwita
Melania.

Nic wiec dziwnego, ze chociaz zaden prefekt kongregacji rzymskiej nie
interweniowat, to jednak potoficjalnie pisma wzywajg Melanie, aby juz nie
pisata, a jej protektordw i przyjacidt, aby juz nie rozpowszechniali jej pism. | tak
np. kardynat Caterini, sekretarz Swietego Oficjum, prosi ksiedza Sarnelli,
biskupa Castellamare, aby zakazat Melanii pisa¢ czy tez komentowac to, co juz
napisata. Nawet ks. bp Zola otrzymat nagane. "Prosze to traktowac jako poufne
- pisze potem Melania (31 marca 1895 do p. Schmida). Otéz w roku 1880 lub
1881 kardynat Caterini napisat do ks. biskupa Zoli, aby mnie nie spowiadat ani
tez nie kierowat mng na drogach duchowych. Wtedy biskup Zola udat sie do
Rzymu do kardynata, powiedziat mu, ze otrzymat jego list, i podziekowat za
niego, a nastepnie dodat, ze idzie do Ojca Swietego, aby zrzec sie biskupstwa.
"A to dlaczego?" - zapytat Caterini. "Skoro nie moge kierowac duszg prostej
kobiety, takiej jak pasterka z la Salette, to jestem o wiele mniej zdolny kierowac¢
tak wielkg diecezjg jak diecezja Lecce. - "Ksieze biskupie, btagam Was,
zaoszczedzcie tego smutku Ojcu Swietemu, ktory juz i tak tyle cierpi; prosze mi
przyrzec, ze nie sprawicie mu tego wielkiego smutku! Napisatem ten list
zmuszony okolicznosciami. Prosze popatrze¢ na stét, na te stosy listow
codziennie przychodzgcych z Francji przeciw Melanii. Méwi sie, ze ona ma za

116



duzo wolnosci, ze pisze rzeczy, ktdre przerazajg; zaklina sie nas, abySmy potozyli
tame tym zaburzeniom, ktére wywotuje jej ksigzka...".

"Gdy przybytam do Lecce - ciggnie dalej Melania - ks. bp Zola zapytat mnie: Czy
siostra chce sie spowiadac? Prosze wiec do kaplicy i wyspowiadat mnie i zawsze
spowiadat, dopdki pozostawatam w Lecce".

Pdzniej Melania zanotowata, wedtug tego, czego mogta sie dowiedzie¢ w
Rzymie, ze prefekci kongregacji, ani nawet Ojciec Swiety, nie wiedzieli o tym
liscie Cateriniego; wydaje sie, ze tego domagato sie jakies stronnictwo.
Ostatecznie ks. biskupa Zole podobniez przeproszono, a kardynat Caterini nie
miat spokojnego sumienia z powodu listu - tak koriczy Melania (w liscie do ks.
Brandta z 14 grudnia 1880).

Jednakze rezultat osiggnieto. Bedac postuszna, Melania zaprzestata pisac i
mowic. Gdy bedzie sie wywiera¢ na nig nacisk, aby opisywata swe "widzenie",
odpowie: "Trudno bedzie dobremu ks. kanonikowi uzyska¢ pozwolenie, abym
mogta pisa¢ o straszydtach, jak moéwig kardynatowie. Co do mnie, chce by¢
ulegta swietemu Kosciotowi Bozemu; "Kto was stucha, mnie stucha" -
powiedziat Boski Mistrz. List Cateriniego zdaje sie objawia¢ wole Ojca swietego,
gdy poleca ksiedzu Sarnelli, biskupowi Castellamare, aby mi zakazat pisa¢ o
podobnych rzeczach oraz dawac¢ wyjasnienia o tym, co juz powiedziano... Jesli
ks. kanonik moze sie upewnié, ze Ojciec swiety nie wiedziat o liscie Cateriniego,
to bede miata wolnos¢ pisania i bede pisata" (do p. Schmida, 25 lipca 1896).

W tej chwili sytuacja nie pozwala dokona¢ we Wioszech préby zatozenia
Zakonu Apostotow Ostatnich Czasow.

Jednakze kilku zakonnikdw i zakonnic zastosowato w praktyce regute saletynska
i stworzyto dzieto pod nazwg Il boccone del Povero (kasek ubogiego), ktdre sie
rozwija w Palermo na Sycylii.

Teraz z kolei we Francji dzieki darowiznie ksiedza Ronjon sg pewne szanse
zatozenia zakonu. Jego apele i pragnienie jej matki, chorej staruszki, ktora
powrdcita do Corps, sktaniajg Melanie do wyjazdu do Francji.

Najpierw prosi z szacunkiem papieza o pozwolenie na opuszczenie
Castellamare i przekroczenie granicy. Uzyskawszy je, wyjezdza. Nieobecno$¢ jej
nie bedzie dtuga (od 20 maja do 20 czerwca 1882). Chudy portfel nie pozwalat
jej podrézowac do woli.

PODROZ DO FRANCIJI. CHALON

Melania wyrusza ze swg natretng towarzyszkg, matka od Ofiarowania. Dwie
mtodsze siostry Melanii zawarty zwigzek matzenski: jedna, Julia Oddos, mieszka
w Marsylii; jej maz, robotnik i wolnomysliciel, jest synem rodzicéw nieslubnych;
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ich matzenistwo jest nieszczesliwe; Maria Guignier, osiedlifa sie w Lyonie. Listy
Melanii do ks. Brandta doktadnie opisujg te podréz wraz z jej etapami.

Melania zatrzymuje sie kilka dni w Marsylii, nastepnie jedzie odwiedzi¢ swg
matke w Corps; 29 maja spedza kilka godzin na Swietej gdrze u stép Dziewicy
Ptaczacej. Dnia 7 czerwca jest w Lyonie u swej siostry Marii Guignier (20, rue
Mazenod) i stamtad 12 i 13 czerwca udaje sie do ksiedza Ronjon w Chalon-sur-
Sadne. Liczyta, ze przybedzie tam ks. kanonik de Brandt. Moze przewidywafa, ze
bedzie on pierwszym przetozonym generalnym Apostotéw Ostatnich Czaséw.
W kazdym razie byta przekonana, ze ma on wszelkie kwalifikacje do uktadania
sie z ks. Ronjon o przeznaczenie jego kaplicy, ona zas$ - jak sama sie wyrazata -
"nadawata sie tylko do tego, aby wszystko psuc", chciata wiec usungé sie w
cied. Tymczasem ks. Brandt wymowit sie. Ona jednak nie traci nadziei i w liscie
wystanym 9 czerwca z Lyonu nalega: "Wydaje mi sie, ze Ksigdz mogtby jeszcze
przyby¢. Wyruszamy w niedziele po potudniu, przyjechatby Ksigdz do Chalon we
wtorek 13 czerwca, ks. Ronjon bytby tak zadowolony, my réowniez". Daremne
naleganie. Stary juz, Swiety kapfan nie miat dos$¢ zapatu w godzinach
rozstrzygajacych. "Kim jest ten ksigdz de Brandt? - zapytat pewnego razu
redaktor Schmid. - Kim jest ks. de Brandt? - podejmuje pytanie Melania. - Jest
to kaptan, ktory dwa razy przybyt do Castellamare ztozy¢ mi wizyte i ktory
okazat sie gotow umrzec dla sprawiedliwosci. Prositam go, aby sie starat o
powotania, ale powotania prawdziwe. Wszystko szto do$¢ mizernie, poniewaz
nic jeszcze nie cierpiat" (z listu do p. Schmida z 11 czerwca 1894).

Jesli - jak napomyka Melania - ks. Ronjon tak gorgco pragnat, aby przybycie ks.
kanonika Brandta zbiegto sie z jej wizyty, to dlatego, ze Smier¢ jego starego
przyjaciela i biskupa, ksiedza de Margerie, oraz niedawne objecie diecezji Autun
przez ks. biskupa Perraud przynaglaty go, aby zapewnit sobie nastepce.

Ks. bp Perraud miat wéwczas 54 lata. Profesor nadzwyczajny historii w Sorbonie
za cesarstwa, wymowny oratorianin, przyjety do Akademii Francuskiej w tym
samym roku; co do episkopatu; wkrotce wybrany na przetozonego generalnego
oratorianow i w koncu mianowany kardynatem, byt on jedng z
najwybitniejszych postaci francuskiego kleru. Wielkie zalety jego umystu i jego
surowa poboznos$é, uksztattowana pod kierownictwem ojca Gratry, jego
powaga i zwyczaj zamykania sie w sobie, zjednywaty mu szacunek zmieszany z
lekiem. Miat on opinie swietego. Gdy tylko objat diecezje, poinformowany o
wieku i sytuacji ksiedza Ronjon, polecit zaproponowac¢ mu kupno jego wtasnosci
na korzys¢ oratorianéw, ktérych by osadzit w Chalon.

Ks. Ronjon jednak uchylit propozycje, gdyz juz wczesniej przekazat prawnie swa
wfasnos¢ Melanii. Biskup Perraud, przybywszy do Chalon, spotkat sie z ks.
Ronjon i radzit mu zwrdcic sie do prawnika, by ztamat akt cesji i "oswobodzit go
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od tego wszystkiego". Ks. Ronjon odmodwit i stawit opdr zyczeniom swego
biskupa. Wtedy dnia 15 kwietnia 1882 r. (zaledwie dwa miesigce przed
wyjazdem Melanii) biskup Perraud zarejestrowat we wtasciwym urzedzie
oswiadczenie, ktore podpisato pieciu duchownych z Chalon, a z ktérego
wynikato, ze ks. Ronjon w okresie obstugiwania kaplicy zebrat 30.000 frankéw
subskrypcji i daréw w celu odrestaurowania i utrzymania kaplicy, ze wobec tego
nie ma prawa nig dysponowa¢, gdyz jest ona wtasnoscig nie jego, lecz wtadz
diecezjalnych.

Poczciwy i prostoduszny ks. Ronjon uwiktat sie w sytuacje dwuznaczna. Bronigc
swych stusznych praw wtasciciela, zywit jednoczesnie zamiar - podyktowany
swym kapfanskim zapatem - ufundowania nowej parafii i przemianowania swej
kaplicy na kosciot parafialny. Ale wtedy kaplica przesztaby pod zarzad
ministerstwa wyznan, a dochodami z niej dysponowatby biskup.

Starzec wyczuwat niebezpieczenstwo, ale niejasno, i nie wiedziat skad ono
przyjdzie. Aby sie od niego uchronié, zaprosit Melanie i ks. Brandta.

W nieobecnosci ksiedza Brandta wreczyt ks. Ronjon Melanii odpis swego
testamentu z 11 stycznia 1877 r., ustanawiajgc jg swa spadkobierczynia, a
zobowigzujgc tylko do troszczenia sie o statg obstuge kaplicy i do
podtrzymywania jej charakteru publicznego. Dat jej tez 13 obligacji rentowych
rzymskich, ktore po smierci Melanii miaty wroci¢ do kaplicy. Melania nadto
zobowigzywata sie - aktem prawnym wystawionym 26 lutego 1883 r. w
Castellamare oddaé¢ kaplice i obligacje diecezji Autun, gdyby domniemany
zakon Matki Bozej nie zostat zatozony, lub gdyby przestat istniec.

W tym wszystkim Melania uwazata sie tylko za przejsciowego depozytariusza.
To nie jej, ale Matce Bozej nalezg sie te dary i dlatego bardzo jej zalezy na tym,
aby byty catkiem dobrowolne. "Ksigdz wie - pisze ona do ks. Ronjon 6 grudnia
1880 - ze uwazam Ksiedza za swego ojca i ze pod kazdym wzgledem chce
postepowaé zgodnie z Jego intencjami... a takze by¢ bardzo sumienng,
poniewaz dgzymy do wiecznosci". Podobnie pisze p6zniej (w marcu 1887 r.),
gdy pod wptywem wymagan biskupa biednym ksiedzem targajg skruputy:
"Ksigdz ma zupetng swobode robi¢ ze swojg witasnoscig to, co sie Ksiedzu
podoba, i zostawic¢ jg temu, kto - zdaniem Ksiedza - przysporzy Bogu wiecej
chwaly... Prosze zabrac to, co Ksigdz dat Niepokalanej Dziewicy, ja jestem tylko
strazniczka Jej wiasnosci”. Tak byto istotnie, gdyz Melania podjeta tylko okoto
500 frankéw renty z papieréw ks. Ronjona, 2100 frankéw pozostato dla niego.
Jednakze, aby "by¢ bardzo sumienng", Melania - na wypadek, gdyby miata
wkrétce umrzed, a gdyby jednak Zakon Apostotéw Ostatnich Czaséw okazat sie
instytucjg trwatg - sporzadza testament, w mysl ktérego posiadane przez nig w
depozycie obligacje i ich renty majg przejs¢ na ksiezy de Brandta i Roubaud.
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CZESC TRZECIA

INTELIGENTNA WSPOLZALOZYCIELKA

POWROT DO CASTELLAMARE

20 czerwca 1882 r. Melania powrdcita do Castellamare albo raczej do Scanzano
(ale Scanzano jest obstugiwane przez dylizans poczty Castellamare). Byta
rozczarowana, ale spokojna. Tak bardzo opierata sie ztudzeniu co da mozliwosci
predkiego zatozenia zakonu Matki Bozej, ze 25 czerwca pisata do ks. kanonika
Brandta: "Ze wzgledu na to, ze zty rzad francuski przesladuje Kosciof, trudno
bedzie kaptanom zgromadzié sie i zy¢ wspdlnie. Jest to panowanie szatana na
ziemi, a dzieje sie to z naszej winy. Wobec tego mysle, ze zamiast zaktadaé
domy zakonne, lepiej jest zaktadac i pielegnowaé w naszym sercu prawdziwe
cnoty chrzescijanskie i zakonne". Nieco pdzniej (23 listopada 1882 r. w liscie do
tego samego adresata) powraca jeszcze do tematu: "Porzuémy mysl fundacji
zakonnej i niech kazdy powofany do zakonu Matki Bozej stanie sie apostotem
swego Srodowiska, czekajgc na godzine, kiedy bedzie mdgt stangé w szeregach
armii, gotowej do boju... llu Was jest? Mysle, ze nie ma Was nawet pieciu, aby
przedstawic¢ pie¢ ran Jezusa Chrystusa i mie¢ powdd dos¢ mocny, aby sktonié
Ojca Swietego do udzielenia btogostawienstwa nowemu dzietu".

llu wiec ich jest i co to za jedni? Ks. Roubaud jest niemal zawsze chory. Niejaki
ks. Rigaud z Limoges zatopit sie w polityce. Inny zacny kaptan, ks. Le Baillif, jest
za bardzo zaabsorbowany rdznego rodzaju dziatalnoscia... Duzo jest powotan,
ale nie s3 one mocne.

Mata grupka siostr zakonu Matki Bozej skupia sie wokot ks. Guyot, proboszcza
w Pierre, diecezji Nancy. Zajmuja sie one pielegnowaniem starcéw i zachowuja
regute Matki Bozej. Aby unikng¢ wgladu pasterki z la Salette, ktérej sie bano, ks.
kanonik de Brandt zapisat ten maty dom na swojg wtasnosé. Ale i tym razem
wszystko skonczyto sie na rozczarowaniu. Po dwu latach ks. Guyot nie da o
sobie znaku zycia. Podejmie inicjatywy niebezpieczne i wszystko zatamie sie w
sposdb pozatowania godny.

ZNOW WE FRANCII

Matka od Ofiarowania zachorowata, lekarze byli zdania, ze powinna zmienic
klimat. Z Corps dochodzity do Melanii niewesote wiesci: staruszka matka zyje w
niedostatku, przy czym cérka leka sie o jej wiecznosé. Postanawia wiec wrdcic i
bedzie tam przebywac¢ tym razem osiem lat z rzedu (od sierpnia 1884 do
sierpnia 1892). Jak w 1882 tak i teraz prosi Ojca swietego o pozwolenie. Leon
XIll pozwala, polecajac jednoczes$nie "ostrozno$é¢ i rozwage". Pozwolenie
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przekazuje jej z dobrocig 16 czerwca 1884 kardynat Consolini, dotgczajgc 50
frankow.

Dnia 22 sierpnia obie podréine przez Genue, Modane, Grenoble (unikajac
Marsylii, gdzie grasuje cholera) przybywajg do matki Melanii w Corps. Matke od
Ofiarowania irytuje szorstki sposéb odzywania sie schorowanej kobiety: Précz
tego "tak by pragneta swego zdrowego powietrza marsylskiego". Wyjezdza
wiec tam do swej rodziny, pozostawiajgc Melanie, ktéra odizolowana sniegiem
od reszty Swiata, spedza jesien i zime sama, pielegnujgc matke i zajmujac sie
gospodarstwem.

Jednakze ks. bp Zola wyraza zdanie, ze ona nie powinna przebywac¢ w Corps:
jest za blisko la Salette, Scigga wiec pielgrzymow, na co nietaskawym okiem
patrza misjonarze. Précz tego matka chciataby powrdci¢ na potudnie. Melania
zatem szuka tam mieszkania - najpierw w Aix-en-Provence. Ale czynsz jest
wysoki (od 400 do 500 frankéw) i przekracza mozliwosci jej budzetu, chociaz ks.
Brandt wspaniatomysinie dodaje jej 100 frankdw co trzy lub cztery miesigce.

Ks. de Brandt proponuje przyja¢ obie kobiety, ale staruszka matka - ktora
obecnie ma 80 lat - nie mogtaby odby¢ tak dalekiej podrézy. Zreszta "nie
Smiatabym jej proponowac¢ matce - pisze Melania do ks. Brandta 6 kwietnia
1885. - Inna rzecz, ze ona nie czuje sie zbyt swojo ze mng: patrzy na mnie
poniekad jak na obca... Same ciernie wokdét mnie, a ja musze milcze¢ o
wszystkim... Niech Bog bedzie btogostawiony za wszystko i we wszystkim".

CANNES | LE CANNET

Milczenie o tym wszystkim, co jest jej drozsze anizeli jej wtasne zycie i niema
ofiara, co dzien na nowo rozpoczynana, to obecnie jej obowigzek. Znalazfa
wreszcie mieszkanie w Cannes. Umieszczono tam "meble konieczne dla tak
ubogich jak my" - pisze do ks. Brandta 24 pazdziernika 1885 - i zycie codzienne
rozpoczyna sie na nowo.

Odwiedza jg o. Fusco, a takze ks. Roubaud, ktory jest proboszczem w
niedalekim Vins, departamentu Var. Pojawiajg sie réwniez inne osobistosci,
ktdre wytropity kryjowke saletynskiej jasnowidzacej. Oto hrabina z Bourg, czyli
ksiezna Amelia Burbonska, przybywa z podarunkami, pragngc ustysze¢ jakas
przepowiednie, co do mozliwosci powrotu swej rodziny na tron francuski.
Przychodzg tez goscie bardziej ucigzliwi, np. siostra Melanii a ulubiona cérka
matki ze swym mezem, Wiktorem Oddos, ktéry pracuje w jednym ze sklepow w
Cannes. Straszliwy ten cztowiek powraca do swej zony tylko wtedy, gdy
zabraknie mu pieniedzy. Raz chciat jg udusic¢. "Najlepiej by byto wcale go nie
przyjmowac - skarzy sie Melania ksiedzu Brandt w liscie z 24 pazdziernika 1885
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r. - moja siostra jest rowniez tego zdania; ale on by zabit nas wszystkie: matke,
siostre i mnie - to bardziej niz pewne. Oto nasze potozenie".

Mieszkanie to przygotowat Antoni Carlevan, nauczyciel prywatny, z ktérym
Melania prowadzita korespondencje. Aby jej poméc w pierwszych miesigcach,
umiescit u niej swag matg kuzynke, dzis sedziwg przetozong siéstr kamedutek w
la Seyne (Var), matke Marie Eymard. Jej wspomnienia zawierajg interesujgce
szczegoty: np. pewnego pigtku widziata stygmaty pojawiajgce sie na jej rekach;
byta z nig razem, gdy Melania udata sie z wizytg do ks. André Barbe, proboszcza
dziekana Cannes; wyrazano zyczenie, aby przede wszystkim odwiedzita
pewnego wikarego, ksiedza Lamberta, ktorego skruputy doprowadzity do
takiego rozstroju, ze musiano go pilnowaé, aby z rozpaczy nie targnat sie na swe
zycie. "Oto przyszedt 6w ksigdz - pisze matka Eymard - bardzo smutny... Mowi
do niego ks. proboszcz, ale jedyng odpowiedzig sg tylko znaki przeczenia.
Przemawia Melania: ten sam znak. Ona jednak nie zwaza na to, méwi dalej:
ksigdz robi wrazenie, ze jej nie stucha. Melania nachyla sie, by popatrze¢ mu w
twarz i wtedy widze, ze nagle staje sie uwazniejszy, usmiecha sie, pozdrawia
wszystkich gteboko i powraca do pokoju. Ks. proboszcz miat radosny wyraz
twarzy, a Melania cata promieniata cichg radoscia... Niezadtugo po tej wizycie
ks. Lambert byt tak zmieniony, ze mdgt podjg¢ swe kaptanskie prace i ze
powierzono mu funkcje kapelana u sidstr... Melania - notuje dalej matka
Eymard - byfa pociggajgca mimo naturalnej surowosci swej fizjonomii,
pociggata zwtaszcza swym wzrokiem. Przyjmowata wizyty. Méwita tylko to, co
trzeba byto a czasami - zapewne zgodnie z duchem, w jaki przemawiat do niej
gos¢ - odpowiadata: "Wszystko napisano" i nic nie mogto jej zmusi¢ do
powiedzenia czegos wiecej".

Czasami, gdy bardzo jest przyttoczona bolesnymi przezyciami, gdy zasmuca ja
tragedia zycia ludzkiego, prosi ks. kanonika o modlitwy "za dusze, ktére sg
igraszka ksiecia ciemnosci”, i tak w tej atmosferze burz i brutalnosci prowadzi
swe zycie ofiary i modlitwy.

Wkrotce odseparowano sie od Oddosdw. Melania najeta mniejsze mieszkanie:
parter domku stojgcego na uboczu, zwanego "Domem Marii Klary". Koscioty sg
daleko, tymczasem ona tak by pragneta byé w poblizu ks. Brandta: "Czutabym
sie zbyt dobrze, ale pozwdlmy dziata¢ Bogu - niech sie dzieje Jego wola w nas"
(list z 31 stycznia 1886 r.).

Teraz proszona jest, aby sie przeprowadzita do Pierre i zamieszkata w domu
zakonnym, ktéry tam sie organizuje i w ktdrym ma obowigzywaé reguta Matki
Bozej Saletynskiej, ona jednak sadzi, ze jej "pierwszym obowigzkiem,
wyptywajgcym z natury i sprawiedliwosci" jest utrzymywacd i pielegnowaé swa
starg matke, a zatem pozostawaé z nig. Ale koszty utrzymania wzrastajg
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nieustannie, Melania znéw, wiec sie przeprowadza z Cannes do Cannet de
Cannes i mieszka w "Domu Fioupou" (dzielnica Ardissons), ktérego czynsz jest
nizszy od poprzedniego. Tutaj bedzie przebywad trzy lata wypetnione ciezkimi a
czesto nikomu nie znanymi cierpieniami, ktére jednak czasami zabarwiajg
odpowiednio ton jej listow do ksiezy Brandta i Ronjon.

Niepokoje przezywa rowniez ks. Ronjon: boi sie, zeby biskup nie nakazat mu
zamkng¢ kaplice dla publicznosci, nie wie co robié, prosi Melanig, aby sie
odwotata do Ojca swietego. Ona jednak roztropnie radzi czekaé stosownej pory,
lecz cierpi z powodu wahan ksiedza Ronjon oraz niezdecydowania i braku
energii ksiedza Brandta. Przewiduje tez katastrofe w Pierre, gdzie przetozona
chce jednoczesnie byé mistrzynig nowicjatu, czego nigdy sie nie praktykuje;
gdzie trzy postulantki chodzg, dokad im sie zywnie podoba; gdzie nierozwaznie
angazuje sie w 'budowe doméw, ktdre nalezy uznac za przedwczesne; gdzie
wreszcie proboszcz petni role podejrzang. Z bdélem przeczuwa, ze w stosunku
do Kosciota stosowal sie bedzie taktyke wojny podjazdowej i przesladowan,
ktdre we Francji dosiegng klasztory, parafie i wszystkie dzieta chrzescijaniskie.
Stary waz wsliznat sie wszedzie - pisze do ks. Brandta 23 grudnia 1885 - do
koron i parlamentdéw, do osobnikéw, rodzin i narodéw".

A jak sie rozwija zycie duchowe Melanii? Zacny ks. proboszcz z Cannet
wprawdzie zbudowat piekny kosciot, dedykowany sw. Filomenie, ale aby sptacic¢
zaciggniete dtugi, urzadza kweste, ktéra oddala go na dwa lub trzy miesigce od
parafii. Jeden jedyny wikary obstuguje réwniez inng parafie odlegtg, do sw.
Magdaleny przychodzi, wiec tylko w niedziele. Jasnowidzgca saletynska umiera,
wiec z gfodu duchowego, gdyz rzadko moze przyjmowaé Komunie Swietg. Cierpi
z tego powodu za siebie, ale tez za innych: "llez dusz spada codziennie do
piekta, a my pozostajemy bezczynni z rozkrzyzowanymi rekami".

Ale czy tylko duchowo cierpi Melania? Od tego s wszyscy naprawiacze i
dekoratorzy, by jg ubieraé, stroi¢ w swoje pidrka. Ona to tylko urabia sobie
pozycje! A jak w rzeczywistosci? Popatrzcie, co ona kupuje: gdy przyjdzie na
targ, szuka rzeczy najlepszych, najdrozszych... Zobaczmy, czy jej szyby s3 tak
mocne jak jej cnota. | oto pewnego 19 wrzesnia, w rocznice objawienia,
podczas gdy ona sie modli, do jej mieszkania wpadajg z brzekiem odtamki szyb
wraz z kamieniami i zielonymi pomaranczami. Poczagtkowo myslata, ze to szatan
tak sie popisuje, "wkrotce jednak spostrzegtam - nadmienia w tym samym liscie
- ze to moi domownicy, mali chtopcy" (list do ks. Brandta z 23 grudnia 1885 r.).

SMIERC MATKI

Staruszka matka tak sie w koncu przywigzata do Melanii, ze nie mogta bez niej
sie oby¢. W roku 1888 zgodzita sie uczyni¢ zado$¢ wielkanocnym obowigzkom:
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odbyta spowiedz i przyjeta Komunie sw. Jednakze kochajgca cdrka stale sie
niepokoita o jej ostatnie chwile. Skoro tylko spostrzegta, ze zblizajg sie jej
ostatnie chwile, postata po ks. proboszcza. Przybyt, lecz wahat sie czy udzieli€¢ jej
sakramentu chorych. Wtedy Melania méwi mu: "Na cdz sakrament, gdy chora
straci przytomno$é?". Woweczas kaptan rzekt do matki: "wyspowiadam was".
Wszyscy wyszli z pokoju, cdrka zas pozostata przy drzwiach, by sie upewnié, czy
matka sie spowiada (juz bowiem z trudem wymawiata stowa). Ks. proboszcz
odezwat sie do niej: "Oskarzacie sie ze wszystkich swoich grzechdw,
nieprawdaz? Tak, dobrze! - brzmiata odpowiedz - Zrébcie tedy akt skruchy, a ja
udziele wam rozgrzeszenia".

"Ustyszawszy to - relacjonuje dalej Melania w liscie do ks. Brandta z 25 grudnia
1889 - biegne do wezgtowia matki (ile to szalenstw popetnitam w swej strasznej
obawie o wieczng zatrate tej duszy!). Odbywajg z nig gtosno spowiedz
generalng, za kazdym grzechem mowitam jej: "Nieprawdaz, mamo, ze bardzo
zatujesz za to?" Ona za$ zawsze odpowiadata: "Tak, dobrze!". To tak, dobrze
miato znaczy¢: tak jest rzeczywiscie. Nastepnie pobudzitam jg do bdlu za jej
przewinienia i do ufnosci w nieskonnczone mitosierdzie Boze. Rozumie sig, ze
obecni ludzie byli zdziwieni mojg wielkg $Smiatoscig. Ale dusza - to cena Krwi
Boskiego Odkupiciela. Za duzo jednak mowie o sobie. To modlitwom ksiedza
zawdzieczam wieczne zbawienie tej biednej duszy, nie moja to zastuga".

Matka Melanii odeszta do wiecznosci 1 grudnia 1889.

POBYT W MARSYLII

Umierajgc, matka Melanii polecita jej, aby sie zaopiekowata swym starszym
bratem, samotnym i gluchym. Dlatego znéw odpowiedziata odmownie ksiedzu
Brandtowi, ktéry jg wzywat, by osiedlita sie blizej niego. Aby jednak brat mogt
znalez¢ jakies skromne zatrudnienie i aby by¢ w miejscu, gdzie by mogta
codziennie mie¢ msze $Sw., opuszcza Melania Cannet, a udaje sie do swej siostry
Oddos w Marsylii (chemin de Saint Barnabé 7). Zycie rodzinne... nie zawsze
tatwe. Niezadtugo szwagier Wiktor daje do zrozumienia, ze jest za ciasno. Dla
siebie i swego brata zajmuje wiec Melania na rok maty odosobniony domek za
dworcem (w dzielnicy Blancarde przy bulwarze Atkinson 15). Lecz znédw ma
daleko do kosciota. Jej brat chciatby wstgpi¢ do Matych Siéstr Ubogich, ale nie
jest jeszcze dos¢ stary.

KLASZTOR W RENNEPONT

Wielka pociecha i nowa nadzieja wstepuje w serce Melanii. Oto cztery
zakonnice saletyniskie odtaczajg sie od swego domu, by zatozyé zakon Matki
Bozej Saletynskiej i zy¢ wedtug Jej reguty. "Wydaje mi sie pisze Melania do ks.
Brandta 21 czerwca 1890 r., ze juz méwitam Ksiedzu o miejscowej przetozonej
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sidstr z la Salette, matce od $w. Jana, ktdéra zywita gorgce pragnienie znalezienia
sie w samym Srodku prawdy, przyjecia reguty Matki Bozej. Od okoto szesciu lat
prowadzitysmy ze sobg korespondencje, a raz odwiedzita mnie w Corps.
Ojcowie z la Salette, podejrzewajac jg o kontakty ze mng, ich zdaniem ulegajaca
ztudzeniom, zwolnili jg z przetozenstwa i przeniesli do innego domu. Bég
zrzadzit, ze jej nowa przetozona zywita w sercu to samo pragnienie zostania
corkg Matki Bozej. Tak wiec obie przetozone skierowaty do swej przetozonej
generalnej i do biskupa prosbe, aby albo cate zgromadzenie przyjeto regute
Matki Bozej, albo pozwolono im odtgczy¢ sie". Wymienione zakonnice sg
przejazdem w Marsylii 7 i 8 lipca 1890 r. Miejscowy biskup przyjat je zyczliwie,
ale przypomniat im, ze do osiedlenia sie w innej diecezji potrzebne im jest
pozwolenie ordynariusza diecezji ich pochodzenia, tj. ks. Fava, ktory zapewne
go nie odmoéwi. Ale majg one rowniez zaproszenie do diecezji Langres, gdzie w
Maranville-Rennepont - ks. kanonik Roy chce im powierzyé pewne dzieto, liczac
sie z tym, ze ks. Karol Renaut, z tej samej diecezji, ale sam bedac kandydatem
do Zakonu Apostotéw Ostatnich Czasdw, wstawi sie za nimi u biskupa, jesli
zajdzie potrzeba.

Czy tym razem ziarno padnie na zyzng glebe i wyda owoc? Melania i teraz nie
Smie wyrazaé pewnosci. Wprawdzie matka od sw. Jana, pokorna i ofiarna, jest
prawdziwg zakonnica, ale matka od sw. Jézefa to splot nerwdw, nadto nie
odbyta nowicjatu i nie zamierzata go odby¢. Zachodzi wiec pytanie, czy osoby
dobre, pobozne i pragnace czyni¢ dobrze, ale kazda na swoj sposéb i précz tego
nie majgce podstawowej formacji, moga stac sie odblaskiem Bozych zamiaréow
Niepokalanej Dziewicy?

A Francja jest tak chora - na gtowe i na serce. August Calvat, starszy brat, ktory
sie nudzit, odszedt od Melanii i powrdcit do Lérins. Gdyby Melania szta za swymi
sktonnosciami, natychmiast wrdcitaby do Wtoch. Ale nie. Czeka na decyzje ks.
biskupa Zoli. Samotna, zamkneta sie w swym nowym miejscu zamieszkania,
przy kosSciele Sw. Barnaby (6 rue Neuve) na przedmiesciu Marsylii i w skupieniu
wielkiego postu czeka, nic nie pragnac i nie chcac.

PROCES

W tym to czasie spada na nig ten wielki czarny krzyz, ktérego bezmiar widziata
w swym dziecinnym $nie: jest to ostateczna prdba jej misiji.

List, ktéry dnia 18 kwietnia 1891 r. wystfata pod adresem ksiedza Ronjon, wrdcit
sie 23 tegoz miesigca z napisem na kopercie: Zmart. Istotnie, zmart juz 5
kwietnia.

Melania nie traci czasu na daremne przypuszczenia i zabiegi, dochodzi do istoty
rzeczy, do tego, co byto samg podstawg zyczen zmartego, mianowicie, aby
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kaplica byta zawsze czynna i aby obstugiwat j3 cztonek zakonu Matki Bozej.
Pisze wiec kilka zdan w tej sprawie do ks. kanonika de Brandta w Amiens i do
ks. Renaut w Rzymie, posytajgc kazdemu z nich upowaznienie do dziatania w jej
imieniu.

Dnia 12 maja 1891 obaj petnomocnicy byli w Chalan-sur-Saéne, a nazajutrz w
Autun, gdzie przyjat ich biskup Perraud. Juz 17 maja ks. Brandt byt z powrotem
w Amiens, zaniechawszy pertraktacji, ktére bez watpienia uwazat za bezcelowe.
Melania pisze do niego: "Jakze ta podrdz musiata ksiedza znuzyc!... A przeciez
ktdz mogt lepiej od ksiedza zatatwic te sprawy?"

Renaut pozostat, udajac, ze zamierza obstugiwac kaplice. Daremne usitowania,
wszystkie przedmioty kultu zostaty z niej usuniete. Ostatecznie - poniewaz
biskup Perraud zakazat mu celebry w swej diecezji, mimo ze miat celebret z
Langres - powrdcit do Rzymu z zamiarem bronienia sprawy w Swietej
Kongregacji Biskupow i Zakonnikow.

Zacny ks. Ronjon, chcac sie otoczy¢ wszelkimi mozliwymi gwarancjami, dziwnie
zagmatwat sprawy. Trzema kodycylami, dodawanymi kolejno do testamentu,
wyznaczyt dwdch jego wykonawcéw w osobach dwdch kaptandw z diecezji
Autun, ksiedza Dessus i ksiedza Gautheron. Pierwszy z nich os$wiadczajgc, ze
jest chory, uchylit sie od swego obowigzku, drugi wzigt wszystko w swe rece i
twierdzac, jakoby w ostatnich momentach ks. Ronjon zatowat, ze oddat kaplice
Melanii. Wystepowat z zapatem jako rzecznik praw diecezji (wg listu Melanii do
panny Vernet z 25 maja 1894 r.).

To nie wszystko. Ks. Ronjon dwukrotnie prosit ks. bpa Perraud, by przestat do
Rzymu jego prosbe o pozwolenie na zdeponowanie w kasie Swietopietrza
kapitatu, ktorego renta stanowita dotacje kaplicy. Poniewaz biskup nic mu nie
odpowiedziat, przestat swg prosbe przez ksiedza Charles Renaut. Lenn Xl
oswiadczyt, ze zakon Apostotéw Ostatnich Czaséw jest dobrym dzietem i zgodzit
sie na przyjecie depozytu. Ale sprawa ta zajeta sporo czasu: odpowiedz ks.
Folghi, zarzadcy débr Stolicy Swietej, na prosbe ks. Ronjona nadeszta do Chalon
trzy dni po Smierci adresata.

Jesli prawnie, z punktu widzenia scisle cywilnego, sytuacja byta jasna, bez
najmniejszej dwuznacznosci; to politycznie - jesli mozna tak sie wyrazi¢ -
konfrontujac prawa Stolicy Swietej i prawa biskupie, dawata pole do subtelnych
wykretdw i przerdzinych interpretacji i to tym bardziej, ze - jak Melania
przypomina to ksiedzu Brandtowi - zgodnie z duchem reguty zakon Matki Bozej
powinien zaleze¢ bezposrednio od papieza, ktéry jest jego prawdziwym
przetozonym po Najsw. Maryi Pannie.

Czy Rzym zechce zajgc sie tg sprawg?
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Przez pewien czas zdania w tym wzgledzie byty podzielone w kurii biskupiej i
wsrod prawnikdw w Chalon. Biskup polecit ztozy¢ u adwokata klucze do
nieruchomosci Ronjona. Dnia 23 kwietnia 1891 r. notariusz wystat do Melanii
oficjalne zawiadomienie o zgonie ks. Ronjona, proszac ja o wyrazenie jej
zamiaréw, co do spadku.

Tymczasem ks. bp Perraud polecit zbadac¢ dyskretnie zamiary rzymskie, robit tez
zabiegi w Swietej Kongregacji Soboru i u nuncjusza w Paryzu, ks. Ratelli. W
czerwcu 1891r. nuncjusz w imieniu papieza Leona XllIl zrzekt sie kapitatu ks.
Ronjona. Teraz rzeczy sie wyjasnity. Jedyng przeszkodag pozostawata Melania,
biedna kobieta, ktéra zapewne zadowoli sie odszkodowaniem i ustgpi. Zwykte
zrzeczenie sie z jej strony - i wszystko zatatwione bez ktopotdw.

Ona jednak widziata rzeczy inaczej i na innej ptaszczyznie. "Stanowczo
wyrzekam sie wyrzekania tego, co przyrzektam - pisze do ks. Brandta. - Nie
odstgpie diecezji Autun ani niteczki z tego, co otrzymatam. Nigdy, przenigdy sie
nie sprzeniewierze sSwietemu obowigzkowi sprawiedliwosci... Nie moge i
absolutnie nie chce odstgpi¢ débr danych Matce Bozej przez ks. Ronjona. Ze
spokojem i pogoda ducha czekam na moment, kiedy bedzie sie zgdaé¢ ode mnie
wypowiedzenia sie w tym wzgledzie. Modle sie i nie przestaje sie modli¢, aby
Bdg oswiecit tych, co potrzebujg Swiatta." (listy z 17 maja, 20 czerwca, 13
sierpnia 1891r.).

Bedac - jak zreszta sama sie nazywa - cdrka Kosciota ulegta i gteboko "rzymska",
nie umie wnika¢ w skomplikowane arkana procedury, do ktorych nawykli
francuscy dostojnicy koscielni dzieki kompromisom konkordatowym. Jako
wiesniaczka jest uparcie realistyczna. Nieruchomosci Ronjona zostaty darowane
Dzietu Matki Bozej, wartosci ruchome stanowigce zabezpieczenie Dzieta s3
wtasnoscig papieza, ktory je przyjat. Skoro tylko wykonawca testamentu ksiedza
Ronjona wreczy papiezowi dokumenty zostawione przez zmartego, Melania ze
swej strony wreczy rowniez papiezowi dwanascie obligacji otrzymanych od ks.
Ronjona.

Jesli zas chodzi o akt zrzeczenia sie ze strony jej samej - a przez nig ze strony
Dzieta Matki Bozej - to tylko sam papiez moze tego wymagac. "Jesli - pisze ona
13 sierpnia 1891 r. do ks. Brandta - papiez Leon Xlll poleci mi, nakaze wszystko
mu odda¢ wbrew woli ks. Ronjona, wszystko mu oddam, jednakze pod
warunkiem, ze to polecenie, ten nakaz bedzie podpisany jego reka".

Niezmiernie nieugietg postawe zachowuje ona wobec ks. Roberta, biskupa
Marsylii, ktéry jg dwa razy wzywat (28 marca i 9 czerwca 1892 r.). Biskup czyta
wobec niej list faciiski, skierowany do niego przez Swieta Kongregacje Soboru.
List ten, bez podpisu, zawiera pochwaty pod adresem Melanii za to, ze skfania
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sie dobrowolnie ztozyé nieruchomosci Ronjona u stép Ojca Swietego, zanim on
tego zazada.

"Ale - i zndw zwierza sie ks. Brandtowi, 17 kwietnia 1892 r. - poniewaz sumienie
moje byto niewzruszone, grzeczne stéwka mnie nie zaslepity".

Sprawa zaczyna nabieraé rozgtosu w $Srodowiskach kleru. Jeden z ojcow z la
Salette zwrdcit sie listownie do ks. biskupa Zoli, aby skierowat Melanie do
jednego z ich klasztoréw. Dzieki temu dobra Ronjona moze by sie staty ich
wfasnoscig, a - co wazniejsze - Zakon Apostotéw Ostatnich Czaséw nie
powstatby poza nimi ani przeciw nim. Biskup Zola zachowuje przezorng
ostroznosc. Niepokoi go jednak fakt, ze pasterka stata sie przedmiotem tylu
intryg, ze zostata weciaggnieta w wir walk, w ktorych jej nieugietg prawosé
wystawia jg na wielkie niebezpieczenstwa. Niech wiec sie spieszy, aby jak
najpredzej skonczy¢ z tg sprawg spadkowa - bardzo prostg, mysli sobie -
nastepnie niech opuszcza Francje i natychmiast wraca do niego. Czy nie uda jej
sie zatatwic tego w ciggu miesigca? Ale rzeczywistos¢ nie stosuje sie do zyczen.

Entuzjastyczny, lecz zmienny, ks. Renaut zdezerterowat z pola walki, opuscit
Dzieto Matki Bozej i Rzym, "aby zajg¢ sie innym krélestwem". Nie
porozumiawszy sie z Melanig, polecit wreczy¢ klucze nieruchomosci biskupowi
w Autun (w listopadzie 1891 r.), ale zachowat wazne listy i papiery. Co zrobi¢?

PODROZ DO AMIENS

Melania decyduje sie jecha¢ do Amiens, gdzie rezyduje przetozony Apostotow
Ostatnich Czaséw, ks. kanonik de Brandt. Przebywa tam od dnia 20 maja do 1
czerwca 1892 r. Koszty podrdzy pokryt jego kuzyn hr. Rougé.

W przejezdzie odwiedza siostry w Rennepont. Nie bardzo jest zadowolona z
"jasnie pani przetozonej; matki od Sw. Jézefa", otoczonej stuzgcymi i cierpi z
powodu braku ducha zakonnego w klasztorku. Natomiast kler pikardzki buduje
j3 swa powaga. Ks. kanonik de Brandt przedstawia jej swa siostre, dobrg panig
du Liege; a takze kilku ksiezy, m. in. kanonika Hectora Rigaux, proboszcza w
Argoeuves.

Proboszcza z Argoeuves pozdrowita, wymieniajgc jego nazwisko i powiedziata
mu: "Niech Ksigdz nie oddaje do drukarni artykutu, ktéry ma przy sobie; to by
sie nie podobato Panu Bogu". Byt to artykut (pochlebny) o baronie de
Richemont, stronniku Naundorffa, ktory sie podawat za pretendenta do tronu
francuskiego.

Potem oddajgc hotd poboznosci i kaptanskiemu zapatowi proboszcza z
Argoeuves, Melania napisze o nim: "On goni chimery z tymi swoimi
Naundorffami".
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Powrdciwszy do Marsylii, usprawiedliwia sie przed ks. Brandtem, Zze nic nie
umiata powiedzie¢ pani du Liége. "Czutam sie tak dobrze - pisze do niego 4
czerwca 1892 r. - ze nie bytam na swoim miejscu... Dopiero w drodze od Dijon
do Marsylii odzyskatam swobode wypowiedzi w towarzystwie stawnej aktorki
rzymskiej. Duzo rozmawiatysmy z sobg. Powiedziatam jej, ze ja réwniez mam u
siebie teatr, chociaz nie tak niebezpieczny jak jej i ze ztoto, ktdre zarabiam,
umieszczam w banku dajgcym 1000 za 5, ale z odsetek korzysta¢ bede dopiero
po swej podrdzy. Po przybyciu do Marsylii chciata pojs¢ ze mna... Przyrzekfa mi
nigdy nie opuszczaé niedzielnej mszy $w."

Wbrew nadziei Melania nie znalazta w Marsylii oczekiwanego listu od biskupa
Zoli. Nie majac od niego pouczen, zwraca sie o rade do notariusza i adwokata w
Marsylii, dziatajagc w mysl ich zalecen, pisze do swego adwokata w Chalon-sur-
Saone, aby wziat pisarza, zazadat kluczy i sporzadzit z notariuszem inwentarz i
wreszcie podjat wszelkie konieczne kroki w celu dojscia do praktycznego i
sprawiedliwego rozwigzania. "Wyjezdzajac z Francji - donosi ks. Brandtowi 29
czerwca 1892 r. - nie chciatabym zostawi¢ po sobie powiktan i rzeczy nie
zatatwionych, ktore w chwili smierci mogtyby by¢ przyczyng roztargnien, a
przeciez jak dobrze jest umieraé w pokoju i z radoscig!".

Co zas do samej sprawy, to gotowa jest czekac na jej zatatwienie cho¢by nawet
dtugo. A poniewaz ks. bp Zola napisat jej, ze nic nie stoi na przeszkodzie jej
powrotowi i osiedleniu sie w jego sgsiedztwie, postanowita wyjecha¢ do Wtoch.
Sprzedaje wiec swoje rzeczy w Saint-Barnabé, "nie mogac uzyskac za nie nawet
50 frankéw", i opuszcza Marsylie 22 sierpnia 1892 r.

GALATINA

Udata sie bezposrednio do Lecce, a stamtad do Galatiny, cichej miesciny; gdzie
ks. kanonik Consenti, przyjaciel biskupa Zoli, znalazt dla niej mieszkanie.

San Pietro in Galatina jest miasteczkiem liczagcym 8000 mieszkancéw
potozonym miedzy Lecce a Otrante. Wyglada ono - mysli Melania - jak za
czasow Chrystusa, ze studniami, gdzie kobiety stojg w kolejce po wode, skap3 i
stonawg; z cysternami, gdzie rojg sie owady "czerwone jak masoni"; z domami,
ktérych drzwi zamykajg sie tylko z zewnatrz. Chleb piecze sie tam z grubej z6ttej
maki, a z powodu upatu wszyscy $pig od potudnia do piate;j.

Domek, za ktéry Melania ptaci¢ bedzie skromny czynsz, stoi obok kosciota. Cata
rodzina Consenti zgotowata jej serdeczne przyjecie.

Listy Melanii kazg sie domyslaé, ze w Galatinie osiedlita sie dopiero 21 wrze$nia,
mozna wiec przypuszczac, ze pierwsze trzy tygodnie przebywata w Lecce u ks.

biskupa Zoli. To zapewne od niego sie dowiedziata, co sie méwi w Rzymie o
spadku ks. Ronjona. Polityka biskupa Perraud w kongregacjach rzymskich
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zdotata doprowadzi¢ ogdt do przekonania, ze ks. Ronjon, zebrawszy w diecezji
autunskiej liczne subskrypcje na budowe kaplicy i domu mieszkalnego,
nieprawnie uwazat sie za wtasciciela tych débr a nawet rent do mich
przynaleznych; jego testament jest wobec tego btedny, darowizna Melanii
niewazna, niewazny rowniez dar kapituty ztozony Stolicy Swietej, ktéra w takich
warunkach nie powinna go przyja¢.

Galatina znajduje sie nie w diecezji Lecce, ale w archidiecezji Otrante. Tak wiec
przez arcybiskupa Otrante Melania przekazata 2 listopada 1892 Ojcu Swietemu
kopie aktu cesji oraz list, w ktérym zapewnia, ze jesli Jego Swigtobliwoé¢
naprawde uwaza witasnos$é ks. Ronjona za bezprawng - gotowa jest catkowicie
odda¢ mu jg i zrzec sie swych praw w akcie postuszenstwa, naleznego
Namiestnikowi Jezusa Chrystusa (wg listu do panny Vernet, z 25 maja 1894 r.).

List ten wzywat Rzym do rozmysinego wdania sie w sprawe z pominieciem
ordynariusza miejsca, a byto w to w czasie, kiedy ks. biskup Perraud, bliski
mianowania kardynatem na zgdanie rzagdu francuskiego, cieszyt sie w Rzymie
wyjatkowym szacunkiem i postuchem. Dano zatem bezposrednio Melanii do
zrozumienia, ze oczekuje sie po niej zrzeczenia nie na korzy$¢ papieza, lecz na
korzys¢ biskupa diecezji Autun. Batalia zndw sie rozpoczyna - jak méwi sama
Melania.

Poinformowany o tym ks. kanonik de Brandt jest w rozterce. Radzi sprzedac te
wtasnosc solidnej osobie swieckiej (swojemu kuzynowi hrabiemu Rougé).

Spotkanie Melanii z arcybiskupem Otrante, ktory wezwat jg do siebie 5 stycznia
1893, do niczego nie doprowadzito.

Jednakze ta podréz napetnita jg radoscig; poniewaz w Otrante mogta uczcié
relikwie meczennikdw zamordowanych w XV wieku przez Turkow uraz
cudowng poztacang statug Madonny; ktdra - zabrana przez korsarzy - sama
przyptyneta na morskich falach z Afryki do Italii.

Zima uptywa w niepewnosci:.. Czy ktos w Rzymie podejmie sie obrony? Czy po
nieszczesliwym odejsciu ksiedza Renault znajdzie sie jakiego$ kaptana wolnego,
oddanego dzietu Matki Bozej, ktorego przyjatby biskup z Autun do obstugi
kaplicy? Ks. kanonik de Brandt ma petnomocnictwo, ale czy bedzie cos robit?
Czy wezmie w posiadanie wtasnos¢ Ronjona?

Od listu Melanii do Ojca swietego Rzym milczy. Udat sie tam arcybiskup diecezji
Otrante i wtedy rozeszta sie pogtoska, ze jg ekskomunikuje, jesli nie wyrzeknie
sie débr w Chalon. Nie doszto jednak do tego, a Melania pozostaje "mocna jak
skata". "To nie dzieki mym zastugom - pisze 6 marca 1893 r. do ks. Brandta - ani
dzieki mej wiedzy duchowej mam pozostaé mocna jak skata. Im bardziej
ptywam w goryczy; tym bardziej doznaje szczescia znajdowania Ukochanego
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naszych dusz - tego, ktory przychodzi do nas tylko wtedy, gdy wszystko, co
stworzone i co ludzkie, z nich wychodzi."

POWROT DO CHALON

Juz dwa lata trwajg targi i przetargi, a przejecie kaplicy jeszcze sie nie odbyto.
Zyczenia ks. Ronjona nie zostaty spetnione, a mieszkaricy Cytadeli w Chalon
bardzo na tym cierpig. Sumienie wyrzuca Melanii obojetng bierno$é. Nie majac
zakazu z Rzymu, postanawia tedy wréci¢ do Chalon.

Przybywa tam sama 16 maja 1893 r. Zatrzymuje sie w hotelu de Bourgogne
(place de 1'Obélisque), widzi sie z adwokatem, ktéry ma nadzér nad kluczami,
idzie do notariusza, nastepnie do innego adwokata, ktdry sie podejmuje zadac
kluczy od ks. Gautheron, wykonawcy testamentu, nieprawnie je
przetrzymujacego (wg listu do panny Vernet z 25 maja 1894). Zaczyna sie
proces sgdowy. Wyrok tymczasowy oddaje Melanii Calvat kaplice we wtadanie.
Ona zas, aby da¢ dowdd energii i jednoczesnie pojednania oraz szacunku dla
wtadzy koscielnej, pisze do ks. biskupa Perraud, aby go prosi¢ o uznanie lub
wyznaczenie kapelana do obstugi kaplicy. Wystata kilka listdw, wszystkie
pozostaty bez odpowiedzi.

Odpowiedz - to nakaz biskupa, aby zamknieto kaplice. W dniu, kiedy ten nakaz
wywieszono publicznie i przeczytano z ambon w dwodch parafiach miasta
Chalon, powiadomiono Melanie, ze jest pozbawiona sakramentédw w diecezji
Autun (3 czerwca 1893 r.). Ona zas probowata jeszcze wszystko przezwyciezyé,
spotkata sie z ksiedzem Gautheron, w koncu widzac, ze sama jest zwyciezona i
bezsilna, zamkneta kaplice i nie zatrzymujg sie dtuzej, wyjechata do Galatiny (17
lipca 1893 r.).

W przeddzied wyjazdu otrzymata pozew do sadu w Chalon-sur-Saéne,
podpisany przez Gautheron i Dessus, o anulowaniu cesji z 24 sierpnia 1878 r.
Rozpoczat sie proces. Wyrok zapadt na korzys¢ Gautherona i Dessus. Melanii
przebywajacej w Galatine, donoszono o wszystkim listownie. Na propozycje
odwotania sie do wyzszej instancji w Dijon wyrazita zgode.

PROCES APELACYIJNY W DIJON

Przygotowuje sie drugi proces. Powrdéciwszy do swego zacisza "w gtebi Wioch",
Melania nie wie, ze kilka czasopism zapoznato spoteczenstwo francuskie z
procesem w Chalon. Byty to - jak mozna sie spodziewac -organy opozycji
przeciw laicyzujgcej republice: Jeden z nich - to La Légitimité, miesiecznik
prowadzacy kampanie o powrét Naudorffa na tron francuski. Sekretarka tego
miesiecznika byta panna Vernet, cérka urzedniczki pocztowej w La Mire (Isére),
wychowana w atmosferze szczegdlnego nabozenstwa do Matki Bozej
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Saletynskiej. Panna Varnet staneta po stronie Melanii i napisata do niej, aby
odda¢ jej do dyspozycji siebie samg, tudziez swego wspotpracownika z La
Légitimité, p. Schmida, szczegdlnie zas aby cyklem odpowiednich artykutéw
przygotowaé apelacje. Odizolowana od wszystkiego Melania byta wzruszona
tym dowodem bezinteresownej sympatii, okazywanej przez szczere serca.
Delikatnego zdrowia, noszgca juz w sobie pietno bliskiej Smierci, panna Vernet
odznaczata sie anielska poboznoscig, ktéra jej ideatowi patriotycznemu
nadawatfa wydzwiek apostolski. Pan Schmid wygladat na typowego publicyste
katolickiego swej epoki. Agresywny w swych pismach, a bojazliwy w czynach,
entuzjastyczny cztonek efemerycznych zrzeszen, odznaczajacy sie zaréwno
dobrymi intencjami jak brakiem talentu; byt mimo wszystko cztowiekiem
bardzo uczciwym. Melanii - ktéra go nazywata swym "czcigodnym Bratem",
poniewaz chciat sie zaciggnac¢ pod sztandary Apostotéw Ostatnich Czaséw -
sprawif on troche radosci i niemato rozczarowan.

Nawigzuje sie woweczas ciggta korespondencja (od 21 kwietnia 1894 r. do 2
wrze$nia 1897.) zrazu miedzy Melania a panng Vernet, nastepnie miedzy
Melanig a p. Schmidem. Aby tym lepiej przygotowaé jej obrone, zadaje on jej
tysieczne pytania, dotyczace jej zycia prywatnego, zmusza jg, by powracata do
szczego6tow swego objawienia i tym sposobem wykrada zwierzenia, ktérych
inaczej nigdy by nie wyjawita.

Za jego sprawg ona - tak obca swiatu i tak daleka od jego spraw - staje sie
Swiadkiem wszystkich utarczek a nawet skandali zurnalizmu paryskiego z konca
XIX wieku. Jest prenumeratorka La Libre Parole, pisma, ktore publikuje Secret
de la Salette en 1895; otrzymuje publikacje pana Léo Taxil, proszona jest o
wydanie opinii co do Rocheforta, Gasténa Méry itd.; o pouczenie co do sposobu
prowadzenia walki przeciw masonerii i oto prosta pasterka wchodzi za kulisy
zrzeszen religijnych i politycznych, ktérych dazenia i ambicje stanowig klimat jej
korespondentéw, a ktdrym zawsze odpowiada zywo, zaskakujgco.

Przebieg procesu w Dijon mozemy Sledzi¢ dzieki jej listom. Tym razem nigdzie
sie nie ruszata z Galatiny. P. Schmid postarat sie dla niej o adwokata paryskiego,
wspotpracownika miesiecznika La Légitimité, pana Robineta de Cléry. Adwokat
z Dijon wywigzywat sie sumiennie z obowigzku. Proces trwat od 15 maja do 19
czerwca 1895 r. Dyskusje byty chaotyczne, beztadne. Z jednej strony ustalono,
ze Melania nie posiadata spadku prawnie, z drugiej za$ starano sie jej
udowodnié nieprzestrzeganie warunkdw testamentalnych, aby jg zmusi¢ do
zrzeczenia sie '"tego, czego nie posiadata": Mimo faktu, ze jesli nie
zados$éuczynita obowigzkowi obstugiwania kaplicy, to tylko dlatego, ze na
przeszkodzie stato zamkniecie z rozporzadzenia biskupiego, odwotanie zostato
oddalone, a sad apelacyjny potwierdzit wyrok pierwszej instancji.
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PO PRZEGRANYM PROCESIE

Melania pisze do ks. kanonika Brandta (19 maja i 2 lipca 1895 r.): "Zrobitam, co
mogfam. Sumienie nic mi nie bedzie wyrzucato... Przegratam - spodziewatam
sie te-go. Gdyby nie obraza Boza, bytabym w petni szczesliwa.

Melania zastanawia sie, czy zostanie pozbawiona matej renty, ktérg zawdziecza
ksiedzu Ronjon. Z dwunastu obligacji, ktére jej wreczyt, pozostato jej
jedenascie, gdyz jedng sprzedat p. Schmid, aby optaci¢ adwokatédw. Wahata sie,
czy na to pozwoli¢, ale to przeciez nie dla niej, to dla sprawy ksiedza Ronjon,
czuta sie, wiec usprawiedliwienia. Skazano jg na uiszczenie kosztow sadowych,
ale czy nastgpi egzekucja? Wynoszg one 2000 frankéw, a przed kwartalng
przesytkg stu frankdw przez ksiedza Brandta pozostaje jej - jak twierdzi - trzy
franki wolne. "Nie otrzymatam jeszcze wyroku - dodaje - ale oczekuje go ze
spokojem. Jesli przymusowo sciggnie sie ze mnie koszty procedury, powiem za
Sw. Jobem: Naga przysztam na swiat; naga z niego odejde. Niech Bdg bedzie
btogostawiony we wszystkim".

W roku 1898 redaktor Schmid ogtosit drukiem sprawozdanie z jej procesu,
poprzedzone przedmowg i zaopatrzone kilku rozwazaniami. Niewielki nakfad,
mato czytelnikdw - zwyciezeni nie majg stusznosci. Nawet obronca Melanii
adwokat Robinet du Cléry radzi swej klientce i jej przyjaciotom troche
przezornego milczenia. We Witoszech, nawet wsrod dostojnikdw kosScielnych
najbardziej sktonnym wierzyé w nadprzyrodzong misje pasterki, wrazenie jest
przykre. Monsiniorzy rzymscy zobowigzali jg do zupetnego milczenia.

Wreszcie nawet ks. bp Zola, chociaz podtrzymuje, jak we wszystkich swoich
listach, swoj sad wysoce korzystny o "Boskich objawieniach w la Salette", o
autentycznosci sekretu, o cnotach Melanii i zaletach jej umystu; chociaz
twierdzi, ze "prowadzi ona zycie catkowicie samotne i budujgce", to jednak
dodaje: "W ciggu tych dwdéch ostatnich lat Melania miata zatarg z pewnym
biskupem francuskim. W tej okolicznosci okazata sie mato ulegta swym
przetozonym, a przyczyna tego byt juz to brak swiatfa, juz to brak kierownictwa
albo i jedno i drugie. W kazdym razie faktem jest, ze odtad nie cieszy sie juz
zadnym szacunkiem w Rzymie".

Ta sama Melania - w liscie skierowanym 26 lipca 1896 r. z Galatiny do p.
Schmida - restytuuje; z pokorng prawdoméwnoscig, to zdanie biskupa Zoli,
ktdre pisma religijne, ogtaszajac tekst, uwazaty za stosowne zastgpi¢ krokami.
Zresztg w owych czasach zawsze chetnie postugiwano sie wielokropkiem, gdy
chodzito o to straszliwe la Salette.
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KURACJA WODNA W GALLIPOLI

Gdy toczyt sie proces w Dijon, Melania miata ciezki atak bolow stawowych -
tych béléw; o ktérych méwi ona tylko wtedy, gdy jej unieruchamiajg lewe
ramie; a czasem nawet oba ramiona, ktorych wtedy "nie moze potozy¢ na
stole", co jej przeszkadza w pisaniu. Lekarz wtoski, ktdrego sie radzita, wystat jg
do wod w Gallipoli.

"Oto wiec jestem w tym porcie morskim - pisze ona 20 sierpnia 1895 r. do p.
Schmida - mysle, ze do konca miesigca. Wiem dobrze, ze kgpiele morskie nie
leczg béléw stawowych, ale polecono mi je, wiec stucham". A po powrocie do
Galatiny zwierza sie pannie Vernet (w liscie z 14 wrzesnia 1895 r.): "Kgpiele ani
mi nie pomogty, ani nie zaszkodzity. Jednakze powietrze w Gallipoli tak
pobudzato apetyt, ze w potudnie zjadatam catg butke za 5 centymodw, ale po
powrocie podjefam normalng diete. Przez caty miesigc pogoda byta bardzo
piekna, a ja mogtam do woli podziwia¢ przymioty Boze". To byto bez watpienia
najwazniejsze w tej kuracji kgpielowej.

PODROZ DO FRANCII. PARYZ

Mimo rozczarowan i préb, pragnienie ponownego widzenia la Salette i ojczyzny
byto zawsze zywe w sercu wygnanki. Wydarzenia we Francji sledzita z emocja.
Redaktor Schmid ozywiat jej zainteresowanie wysitkami antymasondw, Liga
Labarum, kampania Rycerzy sw. Jerzego i jako prawdziwy kronikarz paryski
informowat jg o wszystkich wydarzeniach, ktérymi pasjonowat sie sSwiat
dziennikarski: Wytworzyto sie przekonanie, ze zbliza sie wojna lub rewolucja - a
moze i to, i tamto - i ze przed spodziewang zmiang rezimu nastgpi
przesSladowanie religijne. Niechze tedy Melania sie spieszy; w przeciwnym
bowiem razie jej przyjazd moze stac sie niemozliwy przez dtugie lata...

Ks. kanonik de Brandt, pragnac sie z nig widzie¢ nadmienit jej, ze sie spotkajg w
la Salette. Jego kuzyn hr. Rougé przystat jej na podrdz 300 frankéw (wg listu do
ks. Brandta z 6 kwietnia 1896 r.).

Wyjechata, wiec. Po drodze zatrzymata sie w Lecce, by odwiedzi¢ biskupa Zole,
nastepnie znéw podjeta podrdz - dtugg trasg przez Bolonie-Turyn. Jechata pare
dni. Spedzita kilka godzin w Marsylii u swej siostry Julii Oddas, a 19 maja 1896 r.
byta na swietej gorze, gdzie przybyt do niej hr. de Rougé: Ks. de Brandt nie
przyjechat. W la Salette pozostaje tylko jeden dzien; po czym zndw jedzie do
Marsylii, a stamtad - na zaproszenie p. Schmida - dnia 21 maja wyjezdza do
Paryza. Przebywa tam 11 dni wypetnionych zwiedzaniem wszystkich kosciotéw,
do ktdrych prowadzi jg p. Schmid w towarzystwie rycerzy sw. Jerzego, ktorzy
urzadzili do Paryza pielgrzymke z Longpont. Z tej okazji znalazta sie niechcacy na

134



fotografii grupowej. Poniewaz stata za daleko, jej twarz jest niewyrazna, cata
postaé lekko pochylona i oparta na parasolu, robi wrazenie cichej skromnosci.

Przezacny p. Schmid obsypat jg dobrodziejstwami. Protestowata przeciw temu
nadmiarowi zyczliwosci, jednak nic nie pomogto, kupit jej nawet okulary. Dnia 2
czerwca byta zndw w Marsylii. Lecz marsylskie koscioty, to nie paryskie. Tam, w
Paryzu, widziata ludzi naprawde modlgcych sie. Bytaby natychmiast odjechata,
gdyby nie usilne prosby jej siostry. Wreszcie 19 czerwca jest z powrotem w
Galatinie.

MESYNA

W tym to mniej wiecej czasie nastgpito zapoznanie sie pasterki saletynskiej z ks.
kanonikiem Annibale di Francia, dzieki ktérego inicjatywie mamy jej
autobiografie napisang w jezyku wtoskim i ktéry, po jej Smierci, na jej grobowcu
z biatego marmuru zbudowat kosciot z tablicg pamigtkowa.

Ks. kanonik Annibale di Francia pochodzit z ksigzat akwitaniskich, ktérzy kiedys
byli wtadcami Sycylii. Miat lat czterdziesci, ruchliwy i natury otwartej typu
francuskiego, byt w Mesynie powszechnie lubiany. Zatozyt instytut Cdrek
Boskiego Zapatu Serca Jezusa, ktdrych celem jest opieka nad ubogimi i
wychowanie sierot. Ale jego dzieto nabawiato go wielkich trosk. Bez
podbudowy materialnej wydawato sie stale narazone na upadek. Jesli ks.
kanonik Annibale dawat dowody wielkiej mitosci blizniego, to z drugiej strony
moze nieco brakowato mu rownowagi, jego matka byta dotknieta chorobg
psychiczng: Na te swego rodzaju monomanie zwracata uwage rowniez Melania,
twierdzac, ze jego ekskluzywna mitos¢ ubogich popychata go niekiedy do aktéw
wielkiej nierozwagi.

Obdarzony temperamentem lirycznym, byt on poetg. Pokorny, swigtobliwy i
ubogi, zyt z jatmuzny, ktérg kwestowaty jego zakonnice. Czut sie niezdolny sam
zbudowac dzieto trwate.

Usitujgc spotkac sie z pasterka saletynska, przybyt do Castellamare di Stabia.
"Daremnie: lotna gotgbka gdzie indziej przeniosta swe gniazdo".

Wkrétce otrzymat jej adres od biskupa Zoli i poczat pisa¢ do niej. "Pewnego
dnia poinformowata mnie, ze wkrotce opusci Galatine i ze nikomu nie da swego
nowego adresu. Udatem sie do niej, zastatem jg w jej ubogim mieszkaniu,
rozmawiatem z nig. Opowiadata mi o objawieniu w la Salette - Swiete i gtebokie
byty moje wzruszenia. Zapraszatem jg, aby przeniosta sie do Mesyny, ona
jednak nie mogta sie zdecydowac. Po powrocie zastatem swdj biedny instytut
bliski upadku. Wéwczas osmielitem sie przedstawié te sytuacje Wybrance Pana
i ponowitem prosbe, zachecajac jg, aby przyszta przynajmniej na jeden rok.
Odpowiedziata mi niezwtocznie, ze przyjedzie, aby zorganizowaé zgromadzenie
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Cérek Boskiego Zapatu Serca Jezusa i nadaé siostrom odpowiednig formacje!".
Istotnie udata sie do Mesyny. Ks. kanonik przyjat ja w klasztorze Ducha
Swietego rankiem 14 wrzeénia 1897 r., w uroczysto$é Podwyzszenia Krzyza $w.
Przebywata tam do 2 pazdziernika 1898 r.

Jaka wspodtzatozycielkg, jaka mistrzynig nowicjatu byta ona dla mtodego
zgromadzenia, ks. kanonik Annibale przypomina to w stowach nabrzmiatych
wdziecznoscig. Ale ona sama w swych listach méwi, ze nie dorosta do zadania i
ze z powodu wad swego charakteru jest niezdolna dokonaé dziefa, ktérego sie
podjeta, a ktdre jest tak trudne.

Oddaje mu sie jednak cata. Zawsze na nogach, przebiega nocg sypialnie
dziewczynek sierotek, czuwa nad wszystkim. Uktada regulaminy: jeden dla
sidstr, drugi dla sierotek i zacheca do wprowadzania ich w zycie, ale zacheca
przyktadem swej wewnetrznej energii, swego ducha umartwienia, jak tez swym
humorem oraz dzieciecg prostotg i tak budzgc te natury nieco leniwe, porywa
wychowanki i wychowawczynie, ozywia caty instytut. Wsréd tych rzutkich
Sycylijek o naiwnej wierze czuje sie swobodnie. Poczgtkowo, kierujgc sie
pragnieniem ukrywania sie, kaze zwracac sie do siebie imieniem swej matki -
Julii Barnaud. Wkroétce jednak jej wrodzona szczerosc i poryw jej mitosci Bozej
wyprowadzity je z rezerwy i doszto do tego, ze tylko w Mesynie i tylko tego
jednego roku okazafa sie taka, jaka jest i - chociaz mimo woli, a raczej wbrew
woli - ujawnita swe mistyczne zycie doskonatego zjednoczenia z Jezusem.

Ks. kanonik Annibale byt przetozonym domu, w ktérym przebywata Melania, byt
wiec jednoczesnie jej przetfozonym, ona winna mu bytfa postuszenstwo, nie tylko
wiec miat okazje sam zebraé jej cenne wypowiedzi, ale mogt jej polecié¢, nakazac
opisac jej wtasne zycie. Tak tez uczynit, dzieki czcemu mamy opis jej dziecinstwa,
zredagowany w jezyku wtoskim.

Nie miata czasu ukoniczy¢ go, ani nawet ponownie przeczyta¢; to wtasnie ten
autentyzm nie tylko mysli, ale i jej formy, nadaje temu pierwszemu rzutowi,
szybkiemu, szczeremu, jasnemu jak btyskawica, catg jego niezrownang wartosé.

Ks. kanonik sam wiodacy zycie mistyczne, byt zachwycony. Duch Swiety ze
swymi nadzwyczajnymi darami byt obecny w tej wyjatkowej istocie, ktéra
zywita sie tylko Eucharystia, starat sie wiec Scisle jg potgczyé ze swoim dzietem.
Jako hasto i szczegdlng zachete do modlitwy dat swym zakonnicom polecenie,
ktdre Mistrz dat apostotom: "Proscie Pana zniwa, aby postat robotnikdw na
zniwo swoje". Wezwanie to bardzo sie podobato jasnowidzacej, ktéra sie
ztozyta Bogu w ofierze, aby wyprosi¢ prawdziwych gtosicieli Ewangelii. Jej pobyt
w zaktadzie byt zaiste dobroczynny i owocny; mimo jej pokornych zaprzeczen.
Na niej bowiem spoczywat ciezar wszystkiego, nawet utarczek z wtadzami
Swieckimi. To ona przyjeta inspektoréw sanitarnych, gdy wybuchta epidemia
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tyfusu. Zaprowadzita ich tylko do infirmerii i to wystarczyto - nie nalegali wiece;.
Bo i na cdz by sie to zdato? Czyz nie wiedzieli, ze warunki; w jakich sie znajduje
zakfad, nastreczajg wprost nieprzezwyciezalne trudnosci?

Klasztor znajdowat sie w budynkach dawnego klasztoru benedyktynek. Gdy
wygnata je rewolucja, zajety go wojska i nastepnie pozostawity w stanie na pét
zrujnowanym. Siedemdziesigt dwie sierotki miescito sie w nim, a przeciez
zaktad nie miat ani kapitatu, ani rent, ani nawet... rachunkowosci. Utrzymywat
sie z dnia na dzien tylko z dochodéw piekarni parowej, ktéra piekta najlepszy
chleb w Mesynie (tak, ze trzeba byto staé w kolejce, by mdc go kupié).
Odjezdzajagc, Melania wyda wiekszg czes¢ pieniedzy otrzymanych od ksiedza
Combe na podréz, aby kupic sierocincowi kilka workéw maki.

Wszakze nie grozba bankructwa zdecydowata, ze Melania nie przedfuzyta
swego pobytu w zakfadzie ponad rok. Ona nigdy sie nie uchylata od cierpien,
ubdstwa, upokorzen. Unika tylko ciekawosci ludzkiej, podziwu, pochwat, a od
procesu Ronjona stara sie ukry¢ po to, aby uchroni¢ od lekcewazenia i pogardy
ludzkiej oredzie, ktdre nosi zawsze, ale teraz z tym wiekszg tkliwoscig i
oddaniem anizeli kiedykolwiek, cho¢ zakryte przed swiatem, ktéry nie chciat go
poznac. Gdybyz to ks. kanonik Annibale byt przynajmniej dyskretny!...

Dla niego Crocefissa (Ukrzyzowana) - jak nazywa Melanie - jest juz sSwieta. Z
entuzjazmem iscie wioskim zdobywa sie jej relikwie; zawsze z sobg nosi jej
gwizdek pasterski i nie chce jej go odda¢, przechowuje zazdrosnie zeszyt z jej
autobiografia wtoska, ona zas zatuje, ze wbrew woli zapetnita go swymi
najbardziej intymnymi zwierzeniami.

Czas juz stanowczo opusci¢ Mesyne. Zadanie, ktérego sie podjeta, spetnita w
zupetnosci. Instytut Boskiego Zapatu; jesli ma zy¢, bedzie zyt bez niej.

Zegnaj, Sycylio! Zegnaj, droga Italio, skoro taka jest koniecznos$é. Trzeba
uciekac!

MONCALIERI

Jej odjazd istotnie podobny jest do ucieczki. Wyjezdza, nie zegnajac sie, nie
mowigc dokad.

Jedzie do Francji, do parafii Diou (w departamencie Allier), gdzie proboszczem
jest ks. Gilbert Emil Combe. Ks. Combe urodzit sie w Cusset koto Vichy w roku
1845, a zmart w roku 1927 w Moulins; majac lat 82. Melania powiedziata mu:
Ksigdz dozyje sedziwego wieku. Bardziej matematyk niz teolog; byt to umyst
Scisty, a nawet drobiazgowy. Religia zawdziecza mu dwa cenne dzietka: jedno o
nowoczesnym panteizmie, drugie o cnotach naturalnych i nadnaturalnych
wlanych i nabytych. Usposobiony nieco pesymistycznie (pewnie pod wptywem
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chronicznego zapalenia jelit i wielkiej nerwowosci), martwit sie postepami
niewiary i starat sie badac¢ przysztos¢ w oczekiwaniu wydarzen, ktére zrzadzi
Opatrznos$¢, aby obudzié¢ wiare i zmienic bieg Swiata.

Z takim temperamentem i z takg wyobraznig ks. Combe mégt sie pasjonowaé
eschatologiczng strong sekretu.

Zresztg zaréwno we Francji, jak we Whtoszech proroctwa staty sie modne.
Wszedzie roito sie od jasnowidzéw i wrozek. Byta to epoka panny Couesdon z
jej aniotem Gabrielem, sprawy Loigny i wielu innych spraw polityczno-
mistycznych, zresztg potepionych przez biskupéw. We Wtoszech ks. kanonik
Consenti, spowiednik Melanii w Galatinie i 0. Giacchetti, nie Smigc juz otwarcie
komentowac sekretu, drukujg Wielkg nowosc¢ i Przysztosc ludzkosci. Ks. Combe
napisat broszure, ktérg zatytutowat: Wielki cios, a w ktdrej odtworzyt i omowit
teksty sekretu (patrz bibliografia).

Tak wiec ks. Combe nawigzat stosunki z ks. Roubaud, ktory byt jednym z
pierwszych zwolennikow reguty Matki Bozej, a przez niego z Melanig. "Gdy
opowiada on - zaczatem pisaé swag broszure pt. Wielki cios i jego
prawdopodobna data, pasterke saletynskg znatem tylko z imienia i nie
wiedziatem, czy ona jeszcze zyje. Nie wiedziatem, co sie z nig stato po
objawieniu z 19 wrzesnia 1846 r. i wcale nie pragnatem tego wiedzied.
Przystano mi drukowany egzemplarz jej stynnego sekretu. Po jego przeczytaniu,
ktdre mnie zainteresowato i zbudowato, przyszta mi mysl napisania kilku stron
rozwazan i dac je ojcu Bailly do kalendarza Pielgrzym (Pélerin) z roku 1894. On
mi jednak odpowiedziat, ze jest za podino, kalendarz juz sie drukuje. Wtedy
postanowitem napisa¢ broszurke. Dowiedziatem sie w tym czasie, ze pasterka
saletynska zyje jeszcze. Ks. Moitron, proboszcz i dziekan w Saint-Pourcgain-sur-
Sioule, mdj przyjaciel dowiedziat sie od pewnego biskupa, ze "ta dziewczyna,
ktdra zeszta na manowce, sprawiata wiele przykrosci $wietemu biskupowi z
Autun i ze doprowadzita do pewnego rodzaju rozdwojenia z powodu spadku,
ktéry chciata mu wydrzeé." Informacja ta nie przeszkodzita mi napisaé
broszurki. Jesli dziewczyna sie zmanierowata, to jej rzecz. Jej niewiernos¢ nie
zwalnia chrzescijan od ustuchania przestrég Najsw. Maryi Panny. Zwréce uwage
na wielkg powage tych przestrog.

Broszurka ukazata sie w roku 1894. Dzieki niej nawigzatem wkrétce
korespondencje z osobami, ktére znaty Melanie. Ks. Roubaud napisat mi, ze ona
mieszka w Galatinie. Postatem jej swa broszure.

Rok potem ks. Roubaud umart. Listy, ktore otrzymat od Melanii, mnie
przystano. One to uzupetnity mojg dokumentacje. Byly one wiecej anizeli
skarbem, byto to jakby schronienie duszy, swieta zyta w nich.
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Jednakze ani te listy, ani tez te, ktdre ja od niej otrzymatem, nie wyjasnity mi
przyczyn jej tutaczego zycia. Bylem wprost zgorszony tym, ze wkrdotce ma
opusci¢ Galatine. Dokad sie uda? Nie chciata powiedzie¢. Gdy nastepnie
napisata mi z Mesyny, nadmieniajgc, ze tylko rok tam pozostanie - nowy
skandal. Jest co$ prawdy w tych zarzutach, ktére sie przeciw niej wytacza -
pomyslatem sobie - nigdzie nie czuje sie dobrze. Nie pozwole jej tak lataé po
Swiecie. Gdy tylko wygasnie jej mesynska roczna umowa, sciggne jg do Francji,
by tu zamieszkafta.

Poprositem jg, aby mnie odwiedzita i postatem jej pienigdze na podroz.
Wyjechawszy z Mesyny do Diou, zatrzymata sie w Moncalieri i powiadomita
mnie, ze wiekszg czes¢ pieniedzy, ktore jej wystatem; zuzyta na zakup maki dla
sierotek ks. kanonika Annibale, stagd koniecznos¢ wysytki nowej sumy, aby
mogta kontynuowaé podréz (prosi tylko o sto frankow, pierwszy przekaz
opiewat na 400 frankdéw)":

Melania wyjechata z Mesyny 2 pazdziernika 1898 r. Swoje bagaze zaadresowata
na stacje w Turynie. Przybywszy tam, szukata mieszkania lecz nie znalazfa, gdyz
byt to okres wystawy przemystowej. Udata sie wiec do podmiejskiej
miejscowosci Moncalieri i tam wynajeta na rok pokoik z kuchenkg bez wody.
Francuskie siostry mitosierdzia daty jej do dyspozycji prymitywny sprzet i bytfa
zadowolona. Piemont i jego dialekt, ktory ledwie rozumiata, to juz nie Wiochy -
ale jeszcze nie Francja. Docieranie do niej listdw z Mesyny dowodzi, ze
wysledzono jej nowa kryjowke. Nie zazna wiec spokoju w tym zyciu... Mimo to
spedza catg zime w Moncalieri (Vicolo Muratori, casa Dottore Latour). Wreszcie
postanawia spotkac sie z ksiedzem Combe.

Byta ta jednak tylko krétka wizyta w Saint-Pourcgain-sur-Sioule i w Diou.
Wyjechawszy z Moncalieri 18 maja, powrdcita tam 24 maja.

Ks. Combe energicznie nalegat, aby sie osiedlita we Francji. Proponowat jej, aby
jako rezydentka zamieszkata u sidstr franciszkanek w Vichy, albo u siostr sw.
Jézefa w Cusset. "Zakonnice sg zbyt ciekawe" - odpowiedziata. Zresztg optata za
utrzymanie bytaby za wysoka dla niej. Mimo to jednak daje sie postusznie
prowadzi¢ najpierw do Cusset, nastepnie do Vichy, gdzie u kuzynki ksiedza
Combe podano jej zupe tak ttusty, ze trzeba by kilka dni jg trawi¢ i wreszcie do
Moulins, gdzie nie mozna byto znalez¢ mieszkania. Daremny wiec trud. Melania
odjezdza, pozostawiwszy ksiedzu Combe w upominku mndstwo pudetek
wtoskich zapatek woskowych. Ks. Combe jest mile zdziwiony tym objawem
dzieciecego sposobu bycia tudziez jej absolutng i przejrzystg prostota,
pokornym catowaniem reki kapftana i klekaniem na ulicy, by prosi¢ go o
btogostawienstwo, wreszcie spojrzeniem, ktorym zdaje sie przebija¢é mury i
rozszyfrowywac tajemnice serca. W koncu na usilne prosby ksiedza Combe,
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ksigdz Moitron, proboszcz w Saint-Pourcgain, wynajduje odosobniony domek o
czynszu 150 frankdéw. Melania, poprosiwszy o wynajecie go na rok, przybyta tu
18 czerwca 1900 r., by zamieszkaé w nim pod nazwiskiem Julii Barnaud.

OSTATNIE LATA WE FRANCII

Bedzie to jej ostatni pobyt we Francji, pie¢ lat spedzonych kolejno w Saint-
Pourcaim (od czerwca 1900 r. do czerwca 1901 r.), w Diou (od czerwca 1901 r.
do sierpnia 1903 r.) i w Vichy-Cusset (od sierpnia 1903 r. do 13 czerwca 1904
r.). Lata te byly moze najmniej dostosowane do jej osobowosci, wymagajgce od
niej najwiecej ofiar.

Po Castellamare, po Rzymie, po zatajeniu sie w Galatinie, potem w Mesynie,
pasterka saletynska zamkneta sie w waskich ramach zycia prowincjonalnego.
Na rozstonecznione dekoracje italskich scenerii zapadta kurtyna przestrzeni. Jej
wzrok stabnie coraz bardziej, ma bowiem katarakte oka prawego, widzi wiec
tylko szarzyzne bez horyzontu. Kraj ptaski i bez uroku, powietrze ciezkie, ludzie
opetani z3gdzg bogacenia sie, oszukujg i pozerajg sie wzajemnie: konflikty o
najem, sprzedaz i kupno zmuszajg Melanie do trzykrotnej przeprowadzki w
ciggu lat pieciu.

Ks. Combe, ktéry jest miejscowy, oddycha tg atmosferg, nie czujgc zbytnio, ze
jest zepsuta. Drazni go tedy widok "tej dzikuski, tej wilczycy lesnej", ktora
ptoszg rzeczy tak zwyczajne. Co, dysponuje catym domem jak bogata mieszczka
i nie spiewa piesni dziekczynnej, a to dlatego tylko, ze klucze ma ogrodnik? A
gdy w koncu ulokuje jg w Cusset w swym domu, wynajetym czeSciowo jednemu
ze swych kuzyndw, malarzowi samochoddw, nie ma pojecia, jak ona cierpi np. z
powodu ktétni o skrzynke na listy badz tez ciasnoty prowadzacej do scen
razacych jej oczy.

Batfa sie tez, zeby inni jej nie obserwowali, nie podpatrywali, a lek ten byt tak
wielki, dla innych zas tak Smieszny, ze nazywano jg z tego powodu wariatka.
Gdy pewna poczciwa sgsiadka dziwita sie temu twierdzac, ze dla niej to
wszystko jedno, czy jg ludzie widzg czy nie - Melania odpowiedziata jej
tagodnie:, ,Bo wy jestescie ze Swiata, a ja nie jestem ze swiata".

Ale nikt tego nie rozumie.

Ks. Moitron i ks. Combe radzg jej, aby sprowadzita do siebie, do Saint-Paurcaint,
swojg siostre Julie, ktéra teraz owdowiata: bedzie miata pomoc domowg i
towarzyszke. Melania dostosowata sie do rady, ale oto Julia, podejrzliwa,
gadatliwa, zmysla, przedstawia Melanie jako obtudng i ztosliwg naboznisie, robi
z niej przedmiot niezdrowej ciekawosci i - nie wiedzac dlaczego, a moze nawet
niechcacy - przesladuje jg. "Od kilku miesiecy - pisze Melania 11 czerwca 1900
r. do ks. Brandta - nic nie przettumaczytam" (z autobiografii wtoskiej wyrwanej z
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rgk ks. kanonika Annibale przez ks. Brandta) "z tego prostego powodu, ze nie
jestem sama w jedynym pokoju. Moja siostra ma niemal te samg nature co
moja biedna matka, z tg tylko réznica, ze umie czytac i pisaé... Musze wiec pisac
listy w nocy, kiedy ona jest w tdzku. A wszystko to pochodzi z tego, ze jestem
zbyt wrazliwa.. Potrzeba mi cnoty cierpliwosci. O modj Boze, mitosierdzia!...
Moja siostra jest w reku naszego kochajgcego Jezusa btogostawiong rdozga,
ktorg On sie postuguje... Ona jest jednak bardzo dobra... cierpi na nerwy i jest
anemiczna od przeszto dziesieciu lat. Moze ta choroba ostabita jej umyst, nie
ponosi zatem zadnej winy. Jej charakter jest obrazem charakteru naszej biednej
matki. Krotko méwigac, ona sie nudzi ze mng - nie moge z nig pdj$é do teatru, na
festiwale.

Ostatniego pigtku powiedziatam jej, ze skoro sie nudzi, nie bede jej
zatrzymywata, jesli bedzie chciata odejs¢ i datam jej pienigdze na podréz. Dzis
pienigdze tu jeszcze lezg na stole, nie wiem co z nimi zrobi".

Jedynie wyjazd z Saint-Pourgain moze jg uwolni¢ od Julii Oddos. | oto szczesliwy
traf - domek sprzedano, trzeba wiec go opuscic. "Spieszno odejs¢ stad, ludzie
patrzg na mnie, jak na kogos$ bez serca" (z listu do Brandta, 13 czerwca 1900 r.).

Wreszcie wiec sama; w Diou, o pare krokdw od kosciota i plebanii. Ale
proboszcz bedzie gtdwng przyczyna jej cierpienia.

Poczatkowo niewyrozumiaty, lecz zbudowany, potem urzeczony tym, co zdofat
dostrzec w gtebinach zycia duchowego, w ktérych usituje ukry¢ sie dusza
Melanii, stara sie ks. Combe uchwyci¢ nieuchwytng rzeczywisto$¢ tego zycia.
Mimo najswietszych pobudek, ciekawos¢ jego jest zaiste okrutna. Zasypuje
swoj "przedmiot" pytaniami, domaga sie dtugich odpowiedzi, czesto
pisemnych, na swe pytania, dreczy jg, aby sie spieszyta z przettumaczeniem na
jezyk francuski swych wspomnien, ktére napisata po wtosku w Mesynie. Jako
dobra cérka, postuszna ojcu, ktérego jej data Opatrznosé, stara sie wywigzywac
ze swych powinnosci. Dlaczego wiec to naleganie ze strony ksiedza Combe? Jej
finezja nie pozwala jej ttumaczy¢ literalnie. Ks. kanonikowi Annibale mogta
powierzy¢ wylewy standw kontemplacji wrodzonej, ale ksigdz Combe jest
zadny faktow i anegdot, trzeba wiec byto poda¢ mu szczegoty historyczne. Te
przerobki wymagaty jednak czasu. Tak wiec powstaje - wywotujac dzien po dniu
- autobiografia z roku 1900, poszerzona dodatkami, zatgcznikami. Ks. Combe
chciatby wszystko wiedzieé, chciatby poniekad dotyka¢ zjawisk zycia w
zjednoczeniu z Chrystusem, ktore jest sekretnym zyciem Melanii. Aby lepiej
poddawata sie jego badaniom, zwalnia jg z gtebokiego skupienia, jakie zwykle
praktykowata w adwencie i wielkim poscie. W Diou jej stygmaty odnowity sie,
poleca jej wiec, by przyniosta ptétno, ktére stuzyto do zatamowania krwi z rany
jej boku. Ona zas mimo koniecznosci odstaniania najskrytszych tajnikdw swego
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zycia wewnetrznego, wspotpracuje postusznie w zbieraniu dokumentow jej
same] dotyczgcych, ktéremu ks. Combe oddaje sie z fanatyczng wprost
wytrwatoscig. Nic to, ze skalpel i lupa wymagajacego obserwatora sprawiajg
bdl, zniesie cierpliwie wszystko, aby tylko oswietli¢ Boskie Oredzie, aby tylko
ratowac dusze.

Tymczasem ona sie starzeje. Nawykta do klimatu potudniowych Wtoch, cierpi
we Francji z powodu chtodu i wilgoci. Niekiedy odczuwa "bdle smierci" - jak
sama donosi ks. Brandtowi 28 stycznia i 4 marca 1903 r. Gdy razu pewnego,
chcac wzmocnic stabnace sity, wypita ttustego bulionu, zachorowata ciezko, 23
stycznia 1903 r. przyjeta sakrament chorych. "Bardzo zadowolona" - pisze 28
stycznia do ks. Brandta pozostaje cierpigca i staba, jednak "zbyt szczesliwa, ze
moze cierpiec".

Jej najdotkliwsze cierpienie ma jednak inne Zzrédto. Niewiara mas, niedzielna
praca, wieczne bluznierstwa zadajg jej tortury. Ksieza, aby zatrzymac lud w
kosciele, robig ustepstwa rujnujgce swietg bojazn Bozg. Melania wyrzuca
ksiedzu Combe, ze pozwala kobietom wchodzi¢ do konfesjonatu z odkryta
gtowa. Te drobne tolerancje prowadzg powoli do ciezkich uchybien i do zatraty
poczucia grzechu.

"To nie zli ludzie najbardziej mnie zasmucajg - zali sie Melania do ks. Brandta 13
listopada 1901 r. z Diou - ale apatia, zbrodnicza obojetnos¢ catego
spoteczenstwa... O! jakze ja potrzebuje pomocy mego Boga, a jutro nie ma
mszy sw. Tak to na tej wsi, gdy pasterz sie oddali: Smutny kraj! Zty kraj!".

Za pozwoleniem ksiedza Combe trzy razy jezdzita do la Salette. W roku 1901 z
nim samym, a takze z o. Parent, jego przyjacielem i z ks. kanonikiem Rigaux,
ktorzy sie dotaczyli. W roku 1902 ks. Rigaux spotyka jg w Paray-le-Monial, gdzie
kardynat Perraud udziela jej Komunii sw., nie domyslajac sie, komu. Stamtad
wszyscy razem udajg sie na Swietg goére la Salette: Wreszcie w lipcu 1903 r. po
raz ostatni idzie tam z ks. Rigaux. Wielkie zmiany nastgpity w la Salette. Podczas
pielgrzymki we wrzesniu 1901 r. zapytana przez misjonarzy, ktdrych niepokojg
antyklerykalne ustawy, Melania im odpowiedziata: "Madonna was wkrétce
wymiecie!". Istotnie, nie zatwierdzeni przez witadze panstwowe, musieli
niebawem stamtad odejs¢, a nawet opuscic¢ Francje na pewien czas. W sierpniu
1902 r. zastgpili ich kapelani wywodzacy sie z duchowienstwa diecezjalnego,
ktdrzy obstugujg sanktuarium od maja do pazdziernika.

Nie znajgc niezyczliwych wiesci o Melanii, ktére za czaséw biskupa Fava i o.
Berthier wszedzie buszowaty, nowi kapelani starajg sie jg przyjmowac z
wszelkimi oznakami jak najserdeczniejszej czci.
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"Teraz - pisze Melania 24 listopada 1902 r. do ks. Brandta - teraz, gdy na
szczesScie ojcowie zostali zastgpieni przez kapelanéw Matki Bozej Saletynskiej,
ktorzy zdaja sie mie¢ ducha pokory, mitosci blizniego, oderwania od rzeczy
przemijajgcych, poboznosci, zapatu, umartwienia, doskonatej jednosci miedzy
nimi oraz prawdziwej, solidnej i na wskro$ synowskiej mitosci do naszej Matki
Maryi, bede mogta bez obawy zgorszenia nawigzac¢ fgcznosc¢ ze swa ukochang
gorg i utrzymywacd stosunki listowne z kapelanami Matki Bozej. Mysle, ze ta
tgcznos¢ dla jednej sprawy wyjdzie na korzys¢ mieszkancow Corps i ze nie
zaszkodzi pielgrzymom. Pierwszy list napisze - jesli Bog pozwoli - na Boze
Narodzenie, tak jak bywato, gdy przebywatam we Wtoszech". Roku nastepnego
atmosfera sie zmienita, jeszcze jedno gorzkie rozczarowanie.

Ks. kanonik de Brandt umart 9 maja 1903 r. Jego nastepcy i spadkobiercg idei
zatazenia zakonu Matki Bozej jest ks. kanonik Rigaux. Melania udaje sie do
niego w Argoeuves, w roku 1902 i przebywa tam od 27 wrzesnia do 2
pazdziernika, i w roku 1903, by przebywac tam od 8 do 18 sierpnia.

W roku 1903, po powrocie z Argoeuves, Melania jest zmuszona wyprowadzié
sie z Diou, gdyz dom, w ktérym mieszkata, zostat sprzedany (bez jej wiedzy), a
nowy wtasciciel chce go natychmiast zajgc. Proboszcz parafii Diou usituje petnic
role mediatora miedzy Melanig a nowym wtascicielem. Pisze nerwowe listy,
zresztg catkiem niepotrzebne, gdyz w koncu dochodzi do przekonania, ze
Melania powinna sie przenies¢. Oto bowiem niejaki o. Parent, ktorego biskup
zmuszony byt suspendowaé, a ktéry coraz bardziej daje sie ponosi¢ swej
chorobliwej wyobrazni, rozsiewa szalefistwa na temat sekretu saletynskiego. To
wiasnie te wariacje doprowadzity do umieszczenia na indeksie Wielki cios
ksiedza Combe. Teraz ich autor przesladuje Melanie swymi listami, robigc jej jak
najgorszg reklame.

Melania rada by skorzystaé¢ z okazji i zndw wyjechaé¢ do Wtoch, ale nie wie
jeszcze, gdzie by sie udac. Ojciec Fusco podjat sie wyszukac jej kryjowke, ale mu
sie wcale nie spieszy. Melania daremnie czeka na wiadomos¢ od niego. W
koncu ulegajac usilnym naleganiom ksiedza Combe, osiedla sie w poblizu
Cusset.

To Cusset - smutna to przystan, zadnej pomocy duchowej précz rzadkich
przyjazdéw ks. Combe. | tak uptywa dziesie¢ chmurnych miesiecy, w ktdrych
dokonuje sie agonia moralna ostatnich pieciu lat zycia "siostry Ofiary Jezusa".

Wreszcie pisze o. Fusco. Znalazt dla swej drogiej Melanii mieszkanie w
potudniowych Witoszech pod opiekg swego przyjaciela o. Cecchini,
dominikanina z Valle di Pompei, ktory zostat biskupem diecezji Altamura.
Altamura to stare miasto w prowincji Bari, zbudowane na ptaskowyzu miedzy
Adriatykiem a Morzem Srédziemnym. Tam mozna oddychaé, tam Melania
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bedzie pod opieka biskupa, bedzie miata codzienng msze $w. i Komunie Swietg,
bedzie sie cieszy¢ niczym nie zamgconym skupieniem, ktdre przygotuje jej
pogodne zejscie.

Ks. Combe zaczynat jg poznawaé, gdy tymczasem ona juz sie wymyka spod jego
obserwacji. Nachodzi go tedy dziecinne pragnienie: niechby zachorowata - nie
bytaby w stanie podrdzowaé. Nie mogt zrozumied jej gorgcego pragnienia i
jakby wewnetrznego nakazu opuszczenia diecezji Moulins i Francji. A przeciez
powiedziata mu jasno (w liscie z 29 stycznia 1904 r.): "Stan Francji napawa mnie
lekiem... Wasza Wielebnos¢ chce, zebym byta zrezygnowana jak inni Francuzi,
nie mam takiego pociggu i watpie, czy sw. Pawet miatby go. Boski Mistrz nie
napomina ucznidow, aby pozostawali tam, gdzie s3, uczac gtuchych, ale by
strzasneli proch i poszli gdzie indziej".

ALTAMURA

A wiec i ona udaje sie gdzie indziej. Dnia 13 czerwca 1904 r. opuscita Cusset i
podrdzujac bez przerwy dniem i nocg, 16 czerwca o 10 wieczorem przybyta do
Altamury.

Byta juz noc. Dobry o. Fusco - po tylu nie dotrzymanych zapowiedziach
przyjazdu - miat i teraz podstawe do niedowierzania, nie uprzedzit wiec nikogo
w kurii biskupiej, nikt tedy nie wyszedt na stacje, zresztg biskup byt nieobecny.
Ztamana fatygg dtugotrwatej jazdy, z ogromng opuchlizng ndég i rak, Melania
sama przeszta dtugg trase od dworca do miasta, na prézno szukajac hotelu.

Ktos jej wskazat dom, gdzie na pewno zostanie przyjeta. Ona zas$ tak
potrzebowata spoczynku, ze weszta, nie pytajac o nic wiecej, a byt to dom
nierzadu. Nazajutrz powiadomita wikariusza generalnego o swym przybyciu. Ks.
bp Cecchini poinformowany przez niego; polecit, aby zaopiekowano sie nig jak
najtroskliwiej. Przybyli tedy ksieza i wybitne osobistosci miasta, aby ja
odwiedzi¢ w tym domu niestawy. Jego wtascicielka byta tak strapiona tymi
niebywatymi wizytami, ze prosita Melanie, aby odeszta. Ona jednak
pozostawata tam siedem dni, brakowato jej rzeczy najkonieczniejszych, ale byta
bardzo zadowolona. Biskup poprosit szlachetng rodzine Giannuzzich, aby ja
zabrali do siebie, ona jednak nie przyjeta zaproszenia. "Byto mi dobrze w tym
domu hanby" - pisze do ks. Combe z Altamura 2 lipca 1904 roku. Nigdy nie
wiadomo, jakg niespodzianke sprawi nam saletynska pasterka.

Ale wtascicielka "hotelu" obawia sie, ze mtode lokatorki, nawrdcone, wszystkie
w koncu odejdg, a pozostanie tylko ta - starucha. Precz z nig! | dopiero wtedy,
gdy Melania wbrew woli znalazta sie za drzwiami, Emilia Giannuzzi mogta ja
zabra¢ do swej willi na wsi, aby chociaz troche podreperowata sie na zdrowiu.
Gdy powrdcit ks. bp Cecchini, umiescit jg u wizytek, dopdki nie znajdzie sobie

144



odpowiedniego mieszkania. Czego najbardziej pragneta - to swej drogiej
samotnosci i ukochanego ubdstwa. Po kilku tygodniach, pod koniec sierpnia,
jest juz u siebie, przy ulicy 87 Estramurale (poza murami), u stép géry Calvario.

Odgtosy Swiata jeszcze docierajg do niej. Jej siostry zrozumiaty, ze powofanie
sie na pasterke saletynskg jest przyneta $ciggajgcg im dary. Jedna z nich, pani
Guignier, prorokuje w imieniu stawnej siostry. Ks. Combe przysyta jej prase i
zwierza sie przed nig ze swych ktopotow, ze zniechecenia.

Ale odosobnienie, wspaniata jasnos¢ nieba, ojcowska dobro¢ biskupa,
wzruszajgca pobozno$é ludu wszystko to rozprasza melancholie i wlewa w
serce balsam cichej radosci. Radosci! - wezwanie to dociera az do ksiedza
Combe.

Co ranek przychodzita do katedry. Rankiem 15 grudnia nie pojawita sie.
Zaniepokojony ks. biskup postat do niej swego lokaja. Drzwi byty zamkniete.
Powiadomiono o tym wifadze panstwowe. Przybyli ich przedstawiciele, wytamali
drzwi. Melania Calvat, ubrana normalnie, lezata martwa na podtodze swego
mieszkania ze spokojnym wyrazem twarzy.

W lutym 1903 r. przepowiedziata, w jaki sposéb umrze.

Byto to w Diou. Przychodzita wtedy do zdrowia po chorobie, w toku, ktorej
uznano za konieczne udzieli¢ jej sakramentu chorych. Panna Maria Babin, ktéra
sie nig opiekowata, zatrzymywata przy sobie klucz od jej drzwi. Raz, w
przystepie szczerosci, powiedziata jej: "Gdyby siostra umarta sama i gdyby nikt
o tym nie wiedziat, wywazono by drzwi i znaleziono siostre martwa. - Ja tak
wiasnie umre - odpowiedziata chora - ale nie tutaj. Umre we Wtoszech, w kraju,
ktérego nie znam, gdzie nie znam nikogo, w kraju niemal dzikim, ale w ktérym
ludzie nie przeklinajg, lecz kochajg Pana Boga. Bede tam sama. Pewnego
pieknego poranka ludzie zauwazg, ze u mnie okiennice sg zamkniete, otworza
drzwi i ujrzg mnie martwa. Siostry Babin opowiedziaty nam ten szczegdt, gdy
dnia 6 sierpnia 1916 r. byliSmy w Diou.

Ks. Annibale di Francia - w 17 przypisku mowy, ktérg wygtosit 14 grudnia 1905
r. w altamurskiej katedrze na czes$¢ pasterki z la Salette - opowiada, iz dwaj
mieszkancy Altamury, gotowi swe zeznania potwierdzi¢ przysiega, oswiadczyli,
ze 14 grudnia 1904 roku w porze wieczornego Aniot Paniski styszeli
rozbrzmiewajgce w mieszkaniu poboznej pani francuskiej piesni niebianskie
Spiewane na nute Tantum ergo tudziez dzwiek dzwonka, tak jak wtedy gdy sie
przynosi wiatyk swiety choremu. Stad mozna przypuszczaé, ze anieli przyniesli
Melanii Komunie $w.

By uczci¢ pamieé saletynskiej pasterki, ks. bp Cecchini postanowit zbudowac
klasztor i kosciét na Montecalvario. Nie mdgt w petni wykonaé swego projektu
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miat, bowiem umrzeé 17 grudnia 1916 r. w Tarente, ale juz wczesniej (w roku
1909) powierzano mu archichiecezje tarentynska. W petni doprowadzit go do
skutku jego nastepca ks. bp Verrienti. W roku 1916 antonianski sierociniec
ksiedza kanonika Annibale di Francia przenidst sie z Mesyny do nowo
zbudowanego klasztoru. Wtedy witadze swieckie pozwolity ekshumowad
dziewicze ciato Melanii, ktore tymczasowo spoczywato w gentilizio (cmentarzu
rodzinnym) sinioriny Ciannuzzi. Z powodu grypy hiszpanskiej, ktéra grasowata
w kraju, przeniesienia czcigodnych szczatkdw miano dokonaé nocg 19 wrzesnia
1918 r. A noc ta byta cicha i spokojna, nawet najlzejszy zefirek nie zaszelescit
pidropuszami palm, tylko ksiezyc, oswietlajgc swym srebrzystym blaskiem
otaczajace pola i uspione miasto, z wysokiego bezchmurnego nieba przygladat
sie niezwyktym pochodom. Jest godzina trzecia mad ranem. Odkryto gréb -
szkielet jest caty. Ks. kanonik di Francia i dwanascie sidstr antonianek zabiera te
bezcenne szczatki. O pigtej procesja wchodzi do kosciota Antoniano, gdzie
sierotki juz czekajg ze sSwiecg w reku. Cata Swigtynia rozbrzmiewa hymnem
Swietej radosci. Magnificat. O szdstej ks. di Francia rozpoczyna celebre mszy
Sw.

Po mszy Swietej umieszczono kosci w matym budynku przylegajgcym do
ogrodu, zanim zostang ztozone we wspaniatym grobowcu zbudowanym w
posrodku kosciota poswieconego Niepokalanemu Poczeciu. Szkielet
rekonstytuowano w cafosci, ubrano w habit siéstr antonianek i pozostawiono w
pozycji stojacej.

Ztozenie do grobu odbyto sie w obecnosci przedstawicieli wiadzy koscielnej: ks.
kanonika Gengo, jako wikariusza generalnego i ks. kanonika Maggi z kurii
biskupiej. Rok pdézniej, gdy wspaniata budowla zostata ukoriczona, dnia 19
wrzesnia 1919 roku, ks. kanonik Annibale di Francia w drugiej mowie
wygtoszonej dla uczczenia s. Marii od Krzyza oswiadcza, ze Altamura posiada
wielki skarb, ale "nasza misja nie jest skonczona - mowi dostownie. - Musimy
rozpoczgc proces informacyjny dotyczgcy heroicznych cnét Stugi Bozej i cudow,
ktére zawdzieczamy jej wstawiennictwu. W Taorminie jedna z naszych sierot
zostata momentalnie uzdrowiona z wrzodu zotadka. "Jestem Melania,
przychodze cie uzdrowic" - taki gtos ustyszata chora, poczuta dotkniecie Melanii
i w tej chwili powrdcito jej zdrowie, przy czym uzdrowienie to zostato nalezycie
potwierdzone przez lekarzy, ktdorzy jg leczyli... Mieszkancy Altamury, nie
zapominajcie o swym skarbie. Gdy uprzywilejowanej pasterce z la Salette
Kosciét przyzna chwate oftarzy Panskich, bedg tu przychodzity liczne
pielgrzymki. A dzien ten jest bliski" (Miesiecznik Siéstr Antonianek w Mesynie,
czerwiec 1920r.).

146



Uzdrowiona sierota, Marguerite Aron, zmarfa w obozie oswiecimskim w roku
1944,

Czytelniku, pros Matke Boska Saletynska, aby to przewidywanie czcigodnego
kaptana, ktérego proces beatyfikacyjny jest w toku, spetnito sie jak najpredze;.

Avoise, 31 maja 1954

ks. Paul Gouin proboszcz w Avoise (Sarthe)

DODATEK

WIDZENIE UBIORU, KTORY NOSIC BEDA | DZIEt, KTORYM POSWIECAC SIE
BEDA SYNOWIE | CORKI ZAKONU MATKI BOZE)

Kiedy Najswietsza Maryja Panna dyktowata mi regute swego zakonu i kiedy
mowita o apostotach ostatnich czasow, widziatam jednoczesnie olbrzymig
rownine ze wzgoérkami. Oczy moje widziaty wszystko. Nie wiem, czy to byty oczy
ciata. Ale bytabym bardziej w zgodzie z prawdg, gdybym powiedziata, ze miatam
ziemie pod sobg i ze w ten sposdb widziatam swiat caty z jego mieszkancami,
oddajgcymi sie swym zajeciom - kazdy wedtug swego stanu - ale niektdrzy z
nich nie kierowali sie sprawiedliwoscia, lecz ambicjg. Wszyscy zas toczyli z sobg
wojne, co byto stuszng karg Boza.

Widziatam, wiec olbrzymig rownine z jej mieszkancami. W pewnych jej
czesciach ludzie byli biali, w innych byli koloru drewna albo nieco mniej lub
wiecej ciemni. W innych krajach widziatam ludzi niemal zéttych, koloru bardzo
jasnej stomy z oczami czerwonymi. Jeszcze w innych krajach ludzie byli czarni
jak wegiel. Widziatam kraje, gdzie mieszkancy byli bardzo matego wzrostu i inne
kraje, gdzie byli bardzo wysocy. Otéz widziatam, ze misjonarze i zakonnice byli
w tych krajach i we wszystkich czeSciach kuli ziemskie;.

Widziatam apostotéw ostatnich czasdw w ich ubraniu. Mieli sutanne czarng, z
niezbyt cienkiej tkaniny, bez guzikdw, zamiast guzikdow bylty haftki tak u
sutanny, jak u peleryny. Birety byty z tkaniny bardzo grubej z rogami dobrze
uformowanymi. Pasy mieli biate i takie mniej wiecej szerokie jak ta linia, a ich
konce zwisaty niemal az do dotu sutanny. Na jednym z konicéw pasa byty trzy
litery koloru czerwonego: UDJ (umrze¢ dla Jezusa),* na drugim koncu byty dwie
litery koloru niebieskiego: DM (dziecko Maryi).*

Wszyscy nosili dos¢ duzy krzyz, zawieszony na szyi na grubym czarnym sznurze,
dolny koniec krzyza zatkniety byt za pas po lewej stronie. Ale gdy gtosili stowo
Boze lub spetniali jakies inne funkcje religijne, krzyz wisiat na piersiach. Po
prawej stronie zamieszczona byta na pasie koronka z krzyzem bez pasyijki.
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Widziatam, Zze apostotowie ostatnich czaséw mieli obuwie biate (podczas
dtugich marszoéw nosili czarne) ze sprzaczka na wierzchu.

Zakonnice, ktére najpierw wstgpity do zakonu Matki Bozej, byty siostrami
Opatrznosci w Grenoble, widziatam ich dwie i jedng siostre konwerske. One
byty wséréd pierwszych, ktére przyjgwszy ducha zakonu, przyjety takze jego
ubidor - w uroczystos¢ Wecielenia Boskiego Odkupiciela. Widziatam, ze miaty
suknie czarng i grubg, uszyta niemal jak worek, z szerokimi rekawami. Ich
pantofle byty biate ze sprzaczkami na wierzchu. Pas, koronka i krzyz byty takie
jak u ojcow. Nie miaty czepka, lecz twarz ich byta obramowana biatym ptétnem,
na gtowie byt czarny welon, do$é nisko opadajacy z tytu. Nosity rodzaj biatej
peleryny.

Widziatam, ze misjonarze glosili stowo Boze, spowiadali, udzielali pociechy
religijnej umierajgcym, gtosili nauki rekolekcyjne: kaptanom, krélom i tym, co
tworzyli ich dwér, magnatom, urzednikom i zotnierzom, ubogim i dzieciom,
zakonnikom i zakonnicom, kobietom i pannom. W niektérych miejscach
widziatam misjonarzy u chorych, ubogich, wieznidw, chrzczacych dzieci i
dorostych.

W innych miejscach widziatam uczniow apostotdw ostatnich czasow.
Zrozumiatam jasno, ze ci panowie, ktdrych nazywam uczniami, rowniez nalezeli
do zakonu. Byli to ludzie wolni. Mtodziency, ktdrzy nie czujgc sie powotani do
kaptanstwa, chcac jednak prowadzi¢ gtebsze zycie chrzescijanskie i zastuzyé na
swe zbawienie, towarzyszyli ojcom w pewnych misjach, pracujgc ze wszystkich
sit nad wtasnym uswieceniem i nad zbawieniem innych dusz. Byli to mtodziericy
bardzo swieci i bardzo gorliwi o chwate Boza. Byli oni u chorych, ktorzy nie
chcieli sie spowiadaé, u ubogich, rannych, wiezniéw, na zebraniach, wsréd
sekciarzy itd. Widziatam ich nawet jedzacych i pijacych z bezboznymi i takimi,
ktdrzy nie chcieli stysze¢ o Bogu lub o kaptanach. | oto ci aniotowie ziemscy
starali sie wszelkimi mozliwymi srodkami mowi¢ do nich, prowadzi¢ ich do
Boga, ratowac ich biedne dusze, z ktérych kazda ma wartos¢ krwi Jezusa
Chrystusa, szalonego z mitosci ku nam. Widok ten byt bardzo jasny, bardzo
dokfadny i nie pozostawiat mi zadnej watpliwosci, co do tego. W widzeniu tym
podziwiatam wielko$¢ Boga, Jego mitos¢ do ludzi i swiete pomysty, ktore
podejmowat, aby ich wszystkich zbawié. | widziatam, ze Jego mitosci nie sposdb
zrozumie¢ na ziemi, poniewaz ona przewyzsza to wszystko, co mogg sobie
wyobrazi¢ ludzie nawet najswietsi.

Widziatam, wiec, ze Ewangelie Jezusa Chrystusa gtoszono w catej jej czystosci
na catej ziemi i wszystkim ludom.

Widziatam, ze zakonnice zajmowaty sie wszelkiego rodzaju dzietami duchowymi
i cielesnymi i ze rozchodzity sie, podobnie jak misjonarze, po catej ziemi.
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Z nimi byty kobiety i dziewczeta przepetnione zapatem, ktére pomagaty
zakonnicom w ich dzietach. Te wdowy i panienki byty to osoby, ktére nie chcac
wigzad sie slubami zakonnymi, pragnety stuzyé Panu Bogu, oddawac sie pracy
nad swym zbawieniem i prowadzié zycie oderwane od swiata. Nosity sie czarno
i byly bardzo proste. Miaty rdwniez krzyz na piersiach, tak jak uczniowie, ale nie
na zewnatrz i mniejszy anizeli krzyz misjonarzy.

Widziatam i zrozumiatam, ze apostotowie ostatnich czaséw i zakonnice skfadaty
trzy sluby zakonne. Nadto przyrzekali oddaé sie Najswietszej Dziewicy i oddaé
jej - za dusze w czysécu cierpigce i na intencje nawrdcenia grzesznikow -
wszystkie swe modlitwy, wszystkie swe pokuty, stowem, wszystkie swe czyny
zastugujgce. Uczniowie i kobiety takze sktadali to przyrzeczenie, czyli ofiare
Najswietszej Maryi Pannie.

Widziatam, ze misjonarze zyli wspdlnie i ze razem odmawiali oficjum w chérze.
W kilku domach nie byli liczni. Widziatam, ze ci uczniowie, co umieli czytac,
odmawiali w swej kaplicy oficjum o Najswietszej Maryi Pannie. Widziatam
takze, iz zakonnice, jak tez kobiety, odmawiaty oficjum o Najsw. Maryi Pannie.

Zrozumiatam w Bogu, ze apostotowie ostatnich czasdw mieli postepowad
Sladami apostotdw pierwotnego Kosciota Jezusa Chrystusa, z tg tylko réznica, ze
ich przetozony generalny troskat sie o to, by - jesli tylko to byto mozliwe - raz do
roku wszyscy cztonkowie zakonu zebrali sie w domu gtdwnym w celu
odprawienia dziesieciodniowych rekolekcji. Widziatam tez, ze gdy cztonkowie
zakonu byli bardzo oddaleni, rekolekcje odbywaty sie w kazdym domu albo tez
udawali sie oni do domow centralnych prowincji. Rekolekcje te odprawiano w
celu zahartowania sie w zapale i w przestrzeganiu reguty.

Widziatam, ze zakonnikow chorych i takich, ktérzy wskutek zarazenia sie od
wielkich tego swiata i pod ich wptywem utracili swa pierwotng zarliwosé, ulegli
zniewiescieniu oraz zagubili swg mitosc¢ i zapat, przetozeni zmieniali i odsyfali do
doméw specjalnie na to przeznaczonych. W takim domu chorzy byli bardzo
starannie pielegnowani.

Widziatam, ze nasz stodki Zbawca patrzyt na pracownikéow tego zakonu z
wielkim upodobaniem, poniewaz stuzyli Mu oni z catkowitym i zupetnym
oddaniem, nie szukajgc siebie samych. Bedac absolutnie oderwani od
wszystkich rzeczy ziemskich, znajdowali sie catkowicie w reku Opatrznosci
Bozej, napetnieni wiarg swietg i ufnoscig w Bogu.

Widziatam dusze czy$écowe w nastroju jakby Swigtecznej radosci z powodu
dobrodziejstw, jakie otrzymywaty od apostotdw ostatnich czaséw i widziatam,
ze dusze, ktdre juz zostaty wyzwolone z mak czy$écowych, albo te, ktdrym
jeszcze pozostato co$ do odpokutowania, a ktore miaty moznos¢ modlitwy,
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duzo sie modlity i ze dzieki ich modtom dokonywaty sie liczne nawrécenia.
Widziatam, bowiem, ze Bdg chce, aby misjonarze i siostry tego zakonu sktadali
wszystkie swe modlitwy, pokuty i dobre uczynki w rece Maryi, swej pierwszej
Przetozonej i Mistrzyni, za dusze czy$écowe w intencji nawrdcenia grzesznikow i
catego Swiata.

Widziatam i zrozumiatam, ze Pan Bdg chce, aby ten zakon walczyt przeciw
wszelkim naduzyciom, ktére doprowadzity do upadku duchowienstwa i stanu
zakonnego oraz do ruiny spotecznosci chrzescijanskie;.

Dzieki przyktadowi i zabiegom ojcéw, wiele zakondéw i zgromadzen zakonnych
powracato do swej pierwszej gorliwosci albo tez przytaczato sie do zakonu
Matki Bozej.

Widziatam, ze zakon ten nigdy, nigdy nie przyjmowat jako kandydatow na
misjonarzy i kandydatek na siostry - oséb, ktérych rodzice potrzebowali opieki
lub pomocy danego syna czy corki. A gdy rodzice ktoregokolwiek z cztonkow
klasztoru popadali w nedze, klasztor ten z szacunku dla czwartego przykazania,
z roztropnosci i mitosci, a takze dla spokoju tych ze swych cztonkéw, ktdrych
rodzice byli w potrzebie, dawat hojnie tej rodzinie, zaleznie od jej potrzeb, a
czynit to z wielkg mitoscig, z wielka radoscia i wdziecznoscig dla Boga za to, ze
dat wspdlnocie okazje ulzenia doli cztonkom Jezusa, ktdry oddat sie nam
catkowicie.

Widziatam, ze cztonkowie zakonu Matki Bozej podejmowali wszelkie wysitki,
aby sie catkowicie wyzby¢ ducha zepsutego Swiata, aby postepowaé w mitosci
Bozej i nabywac cndt Pana naszego Jezusa Chrystusa. Mieli oni bardzo niskie
mniemanie o sobie samych. Byli miedzy sobg zjednoczeni, nie majgc ani
ambicji, ani zazdrosci, jedynie pragngc podobac sie we wszystkim swemu
Boskiemu Mistrzowi i pozgdajac tylko Serca Jezusowego, w ktérym mieszkali
mniej lub wiecej wyfacznie, zaleznie od tego, czy ich mito$é byta czystsza i
bardziej wspaniatomysina. Ta mitos¢ Jezusa wydawata w nich owoce wielkiego
postuszenstwa, gtebokiej pokory i prostoty, wielkiego umartwienia i bardzo
gorgcego zapatu oraz doskonatego oddania sie swemu Boskiemu Mistrzowi do
dyspozycji.

Widziatam, ze ten zakon byt jakby ogniskiem wszystkich dziet i jakby
wieczystym ottarzem, z ktérego wznosita sie ku niebu nieustanna modlitwa w
przerdoznych intencjach Kosciota Swietego, za dusze oziebte i o nawrdcenie
grzesznikéw catego swiata.

Castellamare di Stabia, 23 listopada 1876 .
Rzym, 5 stycznia 1879 .

siostra Maria od Krzyza uboga pasterka z |la Salette
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DWA OSTATNIE LISTY SALETYNSKIEJ PASTERKI

DO KSIEDZA COMBE, PROBOSZCZA W DIOU (ALLIER)
Altamura, 13 grudnia 1904 r.

Moj przewielebny i najdrozszy Ojcze,
Niech Jezus bedzie kochany przez wszystkie serca!

Mowi Ksigdz, ze zawsze jest zniechecony, a przeciez Ksigdz lepiej anizeli ja wie,
ze zniechecenie nie pochodzi od Boga. Ksigdz ma swe probostwa, a przede
wszystkim parafian do ewangelizowania, do katechizowania, chorych do
odwiedzania, ubogich do niesienia im pomocy. Czyz nie ma tym polega swiety
obowigzek kazdego kaptana, ktéry zna swag wysokg misje? Na mitos¢ Bozg!
Niech Ksigdz sie przywigze do swych parafian, niech nie burczy na nich, ale
niech ich mituje, niech mituje ich dusze, za ktére nasz bardzo umitowany Jezus
oddat wszystkg swa krew.

Bez watpienia to kosztuje, ale prosze wiedzie¢, ze zanim sie umrze, trzeba -
przez gwatt zadawany naszej biednej i nedznej naturze sktonnej do dogadzania
sobie - wiecej anizeli sto razy umrzec przez wytrwatos¢ cierpliwego znoszenia
biednych wiesniakéw, ktérym czesto brak wyksztatcenia religijnego, przez
cierpliwos$¢ i tagodnosé wzgledem wszystkich.

Ale oprécz powinnosci wzgledem dusz powierzonych swej pieczy, czyz kaptan
nie ma prob do przedstawienia Najwyzszemu, za siebie i za innych, przez
rozaniec, oficjum, rozmyslanie a przynajmniej lekture duchowa, czyz nie ma
pozytecznych ksigzek? O, nie! dobry kaptan nigdy sie nie nudzi, nie ma czasu na
znudzenie, na zniechecenie sie - nie, nigdy.

...Protestuje ze wszystkich sit przeciw publikowaniu Reguty i Widzenia,

protestuje tym bardziej, ze nie otrzymatam polecenia rzucenia peret psom. O
roztropnosci! jakze sponiewierana jestes!...

Pozdrawiam Ciebie, modj przewielebny i drogi Ojcze, i wszystkich naszych
przyjaciot oraz prosze Cie, abys pobtogostawit swg najoddansza, najnizszg i
niepotrzebng stuzke.

Melania Calvat pasterka saletynska

PS - Allegramente (ochoczo) rébmy wszystko dobro, ktére mozemy, ratujmy
dusze, ratujmy je wielkimi ofiarami, wielka cierpliwoscig i tagodnoscig, dla dusz
zapominajmy o sobie.
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DO KSIEDZA MESIERE, PROBOSZCZA W LABBEVILLE
Altamura, 14 grudnia 1904

MJ&j przewielebny Ojcze,
Niech Jezus bedzie kochany przez wszystkie serca!

Wasz dobry list z 28 listopada przyszedt przedwczoraj, 12 grudnia, dlatego,
chociaz to adwent, czas pokuty, to jednak spiesze napisaé Ci tych kilka zdan,
jezeli Bog pozwoli.

Mimo swojej najgtebszej i jak najbardziej realnej niegodnosci z catego serca
jednocze moje stabe z modlitwami Ojca, ktdre sg tak gorgce, w intencji powrotu
do Boga tych dusz, ktérych ceng jest Najdrozsza Krew Jezusa Chrystusa.
Ratujmy je nie tylko naszymi prosbami, ale takze ofiarami i naszg pokora.

Wasza Wielebnosé, jako wystannik Bozy do ewangelizowania dusz swej parafii,
o wiele lepiej anizeli ja, ciemna najnizsza pasterka, wie, co ma robi¢ na
wypadek srogiego przesladowania, przesladowania, ktérego mysmy chcieli;
ktéresmy niejako wyrwali z rgk sprawiedliwosci Boze;.

Kaptan powinien we wszystkim i wszedzie by¢ wzorem cnot, ktore praktykowat
nasz kochajacy Jezus Chrystus w swym swietym cztowieczenstwie, a przeciez ze
stow zycia, tj. z Ewangelii Swietej wiemy, ze noce spedzat On na modlitwie, a w
dzien zajmowat sie nauczaniem ttumoéw, ktére chodzity za Nim. Uzdrawiat
chorych, stabych na duszy i ciele i Swiadczyt tysigce, tysigce innych
dobrodziejstw, ktére pominiemy. Niech duchowienstwo juz przestanie sie
tudzi¢, co do nastepstw prowadzenia dusz do zbawienia drogami kretymi oraz
zarzucania modlitwy mysinej i ustnej. W takich warunkach biedny lud, ktéry to
wszystko widzi, w koncu oddala sie od Kosciota. Biedny lud, biedna Francja i
biedny kler, ktéry przez swoj egoizm utracit prawdziwe sSwiatto Odwiecznej
Madrosci.

Napisano gdzie$, ze ktokolwiek jest wierny w matych rzeczach (w matych
praktykach swych obowigzkéw), bedzie takze wierny w wielkich. | rzeczywiscie,
jakze ci egoistyczni ksieza, ktérzy szukajg tylko zaspokojenia potrzeb dobr
przejSciowych, zadowolenia swej natury, swych zmystow, mogg mieé faske
odmowienia ztozenia przysiegi, gdyby jej od nich zgdano, albo przyjecia ze
spokojem gtodu, wiezienia, rozstrzelania czy gilotyny, ktére by ich czekaty?
Szczesliwi, po tysigckroé szczesliwi kaptani wedtug Serca Bozego, ktorzy stuzg
Bogu i ktérzy Go kochajg w duchu i prawdzie razem z Najswietszg Maryjg
Panng, szczesliwi wszyscy ci, ktorzy sie poswiecajg dla swych parafian, aby ich
pocieszac¢ w trudach, dodawacd im otuchy w smutkach, wspierac ich w ubdstwie,
uczyc¢ drdg Bozych, ktére prowadzg do wiecznej chwaty w niebie.
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Odpowiadam, modj Przewielebny Ojcze, na Wasze pytanie, ale nie jestescie
obowigzani mi wierzyé, poniewaz jestem samg ignorancjg. Wyobrazam sobie
najwyzszy i najrozleglejszy tytut, jaki tylko moze istnie¢ na ziemi: jestem
kaptanem Najwyzszego. Mam dwie parafie do obstuzenia i zbawienia. Zawsze
gtositem kazania swobodnie, nie ulegajgc zadnemu naciskowi, gdyz jestem
stugg Stwoércy i Zbawiciela, a mojg misjg jest nauczaé¢ dusze powierzone mi
przez Niego. Sekty piekielne szpiegujg mnie, aby znalez¢ powdd do uwiezienia
mnie i wrzucenia do Sekwany z kamieniem u szyi. Raz przyszedt do mnie
pewien przyjaciel, by mnie poinformowaé, ze sekta postanowita mnie zabrac.
Uciekaj! uciekaj! - moéwig mi przyjaciele. Ja za$ musze odpowiedzie¢: Nie, nie,
powierzono mi piecze nad duszami: sam ich nie opuszcze. Alez uprowadzg cie...
Nie, méwie wam, ze nie porzuce swych owieczek. Zabiorg mnie, zaciggng, ale
nie pozostawie swych parafii: ani tej, ktéra ma wiare zywa, ani tej, ktéra jest
obojetna, ba wiara w niej zamarta. Pasterz powinien trwac na posterunku i jesli
trzeba, umrzec ze swymi owieczkami. Inaczej postgpic¢ bytoby zbrodnig, zdrada
Boga i dusz. Nie, nie, proboszcz nie powinien uciekaé, by ujs¢ przesladowania.
Bdg bedzie umiat uratowaé swych wybranych. A tymczasem trzeba krwi
sprawiedliwych, aby usmierzyc¢ sprawiedliwos¢ Boza.

Prosze Cie, przewielebny Ojcze, abys raczyt pobtogostawi¢ swg najnizszg i
niepotrzebng stuzke, ktéra pozostaje z gtebokim szacunkiem.

Melania Calvat pasterka saletynska
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